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IMAHOBHI YATAYI TA KOJIETA!

Mu xuBemMo B n00y KapAUHAJNbHUX 3MiH
y €KOHOMIlli Ta MpaBOBil CHCTeMi CyCIHiJabC-
TBa: y JepxKaBi 3 yCNiXOM NPOBOAUTHLCH CY-
nosa pedopwma; npuilHato I[lomatkoBuil Ko-
nexkc Ykpainu; notpebyoTb 3MiH KoHcTuTyuis
Ykpainu, neHciiHe 3akoHomaBcTBo. [linroTos-
JIEHO 10 NpUAHATTS KpuMminanapHO-poLecyasnb-
HUH KomekKc YKpaiHW, Ha ueps3i MiAroToBKa Ta
NpUMHATTS iHIWKX 3akoHiB. [loTpebye BHOCKO-
HaJIeHHS AisJIbHICTb OCAN0BUX OCiO yciX paHriB
y JIepxKaBi, oprasisalis MenuyHoro 3abesrme-
YeHHsl rpoMaAsiH YKpaiHu. € § iHWi BaxKauBi
npo6JjemMH, sKi HeoOXigHO BUpIlIyBaTH HaM.
Y nmocaimkeHi BCiX LMX Ta iHIIKX MpobJjeM Hallof
JlepKaBU MPOBiAHe MiclLe HaJ/JdeXUTb Hayli H,
30KpeMa, HaBYaJbHUM 3aKJ/JalaM, y IKUX 30Ce-
pelkeHa HaykoBa eJiTa ¥YKpaiHH.

Bu tpumaeTe B pykax HOBe HayKOBe BHIAHHSI HAaWMOJIOALIOIO BHUIIOTO HABYAJbHOTO
3akaany micta Opnecu. EneprifiHicTh, IUBUIKUEA PO3BUTOK, YpaxXyBaHHSl HOBiTHiX TeHAEHLIH
BHILLOI OCBITH B MOEJHAHHI i3 CepHO3HUMHU HAYKOBHUMHU HOCJIIKEHHSIMH — Bce Lie (popMye
BJIACHE JIMLle YHIBEDCUTETY B UHUCJEHHIM Ta JOCTOMHIM KOrOPTi BUILKMX HaBUYAJbHUX 3aKJaldiB
Hawoi aep:kaBu. [Ipo Le cBimUUTH Te, L0 yHiBEpCUTET OTPUMAaB BUILUUH, 4-U, piBeHb aK-
penurauii. 2009 poky B yHiBepcuTeTi BinkpuTo MeauyHUN {HCTUTYT Ta MEIUYHUH KOJEIXK,
a 2010 poky cTBopeHa creliasizoBaHa BueHa paga 3 MPaBOM MPUHHATTS A0 PO3TJSALY Ta
NPOBEIEHHS 3aXUCTIB AUCEPTALil Ha 3100yTTA HAYKOBOIO CTYIEeHs KaHAWAATa IOPUIUYHUX
HayK 3a TpbOMa CIlelliaJbHOCTSMH, BiIKpUTa acmipaHTypa. 36epiratoun KJAacu4yHi TpaauLii,
YHIBEPCUTET BIPOBA/’)KY€ HOBi OCBiTHI Ta HayKOBI HAMPSIMHU i T€XHOJIOTI], H/le «B HOT'Y» 3 YACOM.

«HaykoBuil BicHUK MiKHapoaHOTO I'yMaHiTapHOrO yHiBEpCUTeTy» — BHUIAHHS, SIKE 3
2010 poky Bunyckatumetbcs 3a cepiamu: «lOpucnpynenuisi»; «ExkoHoMiKa i MeHeIKMEHT»;
«lcropia. ®inocodis. IosiTonoria»; «®Pinonorisy; «Meauuuna. Papmanis»; «Indopmarii-
Hi TeXHOJIOTI{ Ta ynpaBJiHHA NpoeKTaMu». BOHM BinOMBalOTb OCHOBHI HaNpPSIMU OCBiTHBOI
Ta HayKOBOI [islIbHOCTi yHiBepcuUTeTy. ¥ KOXKHi#l i3 LUX cepili MalTb 3MOT'y MOAATH CBOI
HayKOBi po3poOKH K NMpo(heCcOpChbKO-BUKAANALUBKUN CKJIaM yCiX Kadenp yHiBepcHTeTy, ac-
NipaHTU Ta CTYNEHTH, TaK i HAyKOBO-NeNAroriuHi CrniBpOOITHUKM iHIIMX BHILUMX HaBYaJ/b-
HUX 3akjafiB. ABTopamu 30ipHHKa MOXYTb OyTH SK BU3HaHi (axiBui, Tak i MoJoAi, Mo-
YMHAalUi HayKoBLi. ¥ MmaTepianax 30ipHMKa pO3r/IANLATHMYTbCS TEOPETUYHI Ta NpPaKTHYHI
npo6J/eMu PO3BUTKY CyCHiJbCTBA YKpaiHM B 0araTboxX aclekTaX: eKOHOMiuHOMYy, (piHaH-
COBOMY, NPAaBOTBOPYOMY, COLIAJbHO-TYMaHITAPHOMY, IIPABOOXOPOHHOMY, YIIPABJiHCbKOMY,
¢pimocopcbKoMy, TEXHOJOTIYHOMY, (ijsosoriuHOMy, MEAMUHOMY Ta iHWMUX. Mu nponosXKye-
MO TpajuLil0 MoNepeaHboro BUAAHHSA — NyOJikalii maTepianiB aHraificbkoio MoBowo. Hes-
MiHHUMH BHMOTaMH pelakLidHOI KoJierii 30ipHHKA 3a/UIIMINCh BUCOKUU piBeHb npodecio-
HaJ/i3My HMOro aBTOpiB, IKICTb MaTepianiB, ypaxyBaHHS HOBIiTHiX TE€HIEHLIH SIK BITUU3HSAHOI,
Tak i 3apy0i>KHOI HayKH.

CriozniBaroch, 110 MOSIBA LIbOT'O BUAAHHS 3aCBiMUUThL BUXiN HA I1e BULIMH AOes b Y MOC-
TynanbHOMYy pyci KoJeKTHBYy MikHapoaHOro rymMaHiTapHoro yHiBepcurety. barkaio Horo
aBTOpaM TBOPYUX YCMiXiB y MOAANBLIOMY HAayKOBOMY IOLIYKYy, a YHUTA4iB 3alpolIyio 10
BUBYEHHS MaTepiasiB Ta maigHoi moJeMiku Ha cTopinkax «HaykoBoro BicHuka MIY>».

I3 mupumu nobakanHaMHy,
HapoIHUHU menyTaT YKpaiHuy, &>
akanemik HAIIpH Ykpainu C. B. Kisanos
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HAYKOBWW BICHMK MPXHAPOJHOIO I'YMAHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

YK 81'276

Jdywnaesa H. M.,
Kaxdudam @irorociunux Hayk, doyenm
OOdecovkutl incmumym nionpuemMHULmMsa i npasa

CEMAHTUYHA MUOEPEHIIAIIIS BUSHAYAJBHINX TEPMIHIB
HA IIOBHAYEHH{ JEAKNX COUIAJIBHUX NIAJIEKTIB

Anotauis. CrarTs f0CHiIXKY€e CEMAHTHUHY CTPYK-
TYpy Ta eTUMOJOTII0 TEPMIHIB xapeor, apeo, Kawm,
cieHe, BUSIBJSE TX (QYHKUiOHA/bHI 3B'I3KM Ta CeMaH-
THYHI eKBiBaJleHTH, BU3HAYA€ CIIiJbHI Ta BiMiHHI KOM-
TOHEHTH CeMaHTHKHU 1aHUX TepPMiHiB.

KatouoBi cnioBa: (yHKLiOHAbHI 3B'SI3KH, CEMaHTHYI
eKBIBaJIEHTH, XKAPrOH, apro, KaHT, CJIEHT.

OxpiM (yHKUiOHAJIBHAX Pi3HOBUAIB JiTepaTypHOi
MOBH, SIKi BU3HA4alOThCA Ceporo il (PYHKLiOHYBaHHS
i XapakTepu3ywTbcs 0COOMMBOCTAMU y BHOOPI, MOEN-
HaHHI il Opraxisalii cucTeMu MOBHHX 3ac00iB, iCHYIOTh
iHIIi MOBHIi MmifcHCTeMH, IKHMH € [iaJeKTH.

Mema nanoro fnocaiiKeHHs — MIPOCTEXKUTH CeMaH-
THYHY CTPYKTYPY i €THMOJOTiI0 KOXKHOTO TepMiHy, i
BU3HAUHMTH, SIKi KOMIOHEHTH € CIIJIbHUMH UM CXOXH-
MU, | K BOHH MOXYTb IIPUBECTH [0 CHHOHIMIY4HOTO
BXKUBaHHS.

PosrisHeMo napagurmMaTHyHy AndepeHuialliio
TepMiHiB aapeoH, apeo, kawm, caewe. Jlianext
(rp. dialektos “po3moBa, roBip, Hapiuus”), «Bigramy-
XEHHS BiJl 3aralbHOHAPOJHOI MOBH, TOB’sI3aHe TepHu-
TOpiaJibHO, COLiaJbHOK0 YK MPOQECiiHOW CHIIbHICTIO»
[1, 64]. CouianpHui ianekT — MoBa, BJACTUBA JIO-
A5M TeBHOi coujanbHoi rpynu. [Ipodeciiinui nianext
— PI3HOBHJ COLaJILHOTO MiaNeKTy, SKUM KOPUCTYIOThCS
Jiolu ofiHiel mpodecii, ogHoro poay 3aHaTh [1, 64; 2,
131; 3, 49].

ICHy}qu B yCHiit )OpMi PO3MOBHOI cepH, coLlianbH
fianekTd (iKCYITbCS B CHCTeMi MOBH i MaKTb CBOIO
icropito Ta etumoiorio. CTuaicTHYHA Knachpikalis
aHIJIACHKOTO CJOBHUKOBOTO CKJaLy, po3pobi/eHa
[. P. Tanbnepinum, BiZHOCHTb JeKCHUHE HATIOBHEHHS
coljaNbHUX AiaJeKTiB 10 ClELiaJbHOr0 PO3MOBHOIO
BOKalOy.i1py (HesiTepaTypHOro) i MicTHTb mpodecio-
HAMi3MH, CJICHT, iaJeKTH3MH, KaPTOH, BY/Ibrapu3MH Ta
nonce-words (BHranasi A/si CTyIIHOTO BUNAAKY CJI0BA)
[4, 70-72].

Caene, aapeow, 8yiveapudmu — Hahbifbl
BiZIOMi HEraTMBHO MapKOBaHi CJI0BA COL{ialbHUX TPYIL.
MeHi BioMuME (UM BXXUBAHUMH) € apeo i Kaum.
[Ipoghecionariamu — He 3aBXKIU HETATUBHO MAPKOBaHi
CJI0BA.

O6’enHaHi moniOHUMY HAMpsIMaM# CIIJIKYBaHHS,
CJIeHT i xKaproH y apyrii mojosusi 20 cToniTTa cTaM
(YHKLiOHATbHAMU CHHOHIMaMU. AHI/0-aMepuKaHChKa
TpanuLid, nounHawoun 3 E. [TapTpunka se pospisusie
CJIEHT | XKaproH, PO3NVIAAA0YH L IPYIH AK OJMH NOLIH-
PEHUH MPOLIAPOK CJIiB, MOMIIEHUX HA «3aTa/IbHUM CJIEHT»
(general slang), sKuil BXKUBAIOTb BCi UM OiBLIICT,
i «0cOO/IMBUH CJIEHT», JIMITOBaHUI MPO(eCiOHATbHAM
YK COL{aJbHAM CTaTycoM MoBIg [9, 31-32; 6].
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TepmiHom apeo Ha3uBaIOTH | caeHr, i xaprok [2, 53],
a TEePMiHOM KaHm (KeHm) — aproH, a y BU3HAUYEHH]
caeney 3Haxomumo Tepmin vulgar [7, 1257]. Ane, He
3BaXKAl0UM Ha MPAKTHYHY B3aEMOJII0 | B3a€MO3B A30K, Lii
TepMiHH BJISIOTb COO0I0 He TOTOXHI, a JIUILE acOLiaTHBHi
TOHSATTS. ¥ PaxoBYIOUM acOLiaTHBHI 3B’S3KU TepMiHiB
XKAproH, apro, KaHt, cJeHr, 3sepHeMocs 10 Tesaypycy
WEBSTER, 1993 [8], 1106 3'sicyBat r0/I0BHE MOHSATTS.

[o70BHUM (pOLOBMM) TOHATTSM BUSBASETHCH
jargon, i BOHO BK/WYa€e BHUIOBI NOHATTH: argot,
babble, bosh, cant, dialect, gibberish, idiom |8, 32].
[TosicHumo BuIOBI MOHATTS: apeo “apro, xaprou” (¢p.);
babble “neneranHsi, GeJbKOTiHHSA, H3IOPKOTIHHA ,
bosh “6esrnysns, HicenitHuug”; cant “uueMipcTBoO,
“nnakcuBuii (xaniouuit) Ton xebpaka”; thieves'cant
“XaproH Kpapiis, 310miiB”; dialect “nianekt, Hapiuus”,
gibberish “HeuiTka, He3po3yMmina MoBa, TapabapiiuHa’;
idiom “inioma” (“cioBa abo BUpPa3H, sIKi MAIOTh 3HAYUEHHS
BiIMiHHi Bi]l 6yKBaanHX”)' jive “mxas”, “He3posyMiﬂHﬁ

Kaprou”, “MosoTH fI3UKOM” lmgo H€3p03yM1JIHI/I
Xapron”, “rapabapiiuna’; patozs ‘micueBui roip”
(¢p.) ; phraseology “MaHepa a6o crmoci6 opranizauii

T8 BHKOPHCTHHS c1iB”; shop talk “npodeciiinuit
nianextr”; slang “ cyqaCHa BXKMBaHa 3pO3yMiNa MOBa,
SIKa CK/IalaeThCsl 3 HOBUX 3HaUeHb, BU3HAYAIOUMX CTapi
¢/10Ba a00 3 LIJIKOM HOBHX CJIiB, 3arajbHO CIIPUIMAEMUX
SIK CJIOBOBXKMBAHHS 11032 MEX010 CTAHIAPTHHX BBIUIMBHX
Hopm”; trade talk = shop talk; vernacular “naponnui,
MiCLIeBHH, 3arajJbHOBKHBAHUH .

Omxe, Buxopsun i3 Tesaypycy WEBSTER 1993 [8],
rinepoHim jargon Mae 15 BinHOCHUX cuHOHIMIB [2, 407],
CeMaHTHYHa MOIOHICT SIKHX He MOLIMPIETbCS Ha BCI
ix 3HaueHHs. Lli 3HaueHHS MOXHa MOAIIUTH Ha TPyMy
disionoriunux dakropis: babble, cant (2), gibberish,
jive (3), lingo (2) — Bcboro 5, i rpyny BH3HAYANBHUX
aColiaTUBHUX 3HAUeHb: apeo, bosh, cant (1,3), dialect,
idiom, jive (1,2), lingo (1), patois, phraseology, shop
talk, slang, trade talk, vernacular — Bcworo 14.

[IpoTucraBasioun wi rpyny, LOMyCKaeMmo, L0 aco-
Ll{aTUBHi 3HAYEHHS PO3BUHYJIHCh, IOYHHAIOUH 3 TPOLIECY
BU3HAYeHHA i aupepenuiauil (isiogoriyHUX MOHATH.
Bouu iHoni Mal0Th ceMy MeTaopuYHOro MOPiBHSAHHSA ¥
CBOIll ceMaHTHUHil CTPYKTYpi: babble (Haue 1310PKOTIH-
Hsl), gibberish, lingo (naue 6’e si3ukoM); cant (2 — gk
nnave). B HUX moMiTHI mprunHa i HacimoK siBuIA (Aii):
He3po3yMine — 1) BiaranyxeHe, 2) BX1BaHe KilbKoMa
MoBUsMH. [Ipuragyemo, 1o caoBa, sKi BiITBOPIOIOTH
(pisiosoriuni (akTOpH, BXKUBAKTHCH B XYLOXKHBOMY
CTHJI, K CTUJIICTUYHI 32C00H, SIKi XapaKTepU3yITh
OLIHIOWTD Ailounx 0ci6. AcouiaTuBHi BU3HaYalbHi 3Ha-
YeHHs (QYHKLIOHYIOTb B JIEKCHKO-CEMAHTUUHIl cUCTeMi
MOBH K BU3HAYa/IbHi T€PMiHH MIKPOCHCTEM.
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Tesaypyc COLLINS [9] pospisusie ponosi moHsT-
T4 cant, jargon, slang. Sl ponose mousiTTA cant |9,
102] Bu3HAuaeThCs MepUIMM (FOJOBHUM) TOHSATTAM -
hypocrisy “nuuemipcTB0”, maji #OyTh MOHATTS pre-
fence “ynaBaHicTb, Helupicts”, lip service “Helupe
CXBaJIeHH§, Juule Ha cjoBax’, humbug “obMaH,
ynaBauicts”, insincerity, pretentiousness, sanc-
timoniousness “CBATeHHUUTBO , pious platitudes
“OmaroyecTrBa OaHaibHiCTh , affected piety “ynaBane
Omarouects, Mo60XHICTL”, sham holiness “ynaBana
cBsATicTh”. ApXucemu 3HaueHb — ‘HElMPiCTL', ‘CBSITA
YIaBaHICTh .

Ponose monsrrs jargon [9, 396] BH3HAU2ETHCA
HaOMMKUMM BHIOBUM TOHATTAM parlance — MoBa,
MaHepa PO3MOBJSATH H BHCJOBMIOBATHCS, i OHATTAMH
slang, idiom, patter “yMOBHa MOBa, TOBipOK, IIBHAKA
MoBa”, usage “yxuBauus’, dialect, cant, lingo, pa-
tois, argot.

Pisnuug B omucy tepminy jargon B Tesaypycax
WEBSTER i COLLINS noagsrae 8 Tomy, mo WEBSTER
He BHiJs€ TOJNOBHUX CHHOHIMIB TEpMiHy, a MOAAI0YH
BiIHOCHI CHHOHIMM B an(aBiTHOMY MOPSAAKY, AKOH
piBHfE IX 3HAYEHHA.

COLLINS 3ocepemxye yBary, mo parlance
TOHSITTSIM, He MOB'sI3aHUM 3 (izionoriuHuMU (akTopamu
(in legal parlance — y wpuanuHiil MOB; in common par-
lance — y mpocTopiuui), a mpeacTasisie QYHKUiOHATbHI
CHCTeMHi 3HayYeHHd, Ki BOMPaTh MOAAJbLII TOHATTS,
110 TeX CHPUAMAIOTBCS K CUCTEMHI 3HAUEHHS.

Sk posoBe MoHATTA slang Bu3HAuaeThes B Tesaypyci
COLLINS Ha#t6mmKuuM 10 HbOTO BHIOBUM TOHSTTSIM
colloquialisms, 10 BKa3ye Ha HOro MOXOIKEHHS 3
PO3MOBHOI MOBH Ta MOHATTAMU jargon, idioms, argot,
informal language. COLLINS Bin3Hauae moumupenHs
y CHIA, Kanani ra Ascrpasii HoBux MikpocucTeM, 110
CTOCYIOThCS MeBHUX npodeciil: brass slang (military
officers’ slang — US); hooker (“Bep6oBuuk” — US
slang); hustler (“eneprifina momnsa” — US and Canada
slang); moll slang (“repoins ranrcTepcbkoro GiabMy”);
call girl / working girl / streetwalker slang, etc.

JKoneH 3 HaBeleHUX Te3aypyciB He po3rasiiae
TePMiH argot fK pOLOBe MOHATTH.

[IpoBenena mnapagurmaTuuna AudepeHuialis
TepMiHiB jargon, argot, cant, slang BusBase iX
CyyacHy B3aeMOLil0 i (YHKUiOHAMbHI 3B A3KHU:

argot
]argon cant jargon
slang argot

Tepwmiu cant He Mae B CUHOHIMIYHOMY PSLY XKOIZHOTO
3 LUX TEPMiHiB i He MOXe X 3aMiHATH. Takum 4uHOM,
jargon MoXe BUCTYTATH 5K argol, cant, slang; slang,
9K fargon i argot, ane B SKUX KOHTEKCTYaJbHUX
yMoBax? BinmoBinp Ha 1ie MUTaHHS 1a€ eTUMOJOTis,
00 BOHA 3'5ICOBYe TMOXOMKEHHS i TMepBicHe 3HAUEHHS
CJI0Ba, PEKOHCTPYIE HOro HaiaBHiWy Qopmy,
BU3HAYA€, YU CJOBO CIIOKOHBIYHO HaseXKUTh MEBHiH
MOBI, UM 3aM03UYeHe, K BOHO YTBOPHUJIOCH, fKa 03HAKA
TOKJIaJleHa B OCHOBY Ha3BH.

Ne 1-2010

PosrasHemo etumosoriuny audepeniiatiio TepMiHiB
Hapeow, apeo, Kawm, ciewe. Haiictapiwum 3 wux
TePMiHOJIOTIYHUX TIOHATb € jargon. Haseneni mxe-
pera [WEBSTER, 1991, 723]; [WEBSTER, 1993,
521] cBinuaTh, 1O eTUMOJIOTIsS TEPMiHY (iKCYeTbCs,
MOYMHAIOUH i3 CTopO(ppaHuysme MOBH (OF = chatter-
ing of birds “nrammne webetanns” — “He3po3yMmina
taemHa MoBa”). Ha mporsasi 1300-50 poki B
CepelHbOaHIIAChKIl MOBI (iKCyeTbcsl 1i€Ca0BO [0
jargonize (ME jargoun < MF; OF jargon, gargun,
sike moxomuTh Bin gargle: 1) “To wash or rinse the
throat or a mouth with a liquid held in the throat
and kept in motion by a stream of air from the
lungs (To6T10 03BYyuyeThCs y TopTani)”, 2) “To gargle
a throat or a mouth”, 3) “To utter with gargling
sound” [1520-1530]). Tpete 3HaueHHs € acoliaTHBHKM,
TMOXiAHUM Bifl (pi3io/oriyHOro (hakTopy, 10 BHCTYMAE
sIK o3Haka mii. Pasom i3 chattering of birds, jargon
MaTepianidyeTbcs K MOBA FOPTaHHA (XapaKTepHa AJs
0araThoX BapBapiB), 1yxKe LIBUIKA, fKa He MOXe OyTH
Je1yKOBAHOK CTOPOHHIMH.

Jlane  TayMaueHHs  TepMiHY  3HAaXO0AUTb
MiATBEpIXKEHHA Y IHWHMX HocAinHUKiB. Tak, aBTOp
{CTOPUKO-€TUMOJIOTIYHOTO  CJIOBHHMKA CYy4acHOI
pociicbkoi MoBu [I.SI. Yepnux crtBepmxkye, 110
OiJblIicTb MPOAHAMI30BAHUX HUM JKEepes MOB’si3ye
jargon i3 tHi3noM gargouller «6yabKaTH, ypanH»
(cT.-pp. gargate — «ropao», «raotka») [10, .1, 292).
CyuacHi CMOBHUKH JIiHTBICTHYHMX TepMiHiB [1 78;
3, 60] Taymauath maHu# TEpPMiH, MOYMHAIOUM 3 HOTO
€TUMOJIOTIYHOTO MOXOKeHH - «(p. jargon, BiL raumno-
poMaHCbKoOro gargone “GasikanHsa’ (moOpiBHSEMO i3
chattering of birds). Xapakrep yTBopoBaHoi MiAMOBH
BiZIPi3HAETCA Bil JiTepaTypHOI MOBH CHeLHU(iUHO0
JIEKCHKOI0 | BUMOBOIO, iCHY€ He OKPeMO, a Ha OCHOBI
TEeBHOI MOBH: JKaPrOH BifiCbKOBHH, XKaProH CIIOPTUBHHUI,
Xaprod mMojonixuui i 1.1 [lus. Apeo. Cnenr [3, 60].
3ayBaxKuMo, 110 CHHOHIMIUHUH PSN HapeoH, apeo,
CAene CiBNajiae 3 BHCHOBKaMM MapafurMaTHYHOTrO
aHawmi3y.

OTxe, eTUMONOTiUHA CTPYKTYpa TepMiHYy jargon
JOBOIUTb, 1[0 HOro CeMaHTHKA PO3BHMHYJach Ha 0asi
3HaueHb, MOB'sI3aHUX i3 (i3iosoriuHMMU O3HAKAMHU
IYYHOI HEMPUEMHOI HAa CIpHAMaHHS Aii, sIKa 4H-TO
BiLOYBA€TbCS, YU-TO KOITbCH Yy TOMY XK amapari,
e apTHKY/M0eTbcs BHMOBa / MoBJeHHS. CaMe L
(bisionoriuHa 03HaKa HapOAXKYEe CeMH «He3po3yMifa»,
«IMBHA», <1032 HOPMOIO».

Matoun Ha yBasi MOCJAILOBHICTD PO3BUTKY
LOCTIMKYBAHUX TepMiHIB y (paHUy3bKii MOBi,
posryIsiHeMO TepMiH argot. Haranaemo, wo Tesaypycn
WEBSTER i COLLINS rpakryioTs uei TepumiH sk
CHHOHIMiUHe BUIOBE MOHATTS TepPMiHy jargon.

3a caorukom WEBSTER (1991) erumosnoriyna
CTPYKTypa argot po3BuHyJaach Bix ¢p. argoter “to
quarrel”, o MoXoUTh Bill N1aT. ergo i3 cydikcom -oter.
B anraiiicekiit moBi (ikcyetbest y 1855-60 pokax sik
«specialized vocabulary peculiar to a particular group
of people, devised for private communication and
identification™: thieves’ argot [7, 73]. CnoBurk WEB-
STER (1993) 30Bcim irHopye eTumodoriio Tepminy. A
B icTopuko-etumonoriunomy cnosHuky I1.9. Ueprux
3HaXOAMMO: “c/I0BO (DpaHIy3cKoe (argot), KOTOpoe ¢

7
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Hayana 17 B. UMeJIo 3HAueHHe “KOPIOpALMs HULHUX K

Opoxnsr”, “BopoBCKas Kopriopalisi’, a mo3xe (¢ KOH-
ua 17 B.) — “BopoBcKoi#l xapron”, “TaiHbi 3bIK.
(10, 1.1, 50].

Taxum unHOM, HA3Ba HU3BKOI COLia/bHOI TpymHU Gyna
nepeHeceHa Ha ii JianekT. «JTHMOJOTHS He BIOJHE
sicHa; cBsi3biBalOT (Hamp. Dauzat) co ct.-dp. harigoter
“pBaTh’, “Kpomcats’, hargoter “OGpaHuth’, “KYypUTb”
oT harigot: hargo “Tpsnbe”, “10xXM0OTbsA”, “mpopixa”
[10, 1.1, 50]. SIk Gaunmo, eTHMOJIOTIUHO CTIiBMAAKYO0
e qmie (popma ciosa. [lo 10 3HaueHHs, TO HOro MOXKHA
NPUTATHYTH 10 MOAIOHOCTI JKlIe yepe3 acoliaTHBHe
KOMYHiKaTHBHe cepefoBuile: «CBapuTHCh AK 3M0Aii,
kpanii». [Ipore y ceMaHTHUHOMY MJIaHi BUIIAIOTHCS
3HaueHHsa “Opanutb’ - “to quarrel” i “private com-
munication and identification”.

[lomiTHo, 10 TepMiH argol Mae quile couiafbHe
MOXOJKEHHs i HeraTUBHe OL{iHIOBA/IbHE 3a0apBJeHHS,
Mae CIiNIbHUI CeMaHTHYHUH KOMIIOHEHT i3 TepMiHOM jar-
gon “raemHa MoBa”. CJIOBHUK JIHTBICTHYHUX TEPMIHiB
TaK TpakTye TepMiH: «Apeo (¢pp. argot “xapron”)
— MOBa BY3bKOI COLiaJbHOI 4M mpodeciiHoi rpymny,
CTBOPIOBAHA 3 MeTOI0 BiloKpeMaeHHs. Binsnauaetbes
HasIBHICTIO CJIB, HE3PO3YMITUX IS CTOPOHHIX. Apro
3/107iiB, apro xebpakiB, apro wkoaspis» [3, 18].
KommoneHT ‘keOpak’ Mae mpsiMe BiIHOLIEHHS [0
TEePBUHHAX €TUMOJIOTUHUX KOMIOHEHTIB CeMaHTHYHOI
CTPYKTYPHU CJI0BAa — “KOPIOpALMs HULIMX U Gpoasr’,
a KOMIIOHEHT ‘3J10i - 10 “BOPOBCKast Kopropatis’.
[{ikaBo 3ayBaxuTH, 110 BU3HAUEHHS TEPMiHY apro y
c0BHUKY JinrBicTuunnx TepMminie O.C. AxmaHoBOI
3anepedye HasBHICTb B HOr0 CEMaHTHYHiH CTPYKTYpi
KOMIOHEHTIB ‘cBapuTHCs’, ‘masitucsi’: «Apeo — aHriL.
slang, ¢p. argot, nem. Sondersprache, wucn. jerga.
To xe, 4TO H#apeow, B OTHYME OT MOCJENHETO, Tep-
MHH @peo JUIIeH MefopaTHBHOTO YHUUMXKUTEJIbHOTO
3HaueHust. Apro apTHCTHYECKOe, apro BOEHHOE, apro
CIIOPTHBHOE, apro mikoJpHoe» [11, H3].

[TopiBHIotoun eTumonorito TepMiHiB jargon i argot,
J0XOJMMO BUCHOBKIB, 110 3a MOXOMXEHHSM BOHH He
MaTb HiYOrO CrifbHOro. B ceMaHTHUHil CTPyKTYpi
TePLLOro 3ak/afieHni (hi3ionoriyHui (GakTop, a y APyroro
— colliabHui. 3adikcoBana y cepeiHbOAHTTHCbKIH MOBI
eTumoJiorist Tepminy jargon (1300-50 p.p.) Bunepemxye
eTUMoJIorilo TepMiHy argot (mouatok 17 ct.) Ha 250
pokiB. TepMiH apeo Mae eTuMoMOriuHI ceMi “HU3bKHI
cowiasbHEH cTaTyc”, “3a MeXO0I0 TiIHOro iCHYBaHHS
“ro3a 3akoxom”.

Tepmin cant [kxnt] moxomuTh Bif JaTHHCHKHX
cantare “cmiBatu”, cantus “micua” [7, 227], sxi
YBIHLLIH Y, CTapO(ppaHuyabe MOBY Y (opwmi chant

“micest”. I3 cepenHbO(paHLy3bKOI MOBH CJI0BO
mepeflio B CepelRbOaHTIACLKY Y popmi Jieciopa
chanter “cmiatu”, wo Qikcyerbes (y 1350-1400 pp.)
y 3HauenHi “to utter a chant” (“npomosasitu Bipu”).
¥ mopasbIIOMy PO3BUTKY, 3HaUeHHs abCTparyeThes 10
“to repeat (a phrase, slogan etc.) rhythmically and
insistently”, “to sing to a chant or in the manner of
a chant” (cmiBatu Bipuwi), esp. in a church service”.
[TocTymoBo cioBo chant mounHae o3Hauatu “psalm”
“canticle” (“micus1, rimu”), “monodic intonation of
plainsong” (“noxoponHa iHTOHALis kasicHoi micHi”),
“KopoTka mpocta Menopisi”. Hampukinui 15 — nouatky
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16 cromitrs (1495-1505 pp.) cmoBo 3aKpimiweThest y
paHHili HOBiH aHrificekii MoBi y dopmi cant |7, 200]
3 SICKPaBO BUPaXeHUMH HeraTHBHUMH OLiHIOBaJbHUMH
3HaueHHSMH, L0 PO3BHHYJMCH BiX YMoliOHEHH:
LlePKOBHUX CIiBiB 10 XaniGHOro TOHY XeOpakiB:
«to beg in a whining or singing tone» (“mpocutn
MUJIOCTHHIO KaJlibHO, MOHOTOHHO ); “to talk piously
or hypocritically” (“BucnoBmoBaTics Hab0XKHO, ane
quueMipHo”), «whining or singsong speech» (“xaricsa
MOHOTOHHA TIPOMOBA” ).

Hogoanrailicbke 3Hauenns «insincere or hypocriti-
cal statements» imMmainuTHO acouiloeTbes i3 cemorw
«BUTrajaHi» i Befie 10 3HauenHs «the private language
of the underworld» (“raemna mMoBa 3/104nHHOTO CBITY),
abCTparylounch 10 cUCTeMHOTo 3HaueHHs “‘the words
and phrases peculiar to a particular class, profes-
sion, etc. [7, 200]. [TizcymoBYIoun eTUMOJIOTi0 TEPMiHY
cant, MOXKHa 3ayBaXHTH, L0 fK i y TepMiHa jargon, B
OCHOBI PO3BUTKY HOT0 3HAUeHb JeKUTb (Pi3ion0riunui
(axTop, ane HeHTpaJbHUH [0 HEraTHBHUX CeEM.
Heratusui abctpakThi cemu 3'siBHJIMCH Y Mpoleci
PO3BUTKY 3HAUYeHb TEPMiHY Y CYCHIJIbCTBI, MapKyO4H
KOMYHIKaTHBHE CepelOBHULLE.

[TopiBHtotoun etTumonorino argot i cant, 3ayBaxumo,
0 BOHH acouiloITbCS CeMaMu ‘HHSbKHIjI couiaﬂbﬂnﬁ
CTaTyC ‘32 MEXK010 TiIHOrO ICHYBaHHH ‘1032 3aKOHOM ',
‘BilOKpeM/IeHHH 310K HHII CBIT .

Tepumin slang 3'sBuBcS B aHTMiHCBbKiA MOBi y
cepemuti 18 cronitts (1750-60 pp.) i moxomkeHHs Horo
3a/IiIaeThesl ManonocaimKenuM. CJI0BO MapKyBaso
3MiHM Y JIEKCHYHOMY CKJajli aHI/IiACbKOI MOBH i HA0yJI0
cucremHoro 3HauenHs: 1. “Very informal usage in
vocabulary and idiom, that is characteristically more
metaphorical, playful elliptical, vivid and ephemeral
than ordinary language”. 2. “Speech or writing char-
acterized by the use of vulgar and socially taboo
vocabulary and idiomatic expressions”. 3. “The jargon
of a particular group, profession, etc. the special vo-
cabulary of thieves, vagabonds, etc.; argot; abusive
language” [7, 1257].

WEBSTER [1993] BBaxae slang nposiBomM po3BUTKY
eKCrpecuBHHX MOBHHX 3aco0iB, «Originating from
the attempt to introduce iresh expression into a lan-
guage». CJIOBHUK BifMiuae KOJMBAHHS MPHCYTHOCTI
AKOICb MiCHCTEMH CJEHTY Yy JEKCHYHOMY CKaAafi
auraificekoi MoBu. «Slang will either usually pass
out of usage in time or be accepted into standard
usage» [8, 933]. fx 6auumo, slang mopiBHIOETHCS 3
argot, TOMy 10 Ma€ B CEMAHTUYHIA CTPYKTYPi OAHAKOBI
HeraTHBHI OLIHIOBAJbHI ceMH: ‘lad/inBa MOBa', ‘103
3aKOHOM', ‘3710uMHHMHA cBiT . CaMe LiMu cemamu slang
aCoLIIETbCH TAKOXK i3 TepMiHOM cant.

Bucrosku

1. CyyacHa JeKCHKO-CeMaHTHUHA CHCTEMA MOBH Mae
Y CBOEMY CKJaAi MiACUCTEMH, Cepell TKUX BUAUIAITHCS
eKCIIPeCHBHI COLia/bHI AialekTu jargon, argot, cant,
slang. Ha BinMiHy Bifl HEraTHBHOTO SIBUILA BXXUBAHHS
BH3HAUa/IbHUX TEPMiHiB LIMX MiACHCTeM K a0COMOTHUX
CHHOHIMiB OyJ10 MPOBeIeHO AuepeHLioioue 10CTiIKeHHs
[X MapagurMaTuK{ Ta eTHMOJIOLii.

2. TMapagurmMaTiynuii aHam3 CBiTYMTb, 110 HAROIMbLI
acoLiaTMBHO PO3BUHEHHUM € TepMiH jargon, sKuil BOMpae
B CTPYKTYPY CBOTO MOHATTS BCI TEPMiHHU, 110 MAPKYIOTh
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eKCIIpecUBHI PO3MOBHi COLia/JbHI MIKPOCHCTEMH.
Y 3HaUeHHSIX MIOMITHI Ti, 10 6a3yThest Ha (i3ioN0riHKX
(akropax. Came BOHH (YHKUIOHYOTb y MOBi sK
eKCIIPecHBHi 3aco0H, 110 HeCYyTb OLiHIOBA/bHI CeMH.
[HIi 3HaueHHs q)yHKmOHy}OTb SIK BU3HAYa/bHi TepMiHU
CBO€E] MIKPOCHCTEMH.

Tepmin argot He po3r/isfaeTbess B AOC/IIKEHUX
JKepesax 3 MapajurMaTHKH.

Tepmin cant mpencrtae K MOHATTS abCTpakTHe,
acouuaTHBHE, fike Mae (YHKLiOHAMbHI 3B'A3KH 3
BiIHOCHUMM CHHOHIMIYHUMM TIPOCTHMH | CKJIJHUMH
TOHSATTSIMH, TAKOX He TOB’f3aHUMHU 3 (isiomoriuHumMu
(axropamu. Benyun cemu 3HaueHb — ‘HEIIUPICTD,
‘cBfiTA yIaBaHiCTh .

3. Etumosioriunuit anania tepminis jargon, argot,
cant, slang cBiIUUTb TMPO iCTOPUUHY MEPIIOPSAAHICTD
i BUMpOOyBaHy enoxaMu XXKUTTE3NaTHICTb TePMiHY jar-
gon. [Toxoastuu Bix QisiooriuHoi 03HaKH, MapKywUoi
BapBAPCbKY BHMOBY, TepMiH 3akpimuBCH y Pi3HHX
MOBaX ceMaMu ‘He3po3ymina’, ‘IuBHA’, ‘Bilramyxena’,
‘Burajgana’, ‘TaemHa’ (MoBa).

Tepmin argot, sxuit Mae Jaule colianbHe
TNOXO/KEHHS, aCOLi0BABCA i3 TEPMIHOM jargon 3HAUHO
Mi3Hille 3aBAAKK TUM KOMYHIKATUBHUM CUTYaLlifM, AKi
peasnizyBanu cemu ‘MOBa 3JO0AiiB’, ‘TaeMHa MOBa’.

Tepmin cant moxoauTh Bifl MaTHHCBKUX cantare
“cmiBatu’, cantus “micua” i Qpanuysbkoro chant
“michs”. B paHHiil cepeaHbOaHIMIIHCBKIA MOBI MaB
JMLIe TIO3UTHBHI, HABITh YPOUHCTI LIEPKOBHI SHAUCHHS.
Ane Gamxde 10 paHHbOI HOBOI aHTJIificbKoi MOBH i
3HayeHHs abCTparyBaMuch 10 MeTaOPUYHKX NepeHOCiB
HA HEraTWBHI [ii yM fBHMILA | KEPYHTbCH CeMaMH
‘IULeMipcTBO’ i ‘3JI0YMHHUI CBiT'. 3 BMEBHEHICTIO
KOHCTATYeMO, 110 TePMiH cant Moxe iIeHTH(iKyBaTH
Ti MOBHi SIBMIA, §IKi MalOTbhb BiZHOLIEHHS 10 KHOTO
eTHMOJIOTII.

Slang He mae etumoJorii, ska 6 BrIKBaNa Ha
IU(epEeHLI0Yy CBIiIOMICTb HaBiTh CleLiamicTiB.
[TowToBXOM 110 PO3BUTKY HOTO CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH
BUCTYTAITh CEMU ‘HOBE', ‘HEHOPMATHBHE', ‘OpPUTiHAb-

e’, ‘mpodeciiine’, ‘Binranyxeue’, ‘Taemue’. ¥ 3B’3Ky
3 WIHPOKOI0 Teorpa(iuHo PO3NOBCIOLKEHICTIO aHT-
Jificbkoi MOBU Ta ii BapiaHTiB slang Habupae 03HAKH
CMagKoeMUS YCiX AOCHIIXKYBaHUX TepPMiHiB, KMl
y3arajlbHIO€ iX 3HAaYeHHs B NapagurMaTHL.

[Ilono npaBoMipHOCTi BUKOPUCTAHHS TEPMiHIB jar-
gon, argot, cant, slang sk ineHtudikaTopiB neBHoi
MOBHOI COLia/JbHOI MiACUCTEMH, TO HE3Ba)KalOUM Ha
CBIIYEHHS NTAPAAUrMaTHKH, TOJOBHUM TH(ePEHLII0I0YUM
(axTopoM TYT BHCTyNae ertumoJorisa. Haspap uu
paBOMipHO ifeHTH(IKYBaTH y (paHLy3bKOMY
KOHTEKCTi (KOMYHIKaTHBHMX YMOBAx) MiKpOCHCTEMY
slang, fKIO poO3MOBAAIOT (paHLy3d. Takox He
3aBaliTh IU(epeHLioBaTH, WO TepMiH cant He
TOTOXHIH Hi TepMminy slang, a Hi Tepminy argot. Kpaiue
maM'sTaTH, WO 1e CJl0Ba Pi3HUX HAliOHAJbHUX Ta
i{CTOPHYHUX KOHTEKCTIB, fKi aCOL{IOITBCS Yepe3 MOoioHi
KOMYHIKaTHBHI CHTYallil, B KMX peasi3yloTbCs MOBA i
MOBJIEHHS. ¥ ]aHOMY BHIA[Ky BUHUKAE iHIMBiLyalbHHH
(akrop nmpedepeHLii, 1110 3a1eXHUThb Bl HATPSMY 3HAHb
JOCJIiIHAKA.

Ne 1-2010
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AuHorauus. B cratbe paccmaTpuBaeTcs ceMaHTH-
yeckasi CTPYKTYpa M STHMOJOTHS TEPMUHOB JHAP2OH,
apeo, Kanm, ciexe; BolABUASIOMCS UX (HYHKIHOHAIb-
Hble CBSI3U U CEMaHTHYeCKHe SKBUBANEHTBI; OTpele-
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Lushpayeva N. The Semantic Differentiation
of the Terms Defining Some of Social Dialects.
— Article.

Summary. The article deals with the notions of
jargon, argot, cant, slang. The terms are differentiated
as to their origin, semantic structure, functional
relations and semantic equivalence.

Key words: functional relations,
equivalents, jargon, argot, cant, salng
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sukasadau

Miwcrnapoornuii eymanimapruil ynisepcumem (Odeca)

Oépasyosa O.M.
Kandudam @irorociunux Hayk, douenm

Mixcnapoornuii eymanimapruil ynisepcumem (Odeca)

OBOB’SA3KOBICTb KOMIIOHEHTIB CMUHTARCUYHHUX CTPYKTYP
[IPEOUKAIII TA KOMIIJIEMEHTAIIIL IJIA CTPYKTYPU PEYEHH:
CEMAHTUYHNU TA KOTHITUBHUN ACIIERTU

AHorauis. B crarti cucremMaTH3yotbes Kputepii
BilOKpeMJIEHHS 00MIraTopHUX Ta (aKynbTaTUBHUX
eJeMeHTIB PeyeHHs SK KOHCTUTYEHTIB CTPYKTYp Ipe-
[MKaLil, KOMIIeMeHTaLjl, KoopauHaLii Ta Moau(ika-
uii. O6rpyHTyBaHHs 0a3yeThCsl HA aHaMi3i MOBHOTH
CeMaHTHKH JiecaoBa B 0c000BiH (hopmi, pepepeHTHOI
CEMaHTHKH PeyeHHsl, MeTOL0JIOMYHUX MOJI0XKEHHAX (i-
Jocoii, 30kpema, Teopii Mmi3HaHHS.

KniouoBi coBa: mpocte peuennsi, 0608’ s3Kosi / (a-
Ky/IbTaTHBHI YI€HU PEYEHHS, CHHTAKCHYHA CTPYKTYPa,
npefuKallisi, KOMIIeMeHTalis, Moau(ikaLisi, cCeMaHTH-
Ka, KOTHiLlifl, CIIPUAHATTS.

Memorw panoi crarTi € O0OTpYHTYBaHHS
000B’sI3KOBOCT] MiMETa, MPOCTOr0 Ai€CAiBHOrO MpH-
CyZiKa, KOMIIOHEHTIB CKJIaJeHOro Npucynka (0cobo-
BO [i€C/]iBHOrO KOHCTUTYEHTa Ta HOro cyd eKTHOro,
06’eKTHOrO i aiBepOiabHOTO KOMIIEMEHTIB) IS CTPYK-
TYPHOI LJICHOCT] PEYEHHS 3 TOYKU 30PY JiHIBICTUKH
(30Kpema, ceMaHTUKH), (inocodii, KOTHITHBICTHKH.

06’ekmom HOCTIIKEHHS € TPOCTi ABOCKMAIHI He-
eJIiNTHYHi PO3MOBiAHI pedeHHs aHIIiiChKOl, POCiiiChbKOl
Ta yKpaiHcbkoi MOB. [Ipedmemon aHanisy € kpurepii
BiIMe:KyBaHHS 000B'13KOBHX Bill (DaKy/IbTaTHBHUX eJle-
MEHTIB DeYeHHH.

PeuenHs, 10 posrnsnaeTbes SK CyKYMHICTb KaTe-
ropiif Ta MpaBuJI | BU3HAHO OJMHULIEI0 MOBH Ta MOBJIEH-
HS, BIIPOJOBX CTOJMITb € y (POKYCi yBaru HayKOBLIB.
OcobauBoi 3HAUYLOCT] HA CyyacHOMY eTami piBHS
CHHTAKCHYHUX 3HaHb HaOyBae BUEHHS NPO YJNEHH pe-
yennd [1, c. 221]. Jloriuna Ta 3pyyHa y BUKOpHUCTaHHI
B JI{HMBO-METOAMYHUX LIIAX TpaauUiiiHa M ATHUIEHHA
CHCTeM2 Y/IeHiB peyeHHs (IigMeT, MPUCYLOK, 10AATOK,
03HaueHHs, 00CTaBUHA) 3a/MlIae 32 CBOIMU MexaMu
3HAQUHY KiNbKICTb MOBHHUX (DAKTIB, SIKi He BIUCYIOTbCH B
ii knacuuni pamku. [esiki 3 HEOTHO3HAUHO BUPILLYBaHUX
npo0JeM CHHTAKCHYHOrO aHali3y pevyeHHs BUCBITIIHO-
otbest y mpansx O. [ Cumupnuipkoro, B. O. lnbima,
[ T. TToyenuosa, M. §. bnoxa Ta inu. [2, c. 266-278;
3, ¢. 183-209; 4, c. 100-258; 5; 6]. JI. C. bapxynapos
3a3Hauae, 10 XKO/eH 3 TePMiHiB, AKUMU MU KOPUCTYE-
MOCSl HUHI, He € BH3HAYeHUM, 110 He € BH3HAUYEHUM
caMe TOHATTS Y/EHiB pedyeHHs, B CUJY YOT0 BUKO-
pUCTaHHS Liei MOfesIi /ISt aHaMi3y peueHHs B HyxKe Oa-
raThOX BHMAJKAX HE A€ OJHO3HAYHOTO pe3y.bTaty |7,
¢. 16]. Bix kopekTHOCTI X i TOYHOCTI TePMiHOMOTIYHOTO,
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TOHATIHHOrO anapary, SKUM KOPUCTYIOThCS MOBO3HABL
B CBOIX JOC/IUKEHHSX, 3HAYHOK MipPOI0 3a/IeXHUTh K
peJIeBAHTHICTb OTPUMAHKX Pe3y/bTarTiB, Tak i HAyKOBa
00rpyHTOBaHiCTh BUCHOBKIB. Tpaauiiina knacudikalis
YJIeHiB PeYeHHs BBAXKA€ETbCA HE3a0BINBHOI, OCKINBKH
BOHA He JIa€ MOXJHMBOCTI OHO3HAYHO iHTepPHpeTyBaTH
YJIeHU PEUYEHHH, HE PO3MEKOBYE 3a/I€XKHI KOMIOHEHTH
CJIOBOCTIONYYEHD | CaMOCTIiHI U/JeHH MPeNUKaTHBHUX
omuHuLb. TpymHOL KnacuikaLii noB’a3yoTh, 30KpeMa
3 He3'sicOBaHiCTIO 00'€KTiB KJIacH(iKyBaHHS — ujleHH
TPeMKATHBHHUX OJMHHLb, YIEHH PEUYeHHS, CI0BOPOPMH
B iX BIIHOLUEHH] [0 {HLIKX, HEBU3HAYEHICTIO CTPYKTYP-
Hoi 000B’s13K0BOCTi 260 (haKyJIbTaTUBHOCTI eleMeHTY
TOWLO (IUB., HATPUKAAL, [2; 3; 5; 7; §]).

[TonaTTaM 000B’A3K0BOCTi / (aKyJIbTaTHBHOCTI
YJleHa pevyeHHd B JIHTBICTULI KOPUCTYIOTHCH BXKe
KiJbKa JI€CATHIITb. 30KpeMa, Mpo (aKyIbTaTHBHHUI
CTaTyC O3HauyeHb i 00CTaBMH 3rafywTb 0arato JiH-
TBICTIB TPH PO3NVIAAI HAHPi3HOMAHITHIIKX MPoOIEM
cuntakcucy [11, c. 41; 10, c. 67; 9, c. 600-601; 3].
Harosnowerno i Ha ToMy, w0 00CTaBUHU Micus Mo-
KYTb OYTH BHKOPUCTaHi ab0 K sAPOBi 060B SI3KOBI
npefvKaTHBU, ab0 fK (aKyAbTaTUBHI al IOHKTH
[12, c. 472]. Heo60B's13K0BicTb / (haKy.IbTaTHBHICTD
B PYCHUCTHLI PO3IVIANAETHCA B MEXKaX CA0BOCIIONYYEH-
Hl SK YMHHUK TiAPSAHOTO TPUCHIBHOTO 3B'sA3KY |13,
¢. 12-13; 14, c. 50]. O60B’s13K0BICTb i HEOOOB'I3KOBICTH
eJleMeHTiB B peyeHHi MOB’i3yeTbes i3 BaNeHTHiCHHU-
MU BJaCTUBOCTSIMH [i€CJ0BAa | XapakTepU3YHTbCS
JIHrBiCTaMHU AK 00JiraTopHi Ta (aky/IbTaTUBHI M03HU-
uii. O60B’s13K0BI MO3ULI 3yMOBMIOITh HASBHICTb
CTPYKTYpPi BUCJIOBJEHHS CI0BO(OPM, L10 BXOAATb 10
MpeIUKATHBHOTO ca0BoCToNyyeHHs. Came 060B’sI3K0Ba
CIOJIYYYBAHICTb CTBOPIOE BIAMIHHICTD MiXK 3aKiHUEHUMH
| He3aKiHYeHUMH CHHTAKCHYHUMK KOHCTPYKLIAMY | BU3-
Hayae KOMIOHEHTHUH CKJaJ BilMOBINHOI CTPYKTYPHOI
cxemd. CTPYKTYpHA (haKy/IbTaTHBHICTb XapaKTepU3yeThb-
€Sl CHHTAKCHYHOI0 aBTOHOMHICTIO, 1110 He N0Tpedye CBO-
ro 060B’sI3KOBOT0 3aMOBHEHHS MEBHOI (HOPMOIO CJI0BA
[13, c. 110-111].

AHanizytoun KOHKpeTHI peueHHst, JHTBICTH 3rafyioTh
1po 000B’A3KOBICTb OJHUX eJeMeHTIB i Heo00B A3KOBHH
Xapaktep HasiBHOCTi iHWHUX: «[ B aHra., i B yKp. Mo-
BaX € [1i€CJ0Ba LIMPOKOI CEMaHTUKH, LIO NPHIYCKa-
10Tb 000B’SI3KOBICTb HABHOCT] IMEHHOrO KOMIOHEHTA,
[X CeMaHTHKa 3MIHIETbCH B 3aJ€XKHOCTI Bifl CaMoro
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iMeHHOTO KoMmoHeHTa»: to be ‘Oytn’, to act ‘unnuTH,
pobuti’, to make ‘pobutn’, to give ‘maatu’, to put
‘KJaCTH, OLIHIOBATH, BicJOBJIOBATi, BU3HAuaTu, to
place ‘ymiutyBari, knact’, to have ‘matu’, to take ‘6pa-
i, to move ‘pyxaTH(Cb) to spend ‘Burpauari’[15,
¢. 77- 78;]. <<ClpKOHCTaHTH Ha BiIMiHYy Bil aKTaHTiB,
TOOTO BaJleHTHUX poJiell, SIKi il CKIafalnTh eneMeHTH
6a30BOr0_peueHHs-IPUMITHBY, € (aKy/IbTaTHBHUMHY
[12, c. 497]. Onnak nepeniky wiTKux KpuTepiis Bus-
HaueHHs Takoi 0008 A3K0BOCTi / (haKyIbTaTHBHOCT B
JIHTBICTHYHI} JiTepaTypi He BUSB/ISAEMO — JIMILIE OKPeMi
3ayBa)KeHHs, MIOB’sI3aHi 3 PI3HUMHU MiIXOAAMH 0 aHAJi-
3y peueHHs i fioro ctpykrypu [12, c. 496-497].

Busnauutu enemeHTHy 0a3y BHCJIOBJEHHS Ta
00TpYHTYBAaTH 000B’SI3KOBICTb / (haKyIbTaTHBHICTDH
KOKHOTO e/IeMeHTa /1 CTPYKTYPH pPedyeHHs 103BOJsE
BUKODHCTAHHS TIOHSATTS CUHMAKCUYKA CMpYKmypa,
BBejieHe B JiHrBicTHKY B 1958 p. Y. ®pencicom [16].
fpyHTy}quCb Ha igesx O. I/IecnepceHa JI. Baymdinna
Ta iHu., Y. ®peHcic onucas YOTHPH Pi3HOBULM TaKUX
no6y/10B — Lie CTPYKTYPH MpefuKallii, KoMmaeMeHTaLlji,
koopauHauii i momudikauii. ¥ 1970-801i poxu,
3aCTOCYBABILUHU MOHATTS CUHMAKCULHA CMPYKMYpPa 10
aHasli3y MpOCTOro PeYeHHs Cy4acHoi aHMIiHCbKOI MOBH,
A. K. KopcakoB po3po6uB cBOW CHHTAKCHUHY Teopio,
OMHIEI0 3 BUXIIHUX MOCHJIOK SIKOI € BU3HAHHS HA3BAHUX
YOTHPbOX CHHTAKCHYHHX CTPYKTyp. BusHauenHs
Bi[MOBIAHMX KOHCTUTYEHTIiB CTPYKTYp i BiZHOLIEHb
MiX TaKUMH KOHCTUTYEHTaMH [103BOJIS€ OJHO3HAUHO
BUSBJIATH 000B 'sI3KOBiCTh 200 (hakKyJnbTaTHBHICTD
KOJKHOTO 3 eJIeMEHTIB BUCJOBNEHHS AN CTPYKTYPHOI
Ta CEMAHTUYHOI L{MiCHOCT] peYeHHH.

Crpyxrypa npenukaii [S 4 P| Binnosinae npenu-
KAaTHBHOMY CIIOJYYEHHIO | BK/IIOYAE MiAMET i MPUCYIOK,
Ki 00’e/IHaHi MPeIMKATHBHUM 3B’I3KOM, BHKOHYIOUH
B HbOMY Di3Hi POJi, € B3aeMO3aJsieXKHUMHU i B3aEMHO
NPOTUCTABIEHUMH OIMH OfHOMY. Hampuknan (B Ha-
CTYMHUX NPHUKJIAAAX BUIIIEHO BiAMOBIIHO MiAMET Ta
npucviok): (1) We were sitting by the window. ‘Mu
cudiru 6irs sikna’ |Francis D, ¢.89]; (2) [puxodam
omey, u mamo [M. 3omenko , ¢.248]; (3) 3admemocs
30p4... [I0. Myuketuk|. Take 06’eHaHHS BBaXKA€ThCS
LIEHTPOM PeUeHHS, OCKI/bKH NPeHKaTHBHICTb BU3HAHO
3aranbHo0, rn00anbHO JIOTIYHOK BJACTUBICTIO, 3a-
rajJbHOI0 JIOTIYHOK 03HAKOM BCiX peuenb [17; 18; 19,
c. 27-30; 20, c.118].

BupaxeHHs MOBHOTH MPeIMKATUBHOCTI (hopMamu ca-
MOTO J1i€C/I0Ba BUSIB/ISETHCSA JOCHTb YaCTO CEMAHTHYHO
HenoctatHiM. [lomicemanTiyHuil Xapakrep miecyaoBa me-
penbayae, 110 Ji€CA0BO € CaMOAOCTATHIM MPH aKTyaJi-
3aLlil OHUX CMHCJIB, 110 BXOAATD 0 HOr0 CeMaHTHYHOI
CTPYKTYpH, peani3auis X B MOBJEHHI {HIIUX CMHCJIB
BUMarae BXKMBaHHS 0JaTKOBUX JIEKCeM [/151 JOCSITHEHHS]
CeMaHTHYHOI [I0BHOTH (HaNpHUKJ/Iaj, TaK 3BaHi Aieci0Ba
HeroBHOi mpenukatii). CeMaHTHYHA CTPYKTYpa AieciB
Ta HeOOXiAHICTh X MOWIMPEHHS Y KOHKPETHUX CMUC/IAX
no0pe imocTpoBaHa B 6a3i JaHUX POCIHCHKOrO Hi€C/10Ba
«Jlexkcukorpad» i nosicuena y crarti O. B. Ilagyuesoi
«CTpyKTYypa COOBITHS: CEMaHTHUECKHe POJIH, acrek-
TYaJbHOCTb, Kay3auus» [21]. 3amexHo Bix ToOro, uu
BHPaXa€eTbCs FPaMaTHyHe | MOBJIEHHEBE 3HAUEHHS MPHU-
CYZKa OIHUM i THM e KOMIOHEHTOM Mpucyaka abo
pI3HMMM KOMIOHEHTAaMH, MPUCYAKU MiIPO3AIIA0THCH

Ne 1-2010

Ha 1pocti i cKaajeHi. SIKILO TPHCYLOK € He MPOCTHM
JIECTIBHAM, @ CK/IaJoBHM, TOAI CaM TPHCYAOK Mpef-
CTaBJIEHO CTPYKTYPOK KOMIIJIEMEHTALLl.

Crpyxrypa kommnementaii [V + C| B enuniii cTpyk-
TYPi CK/IaeHOTO TIPUCYIKA 00 €IHY€e 0COOOBO-IieCIiB-
HUH KOHCTHTYeHT mpucyaka [V] i fioro kommiement [C],
T00TO CJ10BO a00 CJIOBOCIOYYEHHS, sIKe NOMOBHIOE ab0
YTOUHIOE CEMAHTUKY AaHOTO AiecaoBa. [lixpsianuii T
CHHTAKCHYHOTO 3BSI3KY B CTPYKTYpax KoMIIeMeHTauii
(06'ekTHOI, cy0'eKTHOI, aiecaiBHOI Ta anBepbianbHOi)
peasi3yeTbCs y BUIMISAAI YIPABAIHHA Ta MPUAATAHHS.
Tunosorist KommnemeHTiB BKMoyae: cyd extru [Cs],
06'exrnuit [ Co], niecaiBuuit [Cv] i anBepbianbuuii [Cd|.
Hanpuknan;:

[V + Cs] (4) The final hope was revenge.
‘Ocrannbolo Hajiew Oyna nomcra’ (9) She looked so
tired. ‘Bona 3paBanacs nyxe sromnenow’ [Fyfield F]
(6) The flap was only lightly g@ ‘Knanan KOHBep
Ty 6yB Jefb TpoHyTuM kieem [Francis D.J; (7) Omey
Oowa canvin cuavuom. Omey 0biL camoLm
Omey Goia canoim naxodqusoim. On Goii dep3ok. [IO
Harioin]; (8) Jikapcoka npogecis 0as bazcamoox mec
e bauckyuoro 6aamkorw. (0. MyukeTux|.

[V -|— Co] (9) We all adore Malckie. ‘Mu sci
o6oxHuemo Mouki’ [Fyfield FJ; | (10) I knew neither
of them. ‘S1 wikoro 3 Hux He 3Haw' [ fook it. ‘S B3siB
iioro (komsept)’ [Francis D.]; (11) 7 ar06us Japoto
Hauwypy, crymumenrvHuyy u cmpaxa Hauleeo dona.
Ho omey, 8o3byacdas moe aobonoimemso, 6ydur ¢an-
masuw. [10. Hari6in|; (12) Xoa00 cnpasdi 3abys 3a
me. Bci Qymgu 3 20408 sumucaa 4opHa xaroba. Tu
nanawsas wa kpacy. [I0.Myuwkerux] [V + Cv]| (13)
She could not move him from her mind. ‘lit He B1a-
BaJIOCs] BUKMHYTH HOTO 3 TOJIOBU = He MOTJIA He TyMaTH
nipo Heoro' [Fyfield F|; bes npumyca s nHe moe gouimu
8 rma@anue. [1O. Hari6in|; Aze cooeodni cmpiayi e

usenocs 000iemu wsudxo i reeko. CymainHi meoe

ne mycumy keuaumy. [10.Mymkerux].

[V + Cd] She leaned across the table and put
her hand on_mine. ‘Boxa neperny/nacs yepes3 cTia i
nokJana cBoio pyky Ha moiw’ [Francis D.|; ¥ nac 8
Kopudope, HAUCKOCL OM OKHQ, eAfdesuieco Ha 3aKam,
naxoduaca uyran. Moil nymo 8 8anny wel depes
dedywrkuny xkomuamy. [YO. Hari6in|; Joyenm 3o.a0-
map cudilg 3a MOACHOKUM CMOAUKOM Y KOPUOOpi.;
X000 obepesxro, are piwyie 8U3BOAUBCA 3 UYNKUX
pyk. [10. MywkeTux]

PosrisiHeMO KoMI/ieMeHTH KOXHOTO TUIY HOKJaf-
HilLe.

Hiecnisuuit kommemeHT [Cv] 3aBxKIM BU3HABABCS
YaCTUHOIO CKJIA[EHOro Ai€CIiBHOTO — MOZA/IBHOT0 ab0
basucHoro — npucyaka. Oco60Bo-aieCaiBHUM KOHC-
THTYEHTOM BUCTYIae Mi€C/]0BO: NOMOMiXKHE, MOAA/b-
He a00 (pasucHe (BKa3ye Ha MOYaTOK, MPOAOBKEHHS
a6o KiHeub Aii, Ha3BaHOI iH(IHITUBHOW (AMS aHIML.
TaKOX repyHIia bHO10) (OpPMOI0 OCHOBHOTO Ji€CIOBA.
Heoco6oBa (opma 0cHOBHOTO IiecioBa i € AiecqiBHUM
KOMIIIEMEHTOM.

3 TepMiHOM «Cy0’eKTHUI KOMIJIEMEHT» KOPEMI0I0Th
TPANMLIAHO BXMBaHi TepPMiHM «iMEHHA YaCTHHA MPH-
CyiKa», «mpeaukatus». [IpuHanexHictb faHoro ese-
MeHTa 10 CTPYKTYPHU CKJIafeHOro iMEHHOro MPUCYHKA
i, BIAMOBIAHO, 10 CTPYKTYPH KOMILIEMEHTALIl TaKoX
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He MifZIaeTbCs CYMHIBY, OCKIJIbKM B 0C000BiH (opMi
BUCTYTAKOTh [i€CI0BA «3B'A3KOBI», fIKi, K BBAKA€EThC,
«BTPATU/M» YaCTHHY CBOTO JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS |
TOMY CTa/Iu «HecaMoCTiHHUMHU». TpaauLiiiHa rpaMaTika
BIIKM/Ia€ MOXK/HUBICTb HAABHOCT] JIEKCHYHOI CEMaHTUKH
y Ai€c/I0Ba-3B'13KH, CTBEPIXKYIOUH, LIO MPOSIBIATETH-
Cfl TaKa CEMAHTHKA TiMbKH B MMOEJHAHHI 3 HACTYIHHM
iMEeHHHKOM / TIPMKMeTHHKOM / 3ailMEHHHKOM — Ipe/iu-
KaTHBOM (iMEHHOI0 YaCTHHOIO TMPUCY/KA).

«O0’eKTHUH KOMIMIEMEHT» BilMOBiZae TepMiHY
«popatok». TpanuuiiHa rpamatika CTBepIXKYE, LIO
J0JaTOK He € YaCTUHOW MPHUCYAKA: 10AATOK 3aBXKMU
PO3IVIANAETECSA AK APYTOPSAAHUN YNEH PEYEeHHS, AKHH
HasuBae 00’eKT (Cy0'eKT), HA SKHH CTPAMOBaHA Jif,
Ha3BaHa 3HaueHHEBMM JiecaoBoM. OnHAK mpaMHUil
N0ATOK 3aBXKMH TMOB'SI3aHUH MiAPSAHUM 3B SI3KOM 3
TNepexigHiM i€CI0BOM, a «NepexiiHi Aiec/j0Ba BUMa-
raoTh BKa3iBKM Ha 00'eKT», TOOTO iXHf CeMaHTHKa
0e3 Takoi BKa3iBKH 3a/IMIIAEThCS HeMoBHOW. [ MOB,
B OCHOBHOMY, (DJIEKTMBHOTO XapakTepy (HampHuKmaj,
pociiicbKoi, yKpaiHCbKOi, HiMELbKOI) CIoMyyyBaHiCTh
MoJiCeMaHTHYHUX Mi€C/iB 3 IMEHHUKaMH (3aliMeHHH-
KaMu) B TEeBHUX BiIMiHKOBUX (OpMax MOJAETbCS B
C/JIOBHUKAX Ta JOBIIKOBUX MOCIOHMKAX 3 YIpaBJiHHS,
HaNpUKNaL: npusecums (npukpenumo 8 sucauem no-
NONCEHUL) HMO K 4eMY); 02AACUMb 4TO YeM = HAno.-
HUMb NPOCMparcmeo epomkumu 3sykanu [668, c. 177,
127, 655] [Tporucrasasioun pisHi BXHBAHHS Ai€CiI0-
Ba B HOro MepexiiHOMy i HerepexiZiHOMY 3HaYeHHSAX
(Manouuk ea. Marvuuk ea a6.40x0), O.b. Cuporunina
BU3HA€ 3a IONATKOM CTaTyC YaCTHHHU NPUCY/IKA, AKHH B
TAKOMY pasi Ha3uBae «MOBJIEHHEBHUM» MPHUCYIKOM (€A
A0.10K0) Ha BinMiHy Bin «moBHOro» (ea) [18, c. 62].
Y nocnimKyBaHUX HaMU MOBax HasiBHiCTb abo BimcyT-
HICTb TaKMX [10AATKiB B PeUYEHHSX BH3HAYa€, B AKOMY
31 CBOIX CMHCJIIB BXKUTO Ji€C/IOBO B BiAOBIAHOMY BHC-
JoBnenHi. OTXe, 1aHOW TeOpield N0ATOK BU3HAETHCH
APYTOPSAIHAM, 3aJ€XKHHM UJICHOM PeyeHHd, ajne Of-
HOYaCHO SIK KOHCTHTYEHT CTPYKTYPH KOMIJeMeHTaLli
— YACTHHOW CKIafeHOro MpHUCYyAKa.

O6craBuunuil / afBepOiafbHHi  KOMIIEMEHT
— HaWCKJAHIIKA eJeMeHT 3 TOYKH 30Dy BUSBICHHS
TNpUHANEKHOCTI HOTO 10 CTPYKTYPH KOMILIEMeHTaLll,
TOMY PO3IJISHEMO KpHUTepil BiAMexXyBaHHSI 00CTaBH-
HU ((paKy/IbTaTUBHOTO e/eMeHTY) Bif aaBepOianbHOro
KOMILJIEMEHTY.

OnuH 3 TakuX KpuTepiiB — BpaxyBaHHs JEKCHY-
HOI CEMaHTHKM 0COO0BO-/i€C/IIBHOrO KOHCTUTYEHTA i
OCHOBHOTO (3HAUeHHEBOTO) Ji€C/I0BA, BXXHTOTO B 0CO-
00Biil (popMi B SIKOCTi IPOCTOTO Ai€CTiBHOTO MPUCYIKA,
a came, napamerp MOBHOTH i KOHKPETHOCTI CMHCIY,
aKTya/li30BaHOro B JaHOMY KOHKPETHOMY BHCJIOB/IEHHI.
Lleit kpurepiit € HaGibLLl OYEBHIHHM, BiH BHKOPHCTOBY-
BaBCS | {HIUIMMH JiHTBICTAMU B XOJli aHaMi3y KOHKPeTHUX
peueHb, 1O CYKUJIO0 /IS HUX ITiICTABOX PO3LIMPIOBATH
paMKH TpUCYKa (MpUHAiMHI, NOPYIIYBATH MUTAHHS PO
HOT0 MeXi), 30KpeMa MpH POl MPSMOro 10AaTKy
SIK 000B’13K0OBOI YaCTHHH «MOBJIEHHEBOTO MPHUCYIKa».
Kputepiit 061iKy NOBHOTH / HEMOBHOTH JEKCHYHOI ce-
MaHTHKH Jliec0Ba BifoOpaxae creuudiky mpucaiBHOrO
MiAPSIIHOTO 3B’A3KY MiX JAi€cHiBHOK (hopMow0 i iMeH-
HUKAMHK B 00 €KTHUX BiIMiHKax a60 TMpUC/TiBHUKAMH,
1O IMKTYETHCS JIEKCUKO-TPAMaTHYHUMK BJACTHBOCTSMH
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«iH(opMaTUBHO HefoCTaTHiX» HiecsiB. Takuii 38’s130K
Ha3uBaIOTh «mepeOauyBaHiM, 000B’ I3KOBUM» | «CHJb-
Ham» (13, c. 4-12; 22].

Sl BUSBUJIO POBe/IeHe 10CiKEeHHS, 00CTaBUHA €
060B’I3KOBUM €JIeMEHTOM peueHHs — afBepOiabHUM
KOMIJIEMEHTOM 0C000BO-Ai€C/TiBHOTO KOHCTUTYEHTA
NPUCYAKA, AKILO:

a) 1s 00CTaBMHA KOHKPETH3Y€e ab0 3MiHIOE JIEKCHUHY
CEeMaHTHKY Jlieca0Ba — HOr0 CMUCJ, aKTyani30BaHMi
B [IaHOMY peyeHHi;

0) NpUUMEHHHK-TIOCTIIO3UTHB Hajae Hiec/oBy ac-
NMeKTHY ((asucHy) XapakTepUuCTHKY;

B) LS 0OCcTaBHHA a00 «MiCASI0r» YTBOPIOE 3 JIi€CO-
BOM (DPa3eoJIOriyHy €JHICTh, 3arajbHUil €IMHIHA CMUC/
SKOTO He € MPOCTOI CYKYIHICTIO JEKCHYHUX CMHUCJIB
CJ1iB, 110 BXOAATH 10 CIOBOCIONYYEHHS.

Lli Tpu uMHHUKM CBinYaTh MPO HASIBHICTH KOMIJIe-
THBHOTO 3B’SI3KY Mi> 06CTaBHHOI i 0COO0BO-i€C/iBHAM
KOHCTHTYEHTOM TpHCYAKa. B iHIIMX BUNanKax 3B'f30K
Mi>k 0OCTaBHHOIO i €leMeHTOM, 10 SKOT0 BOHO «HaJje-
XuTh» — Momudikyloya. OTxe, cTatyc 06CTaBUHHO-
ro ejgemeHta 0e3lnocepeiHbo 3aMeXUTb BiJl JEKCHY-
HOI CeMaHTHKH Jiec/oBa (110 BUCTYMae siK 0c0H0BO
HiecMiBHUA KOHCTUTYEHT TMPUCYAKA) i camoi 00CcTaBUHA
— MPHUCHIBHAKA 200 IMEHHOTO CJI0BOCTIONYYEHHS 3 TPH-
MMeHHUKOM 200 6e3 Hboro.

3asHaueHui KpuTepill nobpe y3romKyeTbcs 3 Te-
Opi€t0 BaJeHTHOCTI MOBHHUX 3HaKiB. [[OHATTSA «BaJjieH-
THICTb» fIK 3[aTHICTb CJIOBA BCTYNATH B I0€NHAHHS
3 {HIUMMH JeKCceMaMH, K BiIOMO, BBiB y BiTUM3HSHY
JiHrBicTHKy e B 1948 p. pamsHCbKHi MOBO3HABeLb
C.JI. Kamnesbcon [23; 24, c. 146-150]. [Tpote ocobmiBo
LIMPOKO 3aCTOCOBYBATHCA Lie MOHATTS CTA/N0 MiC/s
ony06/1iKyBaHHs KHUTH (paHLy3bKoro Jinrsicta JI. Texp-
epa [25], axuil 0OMeXKHB NaHe TMOHSTTS 10 NpeanKaTa
(K LEHTPY peueHHsi) i Horo 30aTHOCTI YMPaBJATH aK-
TaHTaM¥ / apryMeHTaM# — MpaBUM (MiAMeT) i JiBUMH
(MpSIMEM | HempsIMMM JI0faTKaMH).

Hiecnoso JI. Tenbep ysB/siB C00i y BUMVISAI CBOEPIA-
HOTO aTOMa 3 Taukamu, SKHil MOXe MPUTATYBATH 10
ceGe Oi/bIIy YU MEHIIY KiMbKIiCTb AKTaHTIB 3ajex-
HO Bif OisibLIOl 2060 MEHIIOi KiJIbKOCTi MPUTAMaHHUX
Li€C/IOBY TaykiB, SKUMU BOHO YTPUMYE Li AKTaHTH
npu co6i. Yucs10 Takux raukis, HagBHUX y Hi€C/I0BA i,
OTXKe, YUCJIO aKTaHTIB, AKUMH BiH 3JaTHUH KepyBaTH,
i CTQHOBUTb CYTHICTb TOrO, LIO JIHBiCT Ha3UBa€ Ba-
JentHicTio fiecnoa. JI. TeHbep Takox minKpecaioBaB
3HAYUMICTh CEMaHTHYHOI TIOBHOTHU JIi€CN0BA-TIPEAHKA-
Ta, BBAXAIOUH, L0 3 TOUKH 30PY 3HAUEHHS, aKTaHTH
YTBOPIOIOTh TaKy €IHICTb 3 AIECJ0BOM, IO 4acTo 0e3
HUX 3Ha4YeHHS fiecnoBa 0y/10 O HEMOBHUM. OI[HaK TaKe
3HAYEHHs Ni€C/IBHOT0 BY3Ja JIHIBICT MOB'S3YBaB 3
TNOHATTAMU <IIPOLIEC», «[if»: 1i€CJI0BO, HA HOTO AYMKY,
BUCJIOBJIOE MIPOLEC, aKTaHTH — L€ XKHUBi iCTOTH a0
npeMeTH, sKi 6epyThb yyacTb y mpoueci. «/liecaoBo 3
[BOMa aKTaHTAMH BUCJOBIIOE MPOLEC, B IKOMY O€pyTh
yuacTb ABi ocobu abo mpenmera. JliecnoBa 3 TppoMa
aKTaHTaMM BHCJIOBJIOITH [il0, y AKiil OepyTh yyacTb
Tpu ocobu abo npeamera. i 3 TppoMa akTaHTAMU He
MOri0 6 3/iCHUTHCS, SIKIIO O YCi TPH aKTAHTH, KOXKeH
Yy CBOIH poJti, He B35/ 6 B HbOMY ydacTi» (BUJifeHO
Moo, O.0.M.). A ue Bxe Ge3mocepenHbO TMOB’sI3aHe
3 BXKUBAHHAM TEpPMiHIB «Tpouec», «IOofif», «event»
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LJI5 TIO3HAYeHHd Tiei CUTyaLllil, gKa OMKCaHa KOHKpeT-
HUM peueHHsM-BHc/0BIeHHAM. Lle Binbuto i B MeTa-
(opnuHomy sayBaxenHi JI. Tenbepa, sikuit ynogioHioe
fi€CTBHHI BY30J1 10 CBOTO POAY MaleHbKOI ApaM, B
Kifi 060B’13K0BO € J1ifl, HifloBI 0coOU i 0OCTABHHY.
SIK110 MepelTH Bifl MJIaHY ApaMaTHYHOI peasbHOCTi 10
IJIaHY CTPYKTYPHOTO CHHTAKCHCY, TO [ifl, aKTOPHU i
00CTaBUHU CTalOTh Bi[MOBIAHO Mi€CJI0OBOM, aKTaHTa-
MH i cipkoHcTaHTamu. [ gafi JiHrBicT 3ayBaxye, 110
CIPKOHCTAHTH BHCJIOB/IOTh 00CTABHHHU (uacy, Micug,
crnoco6y TOIWIO), B SKHX PO3TOPTA€Thes mpolec [295,
c. 250, 141, 117, 123, 117].

B Teopii ceMaHTHYHOrO CHHTAKCHCY BKa3yeTbCSl
(M. Hikirin) Ha Te, 110 BUpaxeHa 06CTaBUHOIO AyMKa
Mpo Micle, yac i T.I. MOAIl MOXe IPAMO BXOMUTH 10
CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH Mpeaukata ik 0060B’s13KOBa
BaJIEHTHICTb, i B LbOMY BHIAAKy Taka 00CTaBHHA €
000B’SI3KOBUM aKTaHTOM, a He CcipkoHCTaHTOM [9, ¢
600-601]. (3asnaunmo, wo M. Hikitin quwe nokasye
Lie Ha TIpUKJIafax KOHKPETHUX peyeHb, He PO3KPHUBAKUH
npuynHE Takoi 060B’s3koBocti). JI. TeHbep BBaxkae
CIDKOHCTAHT €JeMEHTOM 30BCiM (DaKy/IbTaTHBHUM, a
peueHHs 6e3 HbOro camopoctatHim [25, c. 141]. fx Ga-
ynmo, JI. TeHbepoM faHO UiTKe BU3HAUeHHS (aKy’abTa-
TUBHHUX €JIeMEeHTIB /I CTPYKTYPHOI Li/IICHOCTI peyeHHs
— BiACYTHiCTb MpsAMOI HEOOXiZHOCTI HAsBHOCTI L(bOTO
eJeMeHTa B CTPYKTYPi BUC/IOBJEHHS. 3BilCH BUIIMBAE
lie OJMH KpHUTepiil: MOXJHUBICTb a00 HEMOXJHUBICTH
ONMYLUEHHS 3 JIHIAHOI CTPYKTYPH PEUYEHHS TOTO eJe-
MEHTa, CTaTyC SIKOTO | BU3HAYAEThCS SIK 000B’I3KOBHH
un (aky/bTaTuBHUH. PaKynbTAaTHBHI eJeMeHTH 3 Jer-
KICTIO MOXYTb OyTH ONMYILLEHUMH 3 JIiHIHOI CTPYKTYPH
BUCJIOBJ/IEHD, | TaKe OMYIIEHHA He MpHU3Bele 40 3MiHH
CMHCJY HiecaoBa i 3MmicTy peueHHs. HaBnaku, Ti ese-
MEHTH, 5iKi BU3HaUeHi K 000B’sI3KOBi (KOMIIEMEHTH ),
OMyLIeHUMU OYTH He MOXKYTb — TaKe OMYyIIeHHs MpH-
3BeJI0 O 10 3MiHM CMUCJY SIK CAMOr0 JieC/I0Ba, TaK i
3MICTy pEUYeHHs B L{JOMY: BUCJOBJEHHS Mepectano O
CMiBBIIHOCUTHCA 3 (DpArMEHTOM AiHCHOCTI, HOMIHOBAHUM
JaHUM PeUYeHHSM.

Buxonsuu 3 BUK/IaIeHOr0 BHllE, 000B I3KOBUMH € Ti
eJeMEeHTH (UIEeHH) PeueHHs], ONYILEeHHs SIKUX PHBOIUTH
10 TIOPYIUEHHSA CTPYKTYPHO-CHHTAKCHYHOI LiJIiCHOCTI
BHCJIOBJIEHHS (BOHO CTae efinToBaHuM) abo 3MiHIOE
pedepeHLil0 (peueHHs TepecTae CHiBBIIHOCHTUCS 3
THM eJeMEeHTapHUM TpPoLecoM 00’eKTHBHOI AificHOCTI,
3 IKMM BOHO CIiBBIIHOCHUTBCH 3a HAfBHOCTI OMYyLle-
HOro 000B's3K0BOTO eseMenTa). [Ipn Takomy migxoxi
0G0B'SI3KOBHMH [ IOCTAaTHIMH st CTPYKTYPHOI Ta Ce-
MaHTHYHOI Li/ICHOCT BUCJIOB/IEHHS € Ti YIeHH PeUEHHS,
SIKi BXOAATD 10 CKIAJy CHHTAKCHYHUX CTPYKTYP: TIpe-
AuKaLli i kommemeHTaLil (iaMer, MpOCTHil JieCiBHHIT
TIPUCYLO0K, 0COO0BO-Ai€CAIBHUI KOHCTUTYEHT MPUCY]-
Ka i 6yap-aKi 3 Horo KOMIJIeMeHTiB — cy0 eKTHHU,
00’eKTHHH, IieCMiBHUI, 00CTABUHHHUI).

CHHTaKCHYHI eJeMeHTH, I10 BXOAATb 10 CKAamy
CTPYKTYP KOOpAMHALIl Ta Moau(ikaLii, MoXyTb OyTH
260 060B’A3K0BUMH, 2060 DaKyJIbTATUBHUMU — 3aJI€XK-
HO BiJl CBOTrO cTarycy. Tak, roJJOBHUM KOHCTHTYEHTOM
CTPYKTYpH MoAu(ikauii Moxe BHCTYyMmaTH 0c000BO-
JHieC/iBHUH KOHCTUTYEHT TPUCYIIKA, TiAMET, Oy 1b-AKHUil
3 KOMIIEMEHTIB — i Y/IEHH pedyeHHs, L0 BXOAATH
J0 CKJaLy CTPYKTyp MpeiuKawil i KoMmmueMeHTaLii,

Ne 1-2010

3a Oy/b-IKUX YMOB € 000B'SI3KOBHMH YJIeHaMH PeUeHHSI.
Moaubikyioui X eneMeHTH (03HaUeHHS Ta 0OCTaBUHU)
3aBX/HU 3aNMUIIAI0THCA (paKyIbTaTHBHUMU: TIPHU iX OMy-
LIeHH] peyeHHs He BTpPayae CBOEi CTPYKTYPHOI Liijic-
HoCTi, 30epirae CBOI CIiBBiIHECEHHICTb 3 KOHKPETHUM
(TEM Ke camuM) ejemeHTapHUM npouecom. Momudika-
TOPY He BXOAATb [0 CKMaLy PeYeHHs-TIPUMITHBY.

CrpykTypa KoopauHaLii MoxKe 06’e/IHyBaTH Ha Mpa-
BaX OJIHODIAHMX €JNeMEHTIiB MiAMeT, MPUCYAOK, HOro
YaCTHHU (KOMIJIeMeHTH ab0 0co00BO-IieCMiBHI KOHC-
TUTYEHTH), | TOAI Li eNeMeHTH He BTPayaloTb CBOTO
060B’3K0BOr0 cTaTycy. SKIIO X BiHOLIEHHS OIHO-
pinHOCTi MOB’A3YI0Th MoaU(iKaTOpH (06CTaBHHU a60
03HaueHHs), TO TakKi 3aJuLIA0TbCs (aKyIbTaTUBHUMK
efemMeHTaMy peyeHHsl. Koopanuauis ta Momudikauis
— BIIHOIIEHHA MiXK MOBHUMHM 3HaKaMH, TIPOAUKTOBAHI
He IX BHYTPILUHIMH, CYTHICHUMM XapaKTepPUCTUKAMH,
a cy6’eKTUBHOI BOJIEI MOBL.

3icTaB/eHHs 1aHOi CHCTeMH Y/eHiB peyeHHs 3 Tpa-
IULIHHOI0 CBIiUUTD, 1110 060B'I3KOBUMH 3aBXK[IU BUCTY-
MalTh MiIMET, J0AATOK, iMEeHHA i AiccJaiBHA YaCTUHH
cKnManennx npucyakis. O3HaueHHs 3aBXAM (aKyabTa-
tiBHe. O00B's13K0BiCTb a60 (haKyMbTAaTHBHICTH 06CTa-
BHHHU 3aJIeXKUTb Bifl HOr0 (DYHKL{I: K KOMIIEMEHT BOHO
€ 000B’A3KOBUM, SIK MOAM(IKATOP — (haKyIbTaTHBHUM.
['o/10BHIM KpHUTEepieEM pO3MexXyBaHHS OyIb-SKHX eJie-
MEHTIB Ha 000B’I3KOBi Ta (DaKy/IbTATUBHI € MOXKIUBICTH
(HEMOXKJ/IUBICTB) OMYLUEHHS aHAMI30BAHOTO eJleMeHTa
31 CTPYKTYypu peueHHs 0e3 MOPYLIEHHS CTPYKTYpHOL
LiMiCHOCTI Ta pedepeHTHOI CeMaHTHKU BUCJOBJ/IEHHS.

Buile HaBesleHO HU3KY CYTO JIiHIBICTHYHHUX 10Ka3iB
000B’13KOBOCTI MiIMETY, MPOCTOTO Ji€CAIBHOTO MPHUCY]I-
Ka Ta CKJaJ0BHX YaCTHH CKJAJZHOTO MPHUCYAKA (0CO-
00BO-1i€CMBHOTO KOMIOHEHTY i HOTO KOMIJIEMEHTIB).
O060B'A3KOBICTb i HOCTATHICTb CaMe TAKOTo MepesiKy
e/IeMeHTIB peyeHHsl 0O PYHTOBYEThCS | METO00TIUHO.

OcHOBOIO Ti3HAHHS BBAXAEThCS BUSABMEHHS CTiH-
KUX, HeOOXiHUX 3B’S3KiB TPeMETIB i IBHII, OCKIJIbKH
OJHMM 3 OCHOBHHX NPUHLHUMIB JiaJleKTHKU € BU3HAHHS
3araJlbHOro B3aeMHOTo 3B’si3Ky [26, ¢. 598; 27, ¢.8-10;
28;]. dinocodepkoro KaTeropier, sika XapakTepusye
B32EMO3a/eXHICTh e/eMeHTIB NIeBHOI CHCTEMH, HOCHTD
00’eKTUBHUH i Cy0'eKTHBHHUI XapakTep, € BiIHOLIEH-
He [26, c. 470]. O6’ekTHBHICTb iCHYBaHHS BiHOLIEHD
NPUIYCKA€ MOXKJIUBICTD X CIOCTEPEXEeHHH (fKLIO
B32€MO3B’A3KM MiXK SBHIIAMHK OUeBHIHI | maHi JIOLUHI
y BifuyTTaX). Hempsimy, onocepenkoBany, mpuxoBany
3a/IeXKHICTb BUSIBMSAIOTH B Pe3YJbTaTi J0AATKOBUX 3yCHIb
i BUTpATH yacy, 4acTo 3a LOMOMOTOK MPO0 i MOMHJIOK.
O06’exTuBHHI | yHiBepCaJbHUI XapaKTep 3araabHOr0
B32€MO3B’I3KYy [03BOJIsiE MIOACHKIH CcBimoMocTi He
Ti/IbKK Oe3mocepeiHbo crocTepiraty i hikcyBary, ajie i
cy6’eKTUBHO TIPUIMCYBATH iCHYBAHHS NIEBHUX BilHOLIEHb
MiX Tpeameramu, siBulamu abo mopismu. Tomy B
MOBi i B MOBJEHHI BiI0OpaxawTbcs SK 00 €KTHBHO
CrIOCTepeXeHi BiIHOUIEHHS, TaK i Taki 3B'S3KH, «siKi
MOXKYTb BCTAHOBJMIOBATHCS B 00’ €KTUBHOMY CBIiTi MixK
npeameramu i momismu» [29;30, c. 508].

[Ipocte peuyenHs mucaeHHSIM MoBUS abo ciyxa-
ya CMiBBIXHOCUTBCS — Yepe3 CYMLKEHHS («IyMKY»)
(nuB, Hampukaan, [31]) — 3 eseMeHTapHUM MPOLLECOM
06’eKTHBHOI IiliCHOCTI, @ 060B’I3KOBi €JIeMEHTH PeyeH-
Hfl CTiBBIAHOCHI 3 KOHCTHUTYEHTAMH TAKOrO NpOLecCy.
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[linmer, nopatox i afepOiaibHuil KOMIJIEMEHT (SIKILO
BiH BUpaxKeHUH CyOCTAHTHBHOI0 YaCTHHOIO MOBH) CIiB-
BiIHOCATbCS i3 cyOcTaHUissMH a0 cyOGCTaHTUBHUMU
KOHCTHTYEHTaMH NpoLiecy. 3asHaueni CHHTAKCHYH] (yH-
KLl JIeKceM Bi00paxaloTh i, THM CaMHM, POSKPHBAIOTb
XapaKTep BiIHOLIEHb MX JeHOTOBAHHMH Cy6CTaHL[1HMI/I
Oco60Bo-giec/iBHAI KOHCTUTYEHT MPUCYAKA, 3 OIHOTO
00Ky, — 3a JI0MOMOTOK0 CBO€EI MOP(OJIOro-NapagurMaThy-
HOi (hopMH — BKa3ye Ha iCHyBaHHA B 4aci faHuX cy0-
CTaHLL} Ta CYKYMHOCTI BiHOLIEHb MiXK HUMH, 3 iHLIOTO
XK, — CBOEIO JIEKCHYHOK CEMAHTHKOK — Ha3UBAE Taki
BinHoweHHs. Cy0 eKTHHH KOMIJIEMEHT CIiBBiIHOCHTBCS
3 MeBHOI0 XapaKTepPUCTHKOK CYOCTaHLil migMera, 10
iCHye B MeBHHMI NPOMIXKOK 4yacy, BKa3aHHi 0C000BO-
HieC/iBHUM KOHCTUTYeHTOM mpucyaka. [lomatox Ta
00CTaBMHA-KOMIIJIEMEHT CIiBBIIHOCATHCA 3 [HLIMMH
CyOCTAHLISIMU — KOMIIOHEHTaMU MPOLECY-BiIHOLICHHS
(cy6’exTHO-06’ekTHOTO ab0 Y6 eKTHO-00CTABUHHO-
0 / anBep6ialbHOrO).

[lana crniBBifHeCEHICTh MOBHOTO 3HaKa 3 (pparmeH-
TOM 00’eKTHBHOI HilicHOCTI a6o abcTpakuii, mucau-
MOI IK TaKoi, — 0CHOBA CeMaHTH4YHOI 000B’A3K0BOCTI
Ji€C/1iBHUX KOMILIEMEHTIB /1 CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPHU
npocToro peueHHs. KommiemenTalisi, — BifHOLIEHHS 10-
MOBHEHHS YaCTHHHU [0 LIJIOr0 — T00TO, 00’ €KTHBHOI He-
06ximHOCTi, 060B’I3KOBOCT] KOMIIIEMEHTa (CYy0'€KTHOTO,
006’eKTHOr0, anBepOia bHOr0) /st 10CSATHEHHS KOHKpeT-
HOCTI | LiMiCHOCTI CeMAaHTHKU Hi€CTiBHOrO KOHCTUTYEHTa
(B CHJy «HETOBHOTH» HOT0 JIEKCHYHOI CEMaHTUKH) Ta,
TaKUM YHHOM, 3a0e3MeueHHsl CTPYKTYPHOI 3aBepLIeHOCT]
TIPUCYAKA.

[Ipenvkaris K T CHHTAKCHYHOTO 3B'SI3KY — II€
BiJHOLIEHHS B32a€MHOI Y3TOMLXKEHOCTI MOP(OMOTiUHIX
napameTpiB miamera i 0co00Bo-HiecaiBHOI (opMH
NPUCYKA, TPOAUKTOBAHOI 0COOIUBOCTAMH JIeKCHYHOI
CeMaHTHKH CJiB, fKi BUCTYNAIOTb B JaHUX (DYHKLLSX.
[Ipenukauisi B ceMaHTHYHOMY acmekTi € KOHCTaTaLieln
iCHyBaHH# MeBHOI CyOCTaHLl (YaCTHHKY 3arajbHoi Ma-
Tepil, 110 3HAXOAUTHCS B MOCTIHHOMY PYCi-pO3BUTKY)
B KOHKDETHUH MOMEHT / mepiof yacy.

Taxum yuHOM, MiAMET, MPUCYAOK i HOTO KOHCTHU-
TYEHTH — 0COOO0BO-Ii€CAiBHUA KOHCTUTYEHT i OYb-
SIKUH 3 KOMIIIEMEHTIB — CK/IaflaloTh 060B’I3KOBI WIeHH
peyeHHs Ha miAcTaBi X HeoOXimHOCTI Ans pedepeHt-
HOI CIIiBBIHECEHOCTI BUCJOBJIEHHS 3 €JeMEeHTapHUM
TIPOLIECOM.

3’sicyemo, ui MPONUKTOBAHA iX 060B’I3KOBICTh IS
CTPYKTYPHOI LiMICHOCTI BHCIOBJNEHHS i KOTHITHBHO.
CrpuilHATTSA i PO3YMiHHS BHCJOBJEHHS BBaXaeTbCS
iepapxiuHoto Ta 6aratocTyneHeBow (7 CTyMeHiB) mpole-
Lypoto: Bil ineHTu(ikaLii 1ekceM B pe3yibTaTi aHalizy
(horeMHO-MOPQEMHOI CTPYKTYDH MOTOKY MOBJIEHHS Y
NIOLIYKaX HOro 3Ha‘{eHHHﬁ’>M1CTy J10 BUSIBJIEHHS BiHO-
LeHb MIXK PO3Mi3HAHNMH JeKCeMaMH, T00T0 o0y 0BH
peyeHb i TeKCTy B LijoMy. B siHrBicTuui 3ampormo-
HOBAHO [IeKi/JibKa TeOpeTUYHUX MOJeJeH, fKi MOsCHIO-
I0Tb YJIeHYBAHHA CIIPUIHATOTO MOBJIEHHEBOTO MOTOKY.
3oKpema, 3TilHO 3 MOJEJM0 «COCHCKOBOI MALIMHU»
(sausage machine), sanpomonoBanoi JI. ®peiizep i
JUx. ®opop [32], «MexaHi3M CHHTaKCHYHOTO aHasli3y
B MO3KY JIOMMHU 00'eHy€e c10Ba y (pasu / pedenns,
CIIOYATKY JIEKCEMH | CIOBOCIIONYYEHHS B YTPYITyBaHHs
npu6u3Ho 3 6 caiB, MOTiM 06 eHYe wi YrpyMOBaHHS
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10 NOCSTHEHHS MOBHOTH» (MMB., TakoxX [33, c. 323]).
SIx Tinbku peuenHs pocsrao cBoei noBHOTH (closed as
soon as possible), BOHO «repenaeThes st CHHTAKCHY-
HOro ab0 CeMaHTUYHOTO aHafi3y i iiie 3 KOPOTKOTepMi-
HOBO[ Mam’ATi» («Mofenb QYHKLiOHAMBHO 3aBepLieHoi
omunui» Functionally Complete Unit) [33, c. 323-324,
329-331; 34, c. 212-220].

MexaHi3m aHasi3y i po3yMiHHS BUCAOBNEHHS yTOY-
HEHO iHTePHPeTYIoTh fK 00’ €IHAHHS TiJOK JepeBa 3a-
JEXXHOCTEH (IPOEKTUBHOI CTPYKTYPU PeyeHHs) KOpoT-
KOTepPMiHOBOIO MaM AITTI0, fIKa i BUOY/OBYE 3HAUEHHS
peuenns [35, ¢. 212-220]. KopoTkoTepMiHOBa Mam aTb
BUSBJIE 3MICT PeYeHHs Ha OCHOBI BUKOPUCTAHHS 30e-
peXEHUX B HALIOMy PO3YMOBOMY CJIOBHUKY BH3Ha-
YeHb | MPUHLMMIB iX KOMOIHYBaHHS: CeMaHTHKA Mil-
MeTa KOMOIHY€TbCS i3 CeMaHTHKO Ni€CIiBHOI (pasy.
OnHouacHo, CBiOMICTb He TiIbKU aHami3ye i BUOYIOBYE
TMeBHI CMHUCJOBI CTPYKTYPH, a U 3LIHCHIOE KOHTPOJb
rpaMaTHYHOI Ta CMUCJOBOI KOPEKTHOCTI, ZOPEYHOCTI
OTPUMaHUX pe3yabTaTiB. ¥ Takui Crocid MposBASIOThCS
BifjoOpaxka/ibHa Ta iHTeprpeTauiiHa (QyHKLI MOBHOI
cBigomocri [36, c. 203-204].

Busi/neHo, 1o 306epiraHHsl B KOPOTKOTEpPMiHOBIH
nam’'siTi BeJUKUX 00csriB iHopmaLli — Jerke, NOCU/IbHE
3aBJaHHS 1151 KOMIT I0Tepa, a/e CKAajHe s JIONUHH.
[lcuxosory BH3HAYHIH, L0 ONEPATHBHA MaM'SITb JIOMH-
HU 31aTHAa YyTPUMYyBaTH NMPHOJHU3HO CiM CTPYKTYPHHUX
OIMHULB iH(opMaLii, SKILO X MOBa ile Mpo pedyeHHs
— T0 He Oinblue ABOX MPeINKaTHBHUX ONMHHULb OJHO-
yacHo (Hampuknan, [37, c. 15, 90-95].

[Ipy cnpuilHATTI MOBJEHHEBOTO MOTOKY MOsBA
OJHOTO eJeMeHTa (y TOMYy BHMAAKY, SIKLIO 3MiCT He
3aBeplleHHuil) BUMarae BBeJeHHS HOBOTO e/eMeHTa
L/ IOCATHEHHS 3aBepLICHOCTI, MOBHOTH, LiMiCHOCTI
(pasn abo peuenHs. HesaBepuieni Bimpisku Qpas
30epiraiThes («6OBTAOTHCS») B KOPOTKOTEPMiHOBIH
(omepatTuBHi#) nam'sti. B cnpuftHATTI TeKCTY Ha CIyX
HaBiTb JIOCHTb CKJIAJHE PO3rajyXeHe PeYeHHT MOxkKe
OyTH 3pO3yMiJIUM 3a YMOBH, 110 CJI0BA B PeYeHHi MOX-
Ha 3 JIETKICTIO i B MOMEHT CIIPUHHATTS 3TPYNyBaTH B
3aKiHueHi (pasu TaKuM YMHOM, 100 OJHOYACHO He3a-
BepIIeHOW «0oBTasacs» Jule ofHa rinka. Hasnaxuy,
HarpoMaJKeHHs He3aKiHYeHUX, X04a i KOPOTKHUX, (ppas
B MeXKax OJHOTO BHCJIOBJIEHHS HEe 103BOJSIE 3pO3YMIiTH
BUCJIOB/IEHHS TP TIEPBUHHOMY CIIPUUHATTI, CTBOPIOE
e(ext «mapkoBoi cTexunkn» (a garden path effect) i
MPUMYLIYe clyXaua (YuTaya) MoBEPHYTHCS A0 CaMOro
1104aTKy BUCJIOBJIEHHS [/ BiIHOBIEHHS HE3PO3YMiMUX
3B’SI3KIB 1 BiIHOLIEHb MiX JeKceMaMu-leHaMH pedeHHs
[37, c. 15, 90-95]. KopoTkoTepminoBa nam’'sitb dikcye
JOCSATHeHHS TIOBHOTH KOXHO[ 3 Lie He3aBeplleHuX (ppas
| MOC/IiOBHO 3BiJIBHIOETbCA Bifl HUX. BifCyTHiCTD He-
3aBepLIEHHX TJI0K-(Ppa3 BifUyBAETbCS AK CUTHAI IPO
LLIOHHO M0YyTe MOBHE IPaMaTHYHO NPABUIbHE PEUYEHHS
[34, c. 212-213].

3 BUKJIA[IEHOT0 BUIIUBAE, 110 He3aBeplleHa CTPYK-
Typa KOMIIEMEHTaLll 3anuiae Ppasy i pedeHHs HeroB-
HUMH | TOMy BUMarae, 100 CBiJOMICTb yTPUMYyBa/a TaKe
He3aBeplleHe peuyeHHs B KOPOTKOTEPMiHOBIH mam’'sti.
[losiBa «HemocTaTHbOrO» ejeMeHTa (KOMIJIEMEeHTY
0C000BO-/1i€C/iBHOr0 KOHCTUTYEHTA NPHUCYLKA) CBifl-
YUTD NP0 NOCATHEHHS NOBHOTH CTPYKTYPHU KOMILIEMEH-
Talii B MexXax MOBHOTO peyeHHs (To0TO, MepBHHHOI
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cTpykTypu npenukauii). [Tosiea i ycBinomneHHsT KoM-
TJeMeHTY 0C000BO-/i€CAIBHOTO MPUCYAKA | € THM
3HaKOM, 10 CUTHa/i3ye NP0 3aBepIIEHICTb pevyeHHs
i MOXJHUBICTDb 3BibHEHHS 00CATY KOPOTKOTEPMiHOBOI
nam’ATi WISX0M Nepefayi MOBHOTO peyeHHs 0 iHIIMX
po3niniB cBimomocTi. OBOB A3KOBICTb IS CTPYKTYP-
HOI Ta CeMaHTWYHOI LiMiCHOCTI BUCJOBJAEHHS TiAMETA,
0c000BO-1i€CTIBHOTO KOHCTHTYEHTA NMPUCYAKA | HOrO
KOMIJIEMEHTIB 00YMOBJIeHa 00MEXKEHICTI0 00cAry ore-
paTuBHOi mam’siTi, fika 3abe3rneuye edeKTHBHICTb Aii
aJITOPUTMY CIPUAHATTS (ppa3 i peyeHb B MOBJIEHHEBOMY
NoToLi, — TOOTO KOTHiTHBHO.

Takum unHOM, 000B SI3KOBICTb MigMeTa, 0C0OO0BO-
Ii€CMBHOTO KOHCTUTYEHTA NIPUCYAKA i HOTO KOMILIEMEH-
TiB Ta (QaKy/JbTaTHBHICTb MOIM(iKAaTOPiB (0OCTABUH-
HUX i aTPUOYTUBHUX) /1 CTPYKTYPHOI Ta CeMaHTHYHOI
LiMiCHOCTI BUCJMOBJEHHS 00YMOBJEHA: HEOOXiMHICTIO
CTPYKTYPHOI LUTiICHOCT] pedyeHHs], IOBHOTOK / HeMOBHO-
TOI0 JIEKCHYHOI CEMAaHTHKHU i€c/10Ba B 0c000Bil (opmi,
BinnosinHicTio / HesixmoBinHicTI0 pedepenLii pevenns
10 KOHKPETHOI0 THIy NPOLECY, 3aBEpLIEHICTIO / He-
3aBepIUEHiCTI0 (pa3 Mpu CIPUAHATTI MOBJEHHEBOTO

TMOTOKY CBIZOMICTIO C/yXaya / 4yuTaya.
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Oo6pasuosa 0.B., O6pasuosa E.M. O6s3areib-
HOCTb KOMMOHEHTOB CHHTAKCHYECKHX CTPYKTYp npe-
JAMKALMKA W KOMIJIEMEHTALMN AJsl CTPYKTYPbl Npej-
JOXKEHHS: CEMAHTUYECKHH W KOTHUTUBHBIH aCTIEKThI.
— Cratbs.

AuHoTauus. B craThe npuBoasATCS 10Ka3aTeqbCTBA
06513aTeIHOCTH TIOJTTEXKAIIET0, CKA3YEMOT0 H TJ1aroJb-
HBIX KOMIJIEMEHTOB /Il CTPYKTYPHl MPENJIOKEHUS Ha
OCHOBE aHa/Mn3a MONHOThl CEMAHTHKH TJ1arona, pede-
DEHTHOH CeMaHTHKH TPENN0XKeHUs, METOIONOTHIECKHX
MOJIOXKEHHH (UI0CO(UHU, B YACTHOCTH, TEOPHH TO3HA-
HHS.

KatoueBble cjoBa: mpoctoe mpennoxenue, 06s3a-
Te/bHble / (haKyJIbTaTHBHLIE YIeHbI PEN0KEHUS, CHH-
TaKCHUeCKast CTPYKTYpa, MpeIuKals, KOMIJIEMeHTa-
LAsl, MOIU(UKALMS, CEMAHTHKA, KOTHULIUS, BOCTIPUSITHE.

Obraztsova 0., Obraztsova O. Constituents
of Syntactic Structures of Predication and
Complementation as Obligatory Elements of the
Sentence: Semantic and Cognitive aspects. —
Article.

Summary. The article grounds up the obligatory
status of the Subject, Verb and its Complements
for the sentence structure. Sentence elements are
considered as constituents of syntactic structures,
which determines the elements’ status as either
obligatory or optional. Criteria offered for the
respective dilferentiation include semantic, structural,
methodological and cognitive factors.

Key words: simple sentence, obligatory / optional
sentence elements, syntactic structures, predication,
complementation, modification, semantics, cognition,
perception.

16



HAYKOBWW BICHUK MIXXHAPOJHOIO I'YMAHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

YIK 811.111

Omenvuenxo JI. D.,
dokmop Quirosoecuueckux Hayk, npogeccop
Hremumym menclynapoOoHsix OmHOULeHui

Kuesckuii nayuonasorolil ynusepcumem um. T. I'. [llesuenxo (Kues)

®EHOMEH KOMUYECKOI'0 B APXUTEKTOHUKE AHTJINICKOU
TEJIECKOIIHOM HOMUHAITNN

Annorauus. Cratbsl ucesenyer “dGeHoMeH KoMuyec-
KOro”  ero mposiBleHUs B TeJeCKOMHYecKol HOMUHA-
uuu. [TokasaHo, 4To MeXaHH3M CO3MaHMS KOMUYECKUX
KOMIIO3UTOB-TE/1ECKOMU3MOB UMEeT UTPOBYIO MPUPOLY
W peajn3yeTcs B yCI0BUAX (POHOBOU MeHOPATUBHOCTH
Y, MHOTa, MEHOPATHBHOCTH.

KatoueBbie caoBa: KOMMO3HUT, Teseckomnuyeckas
HOMHMHALUSA, KOMUYECKUH 3P eKT.

AnexBaTHoe omucaHue TaKo¥ CI0XKHOH KaTeropuy,
KaK KOMHYECKoe, He MOXeT ObITb JOCTHTHYTO JIHMILIb
JUHTBUCTHYECKUM OMHMCAHMEM, MOCKOJBbKY Kacaercs
Da3JUYHBIX ACIEKTOB YeNO0BEYECKOT0 ObITUS, ITUM
00DBSCHAETCSA TOT (DaKT, YTO MCC/IEI0BAHUE TAHHOH
KaTeropuu npeAnpUHAMANoch 1 MPOA0MKaeT paccMar-
pUBATBCS C PasHbIX MO3ULMH: 3CTeTHYECKH (UI0CO(DC-
KHX, OHO0-COLMO-TICHXONOTHUECKHX, COLMOKYAbTYPHBIX,
JUTEPaTypOBENUECKHX, U, HAKOHEL], JTUHIBUCTHYECKHUX
[1, 52].

[lonbiTKam MocTHYb CYIIHOCTb KOMHYECKOTO MOC-
BSIIEHO JOCTATOYHO OOJMbIIOE KOJIMYECTBO PaboT (CM.
NOAPOOHBIA aHA/IU3 TOAXON0B K aHANN3Y KOMHYECKOro,
nponenannbiit M.T. Promunott |2, 1-10]). ynnamenrass-
Hble TPYABI ocTaB/eHbl Apucroresem («Putopuka),
T. To66com («JleBuadpan»), M. Kanrom («Kputuka unc-
Toro pasyma»), I'. Criencepom («@usuosorus cmexa»),
A. Wonenrayspom («Mup Kak BOJs M TpefCTaBJe-
nue»), 3. ®peiinom («OcTpoymue u ero OTHOLIEHHE K
beccosnarenpHoMy»), [ Gaarenom (<FOmop u cmex»),
M. Yoiicn («Crpas cmexa»), A. beprconom («Cwmex.
Acce o cymHocTax Komuyeckoro»), A. Kecraepom
(«Axt TBOpenusi»), M. Baxtunbim («@pancya Pabme
U HapofHast KyJabTypa CpenHeBeKoBbst U Peneccanca),
A. Jlykom («IOmop, octpoymue, TBopuectBo»), 0. Bo-
peBbiM ( «O Komuueckom»), B. A. Camoxunoit («Cos-
peMeHHas aHIVIOSI3bluHas WYTKA») ¥ MH.Ap.

AkTyanbHOCTD TAHHOTO HCC/IeI0BaHUs 00YCI0BIEHa
OTCYTCTBHEM B CHCTeMe AHIMIMHCKOH JepUBATONOTHH
paboT, MOCBSLIEHHBIX UCCIIE0BAHUI0 KOMUYECKOTO (e-
HOMEHA B aPXUTEKTOHUKE AHMVIMHCKOH TeJeCKOMHOM
HOMHHALKH.

OOBeKTOM HCCJIeI0BAHUS CITYKHUT PSII KOMUUECKHX
KOMIIO3UT B3SIThIX U3 COBPEMEHHO! Meproaukyu Bemuko-
opuranuu, CIIA n Ykpauss.

Lespio cTaThu CIYXUT OMpeleseHue MeXxaHH3Ma
CO3/1aHUs KOMHYECKOro 3(p(heKTa B UCCIeLyeMbIX Te-
JIECKOTIH3MaX.

M3ayuenue si3bika oMopa fBJSETCS Ype3BbIYAHO
BaXKHBIM 1 OeCKOHEUHBIM MPOLECCOM, TOTOMY YTO COB-
peMeHHbIl MU HEBO3MOXKHO MpejcTaBuTbh 6e3 Homo
Ridens (uesnoBeka, xoropeiii cmeérest), Homo Ludens
(vesioBexa, Kotopbrit urpaet), Homo Artifex (uesoBexa,

Ne 1-2010

KOTOPHIA TBOPUT), — TPEX aHTPOMOLEHTPOB, Oe3 Ko-
TOPBIX HeT oMopa U 6/1arofapsi KOTOPBIM CYLIECTBYeT
IOMOp ¥ IOMOPUCTHUECKast KOMMYHUKaLus [1, 8].

[Ipobnema yesoBeyeckoro (akropa, Kotopas cTaia
OIHOH U3 MPUOPUTETHBIX B HAYYHBIX UCC/IELOBAHUSAX
BTOpO#l nosioBuHbl XX Beka, IpuBesa K CO3/IaHUI0 TeH-
JIeHIMH, U3BECTHOH KaK aHTPOMOLEHTpH3M [2,16].

Uro xacaercs onpefiefeHus Mopa, TO 31echb Ha-
Omonaercs OoJblIoe pazHooOpasye pasTuYHbIX TOUEK
3penus. «fOMop — 310 c/10KHBIH (peHOMEH, ABASIOLIMH-
CSl CYLUECTBEHHON YacTbio MPUPOMbI yenoBeka... ['eHu-
aJIbHBIH ToMOp Beeraa 100pbIi ¥ CHUCXOAUTENbHBIA ™ [3,
1-5]; «[naBHas ocHOBa 1/ UYBCTBA IOMOpA - 3TO 1YX
urpsl» [4, 5]; «IOMop ecTh CTOMBKO ke YM, CKOMBKO
u Tanaut> [o, 188].

Cpenn coBpeMeHHBIX Hcc/eaoBatesell Goblioe
KOJMYeCTBO CTOPOHHUKOB HMEET TeOpPUS HEKOHT-
PYSHTHOCTH /MHKOHTpYsHTHOCTH 0T A. Kectiepa,
M. )Xentyxuuoi, B. A. Camoxuno#, A. I1. MapTbiHiok.
PaccmarpuBast Mexannambl omopa, B. A. Camoxuna
B paMKax CBOeH Teopvd MHKOHPYSHTHOCTH OTMeyaer,
YTO HApYLUEHUs HOPM B LIYTKe BEAET K KOMUYECKOMY
3¢hdekTy. HopMbl MOTYT GBITH OHTOMOTMYECKOTO, JIOTH-
KO-TIOHATHIAHOT0, MEHTAIBbHOTO, AMCKYPCUBHOTO MIaHa
[1, 83-85].

C nosuuuii COBpeMEeHHBIX HayUHbIX NapafurM Mop,
HPOHUS U caTupa ABASTCS (OpMaMu KOMHUYECKOro,
crocobamMu OTpaKeHHS fBJEHHUil 1eHCTBUTENbHOCTH,
KOTOpBIE 3aC/YXHBAlOT KPUTHYECKUX M OCTPOCATH-
puueckux oueHok. OOBEKTOM HCCHAeNOBAHUA M5
O. b. lloup ABASIIOTCS KaTeropuyu MOpa, UPOHUU H
CaTUPBI B Xy/0XKECTBEHHOM NPOU3BE/IEHU! HA YPOBHE
€ro IMCKYPCHOH OpraHu3alluH, S3bIKOBOH CTPYKTYPHI,
nparMaTiky [6, 2].

Cwmex B Ky/bType XXI BeKa MOXXHO Ha3BaTb 3K3HC-
TeHLMOHA/IbHOI XapaKTepPUCTUKO! yesioBeka. «HesoBek
CMEIOLIMHACSA» CTal ONpeleNeHueM yeqoBeKa Mo mpe-
umymectsy [7, 238] .

IOmopucTHueckuil GeHOMEH B apXUTEKTOHHKE Te-
JIECKOTHO! HOMHMHALMK 00/1a/1aeT APKO BbIPAKEHHOH
KOHTaKTHO YyCTaHaBJAuBaWLleldl QyHKUMEH U 10 (op-
Me UMILTMLUTHO TpeAcTaBiser co0oi Auanor: aape-
caT pearupyeT Ha 3MOTHBHOE (MeJMOPaTHBHOE WJH
nefopaTiBHOE) CMBICIOBOE TPOCTPAHCTBO KOMIIO3UTEI,
OPUEHTHPOBAHHOE HA SMOLMOTEHHbII MparMaTuyecKuit
3((exT, ¥ BKJIYaIoLIee ONpefeNéHHOe ICTETHIECKOe
0XXUJaHKe, KOTOpOe COBeplIaeTCs B X0e peanu3aluy
a[pecaHTOM YCTAHOBKM HA KOMHYECKHI 3((eKT.

IOMop B apxuTeKTOHMKe Te/JeCKONu3Ma BO3HUKAET
KaK pe3y/bTaT BbISBJIEHHOM H3BIKOBOH, peyeBOH, J0-
TUKO-TIOHATUIHON aHaMa/lbHOCTH, a Takxke 3(dexra
00MaHyTOr0 0XKHAAHHS.
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[Omop — crieumanbHas, ocobast opma CoLHMaIbHONO
o61enns. SIBaeHUs KU3HHA, KOTOPblE BOCTIPUHAMAIOTCS
JIOIbMA KaK CMellHble, GECKOHEYHO PasHO0OpasHbl.
«lOmop HeobxoauM 0cOOEHHO TOra, Koraa oOLiecTBy
xuBéres Herpocto» [8, 328]. IOMop mosutuBHEIH MO
cBoell mpupoze. «lOmop, nymaercs MHe, - 3T0 BbI-
paxkeHue IpyxemoOus K MoAsM U 100pOro 3eMHOr0
TOBADHUILECTBA, KOPOUe — CHMIMATHH, CTpeMslielics
cAenaTh MOAAM 100po, HAYYAT UX UYBCTBY TpeJecT-
HOTO M PacmpoCTPaHUTh CPe HUX 0CBOOOXKIAMIIYIOCS
Becénoctb» 9, 301].

V3yueHue KOHHOTAaTHBHOrO 3HAUEHWs KaK COBO-
KYITHOCTH CMBICJIOB JIEKCHYECKOU (PPa3eosornyecKont
e/IMHALb KaK ¥ KOMAYECKOH TeNecKONHUeCKOH eIUHUILbI
M03BOJISIET PACCMaTPUBATh KOHHOTALMIO He TOJIbKO KaK
OKKa3HOHAJIbHBIE aCCOLMALUK HHAUBUAYANbHOTO TI1aHa,
HO 1 KaK 3aKOHOMEpHOe sIBJIeHHEe, KOTOPOE COTPOBOX-
JlaeT IEHOTATHBHOE 3HAUEHHUE CI0BA M HMEET PSII UepT,
KOTOpbIE XapaKTepPU3YIOT €€ SMOTHBHYIO 1 COLMAJIBHO
KYJMbTYPOJIOTHYECKYIO TIPUPOLLY.

HapyiweHnue HOpMBI B LIyTKe CO3AAI0T HOMOJHHU-
TeJIbHble KOHHOTALMH OLEHOYHOCTH, SMOLUOHATBHOC-
TH, 9KCIPECCHBHOCTH WJH CTUJIUCTHYECKOH OKPACKH.
Ha oTk/ooueHnsix oT HOPMBI B WIYTKE 3WKAETCS BCS
3KCTIPECCHS], SMOLMOHAIBHOCTD, UTO MO3BOMSET UM BbI-
MoJHATh QYHKUKIO Bo3felicTBus [1, 69

PaccMoTpuM HECKObKO MPUMEpOB:

«Kissogram, kissagram is a novelty telegram or
greetings message sent through a commercial agency,
which is delivered (usually by a provocatively dressed
young woman) with a kiss, especially to amuse or
embarrass the recipient» [10, 517] .

AHasornyHO TOSBUICS KOMHUECKHH HEOJOTH3M
Strippergram:

«Strippergrams and Kissograms are currently
seeking additional K1ssogram % Strippogram Stail,
Exotic Dancers for work all over the UK. This is well
paid work for the right people with our staff earn-
ing around ,50 to ,90 per job which lasts around
20 minutes» [11, 1].

«Rambogram» — BuneopparMeHT (BUIEOKINI), T]€
TJIaBHBIH Tepoil MyXeCTBEHHO M 4acTo C 3JMeMEHTOM
KOMUYECKOTO TIPE0JI0JIEBAET BCEBO3MOKHbIE TPYIHOCTH.
[IprmepoM MOXeT MOCTYXHUTb BUIEOKJHN Ha CaHTe
YouTube, rae rauHsHb Yen0BeYeK MPOCTO KaK HACTOS-
LUf CcyTmepMeH NPOKaMbIBAeTCS KapaHIalioM, TonajiaeT
TOJL 3JEKTPOTPHOOP, TOTOM TOJ TPY30BUK, U BCE PaBHO
BeukuBaeT [12, 1]. Bropoe 3Hauenue 31oro Heosoruama
— TIOCBIBHBIH, KOTOPBIA BBINAANT KaK CTasoHe u 1o-
CTaBJsIeT UMEHUHHHUILIE OTKPBITKY C TMO3APABJIEHUEM.

Gorillagram — «For singing telegram junkies
bored by the same old song and dance. Cookie climbs
into a furry suit to deliver Gorillagrams» [10, 477].

Billarry — «IlocTosiHHOE cOMpPOBOXKAEHUE MOOUMH-
1bl ny0aukn busna Bo Bpems npeBbIOOPHON KaMMaH!K
TOMBKO YCHIUMM 3TOT 3(QexT: KammaHuto Xunnapu
TpeBpaTUIach B KaMnauuw bunnapu» [13, 5].

«Shopoholism is a kind of addiction on spending
money Many years ago we didn t hear about that depen-
dence Maybe it has been caused by the excess of goods»
[14, 1]. D10 HEosOrM3M Y2Ke BCTpEYaAeTCs ¥ B YKpauHe-
Ko#l nepuomuke: «Ha ucrosenu KueBisHe pacckasbiBa-
10T O LIOMOTaMu3Me U MPOKMAATHU MoJuTHKOB> [15, 11].
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B cBsisn ¢ nsbpannem HoBoro mpesupenta CIIA
MOSIBUJIOCH 3HAUMTE/bHOE KOJMYECTBO HEONOTH3-
MOB 0ObIrpeiBaloLuX (Gamunnio 44 mpesunenra: «On
20 February 2008 GLM announced that the latest
word to enter the English language was “Obama”,
derived from Barack Obama, in its many variations.
GLM described Obama as a root for words including
obamanomics, obamican, obamamentum, obamacise,
obamarama, obamaNation, Obamafy, obamamania,
and obamacam. GLM announced it to be an accepted
word, once it met the group‘s criteria: a minimum
of 25,000 citations in the global media, as well as
achieving the necessary ‘breadth’ and ‘depth’ of cita-
tions» [16, 1-2].

[loarumpbiopo — «A Haue MoMTUTPOIOPO 3auH-
TEPEecoBaso BHICKa3bIBaHMe rocrofuna Kapmasuna Ha
yKa3aHHOM coOpaHuu COl03a OMMNo3uLoHepos» [17, 8.

Onnosuyrors — «Ilotox cosHanus Omnmosuioau
3aTepsCs He TOJbKO B 3aKOHHOCTH MJIH HE3aKOHHOCTH
HOBO# BJIaCTH, KoTopas ikoObl mokymaet cynei KC 3a
MUJTHOH, HO 1 B He3akoHHOCTH camux cyned KC» [18, 1].

«llorumaksurubpucmor» - «BOJBIIMHCTBO BEPHO-
MOJIAHHBIX HEMJIATeNbIIMKOB, K BalleMy CBEIEHHUIO,
TMOJIUTOJIOTH... [10JMTIKBUANOPHUCTBI, TOJNTKAHATA-
XOJILIbL, lep2KaTeu akUui B pasHoro popa “Qonuax”,
“nentpax”, “uncruryrax’» [19, 14].

Boomburb ( boom +suburb) - «It recognizes that
our suburbs are now fast growing, big cities — ‘boom-
burbs’ is the new phrase coined for them» [20, 2].

Turducken — npumep Tpéx(hparMeHTHOro CpalleHus
oT turkey + duck + chicken , 4To 03Hauaet 61010
cocTosiiiee 13 TPEX BHOB MTHLEL, KOTOPOE TOTYJISPU3HU-
pytot B CIIA ¢ 2005-2006. [Tocko/bKy 0HO HamoMHUHaeT
WMopkimpcekuit mapor ¢ Tpems BUIAMH NTHIBI, CIOBO
MOXKET UMETb | BTOPOEe 3HaueHHe — “Belllb WX G010
u3 mpoutnoro” [21, 1].

VIHTepecHble mprMepbl KOMUUECKUX HEOJIOTH3MOB C
dparmenToM holic mpuBomuT B cBoelt cTathe 0. A. air-
HBIA. DTOT (pparMeHT BbIIEISETCS U3 TeJECKOMHBIX fli-
HHUII, CO3JaHHBIX MyTEM CpaIleHUst co c10BOM alcoholic:
bookaholic, dietholic, foodaholic, gambaholic,
junkaholic, foodaholic, gambaholic,  junkaholic,
surgiholic. «9ToT ()parMeHT BBOJMT MOHSATHE BEJUKOTO
amaropa, 4es0BeKa, KOTOPBIH uepecuyp YBJIEKaeTcs
yem-to» [22,¢.191].

Bosbluyio mondopky coBpeMEeHHBIX aMepPHKaHCKUX
KOMHYECKHUX HEOJIOTH3MOB (CKPBITBIX TeJeCKOMH3MOB)
HaxonuM B ctaThe O.B.XapueHnko:

Abso - bloody - lutely right , fan - blooming -
tastic , hear - appear - after , la - dee - freakin’ - da
(tomopucTryeckoe HazBanue BBC English) - mpumeps
HCTIOIb30BAHUS MEXaHU3Ma HHTPY3UH MU TME3UCa;

SITCOM — Single Income , Two Children ,
Oppressive Mortgage (“cemeiinast mapa, B KOTOpOH
MYX, q100 KeHa CHIMT JOMa C NETbMH, UTO BJHSET
Ha ceMeiiHbli OI0/KeT” ), XOTs NepBoe 3HAUeHUU ITOrO
C70Ba — “CHTYyaTHBHAs KOMeIHs

SINBAD — Single income , no boyfriend and
desperate (“HesamyxHsii JAeBYylWKa B oduce 6e3
Oolipenna umm Myxa”) - IPUMEPHl KOMUYECKUX aK-
POHHUMOB.

Inclouding “cosnmanue TymaHa Bo BpeMsi Oecejibl
nast conupHocTh”, Blamestorming “noucK BHHOBHO-
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ro B mposaje npoekra”, Assmosis “mogxaquMax mo
OTHOLUEHHUIO K ey’ - IPUMephl KOMUYECKOro CJ10BO-
croxenus (23, 385-387].

B cratbe O.B.XapueHko Takxe NpUBOAATCS MpPHMe-
pBI aCCOLMATHBHBIX MEXaHU3MOB CO3/IaHAS KOMUYECKOTO
s(dexTa B paccMaTPUBAEMBIX HEONOTU3Max: aCCOLH-
aTHBHAs BBIBOAMMOCTb, aCCOLMATHBHASl UHTErpaLys,
aCCOLMATHBHOE HANOXEHUe, aCCOLMaTHBHAs UMUTALKS,
aCCOLMATUBHAS IPOBOKALKSA, ACCOLMATHBHO® OTOXKIECT-
BJICHHE, U T.[.

BoiBoabl. Bo Bcex sTux mpumepax Hab.onaercs
CTOJIKHOBEHHE CMBIC/IOB, KOHHOTALMH, acCOLUALMi
B pesyJbTaTe aKTya/u3alUU 3HAYEHUH IBYX, a TO H
TPEX CJ10B, 00beAMHEHHBIX B OLHY KoMmo3uty. Mrpa
CMBIC/IOB, KOHHOTALUMM M aCCOUMALMH TPH HaJIH4HK
(OHOBOW MEHOPATUBHOCTH, peXe MeJHOPaTUBHOCTH,
BeIET K IMOLMOTEHHOMY TparMaTHYeckoMy 3(pdekTy,
BelylleMy K CMexXy WJH, 110 KpaiHel Mepe, K y/blOKe
ajpecara.

Baaropaps cBoeil KOMMYHUKATHBHO! KOMIETEHLIUH,
ajipecat COOTHOCHT 3HayeHHe KOMMO3HUTHI C XPaHALIMM-
CSl B €T0 NaMATH IOMOPUCTHYECKUM (PeiiMoM, U 3TO 1103-
BOJIIET MY OCYILECTBAATb aleKBaTHYI0 KOTHUTUBHYIO
00paboTKy CTPYKTYPHO CJI0KHOH KOMUUECKOH €IUHHULIBL.
['n1aBHON KOMMYHUKATUBHO! CTpaTerueil aapecanTa sip-
JsteTcst (QOPMUPOBAHKE ONPe/IeJEHHOT0 IMOLMOHANBHOTO
HACTpos ajpecara, CO3[aHHe KOMHYeCKOro KOMMYHH-
KaTHBHOTO TNIOC/IaHHS U CUTYALMK, KoTopas rnpusesa 0
K CMeXy peLUNHeHTa.

[Ipu onucanuy KOMMYHUKATHBHOI CUTYyalLWH, Be-
Ayled K KOMHYeCKoMy 3(QeKTy, 04eBHAHO, CTOMT
cornacutbes ¢ B. A, CamoxuHO#, KOTOpasi yKasbiBaeT
Ha TO, YTO IOMOPHCTHYECKAS CUTYaLUs OPraHU3yeTCs
BOKDYT [BYX BaXHEHLIMX COCTABISIOLIMX KOHTHHYYMA
f0MOpa — (DOHOBBIX 3HAHMIl afpecara, 1 HOBBIX 3HAHHII,
MoJy4aeMblX afipecaToM B XOe ero paccKasblBaHHUs.
Cy6beKTHBHBIH KOMIOHEHT, Y4aCTBYIOLHMH B CHTYALHK
IOMOPUCTHYECKOr0 00OLLEHHUS, PACKPBIBAET aHTPOTIOLEHT-
pUUeCKHe COCTaBJsOlIMe NaHHOH cutyaumn [1, 148].

Jlnst moc/ieytoiero aHanu3a neperneKTHBHbIM Mpe-
CTaBJACTCS MCCIe0BAHUE (DEHOMEHa KOMHYECKOro B
CTPYKTYPHO-CEMAHTH4ECKOH CHCTeMe KOMIIO3UTOJIOTUH
C TO3HMLMH MeXKYJbTYPHOH KOMMYHHKALKH.
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Omeabuyenko Jl.d. deHomeH KomiuHoro B
APXiTEKTOHIli aHrNiHCbKOT TeeCKOMHOT HOMiHaLLi.
— Crartrs.

Anorauis. CtaTTs (hoKycye CBOWO yBary Ha TakoMy
MOHATTI fK “(eHOMeH KoMiyHoro” Ta Horo mposiB y
TeJecKonHiil HomiHauii. [IpoBenene noCTiIKeHHS MO-
Ka3ye, 110 KOMi{YHi KOMIIO3UTH LIKPOKO PO3NOBCIOLKEH]
Y CyYacHiil aMepuKaHChbKil, ODUTAHCHKIH Ta YKpPaiHCh-
kifi my6ainucTuui. MexaHi3aM CTBOpeHHS KOMiuHUX
TeJIeCKOMi3MiB Mae irpoBY NMPUPOAY Ta peasi3yeTbcs
B YMOBax (hOHOBOi MeHOPATUBHOCTI i, iHKOJH, Meio-
paTUBHOCTI.

K/10uoBi cjoBa: KOMIO3UTH, TEJNECKOMU3MH, KO-
MiYHUH e(eKT.
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Omel’chenko L. The Phenomenon of Comism in
Architectonics of English Telescopic Nomination.
— Article.

Summary. The article focuses on “phemomenon
ol comism” and its manifestation in telescopic
nomination. The conducted research reveals that comic
composites are widely used in modern American,
British and Ukrainian journalism. The mechanism of
creating comic telescopism has a nature of a game
and is realized under the condition of background
pejorativeness and, more seldom, of background
ameliorativeness.

Key words: composites, telescopisms, comic
effect.
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YIK 811.111

Cadosasa 0. A.,
npenodasamens, ACHUPAHIMN

Huxoaaesckuil eocydapcmaentolil nedaeoeuuecKuil ynusepcumem

um. B. Cyxomaurnckoeo (Hukonraes)

JIEKCUKO-CEMAHTUYECKIN AHAJIN3 UMEH BROTHER U SISTER
HA MATEPUAJIE AHIVIMUCKEUX TEKCTOB VIII-XVII BB.

Aunotauus. B cratbe uccsenyercs GyHKUHOHUPO-
BaHHUe CYIIECTBUTENbHBIX brother U sister B aHTJIMACKHX
tekcTax VII-XVII BB. BeisiBnieHo ucTopuueckue nu3mene-
HHS IEKCHYECKOH CEMAHTHKH 3THX CYLIECTBUTE/bHBIX,
060CHOBAHA UX 3THUMOJIOTHS.

KatoueBble c0Ba: TepMUHBI POACTBA, IMAXPOHHS,
AHTAACKUE A3bIK, CEMaHTHKA, STUMOJOTHS, brother,
sister.

JlaHHas cTaTbsl HAaXOMUTCS B PyC/ie COBPEMEHHBIX
CeMaHTHYEeCKUX UCC/IeN0BAHHUI NEKCHUECKUX eJUHALL 1
TOCBSIILEHa PaCCMOTPEHHIO K/1acca UMeH, BBIPaXKaloLLnX
POACTBO B aHr/MicKoM fi3bike. [lapagurma uMen pon-
CTBA M3yyaeTcs HaMK B UCTOPUYECKOM I/1aHe, HauhHasl
C JPEBHEMIIUX NMHUCbMEHHbIX CBUIETEJNbCTB B epMaH-
CKMX f3bIKaX, M HaO/oJaeTcd B NMHAMHUKE ee H3Me-
HEHHS B Pa3/NUYHbIE MEPHUOIBl PA3BUTHS AHTIMHACKOrO
I3bIKQ.

CraTbsl nocBslleHa AHAXPOHUYECKOMY HCCe0Ba-
HUI0O CEMAHTHKH aHTIUHCKUX UMeH brother w sister
(Ha MaTepuanse TEKCTOB [aHIJ., CAHIJ. U PHAHIJL.
nepuonoB). Beibop 3Toll sMekcuyeckol rpymmsl 00y-
CJIOBJIEH TEM, YTO U3yYeHHEe TePMHUHOB POACTBA B aH-
TJIMACKOM f3bIKE B HCTOPUKO-CEMAHTHYECKOM aCleKTe
JaeT BO3MOXKHOCTb 3ar/iHyTh B HCTOPHYECKOE Mpo-
LIJI0€ COOTBETCTBYIOIUX JNEKCeM, MPOaHANU3UPOBATH
WX CTaHOBJEHHE M Pa3BUTHE, a HA OCHOBE IOJYYeH-
HbIX [aHHBIX PEKOHCTPYHPOBATb HpeBHeHlHe (op-
MBI U 3HaueHus. Hacko/ibko HaM H3BECTHO, B TaKOM
BUJe M3yYeHHe IaHHOTrO TpeaMeTa He MPOBOAUJIOCH
B repMaHucTuke. Bce BbluenepeyucieHHOe M03BOJS-
eT CYUTaTh JAaHHOE HMCC/Ie0BaHUe AKTyalbHbIM, Ha-
XONSLLMMCS B PyCJe COBPEMEHHBIX MCCIEN0BAHUH MO
JMHTBUCTHKE.

[enblo paboThl fBASETCS ONMpejeneHue JeKCUKo-
CeMaHTHYecKnX 0CoOeHHOCTell pa3BuTUs CJIOB brother
U Sister, 0003HAYAIOLUX TEPMHUHBl POACTBA B AHIJIUIi-
CKOM fI3bIKe, M Ha MX OCHOBE — BBINOJHEHHE PEKOHC-
TPYKLUHU APeBHUX (POpM 1 3HaueHuH. Peanusauus ey
MCCNEeN0BAHUS TIPearo/araeT pelieHne TaKuX 3ajiay,
KaK ONpefleseHre 4acToThl peaju3alnd B TEKCTax M
TeHJCHLUU Pa3BUTUSA PACCMATPUBAEMbIX JEKCEM B Pas-
JUYHBIE TIEPUHO/BI PA3BUTHS aHIVIMHCKOTO A3bIKA; aHAMN3
CEMAHTHKH CYLeCTBUTE/IbHBIX, 0003HAYAOLLUX TePMUHbI
POZCTBA B JaHHBIX TEKCTaXx; BbIMOJHEHHE PEKOHCTPYK-
LMK 3HauYeHHuil ¥ (OPM OCHOBHBIX TEPMHHOB POLCTBA
B QHIJIMACKOM 3bIKE HA OCHOBE IMOJIYYEHHBIX CBOUCTB
(IMaXpOHUYECKHX TPU3HAKOB); YTOUHEHUE MepPBHYHOH
MOTHBALMU UCCEYeMBIX JeKCHKO-CEMAHTHYECKUX e/Ih-
HUL, OepyliMX CBOe Hayaslo C MPauHI0eBPONeHcKoro
BpeMeHH.

Ne 1-2010

OO6beKTOM HCCIIe0BAHHS ABASIOTCS CYIIECTBUTENb-
Hble, 0003HaYaKLIMe TePMUHBl POACTBA B AHTJIUHCKOM
si3blke brother u sister, oToOpaxamwliie OCHOBHOE
colep:KaHue J1eKCHKO-CeMaHTHYeCKOl TPYIIBl POJC-
TBA B Pa3HbIX 1MaXxpOHMUECKHX Cpe3ax aHrIuHcKoro
s13blKa, PaCCMOTPEHHBIE B MCTOPHKO-CEMAHTHYECKOM
acrexre.

[Ipenmerom paboThl ABASIOTCS JEKCHKO-CEMAHTHYEC-
KHe XapaKTepUCTHKH TePMHHOB POLCTBA B AHTJIHACKOM
si3bIKe (brother u sister), pacCMOTpeHHble Ha MaTepuae
J@HIL., CaHIJ. ¥ PHAHIVI. TEKCTOB.

Marepuanom aHanusa cayxaT AaHMJ., CaHTI. U
PHAHTJIL. TEKCThI, B KOTOPBIX PacCMaTpUBAIOTCS Pas/iuy-
Hble 3HaueHUs ¥ POPMBI OCHOBHBIX CYILECTBUTENbHBIX,
0603HaYAIOIIUX aHTAUICKUe UMeHa brother u sister.
[Ipn paccMmoTperuu QYHKUMOHUPOBAHUS U CEMAHTHKH
YKa3aHHbIX TEPMHHOB PONCTBA B AHIJIUHCKOM s3bIKe
HCII0/Ib30BAMIMCH ITUMOJNOTHYECKHE, TONKOBBIE H IBY-
SI3bIYHBIE CJIOBAPH.

Metopo/ornyeckoil OCHOBOH HCC/IENOBaHUS SIB-
JSI0TCS HayuHble TPYHbl MO JMHTBUCTHKE, CEMaHTH-
Ke, UCTOPUH s3bIKA, TEODPUH TepeBofa, (QOHETHKe H
rpaMMaTike aHrIMHCKOTO f3blKa TAKMX YUeHbIX, Kak
T. B. Tamkpenunse [1; crop. 145], JI. P. 3unnep (2],
B. B. Jlesuuxwuii [3], O. II. Oryii [5], B. I'. Tapaner [6)].

HayuHas HOBH3HA MOJYYEHHBIX Pe3yJbTaToB ONpe-
JleIIeTCsl LeIblo, TOCTaBAEHHBIMU JIMHIBUCTHYECKHUMHU
3alayaMu U pesyJabTaTaMu uccaeoBaHus. HosbiM B
paboTe siBIeTCS TMOJYYeHHe JEKCHKO-CeMaHTHYeC-
KHX BapUAHTOB aHIMUHCKHUX JleKceM, 0003HayaoLIuX
aHruiickue umeHa brother w sister Ha 00JbLIOM
TEKCTOBOM Marepuaie; onpeieneHne 0COOEHHOCTeH
Pa3BUTHS CEMAHTHKA YKa3aHHBIX TEPMUHOB POACTBA
W UX 1MaXPOHUYECKUX NPU3HAKOB B JaHHBIE TEPHOMbI
CYLLECTBOBAHUS AHIMIUICKOTO A3bIKa; PEKOHCTPYKLHUS
npadopM U TMepBUYHBIX 3HAYEHHUIl HCCIeyeMbIX JeK-
CHKO-CEMAHTHUECKHX eIMHHULL.

PaccmartpuBaemble JekceMbl POACTBA 3apOju-
JUCb B TIyOOKOH IPEBHOCTH, TO3TOMY MBI CUATAEM
HeOOXOMUMBIM B KaueCTBE HCXONHBIX JEKCeM [JIsi
aHaJM3a B3ATb TEKCTHI IPEBHEr0 MepHoia B Pa3BH-
THH QHIVIMICKOTO f3blKa, a fajee TNepeiTH K Tek-
CTaM CPeJHero U paHHEHOBOAHIVIMACKOIO MepHoja.
B Hamem uccaenoBanuy Obl10 NpoaHaIu3npoBaHo 13
TEKCTOB NAHIJI., CAHIJ. M PHAHIJ. MepUOLOB (BCero
223 TeIC. cl0BOyNOTPe6IeHHI), B KOTOPBIX JeKceMa
brother Bctpetunach B 234 cayuyasx, a sister — B
29. B pesysbTate BHITOJHEHHOTO JEKCHKO-CEMAHTHYE-
CKOTO aHa/lM3a HaM YAa/JoCh OTpeJeNUTb CeMaHTHYe-
CKHe BAapUAHThI IAHHBIX JIEKCEM, @ TaKkKe MX YacToTy
BcTpeyaeMocTH. [Ipoananusupyem Haubosee THIHYHbIE
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TIpUMepPBl OHOKOPHEBBIX peanusauuit brother u sister
H UX KOMIO3HT B HCCJIEOBAHHBIX TEKCTaX.

B texcre cobpanus npeBHefilnx anHa10B “AHrio-
CaKCOHCKask XpOHMKA” Ha CTApOAHIUHCKOM (CaKCOH-
ckom) s3bike (“Chronicum saxonicum”) (IX-XII BB.)
Jekcema brother Bcrpetunach 38 pas. Pacemorpum
OIIMH U3 CJYYaeB.

1) “..Domittianus Tites bropur feng to rice... ”
[8]

*..Jlomuuuan, 6par Tuta Hayan mpaButh..’ (31€ch
U nanee nepeson BbinosHeH Hamu — O. C.)

B nanHOM OTpbHIBKE M3 PYKOINHCH TOBOPUTCH O Ha-
yane npasaenus Jomuuunana (Domittianus), KoToplil
siBnsincs Gparom npasutens Tura (Titus). ABTop roso-
put o Jlomuuuane kak o 6.1M3KOM pofCcTBeHHUKe Tuta,
Ha3blBaeT ero ‘0pat’, T. e. PU3HAET UX POJCTBEHHYIO
CBfI3b 1 TIOJPa3yMeBaeT OJHOTO U3 CHIHOBEH B OTHOLUE-
HUM K IPYTHM HETSM OJHOTO U TOTO XK€ POAHMTEJISI.

B yxasansom mpumepe cyluiecTBuTenbHoe brother
TpeCTaBIeHO B (popMe bropur B eJl. 4. UM. T H CBsi3a-
Ho ¢ umeneM Tites ‘Tur’ (B coueranuu Tites bropur).
KopueBasi uactb nexceMbl bropur umeet gopmy *brop-,
a -ur fiBAseTCS CJI0BO0OPA30BATEbHBIM CYPPUKCOM.

B sTom cayuae ciootopma brother ynorpebasiercs
B CBOEM MepBOHAYalbHOM 3HaueHuu ‘Opat’. Beero B
3TOM 3HaueHUH! B “ AHTJIOCAKCOHCKOH XPOHUKe” NaHHast
JekceMa BeTpeTuaach 38 pas.

B TekcTe CTUXOTBOpPEHHS-3JIETHH AHTIOCAKCOHCKO-
ro nosta “Mopectpannuk” (“The Seafarer”) (VIII B.)
cyuecTBuTeNbHOE brother Betpetumoch 1 pas. Ilpo-
aHaJM3UPyeM 3TOT CJyyai.

2) “Peah e gruf wille golde stregan bropor...”
[12]

‘3osi0ToM yetaan 6l 6pat MOTUAY...

B oTpbiBKe 13 TeKCTa CTHXOTBOPEHHUS aBTOP B Pasro-
BOpe O MPEBPATHOCTH Cyled i GPEHHOCTH TOTO MUPA C
IOHOLLEH, PBYIMMCS B Ja/IbHUE CTPAHCTBHUS, TIOBECTBYET
0 TOM, UTO cjieJia Obl ero COPAaTHUK MOC/e CpaXKeHHsl.
ABTop HasbIBaeT moc/enHero ‘6patr’ u moapasymMeBaet
TOTO, KTO BMECTE CO CBOMM TOBAPHIIEM TI0 OPYXKUIO
y4acTBOBAJ B BOWHE.

[annas nekcema brother BcTpetunach B 3TOM
npuMepe B opme bropor B en. u. uM. 1. Ee kopeHb
umeet dopmy *brop-, a - or - croBooGpasoBatTeNbHbIl
cypdukc.

B paccmarpuBaemMom rnpuMepe CYIIeCTBUTENbHOE
brother uMeeT ceMaHTHKY ‘COPATHUK .

B ckaHnauHaBCKoO care Ha peBHENCTAHICKOM S3blKe
“Tlpsimb o Cepan” (“Sorla battur Eda Hédins Saga
Ok Hogna”) (XIV B.) nekcema brother BcTpetuiach
3 pasa. Paccmotpum 1 u3 ciyuaes.

3) “Pat er pér at segja, fostbrédir,” segir Hedinn...”
[10]

“To ckaxy teGe, Ha3BaHblii O6pat,” ckasan Xe-
IWH...

B Texcre caru npuBefieHbl Cl0Ba KOHYHra XejuHa
(Hedinn), KoTOpPBIA B PasroBope ¢ KOHYHTOM XerHu
(Hogni) moBecTByeT, 4TO OH €ro Ha3BaHbH OpaT u
YTO OH COBEPLIM GOJbIIOE 370 — 3aXBATHA 10Yb U
Kopa6/b Xernu u yousn ero xeny (He 1Mo cBoeH BOJe).
XennH Ha3biBaeT XerHd ‘Ha3BaHbli 6paT’ M yKasblBaeT
Ha (aKT, YTO OH SABJSETCS TEM YeJOBEKOM, KOTOPbIA
BCTYMHJI B TOOPATUMCTBO C HUM.

PaccmarpuBaemast Hamu Jiekcema brother BCTpeTH-
Jlach B IaHHOM TpuMepe B (hopMe Kommosuta fOstbrodir,
COCTOSIILET0 U3 NBYX Ca0B — *fOst- u *brodir. Cyiect-
BHTEJbHOE hr00ir B TaHHOM TIpuMepe ynoTpebsiercs B
el 4. uM. 1. Ero kopHeBas yactb umeet gpopmy *brood-,
a -ir ABAsieTCs CA0BOOOPA30BATENbHBIM CY(HOUKCOM.

B stom npumepe coBodopma brother umeet ceMan-
THUECKOe 3HaueHue ‘TodpatuM’. B 1aHHOM 3HaueHUH B
care “IIpsine o Cepan” nekcema brother BcTpeTunach
3 pasa.

B nosme “Cap T'aBeitn n 3enenbiii poiapn” (“Sir
Gawayne and the Green Knight”) cpenneanrauiickoro
neprofia (ok. 1375 r.) cyuecTBuTenbHoe brother BeTpe-
tunoch | pas. [Ipoananusupyem stoT ciyyad.

4) “Rekenly of we Rounde Table alle io0 rich
brewer.. " [9]

‘Cpemu 6maropopHoro 6patcta Peiiapeit Kpyriioro
Crona...’

B nanHOM OTpBIBKE U3 MO3Mbl HEM3BECTHBIH aBTOP
paccKasblBaeT 0 TOM, Kak MpH fBope Kopoast ApTypa B
Kamenore Havancs poxnectenckuit map. OH Ha3blBaeT
C/IaBHBIX JIOPAOB ‘OPaTCTBO’, T. €. UMEET B BUAY TO,
YTO OHU SBJSAIOTCS COIPYKECTBOM, OCHOBAHHBIM Ha
06LIHOCTH LieJiefi, B3M/ISIOB, PUHLUIIOB.

B ykasanHom mpumepe cyiiectBuTesbHOE brother
BCTpeTUs0Ch B popme brewer B efl. 4. uM. 1. Koprem
JIeKCeMsbl breper siBisieTcst opma *brep-, a -er - cJio-
BooOpa3oBaTe/bHbIA CyQ UKC.

B stom ciyuae nekcema brother ynotpebasercs B
3HaueHnu ‘OpatcTBO’. Beero B 3TOM 3HaueHHH B MO3MeE
“Cap T'aBeiiH n 3eseHblil pbiiapb” CylieCTBUTEbHOE
brother BcTperuioch | pas.

CemaHTHUECKHe BapHAHTHI JeKceMbl brother u yac-
TOTQ UX BCTPEYAEMOCTH B AHTJIMACKUX TEKCTax MOKa-
3aHbl B TabuuLe 1.

B npoaHanu3upoBaHHBIX HAMH CHTYALUSX B aHT-
JUACKUX TEKCTaX paccMaTpuBaemas jgexcema brother
MMeeT PasHooOpasHyl CeMaHTUKy. B Hell Heo0Xo-
MO BBIIENUTb Takhe Npeobiajaiouiue YepThl, Kak

Tabauya 1.

CemaHTHUeCKHE BapUAHTHI JeKceMbl brother
¥ yacToTa ux BcTpedaemoctu B anraumiickux Tekcrax VIII-XVII Bs.

No

n/n CeMaHTHUECKHE BAPHAHTBI AbcomorHas yacrora Otnocutenbnas yactora (8 %)
1 bpar 224 95,70
2 COPaTHHK 3 1,30
3 no6patum 4 1,70
4 6paTcTBO 3 1,30
Bcero: 234 100,00
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‘popcTBeHHOCTD U ‘compyxecTBo’. Cema ‘pOACTBEH-
HOCTb' BCTpeyaeTcs B TeKkcTax Haubojee yacTo. B
JPEBHOCTH OHA BBICTYNa/ja KaK XapakTepHbIH mMpu-
3HaK ceMmelicTBeHHOCTH. K 3TOMYy mepuony BpemeHu
OTHOCHTCS (DYHKLMS brother B 3HaueHHu ‘Opat (Kax-
IblH U3 CHIHOBEH B OTHOLUEHWH K APYTUM AETAM Of-
HOrO ¥ Toro e pomutens) (cm. mm. 1 B taba. 1).
B npeBHocTH B pe3yabraTe mepexoga OT Martpuap-
XaTa K narpuapxaTy # B MOC/TeIYIOLHUX Neproiax
MPOU3OLIIO MU3MEHEHHe MCXONHOM CEeMaHTHKH B 1pY-
roe KauecTBo, B ‘COAPYKecTBO (oObeiuHeHHe, OC-
HOBAaHHOe Ha Jpyx0e, eIMHCTBE B3IVIALOB, MHTEpe-
coB)’, KoTopoe orobpaxeno B Tabuuue | B mm. 2-4.
B enom paccmarpuBaemas gekcema XxapakTepuayeTcs
pacwupeHnem CBOEro nepBOHAYANbHOTO 3HAUEHHUS.

ATUMOJIOTHUECKH CYLIeCTBUTE/bHOE brother compu-
Kacaercs ¢ JeKceMaMu B APYTHX f3bIKax: TOT. brodor,
naHra. bropar, nopus. brother, ncakc. brodar, nBH.
bruodar, KoTopble POLCTBEHHBI IUHA. bhrdfar, ncnas.
bratrQ, bratl, mupa. brathir [7; crop. 58]. Ucceno-
Batenb B. B. JleBuukuil oTmeyaer, 4To 3Ta Jekcema
Mpou3oLLIa oT repM. *bripro@r “6par” // rpeu. phrétér,
Jnar. frater “unen dpatpun”, mut. broterélis “6patux’”,
pyc. 6pam, nichi. *bratre, upa. brathair, Tox. -A pracar;
< ue. *bhratér “6par”. Crona xe rot. browpahans
“Opatbsi”, bropru-lubo “6patckas mo6oBb” [4; c. 124].
Yuenniit Y. Tpup BBIBOZUT 3TO CYILLECTBUTENBHOE U3 He.
*bher, ykasbiBas Ha MepBOHAYANBHYI0 opmy *bhAr- eq-
{or- 1, B TO 2Ke BpeMs, MOABOAUT STUMOJIOTHIO NAHHOH
JekceMbl K hopMe *bher B 3HAaUEHHU ‘TIECTH , ‘TKATH'
(cp. bregda, breidr). CiienoBaTe bHO, BO3MOXHO, UTO
TepPBOHAYAIBHO CYLIECTBATENbHOE brodir 03HAYAO TaK-
Xe ‘6pat 00be/IMHEHUS ¥ BOCXONUJIO HEMOCPECTBEHHO
K brid (cp. rped. PPATWP ‘UNeH TOBAPUIIECTBA,
o6beuHenns’). B 9Tom 3HaueHun cemaHTHKa ‘TOOpa-
THM' ¥ ‘OpaTcTBO’ paccMaTpuBaeMOH JIeKCeMbl COMpH-
KacaeTcsl ¢ TPAKTOBKOH MPOUCXOXKIEHUS JaT. “uleH
(paTpur’” (COBOKYMHOCTH HECKOJBKUX POMIOB, COCTABJIS-
JOLIMX TIIEMS ¥ BELYIIMX CBOE HAYaM0 OT OJHOTO POfia)
(cm. mm. 3-4 B Taba. 1).

MoXHO Tpennos0XUTb, YTO B OCHOBE JEKCEMBI
nepBOHAYaNbHO ObLT KOpPeHb He. *bher-) Tak Kak B
3TO BpeMsl U B paHHeNparepMaHCKuil mepuop Jekce-
Ma Mop(oJornyecky pacrnafanach Ha ue.*bhra-tér
(B. T. Tapanew). [To-Bumpumomy, ucxopHoi MoTuBaLuei
B C/0Be OBLIO MOHSITHE ‘CBSA3b POACTBEHHAS .

B pesysibrate ananusa TepmuHa Sister co 3Haue-
HUEM ‘cecTpa’, KOTOPBIH ObLI BBIMOJHEH HA TOM XKe
o0beMe BHIOOPKH, TOMyUYeHbl BBIBO/BI, YTO 3TOT TePMUH
BCTpeYaeTCs HaMHOTO pexe B aHIMMHCKHX TeKcTax
VIII-XVII BB. (29 ciyyaes), HO DaHHBIA KOpeHb HMeeT
MHOTO 00ILEero ¢ TepMHHOM brother B CeMaHTHUECKOM
OTHOLIEHUU. PaccMOTpuM 3TH C/Iyyau.

B nosme “Cop laBeitn u 3esenslit poiaps” (“Sir
Gawayne and the Green Knight”) cymecrBurensnoe
Sister BCTpeTHIOCh 3 pa3a. PaccMoTpuM ofuH U3 cay-
yaes.

1) “Bope pe kynges sistersunes and ful siker
kniptes...” [9]

‘0062 ABJAIOTCS CIHOBBSMH CECTPbI KOPOJIS H C/laB-
HBIMH pbILAPAMH...

B Tekcre pacckaswiBaeTcs 0 TOM, KaK KOpOJb BO
BpeMs HOBOTOJIHETO MUPa paccaxuBaeT phiiaper ['aBeii-

Ne 1-2010

Ha 1 ArpaBeiiHa 3a cTo/IOM. ABTOp FOBOPHT 0 HHX KaK O
C/IaBHBIX PBILAPSX U YIOMUHAET TO, YTO OHU SBJSIOTCS
CbIHAMU CECTPbl KOpoJIsl (T. €. ero MieMAHHUKAMH), |
eCTb yKa3aHue Ha KPOBHYIO NPHHAMNEKHOCTb CECTPb
KOpOJIsl K HUM, a C/e[0BaTeNbHO, U Ha Hee Kak Ha
OMU3KYI0 POACTBEHHHLLY KOPOJS.

PaccmarpuBaemas fnexcema sister BCTpeTHaach
3lecb B (hopme KOMIIO3HUTA Sistersunes, COCTOSLIETO
U3 JIBYX CJOB - *sister- u *sunes. CylleCTBUTENbHOE
sister B JaHHOM MpuMepe ynoTpebsercs B efl. 4. UM.
M. ¥ CBSI3aHO C CYIIECTBUTENbHBIM Ryng ‘'KOPoJb (B
coueTanun kynges sistersunes). Ero xopHepas yacTb
umeet opmy *sist-, a -er sBJafeTCH C10BO0OPa3oBa-
TeNbHBIM CY(PPUKCOM.

B stom npumepe cioBodopma sister BHICTYMaeT B
CBOEM TepBOHaYaNbHOM 3HaueHuH ‘cectpa’. B naHHOM
3HaueHuu B mosme “Cap ['aBefin u 3eneHbifl pbilapp”
JeKkceMa Sister BCTpeTUIach 3 pasa.

B rexcre “3asewanus ekcrimpa” (“The Last Will
and Testament of William Shakspere™) (1616 r.) cy-
LIeCTBUTE/IbHOE Sisfer BcTpeTuaoch 4 pasa. [IpoaHa-
JU3UPYEM OJIUH U3 CJyyaes.

2) “..and the fiftie poundes to be sett fourth by
my executours during the lief of my sister Johane
Harte... " [11]

‘.M TATbecAT (QyHTOB YT0OBl OBLIM XOPOLIO MO-
MelLeHbl MOUMH 1YIIENPUKA3YMKAMK B NPOLOJKEHHE
XU3HU Moeil cecTpbl JIKoaHHbl Xapr... '

B nanxom oTpbiBke U3 Tekcta Yuabsm [lekcnup 3a-
BelllaeT OMpefieIeHHYI0 CyMMy cBoel cectpe [lxoaHHe
Xapr. On HasbiBaet JIoaHHy ‘cecTpa’, T. €. YKasblBaeT
Ha Hee, KaK Ha J04Yb MX POIHMTENeH MO OTHOLIEHHIO K
camoMy ceGe U MOATBeP:KIaeT X KPOBHOE POACTBO.

B ykasaHHoM mnpuMepe CyLleCTBUTe/]bHOE Sister
BCTpeTHa0Ch B hopMe sister B el. u. uM. 1. KopHem
JeKCeMsl sister sBasetcs Gopma *sist-, a -er - CI0BO-
00pa3oBateibHbIl CyPHUKC.

B sTom ciyuae nekcema sister ymotpebasietcs B
3HaueHuu ‘cectpa’. Beero B 3TOM 3HAUEHHH B MPOU3-
Benenn “3apeanne [llexcrnupa” cyuiecTBUTENBHOR
sister BcTpeTuaoCh 4 pasa.

B paccmMOTpeHHBIX HaMM CHTYaUMsX B aHIJIHHCKUX
tekcrax VIII-XVII BB. B nekceme sister mpeobaanaer
CeMaHTHUeCKoe 3HayeHue ‘cecTpa (104b OJHOTO U TOTO
Xe POLUTENS MO OTHOLIEHHI0 K APYTHM €ro .eTsiM)’.
B Hux Bblmensercs Takas npeob/ananias yepTa, Kak
‘DOJICTBEHHOCTD', KOTOPAs BCTPeuaeTcsi Haubosee 4acTo
B JaHHBIX TeKCTax. B 3TOM cemMaHTHKa JeKCeMbl Sis-
fer COMpHKacaeTcs ¢ CeMAHTHKOH CYLIeCTBUTEIbHOTO
brother.

TUMOJIOTHS JIEKCEMBI SiSter HMeeT BHA: PYH. HOPB.
swestar, nuci1. dap. systir, HHOPB. LIB. Syster, HAATCK.
sester > CaHII. HaHII. Sister — roT. swistar, NaHIIL.
sweostor, suster, nppus. swester, suster, A1CaKc. IBH.
swestar, cHulL. suster, swester (*swestra < *swesra-)
— JIaT. Soror, NWHI. Svasd, asect. Yuchar-, icnas. sestra,
JUT. sesul, Ampyc. swestro, IAPM. Siur — cp. Systkin u
svéass. Gopma ¢ y mpoucxonut u3 *suistir, aHamoruy-
Has (popMa BMeCTO *suestir BOCXOMUT K *swistrir [T,
crop. 574]. B. B. JleBuukuit roBoput 0 TOM, 4TO HaH-
HOE CYILLIECTBUTENbHOE TPOUCXOLUT OT TepM. *swestr-
(< *swesr-) “cectpa” // muun. svdsr, pyc. cecmpa,
nea. *sestra, tox. -A Sar “cectpa”, < ue. *syesor.
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B repwm. u ciaB. ue. sr > str. CoBo Mor/io 6bITh 06pa-
30BaHO UX BYX MopdeM: sye “cBOH” U s¢hr “xeHuHa”
(> “xeHIMHA CBOEro pofa, miemeHu’ ). BoamoxHo,
ClOfla Xe NaHM. Swiria “TJeMSHHHUK, ABOIOPOAHbIN
Opat”, ncakc. swiri “nBowpoaHblE Gpatr”, nhpu3. swire
“pomctBo ¢ aBotoponHbM Gpatom” [4; ctop. 530).

[To-BumMOMY, B paccMOTpeHHOH JiekceMe Hanboilee
IPEBHUM SIBISIETCS KOPEHb TepM. *swe-str-, KOTOPbIA
MMeeT MepBOHAYaMbHYI0 MOTHBALIMIO ‘CBOH U OTpaxaeT
POZCTBEHHYIO CBS3b, BK/IOYAMLLYI B cebs ‘OpaTa u
cectpy’. BropuuHeiM fBAsleTCs 3apokKaeHHe TepMUHA,
o6o03Havatoulero ‘Gpara’. CemaHTHKa *swe- B/seTCS
6osiee IpeBHell, YeM 3HaueHWe B KOPHEBOH YacTH repM.
*brep-p@r. Hannune B o6enx nekcemax cypdukca ue.
*-ter co 3HaueHuem aBouctBeHHocTH (B. . Tapanen)
CBHUETENbCTBYET O 00JBLION IPEBHOCTH 3aPOKAEHHS
00eHX pacCMOTPEHHBIX CJ0BO(OPM.

CunraeMm akTyalbHbIM HCCJe/l0BaHHE TEPMHHOB
POJCTBA B HCTOPUUECKOH MeEpPCTEKTHBE B FepMaHCKHX
W IPYTHX He. s3bIKaX.
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Caposa O. A. Jlekcuko-ceMaHTHYHUI aHadi3 iMeH
brother i sister Ha matepiani aHr1iHCbKMX TEKCTiB
VII-XVII cr. — Crarrs.

Anotauis. ¥ npauiii ctarTTi NpoBORUTbCA HOCIi-
XeHHs iMeH brother i sister Ha MaTepiasi aHIifiCbKUX
texctiB VIII-XVII 1. BikoHaHO MeKCHKO-CeMaHTHUHHU
aHaJli3 IMX IMEHHHUKIB i HaBelEHO N0Ka3W iX 3MiHH B
mpoleci iCTOPUYHOTO PO3BUTKY MOBH. 3P0OOJIEHO BUC-
HOBKH L1010 MOXO/UKEHHS NaHKX TEPMiHIB CIIOPiAHEHOCT
i IX ceMaHTHKH.

KatouoBi ca0Ba: TepMiHu CHIOPiNHEHOCTI, TiaXpoHis
MOBH, aHIVIIHCBKi TEKCTH, CEMaHTHKA TePMiHiB, eTHMO-
Jorist brother i sister.

Sadovaya 0. Lexico-semantic Analysis of the
English Names brother and sister on the Material
of the English Texts of the VIII-XVII centuries.
— Article.

Summary. The article examines functioning of the
nouns brother and sister in the English texts of the
VII-XVII centuries. The lexico-semantic analysis ol
these nouns is carried out and the evidence of their
modification in the process of the historical evolution
of the language is presented. In conclusion emphasis
is put on the origin of these terms of relationship
and their semantics.

Key words: terms of relationship, diachrony of
the language, English texts, semantics of the terms,
etymology of brother and sister.
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Xapuenko O.B.,

Kaxdudam @irorociunux Hayk, douenm
) doKkmopanm
IHemumym misncHapoOHux 8i0HOULEHD

Kuisckutl nayionasvrutl ynisepcumem im. T. llesuenka (Kuis).

AMEPUKAHCEHKI KIHOKOMEZIL TA KAJTAMBYP

Auorauis. CratTs mOCTiIKYe JiHTBOKOTHITHBHI,
CeMaHTHYHi Ta acoLiaTUBHi 0COOJIMBOCTI aMepUKaHCh-
KOT0 TYMOpY, 30KpeMa MOILKPEHOro y aMepUKaHChKUX
kiHokomenisix kanamOypy. Iloxasawo, 1o kKanamoyp
0a3yeTbCs Ha CEMAHTHYHOMY MeXaHi3Mi 3iTKHeHHS 1BOX
nmpornosuiiil (cepiio3Hoi Ta KoMiuHOi), MOB’A3aHu# i3
acoLiaTMBHUM MEXaHi3MOM acOLiaTHBHOTO HaKJIaLy
(onMH acoliaH CrpuilMaeTbcs Ha (OHi iHILOr0), 3 JiH-
TBOKOTHITUBHUMH 0COOJIMBOCTSME (e(eKT po3pi3HeH-
Hfl, e(eKT eBpecTHUHHUH), XapaKTepU3yloThCs BHCOKUM
piBHEM 00pa3HOCTi Ta eMOL{HHOI HATPYTH.

KatouoBi cioBa: kanambyp, Tpancdopmatis Komiy-
HOTO, TYMOPHCTHYHHMI JUCKYPC, e(eKT pO3pi3HeHHd,
e(pexT eBpeCTHYHMH, acOLiaTUBHUI HaKMAL.

Axmyanrvnicme 1iei cTaTTi 3yMOB/IeHa HeOOXinHiC-
TIO iIeHTH]iKaLli JIHTBOKOTHITUBHUX Ta aCOLiaTHBHUX
0co0JMBOCTEl aMeprKaHChKOro rymMopy. O6‘exmon Ha-
LIOTO OC/IIXKEHHS € CY4aCHUH aMepUKaHCbKUH TUCKYPC
KoMiyHoro. Marepianom st 10CTiLKEHHS CAYTyBaJIH
(parmeHT# aucKypey KomiuHoro 3 10 cyyacHux Kio-
komeniit CIIA.

[Ipedmemon 1OCTIIKEHHS € MeXaHi3MU CTBOPEH-
HSl KanaMOypy fKi peasi3yloTbCs B aMepUKaHCbKOMY
rymopi.

Mema ctatTi — BU SIBJIEHHS Ta 3arajibHa Xapak-
TEPUCTHKA MEXaHi3MiB CTBOPEHHf CY4aCHOro aMepu-
KaHCbKoro KanamGypy . AHajii3 ocTaHHIX 10C/TILKeHb
i mybaikauii 6asyetbcs Ha poborax B. M. Kapacuka,
T. Ban [leiika, M. MakapoBa, siki Hai0i/IbLL a1eKBaTHO
Ta NMMOOKO J0C/TiAMIM MPOOeMU IMCKYPC aHali3y B
uisomy. HaykoBe 3HaueHHS HOCMIMKEHHS TOJATAE y
BU3HAYEHHI T aHaMi3i PANY JMiHTBOKOTHITHBHUX 0COOMHU-
BOCTel aMepUKaHChKOro I'yMOpY, TPOBe/IeHH] YTOUHEHHS
TNOHATH TEOPETHYHOr0 aHa/i3y LMCKYPCY KOMIYHOTO .

OpHuM 3 Hail6iabll YACTOTHUX JIIHTBICTHUHHX
3ac00iB KOMIYHOTO B aMepUKaHCbKOMY TYMOpi € Ka-
Jambypu, yacto ob6pasHoro maaHy (piBenb high brow
humor) .

HaBenemo psin npuknajiB i3 momy/iipHuX amepu-
KaHCbKUX KiHokomenid XX cTopiuusi Ta mpoaHalsisye-
MO IX.

Y pomanTuuHiil kKinokomenii «Annie Hall» (1977 p.)
pexxucepa Byai Ansena, sikuil BUKOHYBaB y LbOMY
(inbMi roJIOBHY POJib Pa3oM 3 TOJIIBYACBKOI 3ipKOIO
[lenni TroBoan 3ycTpivaeThes feKinbKa KanamOypis.

1) «Robin: There’s Henry Drucker. He has a chair
in history at Princeton. Oh, and the short man is
Hershel Kaminsky. He has a chair in philosophy at
Cornell. Alvy Singer: Yeah? Two more chairs they
got a dining room set». [, 2-3].

Ne 1-2010

Y upomy nianosi 3acTocoByeThCs KanamOyp Ha
OCHOBi mosiceMii JeKCHYHOI oAuHULI chair (cTinewUpb
Ta Kadenpa).

2) «Alvy Singer: You know, I don’t think |
could take a mellow evening because I - I don’t
respond well to mellow. You know what [ mean?
[ have a tendency to - if I get too mellow, I - |
ripen and then rot, you knows. [1, 2-5]. ¥ ubomy
MOH0J103i EvBi cTBOpIoe Kanamoyp, ikuil 6a3yeTbes Ha
naponimii “mellow” (posciabasitucs Ta no3piat) ta
TpaHc(opMaLlist aHaHTAMOAATOH (IIOPYLIEHHS JOT{YHOTO
MPOTHO3Y).

¥ kinokomenii 6y(onani anapxiudoro miany «Duck
soup» («Cym i3 kauku», 1933) pexucepa Jleo Mak
Kepi (Leo McCarey), B kil Oauckyye BUKOHYE
KoMesifini posi akropcepkuit Komektus Marx Broth-
ers, 3yCTpiyaeTbcs JeKiibKa KanaMOypis.

Cama Ha3Ba CTpiukd (DaKTHYHO € KamamOypoM.
[lepuie ciexroBe 3HaueHH — “Jerka crpasa’, Apyre
3HaUeHHS — “Cym i3 raseTHUX MoOpexeHbOK”, TPeTe
3HAUEHHS TpsiMe — “CYT i3 Kauku'.

3) «Rufus T. Firelly: I got a good mind to join
a club and beat you over the head with it» [2, 2-
5]. ¥ wiit perniui Pydyca komiunuii edekT BUKIUKAE
CTUJICTHYHO- PUTOPHYHHME IPUHOM CHJIETICUC, 1O Befe
10 ctBopenHs kanam6ypy. [lomicemantuune cioBo club
00’elIHye 1Bi YaCTHHU pEYEHHS, MPH LbOMY B MepLili
YacTUHi BOHO 03Hauae “kay6”, a B apyriil - “my6unKy”
TOMiLEHCHKOTO.

4) «Rulus T. Firefly: How would you like a job in the mint?
Chicolini: Mint? No, no, I no like a mint. Uh, what
other flavor you got?» [2, 2-5]. Komiunuit edpexr crpu-
YUHIOETHCS TAKOK KanaMOypoM, KUK moOy0BaHuH Ha
nonicemii cmoBa mint. [lepiue 3Hauenns — “m’sita”,
a fpyre — “MoHeTHu# 1ABip” . IHTeHCcH(iKaTopoMm Ko-
MIYHOTO BHCTYTa€ eHanax (MOpYyIIeHHs rpaMaTHYHUX
HOPM) Ta aHTUipoHisi, ockinbku Yikonini He3Baxkawuu
Ha CBOI yJaBaHy HeOTecaHicTb, neperpae Pydyca.

5) «Mrs. Teasdale: Notables from every country
are gathered here in your honor. This is a gala
day for you. Rufus T. Firefly: Well, a gal a day is
enough for me. I don’t think I could handle any
more» [2, 2-5]. *”

Y oMy Aianosi Takox BHKOPUCTOBYETHCS Kanamoyp,
OCKi/bKYM BifOyBaeTbcs 00irpaBaHHS MapOHIMiYHOTrO
3BYYaHHS TPbOX JIEKCUUHUX OMHULD gala (“CBATKOBHUH
ZieHb, cBTo”), gal ta girl (“niBuuna”). Kaxyun «Well,
a gal a day is enough for me», nan ®aednan Hi6UTO
BHCJIOBJIIOE TIEBHE HE3aJ0BOJNEHHS Bil YaCTHX YPOUUC-
TOCTeH, ajie TPU LbOMY POOMTb HATSAK CEKCYaJbHOrO
TIaHy.
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Jlng posrasiny BisbMeMo fekinbka (parMeHTiB 3
Haiikpauoro Miosukay CIIA 3a XX cropiyus, 3rinHo i3
criickom Amepukancbkoi KiHoakanewmii — «Singing in
the Rain» («CniBatoui nin momwem», 1952) pexucepis
Toxuma Kenni ra Crenni [loHoBaHa, ro/ioBHi posi B
skomy sirpanu akropu [xun Kenni (don Jloksyn),
Cun Yappuc (ranuropuctka), Je66i Peitnonbac (Keri
Cenen), Kan Xaren (Jlina JIamouT).

6) «Don Lockwood: Now listen, R.F., the owner of
the Coconut Grove may do what Lina tells him to, but
you're the head of this studio. R.F. Simpson: That’s
right, I'm the head of this studio. She’s hired! But
don’t let Lina know she’s on the lot». [3, T]. ¥ ubomy
fianosi Kanamoyp noOya0BaHUi Ha OMOHIMIi JIeKCHYHO]
onuHull [of (“3HiMaJbHUI MalIaHuMK , “NiI MUTaH-
Ham”). Ilan Cimmcon poOuTh HATSK Ha Te, W10 X0ya
Jlina i mpuiimMae yyactb y 3iioMKax (ibMy, 03ByUeHHS
Jlinu 1i BMacHUM MUCK/ISIBUM F0JOCOM 3HAXOLUTBCS Mifl
BEJINKUM TMHTAHHSIM.

7) «Don Lockwood: Cosmo, call me a cab. Cosmo
Brown: OK, you’ re a cab» [3, 7].

Kanam6yp cTBOpIo€ThCS ABIHHMM 3HAUEHHSIM CJIO-
Bocrosiyuents «to call a cab» — «BusuBaTH Takci» Ta
«HA3MBATH TYTKOM.

B skocti Tpetboi KiHokomenii uiei karteropii mu
BisbMeMo KiHocTpiuky “Raising Arizona” ( 1987) pe-
xucepa xoena Koena.

8) «H.L: We figured there was too much hap-
piness here for just the two of us, so we figured
the next logical step was to have us a critter»
[4, 1-15]. Kanambyp moB’s3aHuil 3 BUKOPHCTAHHSIM
HeopMasIbHOTO cJoBa critter (“auTuHa, 1OMalIHS TBa-
puHa, TBaproka’).

9) [an old convict and H.1. lying on their prison
bunks, passing the time| «Ear-Bending Cellmate:
..and when there was no meat, we ate fowl and
when there was no fowl, we ate crawdad and when
there was no crawdad to be found, we ate sand. H.I:
You ate what? Ear-Bending Cellmate: We ate sand.
[pause] H.L: You ate SAND? Ear-Bending Cellmate:

cunamu, psioBui JLKoH, siKuil BUABUBCS HedopMalb-
HUM JIiIepoM CBOTO B3BOAY, BIAETbCH [0 KalaMmOypy:
«That's a fact, Jack». Connarn nosropoioTh 1o (hpasy
33 HUM, L0 € TIPOSIBOM TaBTOJOTT Ta BHYTPILLUHBO] PUMH
(fact — Jack). Jlexcuuna onunuus Joxcex BXKUBAETbCS
OpUTAHCHKUMH CITYKOOBLSIMHA Y 3HAUeHH] “ILaciuBHi’,
aMepHKaHIl X Ll CIeHT0Be CJI0BO, YacTillle BXXHBAIOTH
y Tpy0oMy 3HaueHHi “abCoMOTHO quoro/ TOBHHH HYJIb .
Tomy i He MoXe BTOpONATH TeHepas, WO [0 HOTO.
B winomy y upomy emizofi mposiB/AsSEThCS iPOHis CUTYa-
LLii COKpaTiBCbKOTO THIY, OCKINbKH HOBOOPAHL YAAIOTh
i3 cebe TesenHiB, ajne MPU LbOMY MePerpaKnThb Liloro
reHepaJa, BiMOBIIANBLHOTO 3a BIACBKOBUH Mapaj.

12) «John Winger: Don’t order the Schnitzel,
they're using Schnauzer» [5, 5-T].

Y uboMy (parMeHTi BXKHMBaeTbcs TpaHchopMaLis
KOMiyHOro o6mMaHy Ta kanam6yp. [LkoH paauth 3akasy-
BaTH He wiHiuens (“M'scHe 6/Mo10”), a wHayyep (mo-
pozia cobaku Bil HiMeLbKOro c/oBa schnauze “puio,
mopzaa”).

13) «John Winger: Why'd the chicken cross the
road? Soldiers: To get from the left to the right. John
Winger: He stepped out of rank, got hit by a tank
Soldiers: He ain’t no chicken no more” [5, 5-7].

¥ upomy (parmenTi KomiuHoi BiiCbKOBOI TicH roJio-
BHUMU MeXaHi3MaM# KOMIYHOTO BUCTYNAKTb TpaHc(op-
Mallisi abcypay y CTUJ YOPHOTO TYMOpY («Kypua BUHIL-
710 i3 CTPOIO Ta 3aruHy.10>) Ta Kanamoyp, Lo nosirae
B OMOHlMll JeKcHuHol opuuui chicken (“xypua” abo
x “rpyc”). [HTeHCH(iKaTOPaMH KOMIYHOrO BUCTYMAIOTH
eHanax (TMOpYIIeHHs rpAMaTHYHUX HOPM) B OCTAHHBOMY
pSIIKY Ta puma (rank — tank) .

Jlexinbka kanamOypiB 3ycTpiuaoTbesl y MOMyJIsipHiit
kiHokoMmenii napopii, BunyieHii B 1974 poui pexuce-
pom M.bpykcom «Monoauit Ppankeniuraitn» («Young
Frankenstein»).

14) [Frankenstein, Igor and Inga in front of
HUGE castle doors| «Dr. Frederick Frankenstein:
What knockers.

Inga: Oh, thank you doctors [6, 5-7].

That' s right!” [4, 1-15]. ¥ nianosi 1Box yB'si3HEHHX
3aCTOCOBYEThCA Tinep6oJisauis Ta Kanamoyp, 1o mo-
JIira€ B OMOHiM]i JieKcHyHoi omuHuLi sand (“micok” Ta
“cminusicTs”). [HTEHCHDIKATOPOM KOMIYHOTO BHCTYTA€E
aHagopa (Tpuui BUKOPUCTOBYEThCA «there was no...»)
Ta jiackor (mBiui 3ycTpiuaetbest meat, crawdad, fowl,
Tpuui sand).

10) «H. L: There’ s right and there’ s right and
never the twain shall meet» [4,1-15] .

Y 1bOMY OIHOPSIIKOBOMY 2KapTi CTBOPIOEThCS HOBA
inioma ( Big «there is right and there is left..») Ta
Kamam0yp Bin mosicemiynoro coa fwain ( “two” or
“Mark Twain”). [aTencudikaropom BucTynae anadopa.

PosriisiHeMo fekinbka kanamoOypiB i3 KoMenii, 110
BigHocuThes fo «fish out of water comedies», a came
kinokomenii «Stripes» («Hawmusku», 1981) pexucepa
[.Pefitmana.

11) «General Barnicke: Are you telling me that
you men finished your training on your own? John
Winger: That's a fact, Jack. Soldiers: That's a fact,
Jack» [5, 5-7].

Konn renepan nutae y cospatiB mpo6JaeMHOTO
B3BOJLY, UM 3aBEPIUNIH COJIIATH MirOTOBKY BJACHHMH
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Komiunut edekt piasory mobynoBanuii Ha Kajam-
oypi. Jlekcuuna omunuLs knockers Mae Ba OMOHIMiuHi
3HaueHHs, meplue “ABipHi MOJOTKHM”, Ipyre CJEHTOBE
3HaueHHs — “kiHoya rpyap’. IHra crpuiimae ciosa
JOKTOpa y APYroMy 3HaueHHi Ta ASKye JOKTOpa “3a
KOMILTIMEHT .

15) [Dr. Frankenstein leans in for a kiss| «Eliza-
beth: Taffeta, darling.

Dr. Frederick Frankenstein: Taffeta, sweet-
heart.

Elizabeth: [pulling away]| No, the dress is taf-
feta. It wrinkles so easily» [6, 57] Y parmenri
3aCTOCOBYETHCS SIK TOJIOBHI TPaHC(OPMALT KOMIYHOrO
— BIIXWJICHHS BIJ CTEDEOTHIHOT MOBEAIHKH 3aKOXaHO!
XIHKU Ta coljioiHrBicTHUHKI AucoHaHc. JlokTop Ha-
XunseThes, o6 nouinysatu Enizabety, a BoHa Kaxe:
«Tadera (“mopora TKaHuHa 3 HEHOHY ") ..CYKHS 3 Ta-
(beTH, BOHA MOPLMTBCS TaK Jerko». [HHYeH[o - 1iBuMHA
IyMae He MPo MOYYTTS, a PO CBOI0 KPacHBY CYKHIO Mif
yac Bin'i3ny «xoxanoro». e oxnielo Tpancdopmatieto
KOMIYHOTO € Te, 110 JOKTOP CTOYaTKy CIPUHHSB CJOBO
maghema SIK ONHE i3 HiXKHUX CJiB JHOOOBHOI TEMAaTUKHU
(MoxxnuBo, taffy tits — “HeBennka rpynp”) i MOBTOPUB
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foro 3 Hacomof010 (Kanambyp), a BUSBUIOCK, LIO Le
MPOCTO “HOpOra CyKHs.

16) «Dr . Frederick Frankenstein: Well, dear ,
are you ready?

Inga: Yes, Doctor. Dr. Frederick Frankenstein:

HaBenemo nesiki 3 Hux.
19) «Roger Murdock: Flight 2-0-9er, you are
cleared for take-off.

Captain Queur: Roger!
Roger Murdock: Huh?

Elevate me. Inga : Now? Right here? Dr. Frederick

Frankenstein: Yes, yes, raise the platform.

Inga: Oh . Ze platform . Oh , zat , yah , yah ...
yes» 6, 5-7]. ¥ upomy Qparmenti IuCKypey KOMiuHUH
eexT BUKMUKae ABiliHe posyminHs dpasu «Elevate
me!». Jlokrop ®PpankeHwTai Mae Ha yBasi: «[linHimu
MeHe!». A mosona 6insiBka [ura cripuiivae 1o (pasy sk
«36ymky# MeHel». Bona mocmixaeTbes i mutae: «3apas.
[Ipsimo Ty1?». TakoX 3acTOCOBYETHCS iHHYEHIO CEK-
CyaJIbHOTO TJIaHY Ta TaKUi iHTeHCH(IKaTop K KOMiuHa
(onernyna fedopmauis. ( Ze , zat .. ).

¥ kinoctpiuwi «Arsenic and Old Lace» («Mumr'six
Ta cTapuil wHypok», 1944) pexucepa ®penka Kanpu,
IKa € TMepLIoi0 Bi3UTHOI KapTKOK CY0XKaHpy KOMesii
yopHoro rymopy CIIA, rosoBHi repoi ( mepeBaxHO
TCHX{YHO HEHOPMANbHi YI€HU apUCTOKpaTH4HOI CiM'T
BpycTBepiB) 3acTocoByi0Th HeKinbka KanamOypis.

17) «Mortimer Brewster: The name Brewster is
code for Roosevelt.

Teddy Brewster: Code for Roosevelt?

Mortimer Brewster: Yes. Don’t you see? Take the
name Brewster, take away the B, and what have
you got?

Teddy Brewster: Rooster! Mortimer Brewster :
Uh-huh. And what does a rooster do?

Teddy Brewster: Crows. Mortimer Brewster : [t
crows. And where do you hunt in Africa?

Teddy Brewster: On the veldt! Mortimer Brewster :
There you are: crows - veldt!

Teddy Brewster: Ingenious! My compliments to
the boys in the code department» [7, 1-25].

Y {parmenTi KoMiuHHU# eeKT AOCATaeThCS, MO-Mep-
lie, PUTOPUYHUM MPUAOMOM €HTHMEMA (HerpaBUIbHUH
a6o (asblMBHE CUMOTI3M Ta aprymenTauisi). ¥ na-
HOMY BHUMaIKy apryMeHTalis Befe 10 00XKeBiTbHOTO
a6eypay. [Ipissuiue bpesctep — 1e kon mo mpisBuiLa
PysBenbt, ockinbku rooster “mienp” Ta veldt (“cre-
nosi npoctopu [liBnenHoi Adpukn”) pasom ckanawTb
Roosevelt. [lo-npyre, BUKOPHCTOBYEThCS HECTAHAAPTHA
3ooMopiuna mMetadopa (rooster “niBeHn”), fKa pu-
MyeThcs 3 mpisBuieM Teni bpescrepa (TpaHcKpumLis:
bpycmep-pycmep), 110 Bele 10 CTBOPEHHS Kanamoypy
OCHOBAHOI0 Ha MeXaHi3Mi mapoHiMii.

18) «Teddy Brewster: Mr. Witherfork! Mr. With-

erspoon: Spoon! [Mortimer hands him a spoon/”
[7, 1- 25] Kowmism pparmenty auckypey nodynoanui
Ha KanaMGypi, siKuit 6a3yeThCsl Ha KOMIYHOMY Mpi3BHIL]
aikapst Witherspoon ta Ha JeKCUUHIA OfUHULIE Spoon
(“moxka”), saky nemoncrpye Moprimep Teni, koau Toi
MoMUJIKOBO HasuBae Jikapsi Witherfork (kinuiBka mpis-
Buma fork “Bumesnka”).

Jo onniei 3 Haitycnitmilmx Kinokomeniit XX cropiy-
usl BITHOCHTBCS CaTHPUYHA KiHOKOMeJist mapomis «Air-
plane» (1980), 3usira xumom A6paxamcom pasom 3
oparamu [esizom Ta xeppi Llykepamu, sika mo cyTi
€ mapojielo Ha ekpauisauito mosicti Aprypa Xeii
«3niTHO-TIOCAZ0YHA cMyTa HyJb-BiciM». [lepconaxi
KiHOKOME/Iil IOCUTb YaCTO BUKOPUCTOBYIOTb KaJaMOypH.

Ne 1-2010

Tower voice: L.A. departure frequency, 123 point
Ger.

Captain Quveur: Roger!

Roger Murdock: Huh?

Victor Basta: Request vector, over.

Captain Quveur: What?
Tower voice: Flight 2-0-9er cleared for vector

324.
Roger Murdock: We have clearance, Clarence.
Captain Queur: Roger, Roger. What's our vector,
Victor?
Tower voice: Tower's radio clearance, over!
Captain Ouveur: That's Clarence Oveur. Quer.
Tower voice: Over.

Captain Queur: Roger.

Roger Murdock: Huh?

Tower voice: Roger, over!

Roger Murdock: What?

Captain Queur: Huh ?

Victor Basta: Who?» [8, 1-4].

¥ uux panioneperoBopax KOMiuHHi e(eKT BUK/IMKAE
MapoHiMis TPbOX Map JMEKCHUHUX OJUHHULD: Roger
Murdock (im's Ta mpissuue) — Roger (“3po3ymiB”
abo “npuiinsro”); Captain Oveur (im'st Ta mpisBue)
— over (“nmeperoBopu 3akinueno”); Clarence Queur
(im's Ta mpisBuie) — clearance (“BiibHUE TPOXIN”).
[TapoHimisi TpbOX JE€KCHUHUX Map Bele 10 CTBOPEHHS
Ka/aaMOypiB, Ki pa3oM BelyThb 10 CTBOPEHHS CHTYyallii
abeypay, fiKa KOHTpacTye 3 oQiliiiHo Ta npogeciitHo
atMoc(epoto, sika aHye cepefl CriBpOOiTHUKIB aepornop-
Ty. [HTeHCH(piKaTOpaMu KOMIYHOTO Y LIbOMY (hparmMeHTi
JUCKYPCY BUCTYMAOTh (Pirypu MOBTOPY (TaBTOJOTis
Ta [iackom)..

20) «Rumack : Can you fly this plane, and land it?

Ted Striker : Surely you can’t be serious.
Rumack : [ am serious... and don’t call me Shirley»
8, 1-4].

Y nianosi cTBOpIOETHCA KanamOyp Ha OCHOBI ma-
poHimil BOX JeKCHYHUX ofuHuLb (surely, Shirely).
“Shirley” — TonniByacbka KommaHisi, o 3aiiMaeThest
npojaxeM XiH04oi OiJIM3HHU.

21) «Operator: [Captain Qveur is on the phone
with the Mayo Clinic| Excuse me, Captain Oveur, but
[ have an emergency call on line 5 from a Mr. Hamm.
Captain Queur : Alright, give me a Hamm on b, hold
the Mayo» (8, 1-15]

Kanambyp nianory noGynoBaHuil Ha mMapoHiMii
Mpi3BHLL, 110 HAranyloTh ham - “MIKHKA", a mayo -
“Maiiones”.

PosrasHemo 11e fekinbka kanamOypiB 3 KiHokomeii
riopunHoro cybxkanpy “Some Like it Hot” («[eski
mo6aTh noropsiuime», 1959) pexucepa binai Bai-
Jepa, fKa Mmmia y paffHCbKOMY KiHOMpOKaTi fK
«Y JIxasi quue fiByatar, i fKa € eKpaHisalieto onoBi-
nanng Po6epra Topena ta Maiikna Jlorana.

22) «Sugar : I come from this musical family.
My mother is a piano teacher and my father was
a conductor.
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Joe : Where did he conduct?

Sugar : On the Baltimore and Ohio» |9, 3-4].
Komiunnit edexr nianory BUKIMKae KanamOyp, L10
0asyeTbcs Ha mosiceMii JeKCHuHOi onuHHULi conductor
(“konmykrop” abo “ mupurent’). ymka Kaxe, 110
BOHA TMOXOIHMTb 3 My3HKa/bHOI ciM'l. MaTu Gyna Buu-
TeJbKOIO TPU Ha TMiaHiHo, a 6atbko conductor. Koau
% JIXKo 3anuTaB, a fe 6aTbKO AMPHTYBaB/ MpaLioBap
KOHIYKTOPOM, BOHA BiimnoBifae, 1o y bantumopi ta
Oratio, ajne BUKOpUCTOBYE npuiiMeHHHK «on the Bal-
timore» [streets], 3 woro crae sicHuM, 10 BiH TakH
0YB KOHIYKTOPOM.

23) «Jerry: «No pastry, no butter, no Sugar!»
[9, 5-6]. Komiunuii edekT BUK/IUKAE KOMIIIEKCHA TPaAHC-
(opwmaLis 3 mapanpocioKiaHy (HeouikyBaHa KiHLiBKa)
Ta KanamOypy. [xeppi kaxe: «Hisikoro neuusa, His-
Koro Macsa, Hisikoro uykpy/dywku». Kanam6yp no6y-
[0BaHUH Ha OMOHIMIi IBOX JIEKCHUHHUX OJMHULD YYKpY
Ta iMeHi AiBYMHU-OJOHIUHKY (Sugar — sugar). InTen-
ci(ikaTopoM KOMIUHOTO BHCTYTIAE i30KOJIOH (0HAKOBA
J0BXKHMHA KJay3yJ), aHa(opa (0fHAKOBHI MOYATOK 3
no), xeHuiatpuc (dirypa MOBH, L0 MOJSTae B TOMY,
10 OfIHA if1esl BUpaXKaeThCsl TPbOMA JIEKCHUHUMH OJ1U-
HULSAME, a00 Kaay3yaamu). JonaTkoBo 3a3HauMMO, 1110
Ka/JaMOyp Ha OCHOBI JIEKCHYHOI ONMHULI Sugar Hafae
HOBHII CMUCJT IBOM TOTIEPEeNHIM JeKCHYHUM ONUHHLIAM
(ceHroBi 3HaueHHs pasiry — “rapsiya Ta ay:e 6axaHa
niBuuHa”, a butter - “HabpuasuBa AiBUMHA ).

24) «Spats Colombo : [when his joint is raided ]|
What's the rap this time?

Mulligan : Embalming people with coffee —
86 proof » [9, 6-7].

[lix yac obs1aBu pectopaHy, 3a 4aciB CyXoro 3ako-
Hy, rasrcrep Kosmom6o nutae y noJiueficbkoro meda:
«lo 3a pen (maisn) uboro pasy?» [loaiueficbkui
Mauiran Binnosinae: «banbsamyBaHHs Jofeil KaBow
y 86 rpamycis». Komiunnii edheKT BUKIUKAOTH KajaM-
Oyp OCHOBaHUH Ha mosiceMii JeKCHUHOI ONUHHULI rap
(mostitieficbka 06s1aBa abo HA3Ml, PeUUTATHB TiJL MY3UKY)
Ta HECTaHAAPTHA MeTa(opa Bifl MOJILEHCbKOr0 KepiBHHU-
Ka 3 HaTIKaMK Ha Te, 10 PeCTOPaH 3HaXoAuTbCs Oins
KJIJI0BHUILA, Ta L0 3aMiCThb KaBU BiBifyBayi 3aKa3ylTh
Bicki y 86 rpanycis.

Y xinoxkowmenii y ctuni (enresi «[lenb babaka»
(«Groundhog Day», 1993) pexucepa ['aposbna Pa-
mica 3a motuBamu TBOpy [lenHi Pybina, 3ycTpiuaemo
HaCTYIHI KanamOypu:

24) «Piano Teacher: Not bad... Mr. Connors, you
say this is your first lesson?

Phil: Yes, but my father was a piano.. ‘mover,
s0...» [10, 3-4]. Komiunui edheKT BUK/IMKAE eHTHMEMA
(HerpaBUIbHUY, HehOpPMATbHUHA CHIOTI3M) Ta KajaM-
0yp, ski 3actocoBye ®in. Bin xaxe, 10 rapHo rpae
Ha TiaHiHO, OCKINbKM HOr0 0aThKO CIPHUSAB MPOLAXKY
MiaHiHO Ha PUHKY (Zpyra Bepcisi - ioro 6atbko OyB
BAHTAXHUKOM, SIKHi repeHocHB miaHiHo). Kamam6yp
BUKJIUKAE ONHOYACHA aKTyasisalis TPbOX 3HAYEHb

“mianino”, “mpomaBelp MiaHiHO”, “BaHTAXHHUK, 110
TMepeHoCHTh MiaHiHo).

25) «Ned : Phil ? Phil Connors? Phil Connors, |
thought that was you!

Phil : Hi, thanks for watching. [Starts to walk
away|
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Ned : Hey now, don’t you tell me you don’t remem-
ber me ‘cause [ sure as heckfire remember you.

Phil : Not a chance.

Ned : Ned... Ryerson. “Needlenose Ned”? “Ned
the Head”? C'mon, buddy. Case Western High. I did
the whistling belly-button trick at the high school
talent show? Bing. Ned Ryerson, got the shingles
real bad senior year, almost didn’t graduate? Bing,
again. Ned Ryerson, I dated your sister Mary Pat a
couple of times until you told me not to anymore?
Well?

Phil : Ned Ryerson?

Ned : BING!

Phil : Bing» [10, 3-4].

Kowmiunuit edeKT cTBOPIOETHCS MapoOMi€lo Ha 3yCTpiy
i3 JIOABMHU 3 BALIOTO [aJ€KOr0 MUHYJIOTO (OXHOKMACHHU-
KaMH, TIPUSITeJISMH i3 BaLLOro ABopy, Towo). Hex srapye
SIK BiH Y KO/ pPOOUB AUTSAUME TPIOK, TOMYJSPHUH B
aMepUKaHChKHUX LIKOJAX- XYLOXKHIM CBUCT i3 T0KAa30M
xuBoTa («whistling belly - button trick»), sramye six
y HpOro Oyna Bicma, fIK BiH 3aMULSABCS N0 CECTPH
®ina...din Hivoro He mam’srae. (3aCTOCOBYEThCS iPOHist
CUTyaUil - MOMEHTH He OyXe MPUEMHI A JUTAUUX
Ta WKiTbHKX croranis). Kpim toro, Hen sactocosye
birypy noBTopeHHs Aiakon BKUBAIOUH J€KibKa PasiB
KOMIYHe CJI0BO bing Ta caMoipoHito, BUCMipwuH cebe
y mutHHCTBI. JlonaTkoBo crocrepiraeThest Kanamoyp,
sIKHi1 (YOPMYETHCST OMOHIMIYHHMU 3HAYEHHSIMH JIEKCHUHOT
omunui bing. [lepuie 3HaueHHS — BUTYK TIPO Te, L0
Bu npuiwu (Hello! Bing!), npyre 3HaueHHs — “Hab-
PUIIMBA JIOKHA . ¥ [iano3i BiOMOTo TesexypHaicTa
®dina ta fioro KOMMIIHBOTO ONHOKIACHKKA Hena akty-
aNMi3yThCH CaMe L Ba 3HAYEHHS.

B uinomy mu momiuaemo, 110 aMepUKAHCBKi pexH-
cepy KiHOKOMEMidl TSXil0Tb 10 BUKOPUCTAHHS KajaM-
OypiB y Tpackpuntax cBoix KiHodinbMmi. [Ipukianu
kanam6ypis B3sti 3 10 KiHOCTPiuOK, SIKi BXOASATH
y 100 naiikpamux kinoxkomenin CIIA XX cropiyus
[11, 2-3].

Ha cemantuuHOMy piBHi KanamOypy BUKJHKAIOTh
KOMIUHHMI e(eKT 3aBISKH TOMY, W10 BOHU CIPHSIOThH
OJHOYACHIl aKTyani3auii IBOX CEMaHTHYHUX HOPM
(a60 1BOX CeMAHTHYHO MOBHOL{HHUX TPOMO3HULLH), 110
BiIOYBaE€TbCS MepPeBaXHO 33 PaxyHOK MapoHiMmii a6o
OMOHIMii MeBHHX JeKCHUHUX ofuHUlb. OnHA HOpMa
HeliTpanbHa (cepiio3Ha, JipuyHa, TOLIO) iHIIA Mepe-
Ba)KHO KOMiuHa. 3iTKHEHHs IBOX HOPM Befle 10 KOMiu-
HOTO e(eKTy, OCKiIbKH 3 CePHO3HOI HODMHU 3PUBAETH-
Csl Macka Cepro3HOCTi i B pe3ynbTati NpUMeHIIeHHS
ab0 HaBNakH nepeOi/blieHHs BiIOYBaeThCs MpoLec
npoQanaLii un KapHaBaiisalii cepiiodHoi HOPMH Ta
repeTBopeHHs ii y KOMI‘lHy, iKa BUCMIilO€ TIeBHi HeJlo-
peyHocTi uM Baau 00'eKTy ocMisfHHA. Tak, y nianosi
25 xanamOyp Ha OCHOBI JIEKCHUHOI OMHAL bing mepe-
TBOPIOE APYXKHIO aTMOC(epy Aiajory ABOX KOJHMILHIX
OIHOK/ACHUKIB y caTupuyHo capkactuuny. Komuunii
OJHOK/NAaCHUK SIKOCh LIBMAKO Ta HEMOMITHO MepeTBo-
pIOETBCS Y KOMiUHOrO HeBiaxy. ¥ periui 23, kanamobyp
TNepeTBOPIOE 3BUYaiiHe PeyeHHs AeK/iHaTHB KyXOHHOI
TeM atuku («Hisikoro meuuBa, HisiKOro MacJja, Hisiko-
ro LYKpy») Y peuyeHHs i3 CeKCyaJbHUM MiATEKCTOM
(«Hisikoi, Hi rapsyoi, Hi HaOpuANUBOI AiBUMHH, HifKOI
Jyuiku»).
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Ha acoliaTUBHOMY PiBHi BUKOPHCTAHHS Ka/laMOypiB
BK/IIOUAE TaKUil acoLiaTHBHUA MexXaHi3M fK acolia-
THBHHH Hakaan (associative imposition), Ko onus
acoLiaHT crpuidlMaeTbcs Ha (OHI iHWIOro, WO Bene
10 HEOJHO3HAUHOrO CNPUUHATTH JEKCHYHOI OAUHULI
(onHouYacHa akTyamizauisi—306/mKeHH s, 3icTaBaeHHs,
TNPOTUCTABJIEHHS TJIaHIB CIPUAHATTS Ta MOXIMBOI
iHTeprperawii JekceM; napasnesniaM CeMaHTHYHOTO 00-
MipKOBYBaHHS Hal (opMmoto cioBa) [12, 16].

Ha xorniTuBHOMY piBHi 3acTOCYBaHHS KanaMmOypiB
YacTKOBO CBiIYHTH MPO pedpeiiMiHr (mepexoueHHs )
CMHUCJIB Ta aKTyasli3alil B aMepHKAHCbKid KapTHHi
CBITY TaKOr0 KOTHITHBHOTO MaTTEPHY K NATTEPH YiT-
KOTO KOHTPACTY, W10 JIeKUTh B OCHOBi KOTHITUBHOTO
yrepekeHHs yitkoro po3pisnenHs (distinction bias)
[13,680-695], sikuit mosisirae y ToMy, 110 KOHTPACTHI Je-
HOTATH, PO3MiLlleHi Nops, 3Ha4HO Oi/Iblie IPUBEPTAIOTH
yBary, i 3anam’sToBYIOTbCS 3HAUHO Kpallle ayauTOpieo,
HiXK KOU X MpeCTaBIsIn OKPEMO.

ExcrepumMenTH IOCTiIHUKIB MOKA3a/H, 110 HABiTh
He3HauHi BiIMIHHOCTI MiX [BOMa BapiaHTaM# (JeHoTaTa-
MH) CTal0Th Oi/Ibll pebe(PHUMK Ta MOMITHUMH, AKLIO iX
PO3MICTHTH TOPS/ Ta OLiHIOBATH 0NHOYACHO. PesbedhHa
KOHTPACTHICTb MiXK JeHOTaTaMH (200 MeBHUMHU BapiaH-
TaM#) Bejie 10 KPALIOro Po3yMiHHS KOMYHiKaTHBHOTO
roc/IanHst (y JaHoMy BUTAJKy Komigroro). [Tam’siratoun
Mpo W0 KOTHITHBHY 0COOMHMBICTb MyOMKH, pexucepn
KiHOKOMe/liil He 3a0yBalOTb BCTABUTHU NEKi/JbKa KalaM-
OypiB y CBOI KiHOCTpiUKH.

Posrsisin parmMeHTiB IMCKYpCY KOMIYHOTO Y BHLLe-
HaBeJeHUX KIHOKOMEJisiX MoKasye, 1o yci pparMenTy
CYMPOBOIKYIOTCS BUCOKHUM piBHEM 00pa3HOCTi Ta
eMOLIMHOrO HaNpyXXeHHS Ta TYMOPUCTHYHOK TOHAJ/Ib-
HiCTIO Aiasioris.

Bax/1BiCTb I'yMOPUCTHYHOI TOHAJBHOCTI TA TYMOPY
B LUJIOMY y CY4acCHOMY aMepHKaHCbKOMY CYCIiJIbCTBI,
BK/IOYAl0YM [IiJI0Bi KPYrW KOPMOpaTUBHOI AMepukH,
YyLOBO IMIOCTPYE TaKe KOHTITHBHE yIepelKeHHd AK
«epucTHyHEi addekr» («affect heuristic»), mo mo-
JIAT2€ y 3aHAATO TBOPYOMY MiAXOAI 10 BUPilLIEHHS MPo-
oaemu («rule of thumb») mix BrMBOM KOpoTKOYaCHOT
Ta OypX/MMBOI eMOLiiHOI peakuii (THiB, XKax, pamicT,
CMiX, TOIO) HA MEBHUH 30BHIIIHIA YMHHUK (MOXKJHUBE
KOMYHiKaTHBHe TOBiIOM/IEHHS).

[le xorHiTHBHE yriepe/’keHHs JIeXUTb B OCHOBI TOTO,
L0 JIOJX YacTO MPHUAMATH PillleHHs M0 Cepio3HUM
NUTAHHAM, He B pe3yabTaTi IPYHTOBHOIO JIOMYHOTO
aHami3y, a M BIJIMBOM KOPOTKOYACHUX Ta CUJIbHUX
a(exTiB (y HAWIOMY BHMNAJKy Le CTOCYETHCS CMIXy
sIK peaKuii Ha ycrilliHe KOMiuHe KOMYyHiKaTHBHe MOBi-
nomsennsi). Lledt korniTuBHME edexT OyB MiATBEpIKE-
HUH eKCIIepUMEeHTaJbHO TPYMol0 TaKhX aMephUKaHCh-
kux BueHux ak II. Binkenbman, H. IIBapu ta inwi
[14, 433-435]. Tomy mepeoLiHUTH POJIb KOMIYHOTO Y o
pMYBaHHi MEBHUX LIHHICHUX JOMIHAHT Ta CaTHPHUYHO-
TYMOPHCTHYHHX CTEPEOTHIIB 3aBAAKH TAKKM MOTYKHAM
kananam 3MI sk kinematorpad i tene6aueHHs myxe
BAXKO.

Bucnosku. Posrnsgn amepukancpkoro Bigeo Bep-
0a/IbHOr0 AMCKYpCY KOMiyHOro Ha mpukiaanax 3 10 ki-
nokomeiit CIIIA ¢BiguuTh, 1110 10 OAHiel 3 4aCTOTHHX
TpaHc(popMaLiil CTBOPEHHS KOMiYHOrO e(peKTy Ha piBHi
(opMH MOBH B aMepHKaHCBKOMY T'YMODPi € KanaMOyp.

Ha xoruiTuBHOMY piBHI KanamOyp 6a3yeTbcs Ha ped-
pelMiHry cmuc.iB. TSKiHHS aMepUKaHCbKOTO TYMOPY J10
KanamOypy 4acTKOBO CBIIYUTB NP0 aKTyasi3aLilo TaKux
KOTHITMBHHX MATTEPHIB B aMePUKaHChKiil KOMIYHiH Kap-
THHI CBITY K maTTepH uiTkKoro kKoutpacty (based on
«distinction bias»), nartepH «eBpucTHYHOTO adheKTy»
Ta BUKOPUCTAHHSA TAKOr0 acOLaTHBHOIO MeXaHi3My, fK
acoliaTHBHUI HakMal. B ceMaHTHUHOMY TIaHi Kajam-
Oyp NMPHU3BOIHMTD [0 3iTKHEHHS ABOX CEMAHTHYHO IOB-
HOL{HHUX TPOMO3ULIH (ceplio3HOi Ta Heceplio3HOi), ki
BeAyThb 10 npodanauii abo KapHaBaJgisauii cepio3Hoi
MpOMo3uLii Ta nepeTBopeHHs ii yKoMmiuHy. Pparmen-
TH JUCKYpPCY, B AKUX Oy/M 3aCTOCOBaHI KanaMOypH,
XapaKTepu3yTbCs BUCOKMM piBHEM 00pasHOCTi Ta
€MOLLIHOTO HaIpyXKeHHS.

Jimepamypa

1. Allen Woody. Annie Hall / Woody Allen. — United
Artists, 1977. — Pesxuwm noctyny: http://en.wikipedia.
org/wiki/Annie_Hall (15.11.09) . — Annie Hall.

2. McCarey Leo. Duck Soup / Leo McCarey. — Para-
mount Pictures. USA,1933. — Pexxum noctymy : http://
en.wikipedia.org/wiki/Duck_Soup_1933_film (2.01.10)
— Duck Soup.

3. Kelly Gene , Donan Stanley. Singing in the Rain /
Gene Kelly, Stanley Donan — Metro - Goldwyn — Mayer,
1952. — Pesxxum noctymy : http://en.wikipedia.org/wiki/
Singing_in_the_Rain (2.01.10) — Singing in the Rain.

4. Coen Ethan. Raising Arizona / Ethan Coen. —20t
Century Fox,1987 —Pexum moctyny: http://en.wikipedia.
org/wiki/Raising_Arizona(15.11.09) — Raising Arizona.

5. Reitman Ivan. Stripes. Comedy film / Ivan Reitman
//Columbia Pictures. USA . — 1981. — Pexum noctymy:
http :// en . wikipedia . org / wiki / Stripes _( film )
(2.02.10) — Stripes .

6. Brooks Mel.Young Frankenstein / Mel Brooks. —
20" Century Fox. USA. 1974. — Pesxum noctymy : http://
en.wikipedia.org/wiki/Young_Frankenstein (2.02.10) —
Young Frankenstein.

7. Capra Frank. Arsenic and Old Lace / Frank Capra.
— Warner Bros. USA. 1944. — Pexxum noctymy : http://
en.wikipedia.org/wiki/Arsenic_and_Old_Lace_(film)
(2.02.10) — Arsenic and Old Lace.

8. Abrahams Jim. Airplane / Jim Abrahams. — Para-
mount Pictures.USA.1980. — Pexuwm moctymy: http://
en.wikipedia.org/wiki/Airplane! (2.02.10) — Airplane.

9 .Wilder Billy. Some Like It Hot / Billy Wilder. —
United Artists. 1959. — Pexxum poctyny :

http://en.wikipedia.org/wiki/Some_Like_It_Hot
(2.02.10). — Some Like It Hot

10. Ramis Harold. Groundhog Day / Harold Ramis.
— Columbia Pictures. USA. 1993. — Pexum noctymy :

http://en.wikipedia.org/wiki/Groundhog Day_(film)
(2.02.10). — Groundhog Day.

11. AFI'S 100 Years..100 Laughs. 2009. — Pexum
noctymy: http://en.wikipedia.org/wiki/AFI’s 100
Years %E2%80%A6100_Laughs (11.11.09) — AFI‘S 100
Years...100 Laughs.

12. Tpununa, T.A. $I3biKoBasi urpa: CTEpPEOTUIT U TBOP-
gectso / T. A. I'pumuna // Ekatepunbypr: Ypan. roc.
nen. yu — 1, 1996. —310c.

13. Hsee, C. K. Distinction bias: Misprediction and mis-
choice due to joint evaluation / Ch. K. Hsee, JiaoZhang //
Journal of Personality and Social Psychology. - Chicago:
University of Chicago, 2004. - Ne 86 (5) - p. 680-695.

14. Winkielman, P. Subliminal allective priming attri-
butional interventions / P. Winkielman, Robert. B.Zajonc,
N.Schwarz.// Cognition and Emotion — London : Psy-
chology Press, — 1997 —No 11(4), — p.433-465.

Ne 1-2010

29



HAYKOBWW BICHMK MPXHAPOJHOIO I'YMAHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

XapueHko 0.B. AMepukaHcKue KHHOKOMEANH W
kanamoyp. — Cratba.

AuHorauusi. CraTest paccMaTpHBaeT JUHIBOKOTHU-
THBBIE, CEMAHTHUECKHUE U aCCOLMATHBHBIE 0COOEHHOCTH
ameprKaHckoro omopa. [lokazano, 4To, TUMHYHBIH A/15
aMepUKaHCKHUX KOMeIuH, kanaMOyp OCHOBaH Ha CeMaH-
THYECKOM MeXaHh3Me CTOJKHOBEHHS IBYX MPOMO3ULIHH
(cepbe3HO# ¥ KOMHYHOH), acCOLMAaTUBHOM MeXaHH3Me
aCCOLMATUBHOTO HaJ0XKeHHUs, CBSA3aH C JIMHTBOKOTHUTHB-
HBIMH 9 (eKTaMH, XapaKTepU3yeTcst BEICOKUM YPOBHEM
006pa3HOCTH ¥ IMOLUOHANBHON HAMPSKEHHOCTH.

KatoueBbie caoBa: xanam0yp, TpaHcpopmauus
KOMUYHOTO, IOMOPUCTHYECKHE AUCKYpC, 3((eKT pac-
no3HaBaHus, 3PPeKT IBPUCTUUECKHI, ACCOLUATUBHOE
HaJI0KeHHUe.
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Kharchenko O.V. American Comedy Films and
Pun. — Article.

Summary. The article focuses upon linguistic,
cognitive, semantic and associative peculiarities of
American humor. Typical of American comedies, pun
(calambour) is based on the semantic collision of two
propositions (serious and comic), commonly formed
by paronyms or homonyms, on the mechanism of
association imposition (when one associant is taken
on the background of another), on some linguo-
cognitive peculiarities, including Distinction ellect,
Affect heuristic. Pun is characterized by a high level
of imagery (ligurativeness) and emotional tension.

Key words: pun, comical transformations,
humor discourse, Distinction effect, Affect heuristic,
association imposition.
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YIAK 811.111

Apmorosuu O. I.,
Kaxdudam nedacoeuteckux Hayk, douenm

Mexcoyrnapoonoiii eymanumapuoil yrusepcumem (Odecca)

OBPASHI 3ACOBU MOBH B POMAHI-CATHPI CT. JIIKOKA
«MO€ BIIKPUTTS AHI'JIII»

Anotauis. Crarts aHanizye cTusicTwyi mpuio-
MM, BUKOPUCTAHi B pPOMaHi 3amis CTBOpeHHS edek-
Ty CaTUPH, 30KpeMa, emiTeTiB, MeTaop, METOHIMII,
napajesiaMy TOLIO. 3HAUHY yBary MPUAIIEHO BKJIO-
YEHHAIM CJIeHTY, fKi MepefanTb 0ayeHHs 0TOYYI0Y0ro
CBiTY 0YMMa OMoOBifaya.

KatouoBi ciioBa: poman-catupa, CTHIICTHYHAH MIPH-
HOM, emiuTert, ipoHisd, MeTadopa, CJeHr.

Akmyanrvricms naHoi cTaTTi 3yMOBJIEHa MOTpeda-
MU Tpouecy (popMyBaHHS {HIIOMOBHOI KOMIETEHLI] i
MOB'sI3aHUM 3 UMM HEOXimHICTIO Oi/bll Tan60KO M0-
dixauito.

06’ekmon NOCTIKEHHS CTaTTi € 06pa3 caTUpH, Lo
(GopmyeTbes K (PaKkTop, SKUH CIPHUSE MifABUILLEHHIO
iHTeHcH(iKaLii HaBYaHHA iHO3eMHiil MoBi. MaTepianom
JaHOro J0C/i1KeHHs CJYTyBaB TEKCT POMaHy-CaTHPH
Crisena Jlikoka. Ilpenmerom nocstimKeHHs € CTHiC-
THYHI 3ac00M, SKUMH KOPUCTaBCS aBTOP POMaHy AJs
nepenayi caTupy. HaykoBoio HOBM3HOI0 MOXKHA BBaXaTH
Te, 10 NOCTIKYBaHUi 00'€KT PO3TISAHAETHCS 3 TOr-
JAY €IHOCTI KaTeropiit (inoJIOTiyHUX i eCTeTHYHHUX.

Memoio Hawoi poboTH € HOCHIIXKEHHS 3a-
co0iB BupaxeHHs catupu B pomaHi CrieHa Jlikoka
«My Discovery of England».

Ananis octansix moctimKkeHb i ny6Jikauiil 6a3yeTsb-
cs1 Ha pob6otax 0. b. bopesa, JI. A. Criupumososa,
M. M. Jloesckott, JI. B. [Tony6GHnuenKo, B IKUX 3B'A30K
(inosorivHux 3aco0iB, fKi CIPUAIOTH €MOLIAHOCTI XY-
[0XKHBOI JliTepaTypu (catupu) i (opMyBaHHS iHILIOMOB-
HOI KOMMeTeHLii TPOAeMOHCTPOBAHO IIMOO0KO i MOAAHO
B cyyacHiil gopmi. Haykosi pesyabratu pasoi crarti
CIpsiMOBaHa HA OKpeMi (pinoJioriuHi 3acobu: emiTer,
ipoHis, meradopa, c/eHr, neperyeTeHHs MetTadopy 3
MeTOHIMi€l0, Tapasesi3Md i MeTOHiMisl, BUSIBJIEHI K
NPUKJAAX CTUAICTHYHUX TNPUHOMIB, LIO NeperarTh
catupy. JlocnifKeHHS CTPYKTYPHUX XapaKTepUCTHK
caTUpu, PO3KPUTTA 1i poJi B poLeci TeKCTOTBOPEHHS
BHOCHTb BU3HAUHHMI BKJIAI B (DIJIONOTIYH] 1OCTILXKEHHS
XYZIOXKHIX TEKCTiB, a TaK0XK B ONaHyBaHHS BUBYAIOUHMH
{H03eMHOI MOBH 3ara/ioM i OKpeMHuXx {i MOBHOCTH/MiCTHY-
HUX TIPUHOMIB.

Moga Crisena Jlikoka, sika mepemae CTuab HOro
pomany-catupu «Moe BigkpurTs AHraii», 3po6uB
KaHA[CbKOTO NMMCbMEHHUKA HAWMOMYMSAPHILIMM aHTJI0-
MOBHHUM rymopuctoM y mepion Mix 1910 i 1925 poka-
Mu XX-ro cronitts. Oco6/MBHMH MOBHUMH 3ac00aMH
pa3oM 3 HaliOHAMbHUMU 0COOIUBOCTAMHU (@HMIIACHKUM
TyMOPOM | aMepHKaHCBKOI J0TEMHICTIO) (POpMye MUCh-
MEeHHMK KOMiuHH# cTuib cBoix TBOpiB. C. JliKok OyB
TYMaHICTOM, IO MiATBEPAUB CBOIMH C/IOBAMHU: «TYMOP
TNOBUHEH OyTH, Hacammepen, 100pUM, a TYMaHHICTb
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— HeBix emHuM esneMeHTOM rymopy» [1, 13]. B pomani
TaKa MO3ML{S NMCbMEHHUKA CIIOYYaEThCS 3 HOTO BipOKO
B 'YMaHi3M i B JIIOAMHY, i 3 IPOrPECUBHAM ONTHMi3MOM
TUCbMEHHUKA.

B Hawiii po6oTi MU CrUpaeMoch HA BU3HAYEHHS
carupu, siky naB A. Byumic: «Catupa ectb BUI KO-
MHUYHOTO U Creluu(uyeckuil crnocod Xyn0:KecTBeHHOr0
BOCIIPOM3BE/ICHUS JCHCTBUTEJNBHOCTH C MOMOLLBI 00-
pa3oB, KOTOpble PaCKPLIBAIOT ee (caTHPY), KaK YTo-TO
BHYTpeHHE HeyJauHoe (Copep:KaTe/bHbIH aclekT) U To,
YTO OTKPBITO BbICMeHMBaeTCs (hopManbHbIA acrmekrt)»
(2, 152].

BusBieHHI0 [ CHiBBIHOWEHHIO (iN0OMOTIUHUX
(opM nepesayi caTMpPU MUCbMOBOTO TEKCTY 3aHMasy-
cs raki Bueni, six 10. B. bopes, U. P. l'anbnepun,
A. V. Eduwmos, T. B. Jlwbumosa, H. T'. Osnekcenko,
JI. A. Ciupunonosa, C. A. Tpouuxui, JI. 10. ®ykcow,
L. N. Curry, A. R. Humphreys, ra inwi. JI. A. Criu-
DUIOHOBA BKa3ye Ha Pi3HHLi caTUpy i rymopy: «nadoc
CaTUPBI IOBOPAYUBAETCS POTHB HETaTUBHBIX SBJEHHUI
B MUpe» i BM3HAYae, L0 «CaTHPa COCTHIKOBBIBAETCS CO
CBOMM HJeaJIoM, efl PUCYLLE YyBCTBO JUYHOH «OOMMIBI».
A 1oMop mepesiaeT HeCOBEPILIEHCTBO MUPA, HO IIPH ITOM
OH (10MOp) BBIAIBJISIET €T0 U «ycMexaetcs» [3, 32-35).

[Tucbmennnka-catupuka C. A. Tpouubkuil xapak-
TEPU3YE, K CXHIBHOTO 10 NMEeCUMi3My, a T'YMOPUCTA
— [0 ONTHMi3My — «CaTHpUK — ifeasiCT, TyMOPHCT
— peaJqict». Hacaninyrouu Taky TeopeTHuHy MiArOTOBKY,
BYEHHII XapaKTepHu3ye caThpy K BUpaxkeHHs O0pOTbOH
HaBiAMiHy Bix rymopy. CapkasMm € rpisHuM 3acofom
boporebu catupu. C. A. Tpouubknil BKaye Ha TBip
C. Jlikoka, Sk siCKpaBuii PUKIAL AEMOHCTPALi CATHPH.
B cBoiil cTaTTi MiHTBICT MiAKpeCIOE, L0 «TaK KakK ca-
THpa SBASETCS NPOSIBJEHHEM OTHOLIEHHH B 00LIECTBe,
u306paxas OTHeJbHbIe IMYHOCTH, JIMKOKY yaanoch nepe-
JaTb UMEHHO NOPSNOK o0mecTBa». MoBa catupy B TBOpI
C. Jlikoka, 3a cnoBamu C. A. Tpouubkoro, He nae
XKUBUH MOETHYHMI 00pa3, a HABIAKK - JEMOHCTPYE
cXeMaTHyHe 300pakeHHs, ke Mo30aB/eHe NOeTHYHUX
nerajeit. Oco6aMBOCTI Takoi MOBH He iHmUBimyami3y-
I0Tb, aJie JOAAlTh XKUTTEBICTh | IPUHANHICTD CTBOPE-
HUM caTupukoM obpasam |4, 36-48).

T. B. Jlo6umoBa xapakTepuaylouu rymop i catu-
py pomany «Moe BigkpuTTs AHIIIi», Kaxe, WO MOB-
HOCTHJ/IICTHYHI PUAOMU «4acoOM CKJIaIHO BHUJIEHUTH
i kJ1acu(ikyBaTH» Ha CTIJIbKU BOHH MEPEIIeTAIThCS
a6o mpoxoasTh napanenbro. Jliooumosa T. B. nokasye,
110 TaK rmepenaeThes catupuunictb aBropa. C. Jlikok
MUCaB B IPOHIYHOMY KJIIOUI I TOMY LiiJli CTOPIHKH TEKCTY,
sk kaxe Jlio6imosa T. B., neMoHCTpPYIOTD pi3Hi CTHI,
a Haityacriwe - catupuunuii [5, 189].

Busuatwouu poman C. Jlikoka, A. Bymic BusHauae
3BUYAlHI CTUMICTUYHI MpuioMU: MeTadopy, METOHIMIO,
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ipoHilo, sIKUMH aBTOp mepefae catupuyne. Hixkye Ha-
BEJIEHO MPHKJIA ONKC MepeOyBaHHS aBTOpPa POMaHy
y BemnkoOpuranii [2, 21]. Taxi catupuuni omucy pe-
anifi xutTst AHIMT MOYaTKy ABagUATOrO CTOPiYus €
repesiayeio 0co0aHBOro cBiTorasay asropa. A. Byiic
aKLEHTYE yBary Ha TOMY, [0 KOM{YHE i TyMOPUCTHUHE
B KHU3i mepensierene. Cutyauii € KOMiYHUMHU, OJHAK
yemimka CriBena Jlikoka 3ymuHsieThCs Ha iX cepios-
Hill CTOpOHI, BKA3yIOUM YMTayeBi, W10 Tepor TaKoro
CTaHOBHILA MOXe OyTH i He cMilHO. SIK MUCbMEHHUK
C. Jlikox mo6naxauBuil i nobpuii, ane yacto ioro
ipoHist mepexoluTh y capkasm. Mu BBaxkaewmo, 110 Ha-
BeJIeHUH HIKUe MPUKAAL Lie MiATBepLKYe: «He threw
three jokes, one after the other, into the heart of a
huge, silent audience without effect. He might as
well have thrown soap bubbless [6)].

Tyr meradopa «the heart of a huge, silent
audience» mepefae cXoBaHe MOPiBHAHHA OJHOTO
nmpejMeTa BifHOCHO iHworo. Emitetu: a huge, silent,
e Oisplie MiIKPecaTh ipoOHIUHMI edeKT Mopiil,
a Hajiani nepexofuTh y capka3M. ABTop cTarTi BBaXae,
o eNHAaHHS CHiB a huge, silent audience mepenae
CTUJIICTHYHHUI TPUHAOM, 3aCHOBAHHUII Ha B3aEMOJII Mpef-
METHO-JIOTIYHMX | eMOLIHUX 3HAUeHb.

K. I. Ieynos Ha mpuknani pomany C. Jlikoka Bu3-
Hayae emiTeT SIK BUPa3HHil 3aci0, sKWil 3aCHOBAHMH
Ha BUIIJIEHH] AKOCTI, 03HAKH OMHCYBAHOrO SBHILA i
O(QOPMITIOETbCS Y BUAI aTPHOYTHBHHX CITiB. Oco6u1u-
BO BUEHHIl BU3HAYae, IO eMliTeT XapaKTepusye sBH-
e 3 TMorasay Horo iHAMBiLya/JbHOTO CHPHAHATTS
[7, 34]. [lpuBeneMo HAcTyTHe pedyeHHs, K MPUKIAL
BUKOpHcTaHHS eniteta: «On many occasions I received
on appearing a wild burst of applause under the
impression that [ was somebody else». [6]. 3 nasoro
peueHHs MH 6auyuMo, 110 MPUKMETHUK Wild BTpaTUB
CBO€ TIPeAMETHO-JIOTIYHe 3HaUeHHS i epeaae eMoLiHo-
TYMOPUCTHYHE 3HAYeHHS], ajle TiMbKU SKILO PO3TJsAaTH
BCE HOr0 B KOHTEKCTI.

A or A. I Tonuimesa B cBoeMy po3opi pomaHy-
catupy 3a3Haunia, o C. JIiKoky He mpuamanHi Taki
KpaifHoCTi, sIK HaTypasiaMm i pomanTu3M. BoHa BKasye,
10 He 3BaXalouu Ha 100pHuii ryMop i <lOMOPHCTHYECKO-
peanucTHIeCKUil KIIu» B POMaHi, po0OJeMU CyCMHifb-
CTBa MepelarnTbCcs 3 YiTKICTIO eKOHOMICTA 1 icTOpUKa
[7, 32-38]. SIx mpuk/an, HaBeAEMO MOPIBHSAHHS JIEKCHKH
raseTHux crateil Amepuku i Auraii: «[n other words,
there is a difference of atmosphere. It is not merely
in the type and the lettering, it is a difference in the
way the news is treated and the kind of words that
are used. In America we love such words as “gun-
men” and “joy-ride” and “death-cell”: in England
they prefer “ person of doubtful character” and “motor
travelling at excessive speed” and “corridor No.
6.” If a milk-waggon collides in the street with a
coal-cart, we write that a “life-waggon” has struck
a “death-cart.” We call a murderer a “thug” or a
“gun- man” or a “yeg-man.” In England they simply
call him “the accused who is a grocer's assistant in
Houndsditch.” That designation would knock any
decent murder story to pieces» [6)].

YpHBOK HamoBHEHUH CIEHTOBUMH CJ0BaMH 10CTAT-
Hbo xapakrepHumu MoBi C. Jlikoka, [. P. [anbnepin Bka-
3yBaB Ha OCOOMHUBICTD iX BUKOPUCTAHHSA TUCHMEHHUKOM.
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[ToxomxeHHs NeSKUX 3 CJEHTIB B POMaHi MPUTOPHYJIO
yBary Buexoro 8, 188]. 3 HaBeneHoro Bulle YpHBKY
Mi BHODAJH NMPHKIALK CJliB 0COOIHBOr0 NOXOLKEHHSI:
gun-men, joy-ride, death-cell, thug, yeg-man. Ilpn
po3060pi CTae SACHO MOXOAXKEHHS LUX CJiB.

Jlo crieHry JIHTBiCTH BiZHOCATD CJIOBHUKOBHH 3amac
cthepu KMBOI PO3MOBHOI MOBH, 1110 BUKOPUCTOBYETb-
c K PO3MOBHI HEOJOTi3MH i JIerko MmepexofuTh 10
c(hepn 3araJbHOBXHMBAaHOI JiTepaTypHOI PO3MOBHOL
Jekcuku. CJIeHri3M# 3aCTOCOBYIOTH 3 METOK MilBH-
LIeHHS eMOLIMHOCTI OMUCYBAHOrO MpeaMery, a Ta-
KOX CTBOPEHHS KOMiYHOTO e(eKTy (CTHJIiCTHYHOrO
anamyBanHsi): life-waggon, death-cart. Catupuune
BUKOPHMCTaHI CJIEHTi3MiB [a3eTHOro CTHJI, K Kaxe
[. P. Tanbnepun, nae moxmusicts C. JIikoky mnokasatu
pisuuigto Mucaenns B Amepuui i Anraii. Jlinrsicr y
po0oTax 3 mpoOMeMH CTUMICTHKH aHJIHCbKOI MOBH
TOBOPUTb MPO BUKOPUCTAHHA B JiTepaTypHiH aHTiil-
cbkii MoBi CIIA «3momificbkoro aproy, i By3bKux
npodeccionaniaMis, i BUMaAKOBHX CJI0BOTBOPeHb» [8,
253]. Kaxyun mpo moBy amepukascebkoi mpec, [. P.
[anbrepin minkpecioe, 110 BOHA 3aMOBHeHa 0e3rays-
MM ekcrHnME HoBoyTBOpeHs. Criser Jlikok omucye
CBIill IOCBIJl CTIIKYBaHHS 3 AHIIIICBKAMHU KYPHAIiCTaMK
i B npyromy poanini kuuru — «I Am Interviewed by the
Press». C/ieHroBi c/10Ba Takox CTBOPIOE€ TYMOPHCTHY-
Huit edpext: dynamo, battle-horse, extinct volcano [6).

Crieen Jlikox caMm CTBOpIOBaB CJI0BOCMOJYYEHHS.
Taxi Qinosoriyni BUTBOpPY [HOMOMaraiu NpHAaBaTH
ie Gisbly ICKpaBiCTb CaTUPUYHUM BHCJIOBAM: extinct
battle-horse [6)].

Crisin Jlikok 3BeptaBcs [0 ipoHii, K 3aByambo-
BaHOT0O CaTHPUYHOro 3aco0y. [poHis cTBOpIOE TOHKHIA,
Jelb TOMiTHUH BifTIHOK MoAambHOCTI rymopy. Ipowis
C.Jlikoka He MpsAMOMiHIAHO peaJi3ye BilHOLIEHHS KOH-
TeKCTYa/IbHOTO 3HAYEHHS CJ0BA [0 NMPeAMEeTHO-/IOry-
Horo. A. Byusic Bkasas, wo iponis Big6uBae B co0i
B3a€MOJI0 [1BOX THIIB (DaKTHYHO B3aEMOBHUK/IIOYAIOUUX
JEKCHYHUX 3HAYeHb: IPEIMETHO-MOTIYHOTO i KOHTEKCTY-
QJILHOT0, 3aCHOBAHOI0 Ha BiIHOLIEHHI IPOTUNEKHOCTI
a6o cynepeunuBocti [2, 173]. HaBemeHUH ypUBOK €
l'IpI/IKJIa[[OM BUKOPUCTAHHSA IpOHii B POMaHi:

...The fees that are asked by the lecturers, as
[ suppose you know, have advanced very greatly
in the last few years. In fact I may say that they
are becoming almost prohibitive. This discourse is
pleasant hearing for the lecturer. He can see the
members who have not yet paid their annual dues
eyeing him with hatred.» [6].

CnoBa pleasant, hearing, eyein, sIK BUIHO 3 KOH-
TEKCTY LIbOTO YPHUBKY, HECYTb Ha c00i BilOMTOK MPOTH-
JeXXHHA OCHOBHOMY NPeJMETHO-JOMYHOMY 3HaUYeHHIO.
OnHax ix criBicHyBaHHSI (hopMYe ipoHilo 32 ZOMOMOTOI0
BITHOCHH CYIEepPEYNHBOCTI.

Bucrosku. IIpoBeneHe HamMu I0CTiKEHHS TEKCTIB
pomany Cruena Jlikoka «My Discovery of England»
BiIHOCHO Tiepejaui catupu (inoJoriyHuMU 3aco0amMu
M0KasaJo, 1o:

—  eniteTd, MeTadopa, ipoHis i CJeHr € Tmpuio-
MaMH, §Ki CYKYIHO CTBOPIOIOTb OCHOBHY CTHJiCTHYHY
03HaKy pOMaHy — caTtupy;

—  cy0’extusHicTb 30BHiHbOr0 cBiTy C. JliKOK
nepefiaB iHIMBiAyabHOK MeTaopolo;
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—  carupa nepejiaHa B POMaHi MepervieTeHHsMH
MeTa(opy 3 METOHIMiEI0, Mapaei3Mamy i MOBTOPaMY;

— ipoHid, 3aBya/b0OBaHO, yepe3 LIMPOKHH KOH-
TEKCT PO3KPUBAE CATHPY;

—  C.JliKox BHKOPHCTOBYE BKJIIOUEHHS CEHTY A1
LOCATHEHHS eeKTy caTupu, (hopMye CBOI aBTOPCBKi
CJIEHT0BI CJI0BOCIIONYYEHHS.

BuBueHHS CTU/TICTHYHIX MPUFOMIB, XapaKTEPHUX 1151
XYLOXKHBOI JiTepaTypH, € MepCIeKTUBHUM | B QUIaK-
THLI, 30KpeMa, 3 MeTOl MiiBUILEHHS DiBHS iHTepecy
Ta MOTHBOBAHOCTI C/yXauiB 10 BUBYEHHS BilMOBILHOI
MOBH. Pe3ysbTaTi 1aHOTO 1OCTILKEHHS MOXYTb OYTH
BUKODPUCTAHI [PY BUKOHAHHI | HANMCAHHI PI3HOrO BULY
HaBYaJIbHUX | y4OOBUX poOiT, IpH (OPMYBAHHI iHLLIO-
MOBHOI KOMIETEHL[ Y CTYIeHTIB.
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SIpmosioBuu O.U. Ob6pa3Hbie cpeacTBa s3blka B
catupuueckom pomaHe Ctusena Jlukoka «Moe or-
KpbiTHe AHraun». — Cratba.

Aunorauus. CraThsl MOCBSLIEHA AHAMU3Y CTUJIHC-
THYECKHX TPUEMOB, MCIO/Jb30BAHHBIX B POMaHe [JIs
co3nanus 3PQekra caTUpel, B YaCTHOCTH, IMHUTETOB,
MeTadop, METOHUMUH, Mapajieniu3Ma u ap. HAuH-
TeJIbHOE BHUMAHHE YJIeJeHO BKMIOYEHUSIM CJEHTa, KO-
TOpble MepeaaloT BUEHHe OKPYKAILIEro Mupa rj1asamu
pacckasumka.

KatoueBble cJ0Ba: poMaH-caTupa, CTUIMCTHYECKHH
TpUeM, STUTET, UPOHHUS, MeTadopa, CJIEHT.

Yarmolovich 0. Language Means Expressing
Satire in Stephen Butler Leacock’s My Discovery
of England (1922). — The Article.

Summary. The article highlights some of the
stylistic devices used to create satire in the novel,
such as epithet, metaphor, metonymy, parallelism,
etc. Considerable attention is devoted to slang which
reflects the subjective narrator’s philosophy.

Key words: novel-satire, stylistic device, epithet,
irony, metaphor, slang.
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YK 821.161.2

Kosuncorxuii JI.,
Kandudam ¢hironrociunux Hayk, doyenm

Ymarncoxuii depacasrnutl nedaeoeiunuil ynisepcumem im. 1. Tununu

ICTOPUYHI, JITEPATYPHI TA HAIJIOHAJILHO-KYJILTYPHI
ACIIEKTU ¥ CTPYKTYPI XYIOKHLOTO TEKCTY POMAHY
JIIOIIOJIOBM » BTHATIN TYJIVB HA TJII JIOBU

Anorauis. ¥ crarTi mpoMoHyeTbCS PO3IISL YMOB
tBopyocTi 3inaink Tyay6 Ha Tai mo6u. Ha marepiani
JiTepaTypo3HaBUMX Mpaub AOCAIIHUKIB i TBOPYOCTI
3po0JieHo crpo0y 3'sCyBaTH iCTOpHYHI, JdiTepaTypHi
Ta HALiOHAJbHO-KYJbTYPHI aCleKTH B CTPYKTYpi Xy-
J0XKHBOTO TeKCTy poMany «JltoponoBu». BusBiasers-
csl cneuydika aBTOPCbKOro 3afyMy LIOLO BiATBOPEHHS
HaL[iOHA/IbHO-KYJIbTYPHHUX peaJiiil XKUTTS YKPaiHCHKOr0
Ta KIJIBKOX CYCIICbKUX HapOZiB.

KatouoBi caoBa: crinka mucbMeHHHKIB, icTOpHY-
HUH POMaH, {CTOpPMYHA MPaBJa, aBTOPCHKUH TOMHUCEI,
MiCBKHII TEKCT, iCTOPHYHA PETPOCTEKTUBA, MiCTOTBIpHI
eJeMeHTH.

B Hau yac y nep:kaBHOMY i IyXOBHOMY BifpOJKeHHi
YKpaiHCbKOro Hapofy, y (hopMyBaHHi HOro HaLiOHAMbHOL
CaMOCBiZOMOCTI BiOyBaeTbCs aKTUBHHMI i CKAaAHUME
npouec. BikoBiuHa icTOpis iCHYBaHHS HALIOro HApoOLy
OTpMMaJia HOBMH eTal PO3BMTKY B YMOBax HepKaB-
HocTi. CBITONIINHI CTEPEOTHITH MUHYJIOTO BiIMUPAIOTh
3 MiAHeBIJbHUM IMIIEPCbKUM MUHYJIHMM, Pa3oM 3 THM
icHye mpoGJ/ieMa CTaHOB/IEHHS HOBHX OCHOB PO3BHTKY
yKpaiHcbKoro OyTTs i KyAbTypu. BuBueHHs HauioHab-
HOTO MCKYpCy HaOyBae akTyalbHOCTi B HOBI YacH, KOJH
1IPO HALiOHAJbHY {1€HTHYHICTb HEMOXKJ/IMBO [OBOPUTH
0e3 yCcBiIOMJIEHHS IOTPeOU 3MICTOBHOTO MPOLECY PO3-
BUTKY Ta 30epexeHHs Haa0aHb YKPaiHCBKOI KYJbTY-
pu, 0e3 3BepTaHH N0 MHUHYBIUMHH, 0 iCTOPHYHOTO
KOpiHHS, 10 ICTOpUYHOI MaM ATi, Ky (pOopMyBaIu Haili
TOTePeIHUKH.

KomniekcHoro nigxony notpedye cborofHi po3ras
TOJ{A MUHYJIOTO B HALIOHA/JIBHO-KYAbTYPHOMY aCleKTi,
3 ypaxyBaHHAM HayKOBO-iICTOPHYHOTO Ta JMiTepaTypHO-
XyL0KHBOTO KOMMOHeHTY. [cTopuunuit poman «Jlomo-
JoBu» 3inainn Tyny6 napye Ham 3pasku CBOEPIZHOTO
Xy02KHBOTO OaUeHHs YCiX LMX KOMIOHEHTIB, i € LiHHUM
MatepiafoM ISl JiTepaTypo3HaBuuX A0CTiKeHb. Pasom
3 THM Ha CbOTOfHI B YKPaiHCbKOMY JiTepaTypO3HaBCTBI
JOCTiPKeHb caMe TaKuX acleKTiB y TBOpPUOCTi iHainu
Tyny6 na Tai no6u nyxe mano. TpeGa sragatu Hail-
6ibi Binomi npaui Muxomn Cuporioxa, Mupocaasu
[Hatiok, nigroroBneny Mukosoto JKyTuHCBKAM Tepe-
AMOBY J10 TPMTOMHOTO BUIAHHS TBOPiB. BoHu Hamucawi
B cepenuni # y kinui XX cT., i Maiu CBOIM 3aBHaHHSM
BUCBITJIUTH KUTTEBUH | TBOPUHMI LIIAX MHCHMEHHHUL.
Binbi cyuachi Ham possinku B'auecaasa Bacusenka
ma Oyibru Xap/iaH oKpeMuX [IUTaHb KUTTS | TBOPUOCTI
3inaimu Tyny6, e B Mepexi [HTepHeTy, 3aBasiky YoMy
10 HUX MalTb JOCTYI 3aliKaB/eHi HAYKOBL.

Pomany «J/Tio10/10BM» Ha/leXXUTb CBOE M0BaXKHe Mic-
e B yKpaiHcbkiil OeneTpuctuui. TBopua MaiicTepHs
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Sinainn Tyny6 BinsHauaeTbcs yBaXHUM Min6opom
YUCJIEHHUX iCTOPUYHHX, JiTepPaTypPHHUX Ta HaLiOHANBHO-
Ky/IbTYPHHX JOKYMEHTAMbHO MiATBEPUKEHUX (PaKTiB, 110
30araTu/Iu CloXKeT KOJOPUTHUMH COL{ia/bHUMH THIIAMH
XapaKTepamH, BIITBOPHIIU NOJKX €TIOXH 3aBASAKH OPHUIi-
HAJIbHO MifiOpPaHUM i CBOEPIAHO BiATBOPEHUM KOJIi3isM.
[IlnsX nucbMeHHUL 10 BU3HAHHS OYB HesMerkuil. YBax-
He CTaBJeHHs Npo3aika 10 XKUTTS JMI0JeH 1aBHiX yaciB
NoeHAMUCS 3 il HEJLOOLIHKOI PU3MKIB CBOEI €IOXH.
BHyTpilIHbOMOMITHYHA CHCTEMA PalSHCBKOI fepKaBH
KyJIbTHBYBaJa Mi03pije CTABIEHHS 10 TAaKOr0 POLY
3alliKaBJ/IeHb i CYBOPO MOKapaJa if, He B3BIUM [0 YBArH,
110 MMMCbMEHHULS peani3oByBaa GaTbKiBCbKi MOpaiu Ta
Mpii IOHHMX [HIB, L0 BOHA MKCAJa 3 METOK BHUKPHBATH
3/I0YMHH TPOTHU JIIOACTBA [/ YTBEPLKEeHHs M000BI i
MHpY Y CBITI.

Y cBoemy 3axonnenni 3inaina Tyny6, snaBanocs,
He ToMiyaja 0coOJMBOCTEN OTOUYIOUOTrO Cepe/loBHILA,
nekesbHUI noaux vacy. li excTpaBepciiiHuil TeMmepa-
MEHT MPOSBJABCS Y HAl3BUUAKHIN, HEMPUIHATHIN Bxe
Ha TO¥l TPUBOXKHHMH 4ac, BIKPUTOCTI Mepes KoJeraMmu 1o
nepy. Bona nocrae 1/1g Beix AMBOM-3arafikor, 00 WHpoO
3asBJIs€ NP0 CBOI M000B 10 YKPAiHCBKOTO HApoay Ta
Aoro ictopii, i pasoM 3 THM BHSBJISE KOCMONOMTHYHI
TOTVIAAH, TIaM'siTae CBOE JBOPSIHCbKE TOXO[XKEHHS, CBa-
puTh maptito OifblioBKKiB. BoHa Hibu irHopyBasia pe-
QJIbHICTD, 32 KO PaifHCbKe CYCIIJIbCTBO HA MOYATOK
30-X pokiB cTaBano Bce OibLI 3aKPUTHM, YKPaiHCHKUX
NIMCbMEHHUKIB PerpecyBHi pasHChKi OpraHu MoCTyIoBO
NOYMHAITb «TIPOPOOIATH», 3HHULIYBATH iHAKOLYMLIB,
SIKi BiAXOMM/HU Bill HaKpecseHoi «miHii naptii». [Taprisa
0i/IbLLIOBUKIB Ha TO¥l Yac 3a/uilaa NMCbMEHHUKAM YXKe
TIMbKY OJMH WIMSIX 10 BMXKMBAHHS HAa MHCTELBKOMY
TOTPHILLL: TOTYBATUCS TBOPUTH CJI0BOM B eiHil Criiiwi
mucbMerHuKiB Pagsiacbkoro Coto3y.

HanpyxeHnHs i TpuBory B TOroyacHoMy MUCbMeH-
HULBKOMY CepefoBHLi KoMopuTHO BiaTBopuaa Jlokis
['ymenna, sixa BinBesna aBTopy «JliomonoBiB» Kinbka
cTopiHok y cBoix crnorafax «dap Esnorei». Lli cmo-
rajii CTa/ly BXe PapUTeTHUM BHIAHHAM, i iX po3Jore
LMTYBAHHS Y CTaTTi BOAYAa€TbCS JOLIIBHAM, 3 OTIALY
Ha [X BX/UBICTb Y ifleHTU(IKALil TOrOYACHUX MOMIM.
3HayHo Mosoama 3a BikoM Jlokis ['ymeHHa B much-
MEHHULBKOMY CePeloBHUILi, fK i M Yac HaBYAHHA
B [HO, xoBanacs 3i cBoim Ge3miacTaBHO «MpULIK-
THM» 3BHHYBAUeHHAM Y TOXOMKEHHI 3 «KYpKyJiB»,
o B 20 — 30-x pokax 0fHO3HAYHO MPUBOLMUIO 10 TI0-
pasky B colialbHUX MpaBax. Yepes Te BOHA MOCTiitHO
Hamarasacsi OyTH HEMOMITHOIO B KOJIi «MaCTiTHUX» i He
JyKe TUCbMEHHHKIB ((MacTiTHUH, fK nosicHioBana Jlokis
['ymMeHHa — «1ie xapTiB/uBe NepeKkpyyeHHs pociicbKoro
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CJ10Ba «MACTUTHIM» YOrOCh Ay2Ke MPHKHUA0CA Y IIKOMY
Jekcukoni emixis». — JLK. [[dus.: 2, 166]).

Hoxist I'ymerna B cuty 06cTaBuH, XapakTepy, McH-
XOJIOT{YHOTO CTaHY MPHXOBYBa/a CBOI MPHCYTHICTH
cepe/l MUCbMEHHHUKIB, 1 Bifl Hel, HEMOMiTHOI, Bxe H He
XOBaJluCs 3 AYMKaMH, caMa X BOHA 3Ma/ieyky yMina
CTOCTEpIraTH i 1aBaTH OLIHKY MOAIAM, JOIAM. JiHaina
Tyny6 HeonHopa3oBo Mana ii 3a CHiBPO3MOBHHULIO, i
Joxis ['ymenna sramye ii 6amakydow i 6e3neyHown y
CBOIX BiBEPTOCTAX MPU OUIHLI Aiil GiNbIIOBUKIB, 110
PO30pUMH IX POLOBHH MAETOK, 3HULIMBIIA TaM MOTHJIY
0arbka. [IncbMeHHUKY TMBYBa/IHCS, 1O BOHA HE MPUXO-
ByBaJla CBOE rpa)cbke MOXOMKEHHS, i TpU3HaBanacs,
10 BMBYMJA YKPAiHCBKY MOBY CBiJOMO B J0POCIOMY
Bii. [[10o6 xpatte i 3acBoiTi — cTana ii BUKJIafaTi A5
yekicTiB. | wme: BigKpuTO 3asBAsAIA PO 3HAHOMCTBO 3i
3HAMEHUTOCTSIMH {HLIOTO i1€0JI0rYHOr0 Tabopy — AK He
3 Ois1oeMirpanTamu TO 3 «OypKya3HUMH YKPAiHCbKUMH
HaujoHamcramn» 2, 168].

MoxxHa npunycTuTy, 1o nosefinka 3inainu Tyny6
0y/1a Hel 3MOJIeIbOBaHa, L0 BOHA, K ICTHHHO TBOpYA
JIOJMHA, HAMarajaacs BIAKPUTICTIO i LIUPOCEPAHICTIO
BilIBECTH BiJ cele JIMIIHIO yBary: 0Cb, s BCS Mepel
BAMH, HIYOTO He MPUXOBYI, 00 IIMPO BipI B 3aBOIO-
BaHHs PeBOJIOLT (y CBOIX JMCTAX PO Mepers CBOro
BHPOKY BOHa Mpo Ue cBinuuth [[us.: 1]). B e Baxko,
OJIHaK, MOBIPUTH, HABITh fKILO 3BAXKHUTH Ha il camoxa-
paKTepuCTHKY B aBTobiorpadii: «A mo npupopi Becesmit
| TPOLUKM HACMilIKyBaTHH XapakTep 4acTo 30apB/0BaB
MEHi XKUTTS paillyKHUMH TOHAaMH, | iHOAI yepe3 Kijabka
XBUJMH TC/I MPUIIKUBY XKYpOM JMUAMCS 3-TiL mepa
BipLui, CMOBHeHi coHud i pagocti» [7, 17].

B uacu BnpoBaiKyBaHuX MapTielo nepeMiH, Hampas-
JEHHX Ha YTBOPEHHS OJHiel MUCbMEHHULBKOI CIIIKH,
KOXKeH NUCbMEHHHK MaB MiATBEPAUTH JiTepaTypHH-
MH TBOPaMHU CBOE TpaBo BCTynutd 1o Hei. [lam’sTb
Joxii T'ymensoi 3agikcyBana BCIO CK/IaiHICTb TOTO
MOMEHTY /1 THCbMEHHHUKIB, 110 He BXOAUJH [0 YHC-
Jla 3HaMEeHWTHX, 110 He Maiu MiITPUMKH, 30KpeMa Lie
crocyBasocs 3inainu Tyny6: «Y iHlWOMY rypTi CUIMTD
[Ban Jle i uapcTBEHHMM XECTOM MOCYBae IIAXOBOTO
KOHSl 10 <IIPOCTOr0» MUCbMEHHHKA, @ HABKOJIO CHIHTD
I'POHO «BOOJiBa/IbHUKIB». — He 3Haio, 1o MeHi po-
outn 3 xoroM Jlipukom! — mipkye Brosoc Jle. Bei
TIPUSIBHI BXKe 3HAIOTh, 110 HueTbes mpo 3inainy Tyiayo.
— Ll maHistuka, crapa niBa, Tex mnofana 3agsy, 1100
ii npuinsin 1o Crinku, ysBiTh cobil He 3Hawo, s
iil BiIMOBHTH... — Bci HaBKOMO IPYXKHO PErouyThCs.
— [lonana 3asBy, wo6 npuitHaTy ii pasom i3 KoTom
Jlipukowm... — Bei we 6inbiue Becensitbes. — I Tam taky
axixeto nowanucysanal Ta fxuil poMaH Moxe BOHa
Hanucatn? — e Gimbumii perit. — B3arani, g Bam
ckaxy!.. le moyarok, ne KiHeup ii 3ampsiueHid camo-
XBa/JbCTBOM (pantasii? Hy, ot Bu, Mosmoauii yosoBive
3 KabiHeTy MoJI070r0 aBTopa, — 3BepTaeThesl Jle 10
KOToCh TaM, — BU 4uTa/u Toii i poman?.. «Jlionosnon»
uH K TaMm?

«Mouionunil 40MOBIK» MPe3UPJMBO 3HU3YE MICUNMa.
Hi Bin, Hi Ti BUIaBHULTBA, KyAU L cTapa AiBa nofana
CBiil «poMaH», He BBaXalOTh 3a MOTPiOHE BUTpayaTH
yac Ha YATaHHS MasuyeHHs 00XeBiJbHOL...

— Ane six it BiIMOBUTH? — KYPUTbCS Jaji BrOJOC
Jle. — Bona X Taka HaBpaT/iuBa, SIK OCiHHSA MyXa...

Ne 1-2010

Y uim kasaHi moch Bapusiocs, aje lie He 3HATH
Oys10 — mwo. A o 6arato 6ymn0 HesiCHOCTEH, TO Tepion
OprkomiTeTy TpHBaB Ayxe 10Bro, LIOCb [Ba POKH.
TumM yacom, MUCbMEHHUKH OJIMH 32 OJHMM TOMNAfaMu B
«popobKy»...» [2, 166].

HixTo 3 nmucbMeHHHUKIB He CIpUiMaB K MpaBAUBi
poanosini 3inaign Tyny6 mpo HamucaHHs iCTOpHYHO-
ro pomaHy, iKui 3abpaB 6arato yacy Ha 306ip H0KY-
MEHTIB, KOHCYabTalii B 6aratb0x (haxisLiB, XyL0XKHE
onpauoBanHs. Lle#l pakT BUK/IMKAB y BCiX HENOBIpY,
3asnpicth, rym: «Ta Bei x 3Ham, wo 3ixaina Tyny6
— nepek/afayka 3 (paHLy3bKoi Ha YKpaiHCbKY, ujleH
cexuii nepeknanauis. I ve Ginbue. Hixto ani Ha ToB-
LIMHY BOJIOCHHKY He BipHUB, 10 BOHA HAMKCala POMaH.
[i npocto Ha cmixu 6pamm..» [2, 167]. Bona Hamaranacs
TMOYYTH TPHUBITHE CJOBO 32 CBOK TepIeauBy poOoTy,
a y BiMOBiAb — MiX03pH, 3a31PiCTh Ta HACMILLUKH.

[lepebir mopifl y cycnibHOMY Ta MOMITHYHOMY XKHT-
i Ykpaincbkoi Pansnepkoi CorosHoi Pecry6iiku, 1o
MaJia TiMbKM JeK/JIapoBaHi 03HAKH BiJbHOI JepKaBH,
CBiIYB NP0 NOCTYIIOBY ¥ HEYXH/IbHY 3MiHY CTaBJIEHHS
«komreteHTHUX» opraniB CPCP no icropuunux, nitepa-
TYPHHX Ta HaUiOHAJbHO-KYIbTYPHUX MUTaHb YKPaiHCh-
Koro Hapony. Tpe6a 6y/o pafsiHCbKOMY MUChbMEHHUKOBI
Lie 3yMiTH HalKCcaTH Tak, SK TOr0 BUMarana napTiiHa
«J1inig». bo Bxe Oynu cTBOpeHi Taki yMOBH, 32 SKHX
VKpaiHLi CTa/1¥ BUKOHABLAMH BOJI MapTil 1o JiKBifa-
Lii CBOro X Hapopy, HOro iCTOPUYHOI Ta KYJbTYPHOI
nam'siti. [Taprist GinblIoBHKiB crianyBana i mpoBena
aKLio 110 BUHUILEHHIO CEJSHCTBA Yepe3 LTYYHO CTBO-
penuit ronop. [Ipu upomy GibLIOBHKY 3aKNaIu MiHY 3
JIOBTMM TEPMiHOM <IPUAATHOCTI» B POOOTY YKPaAiHCHKHX
pecnyOMiKaHCbKUX YCTAHOB: Cepel Pi3HUX 3a Halio-
HaJIbHICTIO KePiBHUKIB KepyBa/yu TOJOAOM Ha MicLAxX
i yKpaiHui, a 3BiTH PO BUKOHAHHA pilleHb MapTii Ta
ypsny crnpasHo Bincunanucs B MockBy. CBoepinHum
TIPOTECTOM NPOTH MPOBeJeHHs TaKoi noMiThkh 3 Mock-
BH cTaHe camoryberBo Mukosu XBuabooro Ta Mukosu
CxpunHuka B nepuiif mosoBusi 1933 poky.

OnHak cMepTb KOXXHOTO 3 HUX CTBOpPUJA AJS VK-
paiHLiB 1e Oi/blI THITIOYi YMOBH XUTTH, a PeaibHiCTh
cTaBasa HeoaHo3HauHow. OiLiiiHo TOTa/bHA Mpona-
rauja, mix 3Byku «Mapiuy aBiatopi», Hamucaxoro e
B 20-x poxax kusHamu [Oniem A6pamoBnyem Xaiitom
(mysuxa) Ta [1anom [launosuuem ['epmanom (cnoBa),
CTBepIXKYyBana, WO PaASHChKi JIOAU HapoMLKeHi, abu
Ka3Ky 3po0uTtu OyTTAM, abU HeMOACbKi YMOBH MHUHY-
JIOTO HiKOJIM He TOBTOPIOBAMUCS, Ta peajibHe KUTTH
TOBOPUJIO TIPO iHILE, BOHO IPUBYANO KUTH | HE LyMaTH
PO TPUYMHY TOAIM, HA AKi OyJI0 ONHE CTaHLapTHe
NMosicHeHHs: «Tak Tpeba B iM'fl..» 31e6iiblIoro 3ra-
LyBaJucs iMeHa peBoJIOLil i maprii, fKa ii 3aiicHuUI,
He 3YNHUHAYMCh Y BUOOpi 3aco0iB AMsl LOCATHEHHS
«3arajipHoro n06pa». B mmx ymoBax kusiHka 3inaina
Tyny6, nmosuuionywoun cebe K aBTOpa iCTOPUUHOTO
pOMaHy, TeMa Ta XaHp fKOro 00paHi «He B HOTY» 3
yacoM, MapHO CMoJiBa/acs Ha BU3HaHHA. He Hax TuM
BHMarasa npawoBaTy MapTis, i <HeCAYXHAHUX» Kapana
3 yCielo NpONaroBaHol0 K1acoBOl HEHABHCTIO. 3r00M
i no Hei noGeperbcsl «Kapaioya pyka» maprii, fka 3
Yuc/Ia PagsgHCbKUX MUCbMEHHUKIB «BHODAKOBYBaNa»
THX, IKI MaJ¥ CBifl MOIJIsLI Ha BU3HAUEHI TOJOBHHU-
MU Ta NPIOPUTETHUMH TEMH MPO CEJI0 Ta PO3BUTOK
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iHAyCcTpii. SMeHIIEHHS KiJIbKOCTi MHCbMEHHHKIB NapTis
He 0osiacs, 1aBIUM 30BHi XOPOLIMH «TIPU3UB» «iTH B
JiTepaTypy» CeNFHCbKiA Ta poOiTHHYIH MOJIOML.

Sl cBinuntb Jlokis ['ymenHa, naprieto 6y.iu BUCTaB-
JeHi (anbluuBi OpieHTHPH, fKi CBOIM TpariaMom Ta
«CKOPHUTOBaHO}0» MPaBAUBICTIO HE MOTMHU TMOCTYXKUTH
TUCbMEHHUKAM OCHOBOIO 1l TaJaHOBHTOTO Xy/0KHBOTO
TBOpY: «Ocb MOJMOIMH «IPU30OBHMK» Y HaMiBBilCbKO-
BOMY, 3 BUNPaBKOI JsATeHaHTa, [ 0peHKo, 110 MoBep-
HyBCSl 3 Bilps/KeHHs Ha ceso. [lowenku kasas, 1o
Ha ceJi Ji€TbCd XKax, JIOAM NMYXHYTb i BMHPAIThb 3
roJI0fy, a HaNKCaB | HafpyKyBaB y raseTi Mo Liac/uBe
1 3aMOXKHE XKUTTA HA Celli, 1O CTiM KOITOCIHUKA BIH-
HAEThCA Mi NaMIYLIKaMU, KOBOACaMH ¥ BAPEHUKAMHU B
cmerani. Coupeadnism y nii. Ha ceno B To# yac Hikoro
He MyCKamu, KpiM i3 CleLisIbHUMH BiIpsIKeHHAMH,
TO CiJIbCbKO-KOJITOCIIHA TeMaTHKA Ha TaKUX Hapucax i
kinuanacs» 2, 167].

He kpaue 6y/10 3 pobiTHUYOI0 TeMATHKOIO, i, CBOTO
yacy MOrofuBLIKCh HA BUCBITJIEHHS XKUTTS METaMypriB ,
3inaina Tyny6 Tax i He B3sacs 3a ii Bukonanus. «Topi
Oyna B Mofi «icTopisi (pabpuk Ta 3aBOJiB», TEMaTHKa,
TPOAMKTOBAHA i3 cToay aritnpomy, — 3ranye Jokis ['y-
MeHHa. — [[ucbMeHHUKIB MpUKpinAsy 10 habpuk i 3a-
BOIiB, 1100 BOHH TaM «30upamu Matepisn»|...| Ase moch
He MaM’fiTaw KaJHoro, HaBiTh He eMoXalbHOro, TBOPY
3 TaKOI TeMaTHKOW. TaK, fK CKpaxyBa/u «BUXiIHi AHI»
i XKUTTS 3HOB BEPHYJNOCH 10 TPAAULIHHUX HeMiJb, TAK
caMmo mpoBanuiach i «icropis gabpuk Ta 3aBomis» (o-
kit ['ymeHHa TyT 3rafana npo 3ab60poHy Hefili — «BoC-
KPEeCiHHS», 10 CIIpUAManacs gx «pesiridHui 3a0000H»,
i cbomuit ieHb OyB Ha3BaHUM MPOCTO «BHUXITHAM JHEMY;
3rozoM BinMepJio Take HoBoBBeneHHs. — JI. K.) [2, 159].

Mix 3inainow Tyayb Ta iHIIMMHK MHCbMEHHHKAMH,
L0 YCBifOMJIOBA/IM HeOe3MeKy CBO€El KOMIPOMETYH040i
00i3HaHOCTI MPo i ABOPSHCHKE MOXOIKEHHS, BUHUKIA
3amackoBaHa HewupicTb. [lokis ['ymeHHa 3ranyBasna
3arajibHe 3[UBYBaHHS KoJer (a iHKOJM # KenkyBaH-
HSl 103a04i, fIKe TMOraHO MPUXOBYBaNO 00YpeHHS),
SIKi 3MOTIM CTaTH uneHamu eauHoi Ha Coio3 ChijKy
MUCbMeHHUKIB, 3asiBaM 3iHainu Tyy6 mpo HamucaHHs
i{CTOPMYHOrO pOMaHy, Ta PO CBOE MOXOAXKeHHd. B tux
YMOBax Taka iHpopMalis He [03BOJISNA MUCbMEHHHUL
pO3paxoByBaTH Ha CBOE YJEHCTBO B HOBOCTBOPIOBAHIH
€[MHIA MUCbMEHHULIbKI OpraHisauii.

«L1e 6yB uac, 1o reTb yci AiTepaTypHi opraxisaii
Oyau posirHani, — BinTBoptoe Jlokis ['ymeHHa atmoc-
(epy KHUTTH MUCbMEHHULIBKOTO KOJIEKTHBY B MePeJIOM-
HUK MoMeHT. — Ot, ckasano 6yno, 1o Hi «[layr», Hi
BYCIIIL, ni «[Iponitdpont», Hi «Jlanka», Hi «3axin-
Ha Yxpaina», ui JIOUA®,.. i... Hi... — He icHyOTb.
He icHylots Ta # ycel 3amictb ycix uux o6’efHaHb
nporosocusy eauny CrinKy pafsiHCbKUX MHCbMEHHHKIB
Yxpainn (CPI1Y), a ans npuiiMans B ueHH CTBOPEHO
Opranisauiiiauit komiter. B Xapkosi rososoio Oprko-
mitery 6yB IBan Kynuk, a B Kuesi — Ian Jle. [lesiki
Oy/au BxXe ujeHaMu, HesiKi Ak Ou Bxke OyJu, AesKi
nparuyau 6ytu, afe... leski 3 yciel cumu «mposiBas-
Ju» cebe, XTo yum Mir [...] Bei mparuyau 6yTu uneHom
Crinikn mucbMeHHHUKIB. Le Xk Bif 1bOro 3a/exXuTh ycs
eK3HUCTEeHLif, Tel, Nailky, BiIpsAKEeHHS, TBOPYI A0TaLl,
«IyTBOBKM» [10 Pi3HUX KypOPTIB i e BCAKI iHILi Osara,
sIKI B TOH 4ac 1e i He CHUIUCH» [2, 163].
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Oprarnizauiiina po6ora Biamu 6yna sikHaiicepiio3Hi-
11a, ajle Ha Toil yac HikoMy 0yJ/0 3'COBYBaTH, 110 [0
coBecHoi TBopyocTi iHaina Tyy6 mpuayuunacs iue B
JUTUHCTBI, KOJH Mifl BIVIMBOM 0aTbKa po3rnoyana nucaty
BipLi il Ka3ky. B HaBya/lbHUX 3aKnajax pisHUX piBHIB
3 POKY B piK yTBep/KyBajaa cebe fK poCiilCbKOMOBHA
noeteca, y CTapwoMy Bili my0JjikyBajda cBoi moesii
B pisuux xypHanax Kuea, Mocksu, IletepGypra.

3aBasiku HamoJerausocti cBiil pedepar «Ilornsaau
M. B. Torons Ha npo6Jemu MUCTELTBA B CBITJI 3aXil-
HOEBPOTEHChKIX Ta POCIACHKUX (inocodCchKux Teopii
nepiuoi mooBUHKM 19-r0 cTOMTTS», NiArOTOBNEHHUH Ha
Buuwix xkinounx Kypeax [7, 6], Bona noomparioBana i
3axucTuia auceprauino Ha temy «Ecrertuka [oroas»
[1]. OnHak 1o BU3HAHHS BOHA TMPHUALLNA HE SK MOETECa
uH BUKJafau-HayKoBellb. li mpociaBuiIo Besuke emniuHe
noJioTHO 3 icTopii ykpaincbkoro Hapoay XVII er. mix
0araTo3HauHuM 3arojoBKoM «JI101010BU».

Ane, sranye Jlokis ['ymenna, HamucasHsi TBOpY
e HiYOro He 3HAUyuMO0, il He MPUUMANU [0 CHIJKH
NMCbMEHHHUKIB, i /1 TOT0 BOHA MyCHJa MPOOUBATUCS
10 cnaeu B OykBaibHOMY po3yminHi. Ciiix, oueBHAHO,
HaBeCTH J0BLY LuTaty 3i croraniB «dap EBporei»,
IKi BIATBOPIOIOTH aTtMoc(epy 3ycTpidi yKpaiHCbKHX
nucbMeHHUKIB 3 Makcumom [opbkum, yei cTpacti, siki
CYTPOBOKYBAIM HOTO MPHI3J, i 3MiHY CTaBJeHHS 10
tBopyocTi 3inainn Tyny6, sika 3Moraa 10KasaTu CBOIO
CIPOMOXKHICTb Li/JIECIPSIMOBAHO UTH 10 METH, HaBiTb
3a HeCIpUAT/IMBHX 00CTaBHH IS cebe:

«Mu cTpoeBolo Tpymoio MpUALLIM Ha BOK3al, a
TaM HarHamu BXe CTiJIbKH TPYAALMX, — POOiTHUKIB
i cyx00BLIB, — 110 HAC MOCTABUIU AECb aX Y KiHLi
nepony. Kpim cBoix i uyux cruH, Hiskoro [opbKoro,
aHi Horo Moi3Ny HiXTO 3 HAC He MoOayuB.

Ane cepen nac 6yna 3inaina Tyny6. Bona necna
BeJM4e3Horo OykeTa KBiTiB. Bucrauna nanepen Gykera
i Tak mpopsasacs Kpi3b CH/IbHI HAapAau MiJilii, Tak
06KIIaCh 10 CaMOTO BaroHy, 110 3aiimas [ opbkiit. Bpy-
yijia BoHa 1ok Oyker. He camomy ['opbKomy, 1110 TaK i
He BUJLIOB 3 BAarOHy 10 TPYASLIMX, a HOTO CHHOBI.

Bei # 3a6yau mpo Le.

[ ocb uepes mesikuit yac — Gomba y came cepre...
Byxer, wo Tyay6 Bpyuuna cunoBi [opbKoro, 3HOBY
noyaB (irypyBatu, UMM PasoM yxke BBIHIIOBLIM B ic-
Topito yKpaiHchKoi Jitepatypu. Ta e, — ykpaiHchbkoil?
Beecorosroi!

BusBnsietsesi, To 6yB He mpocTo cobi Oyker, a
Oyker i3 smcToM 10 TopbKOro, a B TOMY JIHCTI «Iist
BUAPa» (fIK Moyany ii 3a37picHO HA3UBATH) TPO BCi CBOI
KpUBAM po3mucanacs. Sk xe Tak? BoHa — npusresbka
3inainu [inmiyc, Bepecaesa i Byuina, nanucana po-
MaH 1'sATbMa MOBAaMH, a HAa YKpaiHi Bci BUEABHHULTBA
BIIMOBMSIIOTH {ii, He X0uyTb HanapykysaTH. I wmwo x!
Pesynbrar He 3abapuBcs. CKopo MpHiLIOB JMUCT i3
kautesstpii Makcima Topbkoro, 1106 Tyny6 Hamiciana
POCIMCbKUH NIPUMiIPHUK POMaHY.

Jani — 611ckaBuyHa 3anamopouiuBa kap'epa. dyxe
CKOpo pomaH OyB BuupykyBaHuil y Mocksi. A Bxe
TOAI 3a0iranu U yKpaiHCbKi BUIABHULITBA, HE3a0apoM
«JliononoBu» (mepuiui ToM) BUALLIM # YKpaiHCBKOIO
MoBow. CrilHum nopsinkom npuitasau 3inainy Tymny6
no Criisiku paisiHCbKHX MUCbMEHHHUKIB, a BXKe 3apa3oM
BBEJIH i Y mpesupio. |..]




HAYKOBWW BICHUK MIXXHAPOJHOIO I'YMAHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

Ane wo Hafiros0BHIIE B yciX HEX MeTaMopgo3ax
Sinainn Tyny6... — [i poman «Jliofon0B1» MaB Besyes-
HUH ycrix cepefl uuTauiB. B 6ibmioTexax /oy 3anucy-
Ba/Mucs B yepry, wob fkHaiickoplie npoyutatd. Mas
yXKe CKOpPo BUUTH i apyruit Tom...» [2, 185 — 186].

Joxkist ['ymenHa cBoiMu croragamu MOCBifuua,
HACKIJbKU TMHCbMEHHULBKUH KOJNEKTUB, KeDPiBHULTBO
HecepilosHo cripuiimMay TBopunit 1opo6ok Jinaimu Ty-
ny0, He Oyau 06i3HaHi 3 Horo ctanom, piBHeM. Tomy
HOBA OL{iHKa, Ta lie ¥ «LEHTPy» MOPOAUIA TMepeMi-
HY y CTaBJ/IeHHI 10 Hel ¥ Takuil MOCIHiX y BU3HAHHI.
Ane, sik 3acBinuye Jokist ['ymenHna, cramocs ronoBHe:
micast BUXOAY Mepiioro ToMy «JIooa10m0BiB» Ha Mexi
1934 — 1935 pokiB mpuiiI0 10BrooyikyBaHe BH3HAH-
Hf 4MTaya, a CMiMYAHCBKI 3apO3YyMiHHSA, 3BEPXHICTD,
HaCMiIKH, 3a31picTh Oy/1M NPUNUHEH] (X0ua O 30BHI).
Hanucanns i ony6aikyBaHHs iCTOPUYHOTO pOMaHy Bifl-
KpUBA€ HOBHUII eTar Ha TBOpUYOMY LuIsixy 3inainu Ty.yo,
3acBifuye ii 6axKaHHA PO3KPUBATH HA CTOPiHKAX CBOIX
TBOPIB 3ara/IbHO/IOACbKUMY NPO0IeMaMH i 3aTUILATHCS
1mo3a KoH'10HKTYpot. Hemapemuo maiixke necaTusiTTs
BOHA TepreuBo Hiuna 1o nybaikauii pomany 3 ictopii
YKpaiHCbKOro Ta iHWMX HapoliB. BoHa Hamaramnacs
TPOCIYXOBYBATH «IyJbC 100M», OAHAK i XoBasnacs
Bill XXHUTTH, BilBIBIIM Bif peasisalii cBOEI ronoBHOI
METH yBary «BCeBHMISYOr0 OKa» Maptii 3000B’A3aHHAM
HaMuCaTH POMaH i3 XUTTA MeTadyprilHOro 3aBopy.
Ik BinbHMI TBOpellb, fK NOCHiAHMUS apxiBiB, a He
TOLIYKAuKa CaHATOPHUX 3PYYHOCTEN, BOHA HE BIIOBHI
BpaxyBa/na KPUTHYHI COLia/IbHi Ta pesiriitHi TeHaeHwLil,
Ki Ma/J¥ O CTaTW NMPOBIAHUMHU B TBOPi 3 HOBUMH pa-
ISHCBKUMH O3HAKaAMH.

Busnauatouu micte pomany «Jliononosu» B ictopii
VKpaiHCbKoOi JiTepaTypu mepiuoi noioBuHu XX cT.,
Muxona )Kynuncekuil 3a3HauaB: «lle O6yB mepuui
pOMaH B YKPAiHCBHKiil pafiHCbKii iCTOpHYHid Mpo3i,
B SIKOMY OpraHiyHO MO€NHYBanacs eniyHa Macurad-
HiCTb OXOIJIEHHS iCTOPUYHUX SBULL i MOAIH 3 TMUOOKKM
TICUXOJI0Ti3MOM 300paKeHHS XYA0XKHIX XapakTepis, 3
TOHKHMM, BPa3J/MBO-eMOLIHAM OCATHEHHSM CBiIOMOCTI
i mouyTTiB icTopuuHOi Mmoxunu» [4, 9].

Posraspanouy HalioHaNbHO-KYABbTYPHHE KOMIIOHEHT
B icTopnyHomy pomani 3iHainu Tyny6 «Jliopon0Bu»,
3ayBaXHMMO, 110 BiH CMPSIMOBAHUH Ha BceOiuHe BH-
CBITJICHHS XXUTTS JIIOAUHU Y BIAMOBIIHMX TOTOYACHUX
coliia/bHuX i MoJIiTHYHUX yMoBax. [IeBHa couionoriyHa
TeHJCHLUIHHICTD TPOBINHOI AYMKH TBOPY He 3aBaxae
NoOayuTH, 1O /1 aBTOPKH He iCHye aOCTPaKTHOI JIIO/H-
HH, fiKa Oy./1a O BiflipBaHa BiJl HALOHAMBHOI, ICTOPUYHOL
ocHoBu. Jlo moniit cuBoi napuunu 3inaina Tyny6 crasu-
Jacs 3 0co0/MBOI NoWwaHow. [IparHeHHs nucbMeHHUL
[0 BUPAXXEHHS {CTOPUYHOI TeMaTHKH B eMiyHiil Gopmi
BUIIUBAJIO 3 1i JIEKTYPH, BCEOIYHUX TBOPYHMX 3aLUKaB-
JeHb Y MOJIOJI POKH, a reorpagisi Tux XyLoxHix o0pasis
Ta yac iX iCHyBaHHS Oy/M HaA3BUYAHHO LIMPOKUMH:
MiBHIY i MiBeHb, 3aXin i cXix €BPOMHU, JOXPUCTHSHCHKI
Ta XPUCTHSHCBKI YacH.

30Kpema, cepejl TBOPiB Ta 00pasiB, Hajl SKUMH Npa-
woBasia 3inaina Tyay0, 3HAUMThCS MepIIa KOCMOrOHYHa
micHs 1aBHboicanacbKoro enocy «Crapua Exna» mix
Ha3Boto «Voluspo». B mepeksani pocilicbkoio MOBOIO
BOHa 0yJa HaJpyKoBaHA ABafLUATUIITHBOW 3iHA(N010
OKPEMOI KHUXKEUKOK i 3100y/a NPUXUIBHY KPUTHKY.

Ne 1-2010

[lix BriuBoM TBOpuocTi Apamatypra Ockapa Yaiibaa
3-Mif 1i mepa noctae pocificbkOMOBHA OJHOMMEHHA MO-
ema «Canomest» (1914). Hamucana Ha eBanrenbcbkuii
CIOKET, MoeMa OTpUMana CXBasbHi Biaryku [Bana bywi-
Ha, BUK/IMKana 3alikas/ieHicts y Makcuma [opbxoro.
Hasite B Hanpyxeni nui 1917 poky 3inaina Tyny6
crBoproe noemy «[lidaropifiti» Ta Bipuoany n'ecy
«lnns Mypowmeun». Ta XomeH i3 THX TPbOX TBOPIB
He NiHLI0B [0 YMTaua, i, K BBaXana aBTOP, BCi BOHH
BTpaueHi [7, 20].

Taxum unHoM 3iHaina Tyny0 wie 3 MOJOIMX POKiB
LiKaBH/Iach iCTOPMUYHOK TEMATHUKOIK, a TOMY Mi3Ha/aa
YMOBH HALliOHAMBLHOTO H KYJbTYPHOTO XUTTH JIOEH
pisHUX yaciB i pisHux KpaiH. 3106yTi 3HAHHS [0TO-
MOTJIM i}l 3a/IMIIATHCA TOJEPAHTHOI 0 {HIIMX HapOJiB
y MOfa/bliil poOOTi HalL TEKCTOM iCTOPUYHOTO poMa-
Hy, IKHH CT0YaTKy IJIaHyBala MPUCBATHTH CKPABIill
nocrtati K03aLUbKOro BaTaxka i Jifepa yKpaiHCbKOro
Hapony [letpy Carafinauomy. MucreutBo TBOpeHHs
LyXe 0araTo B YOMY 3a/1eXKUTb BiJl 30BHillIHIX YMHHU-
KiB, i MIpY BIAMOBIAHMX BHYTpilIHiX MmoTpebax Jau-
Ha CIIPOMOXKHA TOBHICTIO BifnaTucs cnpasi. Mukona
JKymuHCbKHII BHC/IOBTIOE 3M0TAMIKY, 110 yBara 3iHainu
Tyny6 no icropuusoi TemaTuky Oy/a He BHMaLKOBOI
(4, 7].

B’auecras Bacurenko, cnuparouucs Ha apxigHuil
doxkymenm, naeadye, wo we 1908 poxy BinOynacs
po3MoBa Mix 6aTbkoM i 3iHainowo mpo ii Ma#byTTS.
¥ mi necnokiini poxu [1ano Onekcannposuu Tyiny6,
— IOPHUCT, TOET i XKYPHAMICT, — MEePeXUBAIOYU 3a 100
J0POCJIOl NOHbKHM, HaMaraBcs MifKa3aTu il KUTTEBHU
BuOip: «[Ipupoda bacamo wum mebe waeopoduaa,
a mu Hakonuuyew yiry ckapbruyo 3naus. Bee ue
Mae nimu Ha kKopucmo Pocii He wiaaxom wnypasiu-
HA 6OMO..., a WAAXOM CMBOPEHH MOHYMEHMAAOHUX
xydoxcnix meopisy [us.: 1].

Ik 6aummo, 1X ciMeHHi CBITOMISAHI LiHHOCTI LITKOM
Oyau iHTErpoBaHi B KyJbTYPHO-TOJITHYHE TOJE LIe
30BHI MillHOT iMmepcbKoi nepxaBu. A micus Ykpaiui
cepel THX LiHHOCTeH He 0y./10, a00 X KOPOTKA LUTaTa
He BiI0M/1a IyMOK MPO 3eMJI0 i HApOJ, SKi MaJHu CBOIK
icTopil e 10 yaciB MiAnopsaKyBaHHs Pocilicbkiil iM-
nepii. [ TibkM peBoMIOLIHI POKK MPUBOAATH 3iHaiLy
10 YCBifOMJIEHHS HEOOXiIHOCTi LIYKaTH CBOE POLOBE
KOpiHHS B iCTOPIl YKPaIHCHKOrO HAPOLY, @ Pa3oM 3 THM
— IIyKaTH Micue Horo ictopii B cim’i HapoxiB €spory,
npo siki Bxke 6arato 3Hana. B Ti HOBi yacu BoHa BUB-
Yu/a MOBY CBOIX Mpaulypis.

[Ipoiine sikuxoch ABaALATH POKIB Mic/ast pO3MOBH 3
6atbkoM, Koau 3inaina Tyay® onmpuioaHuTh B 3asBLi
J10 BUABHHLITBA M/1aH TBOPYUX 3afyMiB Ha HalMCaHHA
1BOX poMaHiB. PoOiTHHYa Tema OAHOro BiiMoOBifa/a
BUMOTraM JH MepLIOL B CBITi KpaiHK 3 MPOroJIOLIEHO0
COLia bHOI PiBHiCTIO. ¥ Apyromy Mano 6yTH 3Majbo-
BaHO XHUTTH B YKpaidi Ta Kpumy Ha nouatky XVII
crofiitTs. Moro Hanucanus ninTpumaB MPUCYTHIH TOAI
[TaBno Tuunna, sikui, Ha nymMmky Muxosu JKyanHcbKo-
ro, OyB 3Haiiomuil 3 ii KiHocueHapiamu «['aiinamaxu»,
«Caraiipaunuit». Bigomo, mo 3inaina Tyay6 B 20-x
pOKax CHiBIpaLloe 3 KIHOCTYAi€k0, Hamucaa cLueHapii
«bannutn», «[lo Besukoi metu», «bapomerp niagis»,
«Jlenin», «loann BioprenGep3pkui». [leski 3 HUX BOHA
He 3aBepuiuna [4, 7). 3a3HaueHui mepesik monepeHix
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npo6 nepa GyB ManekuM Bil Has 'A3yBaHOI MeTalyp-
TifiHOI TeMaTHKH, a OT iCTOPMYHA — 3axOmuaa i He
BiAMyCTHMA 31Halny Tyny6 Ha mOBri poku.

Poman «Jlropo/10Bu» cTaB MiACyMKOM TpHBaJoi po-
00TH aBTOpa Haj ileMHUM 3MiCTOM Ta (OpPMajbHUMH
03HaKamu TBOPY. BiH pO3BMHYBCH Bill 0HOCIOXETHOTO
pomany-6iorpadii npo rerbmana Ilerpa Caraiinaunoro
10 6araTocioxeTHoro, 6aratonpodaemtoro. [i nomepes-
Hill IOCBi CLieHapuCcTa, MOTeHLian HayKOBLSl, OYEBUIIHO,
MifKa3aB PO3LIMPHUTHU TBIp, e, IK BOHA NPU3HABANACS
y aucti 1o Makcuma [opbkoro, «ueHTpoM € mpobaema
npaui Ha noyatky 17 croaitta. [ B3fTa ug npobaema
3a MopiBHABHUM MeTofoM: y [lo/bii, Ha YkpaiHi, B
Kpunmcbkomy xanetsi i Typeuunsi (ue Oyze sicHO B KiHLi
[ Tomy). Ocb yomy noaato s TPy MapasneNbHUX CIOXKETH,
inakie ue 6yn0 6 HenicHeHHUM> [4, 7].

[Iupora norasiais nucbMeHHUL| NIpyBea ii 10 nepe-
KOHaHH$, 10 BOHA He MOXKe 00MexKyBaTUCs PO3MOBILI0
JULIE TIPO JXUTTS YKpaiHUiB, a B JI00/70BaX OauuTH
TinbKu Tarap. Bona 306inblunia KiJbKiCTb CHOXETHUX
JiHiil, po3LIMpHIa B POMaHi MOHATTS «/T0L0J0BH», abK
BUKPHUTH | 3aCYAUTH JIIOL0I0BCTBO B Pi3HUX HOr0 MPO-
siBax. «JI10710/10BaMK B CTAPOBMHHHUX aKTaX Ha3UBAJIKCS
3aroHu Tartap, — Haranye BoHa B aBTobiorpadii «Moe
KUTTS», — AKi HaJliTa/li HAa YKPAIHCBKi cesia i XyTOpH.
Y6usatwoun ctapux i HiTeil, BOHH BUBOAUA 3 C000I0
BCiX I0pOC/IHX 3[10pPOBHUX Jiofel i mponasanu B Kpumy
Ha HeBI/IbHULIbKUX PUHKaX. Y MOEMY TPakTyBaHHI, KpiM
LIMX TaTapCbKUX rpaldiKHUKIB, JII0L0J0BAMY BUCTYIAIOTh
TOJIbCbKI MarHaTH, TaTapcbki OeKH, KaTOMULbKI i Tpa-
BOC/IaBHI MoHacTupi, B Tomy uuci i Kueso-Ileuepcbka
J1aBpa, K03albKa CTapLI¥Ha | reTbMaHH, L1eX0Ba BEpPXiB-
Ka, IKa BUCMOKTYBa/a yci COKH i3 CBOIX MifAMAHCTPIB i
T. 1., i BCi — KoMy NOTpiOHi Oynu poboui pyku-pabu»
[dus.: 4,6 —7].

Sinaiga Tyny6 mana migcrasu Tak nymatu. opmy-
BaHHA il MOrIsiaiB Ha npobJeMy iCHyBaHHS pa0cTBa B
pi3HHX MposiBax BixOyBasoCs Mil BIJINBOM YUCAEHHUX
JOKYMEHTIB — MOBYa3HUX CBilIKiB icTopii. 3axomnieHHs
po00TOI0 Hax apxiBamu OyJ0 IS Hel MPUPOAHiM, BOHA
TOPIAHAIACS 3 BEJUKOIO KIJIbKICTIO 300y THX MHCbMOBUX
CBillUeHb, HEOIHOPA30BO 3aHYPIOIOUKCh B iX Macy. [1pu-
3HAIOUKC, 110 BOHA IX «TepepuBaja», BiILIYKOBYIOUH
NOTpiOHe 3epHO iCTHHU, BOHA THM CaMUM NPU3HaBaNach,
L0 BeJMYHA CIIPaBa HATMKMCAHHS iCTOPUYHOTO POMaHy
OyJ1a YaCTUHOIO {i XKHUTTS MPOTATOM 0araTbox POKiB.

«[nst cBoro «CaraiinauHoro» s mepepusia Bci ap-
XiBH i «CyIOBi aKTW», BCi 3aKOHH, TOCTAHOBH CEHMY,
LIeX0OBi KHUTH, IOPUIMYH] Kepesia | MemyapH, — fucaina
BoHa Maxcumy ['oppkomy y mepuiomy i3 1BOX JIUCTIB
1931 p. — 3ibpana uynoBuit Matepian 3 KaacoBoi Go-
porbbu B camiit Ciui, B KueBi (mixk Marictpatom i
LleXaMHu), B HaJpax caMyx LexiB; maTepianu 3 icTopii
3aKpinadyeHHs ceasH, 3 (QopM 3eMIEBONOAIHHA Y KO-
3aKiB i KpuMCbKUX TatapiB. OIHUX BUIHUCOK y MeHe
noxan 2000 cropinok, a npountano Ginpwe 32 000
cTopinok» [4, §].

Hauionaneromy enementy 3inaina Tyay6 y pomasi
MpUAINAIA 3HAYHY yBary. li HayKoBO-HeHTpasIbHHI TOTr-
JISJ CIPSIMOBAHO He TiJIbKM HA YKPATHCBKY CHINBHOTY,
10 POOUTb POMaH LiKaBUM iHQOPMaLiHHAM 1KepesoM
L/ PO3YMIHHA CEpEJIOBUILA, B AKOMY KU/ YKPaiHLi B
XVII ct., 06cTaByH iX CHiBXKUTTA 3 iHIWMMHK HAPOLAMHU B
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TOZILIHI} CBOIH-UyXill AepKaBi Ta 3 HApOAAMH CYCiIHIX
kpaiH. [TosicHiol0uM #i pO3KpHBAIOYM PUCH HAL{OHAIBHOTO
XapakTepy KOXHOTO HAapoly, BOHAa B POMaHi BA€Th-
csl 10 OKpecIIeHHs 0COOHCTICHHX TpaHeH KOHKPETHOro
HapOJHOr0 CepeioBHILA, CBOEPIAHICTD iX MCHXIKH, CO-
Lia/IbHOTr0, KY/IbTYPHOTO, OCBITHBOrO, CIMENHOrO CTaHy,
BifICbKOBOI CK/IA0BOI XKHUTTS. I_IbOMy MiANOpPSAKOBaHA
KOMIIO3HLis pOMaHy, Ka MICTUTb PO3[i/H, NPUCBAYEH]
BUCBIT/IEHHIO XKHUTTS Pi3HUX HAPOLIB.

3inaina Tyny6 y pomaHi HamaraeTbcs MiHiMa/JbHO
TO3HAYUTH aBTOPCBbKY MPUCYTHICTb, OYTH HEHTPa/IbHOK
B OLiHKaxX Miil MepCOHaXiB KOHKPETHUX HALiOHAMBHOC-
Teil Ta COLia/bHUX MPOLIAPKIB, Pi3HUX 3a cTaTTi0. BoHa
BJ1a/I0 BUKOHA/IA CBOE TBOPYE 3aBIAHHS, | B CEPelOBHUIL]
KOXHOTO HAapOoAy BHSBUJA MIOLOJOBIB, fKi 3aUMAKTh
BHCOKUH colianbpHuil 1abess ((peopanbHa, BilicbKoBa,
peJiriiina 3HaTh). B nesikiil mipi ix J11010710BCTBO € T0-
3UTUBHHUM, SIKLLO HAMPABJ/IEHe HA CTBOPEHHS COL{aIbHUX
{HCTUTYTIB, fIKi MAIOTh 3aXMLIATH NpaBa 3arany, abo Ha
3aCHYBaHHs LIKiJ, po3MoBCIO/KeHH] KHUT. Lleit mosuTus
MOXHA BIJIIYKaTH B €BAHTe/IbCbKUX MEPeJaHHAX, 32
sxumu Icye Xpucroc, 3Bepramunch A0 pubdasok, Ka-
3aB, a0V BOHM BUPYLIAMHN 3 HUM, 3pOOMIUCS <JIOBLAMH
aonei» [3]. HeratuB BUNIpOMiHIOWOTh MO0M0BYI Aii,
KOJIY BOHH CIIPSIMOBAHI HA 3aBOI0BAHHSA 3BEPXHOCTI HAX
JIOJIbMH, TIepPeTBOPEHHA iX Ha paliB.

[mub1ie npounTaHHs TEKCTY BiIKpUBAE TAKOX Liii
TIACTH JIIOA0MOBYMX HAMIPIB JIIOLEN HUXKUYKMX COLaNbHUX
rpyn. Taki TeHzeHLii NPUCYTHI Y CepeoBHUILi LIeX0BOr0
i micbKoro OpaTcTB, cepel KO3alTBa, Y MOJbCHKOMY,
POCIACBKOMY, €BPEACBKOMY, TATaPCHKOMY CepeloBUILAX.
XPHUCTHSHCHKIH, MYCYJNbMaHCbKUH, iyIeHChbKUI CBITH
TaK YH {HaKILe 3/HCHIOBA/IM CBOI JIOAMHOHEHABHCHHULIbKI
JIOJ0JI0BYI Mii, pe3y.ibTaT KX OYB CXOXUH: CTpax-
fanu ad0 THHYIU JIONH.

B «Jlioponoax» 3Ma/nboBaHi SIK BiflOMi iCTOpHYHI
noctati, Tak i MpeiCTaBHUKM HAPONHUX Mac. 3iHaina
Tyny6, nonpu BeuKy L0OKyMEHTAMbHY MiArOTOBKY 10
HaMUCaHH] iCTOPUYHOrO POMaHy, BiATBOpIOBaJa icToO-
pUYHY TIpaB/y 32 CBOIM TBOPUYMM 3a7yMoM. JIK 3a3Hayae
Mukona Cuporiok, «3inaina Tyny6, nparayuu 6yTu
sikomora OJiixkye 10 (hakTHUHOI icTOpii, BCe X He
HaeThes B ToJ0H haktam» [7, 61]. Tlucbmennuus e
BIA€ThCA 0 XPOHOJIONYHOTO BiATBOPeHHST XOTHHCBKO]
outen (1621), nepecras/sie yacu moxiit, Bi3uUTiB mo-
COJIbCTB, X MEPCOHA/BbHUI CKAAM, 3MiCT 06roBOpEHHX
HUMH TTUTaHb TOLLO.

Ha#6inbl moKpUTUKOBAHUM Y POMaHi € aBTOPChKHUI
nigxix o 3mamoBanHs obpasy Hacrti [ToBuaHchkof,
HapeueHoi [lerpa Caraiinaunoro. Yutay 3HalioMuThCs 3
HEI0 Ha TouaTKy TBOPY, HaBKOJO ii koxanns 3 [letpom
Carafinaynum 1o cyTi 3aB’si3anuii cloxet. Bona Boseto
00CTaBHH CTae APYKHMHOI He MaiiOyTHbOTO reTbMaHa
CJIaBHOTO YKPAIHCHKOTO K03aLTBA, & TYPELBKOro CyJl-
TaHa, 3MiHI0O€ MPUPOLY CBOTO COLIaJbHOrO Ta Haljo-
Ha/bHOro OyTTs. CTaBlM HOCiEM | BUPA3HUKOM iHIIOI
imeostorii, BoHa TeX 3MiHIOETbCS, [H CTAIOTh BJIACTHBH-
MU pucH 1i cepenosula. BoHa mpauboBuTa, MOTOpHA,
LMpa, MpocTa i YeMHa B MOBOUKEHHI 3 JIIOAbMU [iBUKHA,
Mae onpyxutucs 3 [lerpom Carafinaunum. li Binsepte
NIPU3HAHHS B KOXaHHI 0 HbOTO HAaOMMXKeHe 10 HapoJ-
HOMOETHYHUX 3paskKiB: «J 0010 Tebe, i HIKOTO MeHi
He Tpeba Ha LinoMy CBiTi: aHi KHA3iB, aHi KOPOJIB...»
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[8, 96]; «J moxoxana teGe, Iletpe, He 3Haiwouw, XTO
TH, ajie JIULIe Terep g 3p03yMiJa, 110 HIXTO i Hillo He
Bupse Tebe 3 Moro cepus> [8, 98],

3naBanocs 0, 10 Mil 3aXMCTOM TaKOro BOiHa, fiK
Caraiinaunufl, i#f HiXTO HiKOMM He 3aBHACTH 60110,
Ta nincTynHi 3aKoH# MI0L0/0BCTBA iHLI. ¥ HUX CBOE
CHJIOBE BUPAXKEHHH, CBOI NMPOABU PO3YMiHHA OCHOB
xuTTd. Hacts mepexuna MutapcTBa MoJoHy, posnay
HEBINBHAYOTO PUHKY, PO3YapyBaHHSA BiJ HECIOBHEHOI
HaJil Ha JOTIOMOTY 3HATHOTO POCiSIHMHA, BEJHY APYKH-
nn cynrasa. Ane 3inaina Tyny6, uepe3 yBech poMaH
TpoBesa CBOIX repoiB, a0K HaNpUKiHLi 3BeCTH X pa-
30M. [x 3ycTpiu BinOyBaeTbCs 3a TpariuHux 00CTABHUH:
BOHA Mae CHHa Bif manuumaxa, a [letpo GopeTbcsl 3
MiACTYNHOK €/1a0iCTiO Bifl TOPaHEeHHH.

ABTop posirpye cueHy peBHOLIB 3 60Ky reTbMaHa,
Ha siki y Hacti — [onb-Xyppem e cusmbHa BifmoBifb:
«A tu BpsiTyBaB MeHe Bin HecaaBu?!»[9, 538]. Cio-
BeCHHH IBOOIH IBOX KOJHMIIHIX 3aKOXaHHX, BHSBJISE
ii HemocTymauBicTb. [lomanblii po3MHCIH KOXHOTO
3 HHX, TOLIYKH CBOTO MiCLSl 3a HOBMX 00CTaBHH, iX
OIPYXKEHH — BCe CIPUATHME 3aXOIUIEHHIO YSBU UH-
Taua, o nepefyBaTume B MOJOHI TekcTy. Mukona
CHpOTIOK NeTanbHO PO3rAsHyB Micie o6pasy Hacri
[ToBuancbKoi B poMaHi, i 3HaXOHUTh Miclle IS KPUTHKH.
Ha #ioro nymky, nprunsu o6paHoro aBTopom 3afymy no
3MaJIIOBAHHIO il 00pa3y € cepil03Hi i MOBaXHi, «IpoTe
HaBiTb BOHM He MOXYTb BHIPaBAAaTH LbOTO 32HALTO
JOBIJIbHOTQ, @ FOJIOBHE — AHTHICTOPUYHOTO aBTOPCHKOrO
momucay. [ Hacammepes ToMy, 110 BiH CIIOHYKaB aBToOpa
1o npunucyBanus Konawesuuy ta Ocmany Il Buraganux
dakriB..» [7, 126].

Tax HaBKOJIO pOMaHTHYHOI M0GOBI PO3TOPHYIOCH
BeJIMKe XYL0XKHbO-ICTOPUYHE MOJOTHO, SKe BMICTHIIO
KapTHHHA [IKOI CaTHPH, 110 BUKPUBAJIA JIOLOJOBIB 3
YHCJIA 3HATHHX | HE3HATHUX JIOLeH; [/ repoiB «HU3iB»
aBTOpOM mini6paHi M'siKi 6apBH, 10 HAX BOHA CTABUThCS
criBYyTIMBO U M'siKocepaHO. [lo TOTO K BOHA NMPOSiB-
Jfe CBOIW JI000B i 10 PIIHOTO MicTa, «HifKPeCII0e
cuny Kuesa siK repexpecTs TOProBeabHHUX LIISIXIB, LUM
TIPOTIOHYIOUM HEMIMiTapHHUIl, 2 MUPHUHM TEKCT MicTa»
[duB.: 10]. [ TexcT He MiCTUTb 03HAK BILIMBY «Kepylo-
yoi pyku» maptii, ¥ OCKIJIbKY il MonepeaHs MoeTHyHa
TBOPUiCTb OyJ/1a 3ara/bHOMIOACHKOI0, T0 3iHaina Tyry6
3 BiIBEPTOIO LIeApiCTIO 300paxye i yKpaiHLiB (aina-uo-
6orapst Omesbka, Horo BHyuk Opuci, 6a6u [Tanaxku,
Toprunm), i nocmosuroro Tomatwa, i ratap (Hyp'sui,
[adire, Memxe, Abnyxn, manenbkux Cy6an i Ma-
MeTKH), i eBpeiB Jleiisepa ta Haywma, i GesimenHoro
pOCiiHUHA-KyXap4.

3inaina Tyny6 B mesikilt Mipi noegHana cBiii pomas
Ha iICTOPUYHY TeMaTHKY 3i cBOiM yacoM. B ii eniunomy
TOJIOTHI peJibe(pHO MPOIVIAAAETCS KOJNEKTUBHUI PO3YM
YKpaiHCbKOI IPOMajid, iKa YTBEPLKYETbCA B AyMLI T1PO
HEeOOXifHICTb MPOCBITH CBOTO HAPOAY, LIHHOCTI KHHMXK-
HUX 3HaHb, MOTPeOH CoLiabHOI PIBHOCTI, CPABXKHBOL
LYXOBHOCTI, a He MOKa3HO! peJiriiiHoCTi, 3JI04YHHHOCTI
BO€H, paboTopriBii. ABTOp MOBCTa€ MPOTH HEOAHO3HAY-
HOCTI CTAHOBHLIA XKIHKK B TOrOYaCHOMY CBITi, a KOJIH
KO03aKH — HOCIl KOJJOPUTHOTO HaLliOHANBbHOTO XapakTepy
YKpaiHLiB — YMHATb O€3YMHCTBa, TO BOHM AJ4 Hei
— He repoi. binblwoBKLbKa napTis He B3s/aa 10 yBaru
BCI0 0araTOrpaHHiCTb {CTOPUYHHX, JiTEPaTyPHUX Ta

Ne 1-2010

HalliOHAMBbHO-KYAbTYPHHX acmekTiB pomany «Jlionoso-
BU», HEe 3YNIMHHU/IA PENPeCUBHY MAIIMHY, W10 BKUHYMA
MMCbMEHHHULI0 10 CBOIX 3aCTiHKIB.

3BUHYBATWJH ii B TOMY, 110 BOHa OyJa aKTHBHOIO
y4acHULEI0 KOHTPPeBOJIOLIHHOI opraisauii «Bubopuuit
LEHTP», KOTPa Maja 3a MeTy NPOBEJCHHS IiIPHBHOI
po6oTu mepen HacTymHuMH BuOopamu o Panx. Taxa
OpraHisalid icHyBaJa JIMLIe Ha rarnepax Tiel yCTaHOBH,
e BOHA BMKJaja/la KOJHCb YKpaiHCbKy MOBY. bina
BCECOI03HOT0 MacwTaldy mifcTeperaa MUCbMEHHHULIO.
o 1937 poky, 3a migpaxyukamu ['puropis Koctio-
Ka, B YKpaiHi «Bukputo» Oyno opranamu HKBC
15 migmisbHEX «KOHTPPEBOJIOLIHHAX» OpraHizalil
[dus.: 5, 445]. | Bxe nnsa 3inaigu Tyny6 Oyna inma
CTaTT, HiX 119 il Koser (31e6inblIoro 3acyaKeHux
3a HaujoHaniaM i Tepopuam). OueBHAHO 3BUHYBAUEHHS
B HaLOHAMI3Mi 3aKiHUMIUCS Yepe3 BIACYTHICTb TaKUX
MiJ03pIOBaHUX: iX BCiX Oy/0 po3cTpinsHo abo 3ampo-
TOPEHO y TIopMU Ta Tabopu. Bupok muceMeHHHULi 0yJ10
Bunecero 05.09.1937 poky HaiiBHILIO0 CYIOBOI iHCTaH-
Lieto — BificbkoBoto Koaerieto Bepxosroro Cyny CPCP.
[i 3acynnmu Ha 10 pokiB TIOpeMHOTO yB'S3HEHHS Ta
5 poKiB 3acianHs, 3 KoH(icKaliew BCboro ii MakHa.

Bceiei npaBau «kapatoui opranu» He po3KpuBay, ii
He 3Hana [lokis ['ymeHHa, mucbMeHHHLIbKA OpraHisauis:
«A mo B Criaui NMHCbMEHHUKIB Hi€ThCA OemJIaM, TO
ue Takox ime mosa mHuow. [loseris Kyauk, [lynak,
[[TabmboBcbkME — 1e x maprifina BepxiBka!l [lo x
TO TOBOPUTH 32 psnoBUX uneHiB? Ocb, K OJuCHYMA
Jireparypua 3ops 3inainu Tyny6, Tak i 3akoruiacs.
[...] Bci HaposxBat unranu ii poman, y 6i6iioTekax
3anucyBanucs B uepry... Asne 2-it Tom «Jlonomosis»
yKe MaJIo XTO BCTUT NPOYUTATH, 00 Yepe3 KilbKa [HIB
BUXOAy 3 APYKy Horo ckoHdickoBaHo... [Ilo 3a mpu-
yrHa? 3aapeluTyBany ii yosoBika, 60 BiH HIMLIbKOro
(2, 259 — 260]. Tyr iz 3BepHyTH yBary Ha BiJICyTHICTb
peaklii paisHCbKUX M0eH Ha (haKTU 3MilLeHHS 3 MO-
cajl, 3HUKHeHHs BiIOMHX JIOMeH, BIICYTHICTb OaXXKaHHS
wykaty npasay. CycmisabcTBo 6y/10 BxXe f0BefeHE [0
anarii, BXKe MapTiiiHi JIOA0JI0BH CBOIMH KapanibHUMH
opraHamy A00HM/IMCS BIICYTHOCTI OaxKaHHS MPOTECTY-
BATU TPOTH 3/M04KMHIB BJaaau. [IpaBmuBa inpopmauis
0Oy/1a HEIOCTYMHA, TaK HAPOLKYBAIUCS CAYXH i TUIITKH,
ki 6ynu faneki Bin ictuuu. Ietuna X 6y/a 3'scoBana
3TOJIOM: He BHHHA. AJie BXe TiC/si TOTO, SIK MPOHILLIA
Maiike BCi POKH YB'SI3HEHHS Ta 3aCJHaHHA, 3aBASKH
MIK/JYBAHHIO MUCBMEHHUL TPO cele.

Mukona JKynuHebkuit cTBepaKye, 1o poMan «Jlio-
JONIOBH» «MOXKHA BBAXaTH CBOEPIAHOI XYLOXHBOIK
LIKOJIOK0 CYCMIbCTBO3HABCTBA, 0COOIHBO HEOOXIAHOIO
A1 TOrOYaCHO YKPAiHCbKOI PajsHCKOL ICTOPHKO-XY-
JI0XKHBOI POMAHICTHKH, HEPIAKO [103HAUEHO] BIIUBAMH
BYJIbIapHOi COL{OJIOTl B OLiHLi iCTOPUYHUX MOAIH i
nocrareft. 3. Tyny6 crneundiunumu, o6pasHUME 3ac0-
0amu «03MpHyJacs» B MUHYJe | BIITBOPH/IA TOJOBHI,
BU3HAYaJ/IbHI TEHJEHLI CYCIIJIBHOrO PO3BUTKY MOYATKY
XVII cros1iTTs B HOr0 COLia/qbHO-MOMITHYHUX, TYXOBHUX
i penirifiHo-MopanbHuX acrekrax» [4, 9 — 10].

Bacuib [loaraBuyk y cBoiit MoHorpadii «Hemu-
HYILiCTb MHHYJOr0» KOHCTaTye BaXMUBY MOTpedy B
iCTOPUYHOMY pOMaHi A/IS 1€PKaBOTBOPYOrO MPOLeCy.
Bin 3ranye penpecoBaHHX YKpaiHCbKHMX iCTOPHYHHX
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pomanicriB 3inainy Tyny0, Bomognmupa Ikuubko-
ro, [Hara XoTkeBHya, i BUCJOBIIE CNOAIBAHHS, 1O
«POMaHHe OCSITHeHH$ 1CT0pI/ILIHOFO MHHYJIOTO Bi10YBa-
TUMEeTbCS, Ha BiIMiHYy Bill AeB’ATHAILATOrO i Mawxe
BCBOTO 1BALATOrO CTOMTTS, He BCYMEpey, a 3aBAAKA
nepxkasHiit mosituui. 3a Takoi ymoBH icropuuri po-
MaHicT# 6yayTh y6esneueni Bin pempeciit» [6].

3inaina Tyy6 cTana BU3HAYHMM MHTLIEM CBOTO Yacy,
a ii icropuunuit poman «JliomonoBu» 3aiimae yinbHe
MiclLie cepel iCTOPUYHUX TBOPIB i MICTUTH pi3HOMAHIT-
Hi iCTOpHYHI, JiTepaTypHi Ta HaLiOHAMbHO-KYJAbTYPHi
aCMeKTH, 3 Mi3HABAMbHUM | €CTeTHYHUM 3HAUYEHHSM
17151 HalaIKiB.
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Kosuuckuii JI. UcTopuueckue, JutepaTypHbie H
HALMOHAJbHO-KYIbTYPHbIE ACTEKTbl B CTPYKType Xy-
J0XKeCTBEHHOro TekcTa pomMaHa «Jl1t01010BbI» 3uHa-
uabl Tyay6 Ha done anoxu. — Cratbs.

AuHorauus. B cratbe mpennaraetcs paccmoTpe-
HUe YCJMOBHH TBOpUYecTBa JuHaugbl Tymy6 Ha doHe
snoxu. Ha marepuasne nutepatypoBeaueckux padoT
HCCJIeIOBATUIEH ee TBOPUECTBA ClielaHa TOMbITKA Bbl-
SICHUTb UCTOPUYECKUE, JIUTEPATYPHBIE U HALMOHANBHO-
KyJbTYPHBIE aCMEKThl B CTPYKTYPe XYA0KECTBEHHOTO
TekcTa pomana «Jliomonosb». Onpenensercs creiy-
(puKa aBTOPCKOTO 3aMbICJIa B OTHOLIEHHH BOMIOLIEHHS
HALlMOHAIbHO-KYIbTYPHBIX PEAnii XKU3HH YKPAUHCKOTO
M HEKOTOPBIX COCEHUX HAPOJIOB.

KatoueBbie coBa: coio3 nucarenel, HCTOPUUECKHU
pOMaH, UCTOpHUECKast MPaBjia, aBTOPCKUE TOMbICE,
FOPOACKOH TEKCT, HCTOPUYECKas PeTPOCIeKTHBA, Ipa-
[0CO31AI0LIIE 3IEMEHTHI.

Kozynsky L. Historical Literary and National
Specific Aspects in the Structure of the Novel
«Lyudolovy»(Mancatchers) by Zinaida Tulub as
Viewed through Time Prospective.

Summary. The article considers Zinaida Tulub’s
art against the background of the days. The attempt
to find out historical, literary and national-cultural
aspects in the structure of the literary text of the novel
“Lyudolovy” has been made on the basis of the literary
criticism offered by other researchers of Z. Tulub’s
works. Here we can distinguish the peculiarity of the
author’s intent to present the national-cultural realia
of the Ukrainian and other adjacent nations.

Key words: union of writers, historical novel, his-
torical truth, the author’s guess, city text, historical
retrospective, city-formed elements.
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Macaoscoxka T. O.,
sukasadau

Mixcnapoonuii eymanimapruil ynisepcumem (Odeca)

IICUXOJIOTTYHIN ITAPAJIEJII3M ¥ IIOE3ISIX B. CUMOHEHKA

Auorauis. IIpocrexenust y tBopuocti B. Cumo-
HeHKa MCUXOJOTIYHAI Tapajiesi3M CIPUsie OHOBJIEHHIO
00pasHocTi B 300paxeHHi neitzaxy. [lianason 6auens
CBITY PO3KPHTO Y M0€3iIX CUMBOJIaMH, 110 MOIVIHOJIOE
CHpuitHATTS moesii. JluHamisaM CUMBOJIB, Hamae im
JIOJCBKUX PUC, PO3LUMPIOE AiaMa30H CIPUHHATTS CBITY
Ta icTopii.

KatouoBi ca0Ba: MpUpONHUH 3auuH, TepPBUHHUH
aHiMii3M, TCHXOJIOTiYHMH Tapafeni3m, Mid, Mmi(iune
MHUCJIeHHS, CUMBOJI, TEHETHYHUI KOJl, apXEeTHII.

[Tapanenism — awaJjorisi, ynoaiOHeHHs, CHiJib-
HicTb XapakTepHux puc abo uuny [1,534]. [lcuxoso-
TiYHMH mapanesisM B Horo (opmax Ta BUPaKeHHSX
y noetuyHomy ctuiai pocaimkye O. Becenosebkui,
B. M. )Kupmyncexuit, Y. Tere, JI. Ynann, A. gon Ula-
micco. M. ['ete HasuBae Lie «MPHUPOLHUM 3aUHHOM, LIO
i crano o6’exrom pocaimkenns B. Hepepa, I'. Maiiepa,
O. Bekxens, nigHilue «mpupogHuil 3aUnH» € MpeAMETOM
noJieMiku Mix npotusHuKam# (B. Binbmanc) Ta ctopo-
nukamn (K. Bypnax, A. Beprep) Teopii moxomxkenHs
CepeNHbOBIYHOI JIPUKH 3 HAPOLHOI MiCHI.

Mema natoro 10CTiPKeHHS — Ha MaTepiasi noesiit
B.CumoneHKa noxasaTu nCcHX0J0TUHIE Tapanesism Ta
(opMH HOTO BUPAXKEHHS Y MOETHYHOMY CTHJI. Akmy-
aAbHicme yiei pobomu — NOCHIIUTH TICUXOJOTIUHUH
napaneJiisM, Kui iCHye y IBOX HampsMax: 3 NepBiCHAM
aHiMisMoM (Bix Jiat. anima “nywa, nyx”) [2] i gk
JKEPEso HApOAHOTOeTHYHOI 06pasHocTi [3-7].

[le He mpo omomoxcHeHHs MOACBKOTO XKUTTH i3
IPUPOLHUM 1 HE [P0 NOPiBHAHHA, A PO CNIBCMABALCH-
14 32 03Hakow Aii, pyxy. Li inei posunys B.M. [Ipomn
[8], ka3koBi mepcoHaxi Ta MOTUBU GyaH K1acu(pikoBaHi
3 TOYKU 30pY iXHbOI (DYHKLI, 3TiIHO YOTO 32 «03HAKOH
JiAHHAY Nano 3MOry 00’€[HATH TeTepOreHHi MOTHBH
Ta NepPCOHaXi.

[Icuxonorivnuii mapanenism TpPYHTyeTbCs Ha
criBcTaBiaeHHi cy6’eKTOM Ta 06’€KTOM MO Kareropii
pyXxy, Ail K O3HAKU BOJbOBOI XUTTENIAJIBHOCTI.
O.M. BecenoBcbKuil «B/I0BUB iCHYI0Yi 0COOJMMBOCTI AaB-
HBOTO XyN0KHBOIO MHILJIEHHS: JIOAMHA BXKe BHAIIUNA
cebe i3 MpUpoOAH; JIOAMHA 1€ He CriBCTaBise cebe
TIPUPOAI; | JIIOAUHA HE MUC/IUTD cebe 103a NPUPOIOI0.
Cy6’exTiBHe Haya/I0 MPOTHCTABISETbCS MPUPOL, Oma-
HOBaHe PasyMOM i eCTeTHYHHM MOYYTTAM JIIOAUHA B
sikocti cy6’ekTuBHOrO Hauana» [9, 59]. O6’ekramu e
TBAPUHU, BOHU HailOi/blue HarafyBa/iu JIOAUHY; ane i
pOCJMHHUH CBIT Tex nonibHuil. Hakonuuenus nepete-
CeHb y ckJali napajeseil 3anexuTb Bif 1) komniexcy
ma xapakmepy 00HAKOBUX 03HAK; 2) 8i0n0B8I0HICMY
LIUX 03HAK 3 HALUMM PO3YMIHHSAM XHUTTS (Haalouu CBO-
Oony B misAX); 3) cymixHicme i3 iHILIHMU 00 €KTaMU;
4) gi0 uinnocmi ma Hummegoi NOBHOMU ABULA
un 06’ekta mo BigHoweHHw 10 monuau [10, 102].

Ne 1-2010

CX0XiCTh COHLS 10 JIOACHKOTO OKa (BCEBHIIOUICTB),
a60 COoHILIE = O0KO, MOAiOHICTh COHIS 0 XKUBOTO OKa,
nependayae Ai400, PyXJHBOK iCTOTOW.

Y wmiax iHWKMX HApOAiB, HANpPUKIAL, Y TPeKiB, €
«0KO BUHOTpafy»; y MaJaillliB COHLIE — Lie <OKO IHfY,
«JKepeJio»; y iHAYCIB - KOIOAA3b; Y (paHLy3iB — «OKO
BOAW», Y iTaniiuiB — «oko cupy». Haiibinbue TyT €
nofiOHicTh 10 Miosori3my, ab0 MU Ha3UBAEMO L€ Mi-
dom [11,14]. MoBa ine npo aHTPONOrOHiCTHYHI MihH,
T06TO Mihu Mpo noxomxenHs aoaunu [11, 87-89). Ines
TOTOXKHOCTI JIIOAMHH i3 HABKOJHIIHIM CepeLOBHUILEM,
a TOYHille MOXOKeHHS JIMHHU i3 POCJMHHOTO Ta TBa-
punHoro ceity [11-15].

[Iuranus cniBBigHOWeHHs Midosorii Ta pemirii He
npocte, xo4a O TOMY, L0 Mi(hoJIOris He 3BOAUTHCH 10
pemirii, xoua i mepe6yBana y TicHomy 3B’s13ky. Mido-
JIOTifl BK/IOYAE efeMeHTH «Iepej HayKu» (rimorTesu
MPO MOXOMKEHHS CBITY, JIIOJAMHHU, KYJbTYpH). ¥ Mio-
JoriuHii cBimomocti Makpokoem [16, 52-55] i mikpo-
KOoCM B3aeMoroB’s3ani. Lle antpornorouiuni Midu mpo
noxokenHs Jonunn [11, 87-89], reneanoriuni kasku
SIKi BUpa3u/u Haibinblue ineto ToroxHocTi. MoBa noesii
TIPOIOBKYE MCUXOJIOMUH MPOLIECH, BXUBAHHS 00pasiB
Ta Mi(iB, MeTa(op Ta CUMBOJIB, 2 TAKOXK CTBOPIOIOTHCS
HOBI, NoAiOHI. 3B'A30K MOBH, Mi(y i noesii - egHocTi
ncuxoJoriynoro npuiiomy [17]. Cro80 BBaxawTh 3a-
yaTKoM Mipy, BiH (Mi(h) € «apeBHilIO0 Noesier», moe-
tyHo0 hopmoro (O. M. Adpanacees ), [1pu midiunomy
MHCJIeHHI 00pa3 Ta 3HaueHHs cxoxi. [XHs pisHuLd fife
«Bif Mipa n0 moesii, Big moesii 10 Mpo3u, HAYKU»
(0. O. Iore6us) [18, 432]. Mich Hanexuts 10 moesii,
TOMY 110 B HbOMY € 1) BiamoBinb Ha muTauHug, 2) o6pa3
Ta 3HAUeHHd, AKe He NoTpeOye NOBENEHHS, a CIIPHUIl-
MaeTbes Ha Bipy, 3) Mid € cjoBecHu# TBip, KU Te-
penye XKUBOMUCHOMY a00 MJIaCTHYHOMY BUTBOPY Mi(hiu-
Horo o6pasy) (O. O. Ilore6ns). Mig e imitauieto nii
[19, 109-133]. Ha apxetunxomy piBHi moesist € BUTBO-
pOM JIIOACHKOI LIKMBI/Ii3aLil, a IPUpoaa — BMICTHIUILEM
momnuu (H. ®paii) [19]. 3rigxo BipyBaHb iHz0€BpONEH-
CbKMX HapoOAiB, C/I0BO € AyMKa, iCTHHA, MYApICTb, M0-
esis. € midu, ki 000xkHIO0Tb came cioBo [18,173].

Mid e mauboto noesiew [20, 583]. OnHak caix
3ayBaXHUTH, WO Mip i Midosoris He € 4MMOCh He-
nofisibHuM. Mip 3aBX/U HAEXKUTb 10 NIOIH MUHYJIOTO
(K. JleBi-Crpoc), «1o cTBOpeHHs cBiTY abo y mepiui
BiKY; Y OY/Ib-IKOMY pasi — «J1y>Ke 1aBHO, a/le CTPaBXHE
3HaueHHd Mia BUTIKae 3 TOro, L0 MO, fKi 310raaHo
BifOyBa/IUCS B SKMIICh IPOMIXKOK 4acy, YTBOPIOIOT Le
i moctiitHy cTpyKTypy. | BOHa ofiHOYACHO Ha/leXHTb
10 MUHYJIOTO, TemepilHboro i MaidyTHboro» [21, 198].
3aranoM Mi) pO3LIHIOTE «SK BiIOUTTS BaXKJUBOTO K
icTHHHOTO 3B’A3Ky MiX fiBHIIaME» [22, 52].

Bax/11BOI0 puCOI0 Mi(pOMOriYHOr0 MUCIEHHS € CHH-
XPOHHICTb BUTBOPIOBAHOTO MOETOM CBiTy. 32 CBOEIO
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Oy0BOKO Mi(p Bif3HAYaeTbCsd HaAMipHiCTIO i Oara-
TOJIHINHICTIO, TOOTO e Oe3nepepBHe BUPOOJSEHHS
CTPYKTYpH (ab0 «IyMKH», «ifei») [IISXOM reTepores-
HOTO, ajie 3aKiHYeHOro PSAAY MOMiH YU CTPYKTYPHHUX
OIMHUL («TeM» a00 «MOTHUBIB», IKi HOTO CKMafaI0Th),
HampuK/al, M0eToBe PO3YMiHHS YKpaiHu fK KepTBH.
3 TmorasAy AMHAMIKH — SIK PO3BHTKY OMOBIMi, TaK i
B33a€MOBIIHOCHH MiX €/JeMEeHTaMH, - Mi() pO3BUBAETHCS
yepe3 psaf OiHAPHUX OMO3HLH TA IPUMUPEHb MiXK HUMY;
ONO3KLIA Ha HMXKYOMY DiBHI CTPYKTYPH 3HiIMaeThbCs
IPUMUPEHHSAM CTOPiH Ha BUILOMY PiBHI.

Mi¢ nepenae «yHiBepcanbHi icTHHM». B pamkax
Tiel KyJbTYpH, AKill BiH HaJ€XHUTb, HOro 3MiCT Maiixe
3aBXK[M Mae BeJUKe 3HaUYeHH§ | CTae CBATHHEN AJ15
neBHoi rpymu Jawofedt. Ceit, mpeactaBaenni y Midi, He
BumaaKoBui. CBIiT LeH BUXOAUTH 3a Mexi yacy. Buxo-
JHUTb BiH i 3@ MeXi KOHKPETHOr0 IpOCTOPY.

Tenepimne, MaiiOyTHe, MUHYJe - Wi BiAMiHHOCTI
3HUKAIOTb Yy BHYTPIlIHbOMY CBiTi moerta. Munyne
CHiBiCHY€ i3 CY4aCHHM IHKOJHU KHMBE Y CY4aCHOMY.
Y wmigi, 3BuUaiiHO, «iCHYIOTb MeBHi CcTafii, iCHye Te,
10 OyJI0 «[10» YOroch i «Iic/as» YOroch, ajne Kareropii
i{CTOPUYHOrO Yacy He CTalTb MPH TOMY abCOTIOTHUMY
# aBToHOMHHMH. CJIOBOM, TOMIT TYT BU3HAYAIOTHCS He
XPOHOJIOTIEI0 YM {CTOPMYHUM YacoM, a CTPYKTYypaMmu
Mipa. Came BOHM JETEPMiHYIOTb CMUCJ CaMOro yacy»
[22, 61].

Midoioriune mucents B. CuMoHeHKa CHHXPOHHE,
BOUpae pi3Hi TemHu CBiTy, pyHHye 4acosi mexi. Mid
CuMOHeHKa BiIBEPTO PO3KPUBAE CYCTIi/IbHI MPOOIEMH
JIOJCTBA, 30Cepe/Ky€e yBary Ha MOro BHYTPIiLIHIA Au-
HaMmilli, He3amexHoi Bif 06’ eKTHBHHX BIJIUBIB yacy abo
icropii. Midiunuit cBit y moesii B. CumoneHka He Mae
JIOKAIbHOTO XapaKTepy, BiH Bpaxkae CBOEI MacLITa0Hic-
TIO: «CBIT IKMH - Hi Kpato Hi Kinus» [23, 11], re «a3Bo-
HATb pafiicTio mani TymaHHi» [23, 56, HeoxHOpa3oBo
nigkpecioe 6eamexHicTb cBiTy. [loeta He B/alITOBYE
«HyIHa HiMoTa»: «| 3maBajsoch - XHUTTS 3ampimalo,
3aBMepJsio, 3abaykano B 6e3aMexKi HEMipSHUX HUB,
[ 3naBanock - Hema Hi moyatky, Hi kpato Llii Hygoti
HiMi#l i HynHi# HiMOTI» [23,107] y HEnoCSKHOMY: KyIH
«xBuJIs croranis moxece» [23,108]; minkpecnioe mac-
WTabHiCTh MPOCTOPY, MOMIT Y BiUHICTb «1100 HaAiitHO
Kpuna coko/uHi Bac y He6i BiuHoCTI Hecan» [23,102].
MaiibyTHe y noetnunux psakax B.CumoHeHka nokasaHo
SIK icToTy, fe «I3 ManeHbKux Jykasux 3inuup [lorasnae
Ha Hac MaiGyTHe. B Hux Bimi6’eTbest mpoctip Ge3
mex» [23,190]. ¥ noesisx B.Cumonenka Gesmiu «s»
- 1le BCECBITH OKpeMi: «MH - He 0e3/iy CTaHZaPTHUX
«s1», A Geaniy BcecsitiB pisnux» [23,183]. B moetnunux
psinkax B. Cumonenka rtormorpadiuni Ha3Bum MawTb
BeJIMKE eMOLifHe HAaBAaHTaXXEHHS, M0eT [MiIHOCHTD X
10 piBHA cBATHHD. [loer, 3o6pa>Kalqu MaciTabHiCTh
CBITY, 3rajiye micue Aii B ysarajlbHeHHX HazBax a0o
y KOHKpeTHHX reorpaiuHux Micusx, fiKi y moesisix
MAKTh BUPa3HO CHMBOJIYHMI XapakTep: «TO BCTala
Pycb B Kombuysi i wosomi», «konu 6yna €spomna B
3a6yrTi Ta ictuHa y Boruumax mnasnana, AHTHYHA
MyZpicTb ropao oxusana B tBoiM, o Pycs, nonutau-
BuM KUTTi» [23,18]; «B camax Yxpainu Becow IIpo
macTs A3BeHsATh cosoB’» [23,18]; «Ykpaino! Tu s
MeHe - nuBo!» [23,20]; «Xait moBuath Amepuku i Pocii,
Kosn 51 3 To6oto roopio!» [23, 20]; «Mabyts, fK6H
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Haponuscsi B Caxapi, To momo6us 6u cTenu mirani»
[23, 57]; «Ta onna Hac poctuna, Bituusna, ¥ Benukuit
posOypxanmit yac» [23, 70]. ITpoctoposi Bumipn mix-
MOpPSLKOBYIOTbCS Mitostoriunii Mozeni Bin Caxapu Ta
Pocii, CnaBytu ta ¥Ypaday, no ¥Yxpainu, ¥mani, Kuesa,
1noeTa LiKaBUTh eK3UCTeHLia bHUH TOOTO CoLia/bHuil
Ta MopaJbHuil Bumip. Mid He mokasye mexi mpoctopy
Ta yacy, BiH ix po3TuHae. «MigoJoriuna Moneab a6o
KOJ, MOXKe HaKJaJaTHCS Ha eMMipUyHe CTIPUUHATTA i
micug, i yacy» [22, 66]. 3aBIsKY UBOMY O03HAYEHHIO B
Kol OyIb-siKe Miclie Aii, - «CTae OCHOBOIO MPO3PiHHS,
B SIKOMY OCSITA€ThCS He WO iHIIe, SK cama CyTb Mio-
JoriuHo crpuiHaTol YKpainu» [22, 67].

Mid BucBiTaI0€ MOAiI, a MOET Bifirpae poJb HOCis
mida. ¥ CumonenkoBomy Mipi YkpaiHu — 1e cTaH
OyTTS, B TemepillHbOMY i MailOyTHbOMY Yaci, Xoya B
N0JJIbIIOMY TOCTYIIOBOMY MepeBTiNeHH], - igeanbHa
(opma icnysanus. [loesis B.Cumonenka MicTHTb CTpyK-
TYpy Miy, 1e MpeAcTaBAeHO He BUMALKOBICTb CBITY,
a CBIT fKUl BUXOJUTD 32 MPOCTOPOBI Ta YaCOBi MeXi.
Y IesIKUX MI0ETHUHUX TBOPAX 10eT 306paxye Ykpaity
SIK TowMaroBaty 3 ycix Gokis, xkepty. CrpykTypy
CHMOHEHKIBCbKOTO Miy CK/MamaloTh psiA 3aKiHUeHHX
nofii, Tem, moTuBiB. Mi — ue cTpykTypa, o6pasHo
— CIO2KETHA MOJZIeJIb, L0 BUPaXXae 3aKOHOMIPHOCTI JIIOA-
cpkoro 0yTTs. «Mid, xou 04 B fKiil popMi BiH AiiilLOB
10 Hac, 3aBxnau € mopieto. Mip posnosinae ictopiio
peueil, 10 Hi6UTO crpaBai BinOyBanucs B MpPafaBHi
yacu. Bin Moxe OyTH CIOBHeHHMil LIOHAHTIMOWIOTO i
LIOHANCBALIEHHIIIOr0 3HaueHHs. Bin cnpoMoxHu# yc-
MILIHO BiATBOPIOBATH TaKi B3a€MO3B'A3KH, KHX Hi3all0
He OMHUCATH palioHaJbHUMK 3acobamu» [24,148].

B. CumoHeHKo 3BepTaeThesl 10 YKpaiHu K 10 KH-
BOi iCTOTH, 000XKHIO€ ii, TOTOBHIl MPOJUTH OCTAHHIO
KparJio KpoBi 3apany Hei: «YKpaiHo, TH MOSl MOJIMTBA,
Tw mos posmyka BikoBa, [ poMOTHTb Haj CBiTOM JI0Ta
6uTBa 3a TBOE XKUTTH, TBOI MpaBa. Xafi ManaTh XMapH
OypsikoBi, Xail cuuath 06pasu — Bce oaHO I mposio-
sl KparesbKoto KpoBi Ha TBoe cBslleHHe 3HameHO!»
[23,185]. IlieBicTb CHMBOJIIKM rapaHTye rapMoHito Mita
W pif. Ane BogHOuac Bimomo, o Gyab-sKud Mi( €
nowrykoM yrpaveroro yacy [21 Jlesi-Crpoc]. BiguyrTs
OpraHiyHoro 3B’si3KY i3 3emjel0: «BUHLIOB 3 Tebe, B
Tebe nepeitny, Ilix TBoiM BHcOoKouomum Hebom [apTy-
BaB f1 ayiwy MoJony» [23, 117]; «ynany s 3opeto, Miii
Biunui Hapone, Ha Tpariumiil i maBHifi Yymaubkui
il wisax» [23, 141]. loet nae cobi KpUTHUHY OLIHKY:
<1 nas tebe ropi, Ykpaincbkuit Hapome, Tinbkw,
MabyTh, He nyxe sickpaso ropis» [23, 140].

Hapon y B. Cumonenka — ue He Maca, sika pos-
YaBJIo€e BCe Mifl C000I0, HE3BUUHE, {HAUBIAyaNbHE, SK
y Oprera-i-Tacera [25], a ue yuigepcarvnuil 06pas
Hapody, B WOT0 XUJAaX MyJbCye rapsya, <ko3albka
kpoB»: «Hapon miit ¢! Hapon wmiit 3aBxaun 6yze. Hixto
He nepekpecautb Miil Hapoa! Hapon miit e! B iioro Bosis-
ynx xunax Kosaubka kpos mysbcye i rymel» [23, 102].
«Hapon pocte, i MHOXHTbCS, i fie De3 Bawux Harais
i nanawa. Ilin conuem BiuHoCTi ApeBHie il Mosozie
Woro xxopcroka it narigHa aywa» [23,102]. ¥ noesisx
B.CuMoneHka Hapon i YkpaiHa - fK ofiHe LiJe, MoeT
Hajinsge YKpaiHy KUBUMH PHCAMH: «KOJHU KPi3b po3nay
BUMHYTbCA Hafii [ 3aryayTh Ha BiTpi cTemosim, $1 Toxi
TBOIM iM'sM panito | cymyto imenem tBoiM» [23,100].
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A6o: «Komn meuamu 31062 He60 kpae | kpyuuTh TBOW
BPOALy BikoBY $1 TOZI 3 TBOIM iM'siM BMHPa0 | B TBOEMY
imeri xusy!> (23, 100]. B.CumoHetko Bipntb B Ykpai-
ny: «Yxpaio! loku xutu Gyny, ot Binkpusarumy
te6e» [23, 104]. Tloer mimuTbes IyMKamu 3i CBOE
BiTUM3HOW0, «O0 BOHA OAHA 3a Bcix Hac jgdae, Hawm
nae i mpii, i cmoBa Cunow cBoer HarmoBae, Jlackoiw
CcBOelo 3irpiBa» [23, 76]; «papowi, TypboTH i xaui,
Bo y mene ctykoTuth y rpynsx I'pynouka mo6umoi
zemni» [23, 76].

B.CiMOHeHKO BinuyBae NMXaHHsA 3eMJi, po3yMie
ii «Tuxu#l cym», i BiH 3Hae, 10 «3/1UBHU, Ta OYHHi
rpo3H, i poca B LIYMOBHMHHI BiT —T0 CHPITCbKi BIO-
BiHi cabo3n, To 3amyuenux mpeakis mit» [23, 115].
Mi¢ e cBALEHHNM, BiH IIPOMOBISE MOBOI MUHYJIOTO
[24 U. Teitsinral. Mig, six onoBizb, K ¢10BO, «OCKiJIbKU
Mi(— 1e CJ0BO, TO HUM MOXKe CTaTH BCe, LIO TilHe
posnosini» [18, 72]. CyTHicTb Miha mosisirae He B CTHII,
He B MaHepi OMOBifi, He B CHHTAKCHUCI, a B icTOpii, AKa
B HbOMY po3noBifaeTbcs. «Mid —1e MoBa, ane MoBa,
SIKa [PaLLi0E Ha y2Ke BUCOKOMY PiBHI, 1€ CyTi BIA€ThbCH,
KO MOXXHA TaK BUCJIOBUTHUCS, BIIIIATHCS Bill MOB-
HOi OCHOBH, sIKi moc/yXumu iomy omoporw” [21, 199).
Mi¢ sammwaerbes MioM 10TH, JOKH BiH CIIPUAMAETHCS
sk Taku#l [Jlesi-Ctpoc K.]. 21

Koxen mi) mae poswmaposany ctpykrypy. Mera
Mi(pa moJArae y Tomy, o0 1aTH JOTYHY MOLe/b AJ15
BHILICHHS TIEBHOI CYMePeyHoCTi. Hasin Xamitos 3a-
yBaXHUB, 110 <KOXKEH TeHiil CTBOPIoe CBOIO Mipostorio,
pyxaerbes Jani 10 ii CHMBOJIYHOTO BHTIYMAYCHHS |
BKJIIOUEHHS Y KYJAbTYpY HOro TBOPYOCTI, y KOT0 0CO-
oucrocTi i y fioro apre(akrax He MpOCTO FAPMOHIYHO
eUHi cUMBOJ i Mip; 00’ €IHYI0UHCh, BOHH CTBOPIOIOTH
CHHTETHYHE II0Ch, L0 3MIAIMAETHCS HAL THM Ta {HLIMM.
Jani — Buxin 3a Mexi MHCTeLTBa, MPUHLHUIIOBO iHLIe
CMiBBIIHOIIEHHS KYJAbTYPH i METaKyJbTYPH, XyA0XKHbBO-
ro (eHoMeHy TpaHcueHaeHTHoro. Lle Toit camuil nepexin
XY102KHBOI TIPUPOAHN B PUPOAHY XYAOXKHICTb, 3aHATTS
BifuyKeHHd ifiel Ta i MaTepianbHOro BTiMeHHS, 100pa
i MoryTHocti, Kpacu i cumu, kotpe mosmonui Mapke
Ha3BaB peajbHUM I'yMaHi3MoM, Mosofuit JloceB —abeo-
JoTHO Midosorieto, a bepnsie i CosoBiioB Bupasuiu
B inei Borosmonunu i boromoactsa» [27, 76].

OnuH i3 HalnpocTillMX HAPOLHOMOETHYHUX €
1) napaaenrizm dsourennuil. Vloro saranbua KapTiHa:
KapTHHA TPUPOAHU i MOPYY CXOXKHI eMi30f i3 J0ACh-
KOTO XKHUTTS, e € LIOCh CHiJbHe, MOoAiOHe, Mi>K HUMH
SKeCh CMiB3BYYUs, IO MiATBEPIXKYETHCH MEXaHi3MOM
MiCeHHOT0 BUKOHAHHSA (XOpUUHOTO uu amebeitHOro);
pumminui napaneniam («Pycanka»). [lapanenism y
HApOJHUX MiCHSX CBOIM 3MiCTOM MpHXOBYE dir0 (TMa-
pasie/ib CXOXKHUX 1ill; napanesib fka BxKe BKOPIHU/IACD).
Toni nmapanenb crae cumsorom.Putmiko-cuHTaKcuy-
HUil MapaJiesi3M JeXUTb B OCHOBi 0araTbox HapoiiB
[28, 652]. Posmocroaxkeni 4oTHpUpPSAKOBI Bipiii B
OCHOBi SIKHX JI€XKUTb MCHXOJOTIYHMN Mapaneniam
KAPTHH TPHPOAM Ta MapasesbHi (JOPMH IyLIEBHO-
ro XBUJMIOBAHHA JOAUHM 4d Oyab-siKi iHwi momii i
xu1Td. O. BecenoBcbkuil Ta #oro mnocainoBHUKH
B.®. [Inumapeos ta O. O. CMHPHOB KOCTiLXKYBaIM ¥
YOTUPUPSIKOBUX Bipluax moesii Tpy6anypis, MiHi3UH-
repiB,”cepengOBquOI JI0OOBHOI JIPUKU ,,IPUPOIHHN
3a4KH’.

Ne 1-2010

2) [apanrerizm gopmaroruii (3amosuysanns) -
napanesiaM 00pasis.

3) baeamounennuii naparerizm, modynoBaHui Ha
cumgoaax. CumBosu y noesisix B. Cumonerxa iHausiny-
a/ibHi. CHMBOM $IK 0COO/IUBUE THT MeTa(opy — MpeMeT
YW [is 30BHIIIHBOTO CBIiTY, O3HAyae BHUILE CBITY 1y-
XOBHOTO Y¥ JyLIEBHOTO 32 MPUHLHUIIOM CX0xK0CTi. Bonn
MalOTb CBOEPIIHUI CMHUCJ, TaK, HAPUKJAL, AyLla 0eTa
NMoBHa mpuctpacteil i Tpusoru 3a batbkiBuwmuy: «He
wkony#t mobpa meni, qoauti, [lacts He xanii Moim
Jitam - Bee onna Ti ckapbu no kpanauni $1 To6i 3a-
KOXaHo Bigmam». EnemenTy nefizaxy: Mope LUTOPMHTD,
OnuckaBky, naropOu, coHue, HaOyBawTb 0COOMUBOrO
cumBoJiyroro 3micty: «llo6 mope He Bucox.o, ITot-
pi6HO GaraTo Kpaniux AJse B WITOPMOBY TOAHMHY,
SIk mope 6ypynuth rui, [lotpiGHa 3aiiBa kpaniuna,
[Io6 Buiiwno Boko 3 Geperi» [23, 71]; «[lo6u cepue
TBOE 0JYANAYIIHO JeBUHe Kpaniio CUMM XJOMHYIO B
cepue Moe» [23, 67]; «IToHecu MeHe Ha kpurax, pagoc-
Te Mosl, [le Ha marop6ax i cXunax coHys Teuisy.

[loer cam pos3kpruBae CMHCJ CHMBOJIB: «3HaI0
— 3ausu, Ta byini eposu 1 poca B wymoBHHHI 8im
— To cupitcbki, BoBHHI ¢av03u, To 3amyueHux mpej-
kiB mit» [23, 29]; <« TBos Myka i TBOe CymJiHHS,
Meti katu e 00pyGainu kpus 13 paH Moix Oepe TBOE
kopinna Jlns GopotOu i HeHasueti cu> [23, 84];
«[Ilo6 Hapnifino kpura cokoauni Bac y Hebi BiuHOCTI
necan, Mynpocri csoei no kpamunsi  CmeprHi Baw,
AK 60K0.11 Binnann» [23, 35]; «flk xopouwe y Hac He
Ykpaini, [le micHs Hug yapiBHa Ta JyHKa, [ wenir
gep0, TIOKIMKA eyoKka 3MUTHCh HABiK B MeJIOMii €IMHil.
Posnora sep6o, womy td mMeni Munima ny6a, KieHa
i 6episku? Uu He TOMy, 110 B poKU HeHaBHCHi Moix
MimiB cikau BepOoBi pisku» [23,53].

[nnuBinyanbHa cumBomika B.Cumonenka no3Bossie
PO3LIMPUTU TMOETHYHUN Oe3MexHHUil MpoCTip, KOKeH
CHMBOJ Mae CBO€ Micle, 110 J0TOMAarae pO3KPUTH
cmuc/ioBe 3HaueHHs. [loenHaHHS JBOX CBIiTiB — pe-
anpHoro i HampeanbHoro. [loesis y cBoiil mepBicHill
KYJAbTYPOTBOPYid IKOCTi HAPOMXKYETLCS Y TPi i K rpa
— CBSILIleHHa, Oe3Mepeyro, rpa, aje 3aBXkKMH, HaBiTb y
CBOIll CBSILIEHHOCTi, BOHA BUCTYTIAa€ HA TPaHi BeCeOro
camo3alyTTs, xKapty i po3Baru. Ha upomy etani Hemae
MOBH TIPO 3a/10BOJIEHHS ecTeTHyHOro immyabcy. «lo
X pobuth noemuuna mosa 3 obpazamu? Bona HuMH
epaemocs, po3TalloBye X 3a MPUMUCAMHU CTUIIO, BK/IA-
Ja€ B HUX TAEMHHULIO, TaK W10 KOXeH 00pa3 MiCTUTb
y cobi BilmoBifb He sKych 3araaky». ¥ B.Cumonenka
TPaAULifiHi i (OJBKIOPHO-eTHOrPA(IUHI CHMBOJIN Ma-
I0Tb apXeTHNa/bHY MePBUHHICTD, M0ET Halae CUMBOJIAM
Iito, pyx, nuHamiky: «He wkonyi no6pa meHi, JoauHi,
[lacts He xaqiit Moim qitam - Bee omHo Ti ckapbu no
kpanauni §1 To6i 3akoxano Bimnam» [23,11]; «Couyen
nywy xaniony vanuit! [ail Meni y ymky duramimy,
Jait meni mo60Bi, nait 1o6pa, ['ypkouu y po/w0 Mmoo,
cgime, XBunsmu npanasboro Juinpa» |23, 11].

4) O0dnourenuil napanerism (nependauennii Koaiu
O[IVH i3 U/IeHiB MmapaJeJii 3aMOBUYEThCS, a iHLIMA € HOro
nokasuukoM). Lle yactuna 3amicts winoro. [ToeTnunui
CHMBOJI CTa€ TOETUYHOW Memahoporo (Le OIHOUJEH-
Ha mapaJjesbHa QopMmyJa, e epeHeceHi fesKi oOpa-
31 Ta BiJHOLIEHHS 3aMOBUYBAHOTO UJeHa Mapasjeli).
Tyt BinnoBiaHa XpOHOJIOrisl MOETUYHOTO Mapaneismy.
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Apicrotenn He MaB Ha yBasi MeTaopy mo axasorii
[29,148]. Ha onnounentomy nmapasenismi Oynynrbes
MeBHi BUAM 3aeadok. 3araiku € 100pe CKIafieHUMH
MeTtaopamu: «M3 xopomwo cocTaBieHHBIX 3aragok
MOXHO OpaTb OTMeHHble MeTaopbl; H60 MeTapopbl
3akouanT B cebe 3araaky» | 30, 174].

«Meragopa BUHMKNA BHACMINOK 30JMKEHHS MiXK
TIpeIMETAMH, CXOXKHUMH 3a CTBOPEHHSIM BPAXEHHS; BOHA
CTBOPIOBaJaCh LIJIKOM BiJIbHO, yepraTH i3 Oaratoro
JUKepena, a He 3a MoTpedoro, He 3apaay OiIHOCTi MOBH»
[17]. «Cporonni moesis — we BuILa anredpa metadop»
[25]. MeradopuuHe CpHAHATTS CBITY, 3Ma/OBaHHS
H0ro 3a J0TMOMOTOK MeTaopu — Lie He MOeTHKA TPH,
a IPOHUKHEHHS B CyTHiCTb KU1t [31]. «Metadopa e,
MaOyTb, OJHI€I0 3 HAUIIIAHILIMX MOXKJ/IMBOCTEN JIIOUHH.
[i edpekTUBHICTb MeXY€ 3 YAKAYHCTBOM, BOHA 3[12€Th-
csl iHCTpyMeHTOM TBopyocTi.. Jluue metadopa nae
MOXKJIUBICTb BiflipBaTHCS Bill PeasbHOCTi # CTBOPUTH
cepesl peasbHUX peyel ysBHi pudu, Oesniy ocTpoBiB,
1[0 TOMAAI0ThCS HA XBHISAX» [25)].

JliomHa BUCIOB/MIOETHCS MeTa(opamH, parye nopy-
HYTH B CBIT Oe3KoHeyHoro npocropy. «Metagopa maHi-
MyJMI0€ MPeAMeTOM, MacKyiouu ioro mif inuwui. Pani-
e Metadopa oropraja peanbHiCTh, MPUKPALLAOYH il.
Tenep, HaBnaku, BOHa NparHe 3HHULIMTH AONATKOBI
MiANOPY B 1oe3ii i XUTTi, HOeTbcs Mmpo Te, o0 pe-
ani3yBaTi MeTa(opy, NepeTBOPUTH il Ha TpeaMeT Mo-
esii» [25]. CiT mnoertnyHoi mymwi, fiKa MOPUBAETHCS Y
OeamexHuit Mipiunuil npoctip. ¥ moesisx CumoneHKa
ficKpaBa MeTaopa: «cuyaTh 00pasu», «CTApUX CBITHI
YyiTKi OpOiTH PBYTHCH, | FaCHYTb HEHAPOIXKEHI COHLSY,
«Tianepesane COHLEM, yCTa/l0 CBiTaHHS, i B OarpaHusX
3HaMeH 3acmiBany BiTpu». [loeT MeTadopnuHo noeanye
eJeMeHTH TIPUPOAH 3 JIOACbKUMU pucamu: «Bitep nicHio
cmiBa cToro/0cHo, Ase panToM B ekcTasi HiMuM 3ymu-
HUBCh Oins Tee, i MI0CHO 3a3iTXaB y BoJocci TBOIM»
[23, 80]. [Toet cTBOpIOE OpHTiHAJBHI Ta CMHCJIOBI Me-
Ta(OPUYHi HEOJOTi3MH, «3aMiHIOIUN 3BHYHY MeTaopy
{HIIO0, Oi/MbLI OPUTiHABHILIOW CX0XKO0K 32 3arajbHUM
CMUCJIOM, afie Pi3HOI0 32 CJ0OBECHUM BUpaxeHHs» [31,
206]. «PosusubkoBani mMpiil nasianu i nasu [loBrika-
JIM JISKJMBO Tifl KYMoa CBiTaHb. Po3ry6uan BoHu CBOi
30aBH i moyecti [ cbOronHi BKJIOHSETbCS ceplie Moe Til
3eMHiil, copoMauBiit, xKaryuiil xinounocTi, [Llo kpacowo
XUTTA — MartepuHcTBoM ctae» [23, 118]. Enementn
HOui MeTa(hopuuHO PO3KpHBaIOThCS Y moedisx Cumo-
HeHKa — Le a00 Tuxi i HiXHi Houi, a0 MOBHi Tyru i
6eskoneyrocTi: «Hiu mpoxonuna 3 rypkoTinuamu, Hiu
Hecsa OoxeBinng # xax, [l1asyBana moTBOpHUMHE Ti-
HSIMHU, ¥ HepBOBO NMpYxXKHUX Kyilax. Hiu kpruyana MeHi
poarep3ana, Onepesana rpomom HasxpecT, | y 3ofikax
ii 6epesoBux 3akumiBes ryynuil mporect» (23, 110].

Onna i3 xapaktepHux ocobsiuBocTell Mertadopu
B. Cumonerxa - ue i mopi6HicTh Ha 3araaky. B mesikux
BUMAJKAX B TEKCTI MeTa(opu-3arafky He MoTpiOHO pos-
wudpoByBaTH, 60 1alli 3 KOHTEKCTY BUIHO PO3KOIYBaH-
Hsi: «CoHlle Brano Ha cudy xmapky, O6piil nomym’'sim
3ananas» |23, 79], «daermaTiuHo 3uMa TPOTyapoM
nockpunye, PanracTuuni naere kasky, [lositxne nech
nix 6inoto aunoto, Ha mmbku noknage masku. Brpue
zemsio ra6oto cpibascror» [23, 101].

Meradopa-3aranka BUKOPUCTaHa K CI0CiO CTBOPEH-
HS HEeIOMOBJIEHOCTI, 3aragkoBocTi: «I panTom — Bitep
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ctpubHyB yropy, IlinusiB wanenui i nukuit pes. Pea
Ha JlepeBax TPyxJasBy Kopy | cibosu-pocu Tpycus 3
nepes» (104); «[l3Benstb HimMow Tyrow gicu, Koan
Ix Hiu TpemTHBa 0OHiMae I Bix oqeﬁ Y PEeBHOCTI XO-
Bae [IpuHann ix nepsicHoi kpacu” (106); «3 et B
XaTy BBipBaBCS raMip, OWAMIMKI CMiX CHIrOBULIb»
[23, 177]. TloeT BMMasbOBYE MPOCTO CYUiMbHI PO3-
TOPHYTI, a MOJeKyAU cKaaiHi MeTapopu. Bunukaiots
pSLM JOCUTb HECIOAIBaHMX, HE3BUYHUX, BPAXKAIOUUX
kapTud (moesis «Tumwa i rpim»): «[{oBro cnamu BiT-
pu y sipax Ha npunosi, JloBro THla rHiTIO4a NOIAMH
noBaJa, | crosinm fepeBa Himi HA ocoHHi, 3HEMarasna B
numoui BevipHs imna Ta 3Besacs 3-3a mumany Xmapa
TeMHO-c3a, [losocHyu staranu-banckasku-nouu3sy [
BiTpU Ha mepenyTi 3arpuminu uenom, Posipeainu cBoi
nyta [ nomyanu crenom. [ osanucs nonunu [omoHOM
3HaliomuM, | ynana Ha Konina Twia mepen rpomom»
[23, 107].

[Tonexkynu Bech Bipur y CuMOHeHKa MeTadopuyHHUil
(«OciHHill IMCOHAHC») i3 BpaKalUMMHU KOHTPACHUMH
kapTuHamu: “He6o ckyioBkeHe i poskosucane Jlpan-
TS CIyCTHAO He TeMHi 60pu. COHHO MicsiliA CHBA JTUCHHA
[Tomym’sim cu3uM rOpUTh. 3 POTATHM, PULAKUAM PHKOM
Bitpu opan xmap HecyTh, | XomuTb 3a iXHiM KpHKOM
baxaunus aarta i 3acuyTs” [23, 112].

5) [lapaneriam 3anepeunui (yBara 30cepeKyeThb
Cf Ha TOMYy, [e He PO3MOBCIOJUKHE 3alepeyeHHs.
[lounHaeTbes 3i 3anepedeHHs abo Mif 3HAKOM MUTaH-
). Tyt ocobauBicTb c/0B’stHCBKOTO Jipuamy. Ilcu-
XOJIOTIYHO Ha (hOpMYJIy 3arepeyeHHs MOKHA IUBUTHCS
K Ha BUXIJ i3 mapanesnismy.

6) [lopisnanua — Le Tax cama MeTaopa, TibKU
i3 MpueHAHHSAM YaCTHHOK MOpiBHSHHSA (ApicToTess)
[29,194]. Meradopa, MopiBHAHHS a1 PO3BUTOK, (TIO-
xomkennst) nesikum enimeman [10]. [1apanenn nmonuna-
TPUPOAA € MePLIONOYaTKOBOW0. Eniter —npusnauenni
MiIKPeC/II0BATH XapaKTepHi pUCH, SKICTb mpeamMera
abo fBHUILA, AKi HECYTb CMHCJOBE 3HAUEHH{ MOTPa-
MUBLLIY y TIeBHe CeMaHTHyHe moJe. EniteTd 6yBaoTh:
TMOCTIMHUMHU 200 TPANULLINHUMU, XapaKTepOoJIOriyHUMH
a60 MosiCHIOBANbHUMY (MiIKPeCI0e HalixapaKkTepHiLly
03HaKy TpeaMeTa), MOCHIIOBaIbHUMY (BUAIMSE Ta TI0-
CHJIOE XapaKTepHY 03HAKY NpejMeTa), MOeTHYHUMH
(Bifi3Hayae MeBHi TUIOBI, XapaKTepHi BJIACTUBOCTI Mpel-
MeTiB), IPUKpaLla/IbHUMK (eNiTETH JiTepaTypHOi WKOJH
TEeBHOTO HampsiMy), KOHTEKCTYalbHO —aBTOPChKI (Le
eniTeTH, AKi € IPUKMETHOK PUCOK PealiCTHYHOrO CTH-
JIt0, IOTPeOYIOTb TOYHOCT, BiMOBIHOCTi, KOHKPETHOCTI
y 3B’A13KY 3 SIKMM 3TaflyeThCs JAHHUH MpeJMeT).

O. Becenoscbkuil emiteTd knacudikye Ha: Tas-
ToJioriudi Ta mosicaiowoui. [10]. Hdesiki TeopeTHku
(b.TomameBcpkuit) BBaXaiTh, WO Tpeda TFOBOPH-
TH NP0 OKPEMY TPYNy emNiTeTiB - eniTeTu-MeTadopH.
B.CnmoHeHKO BxKHMBae 1yxe 6arato pisHHX LiKaBHX
I BJIaCHe aBTOPCHKUX eMiTeTiB, HANPUKMAAL, €MiTeTH
30ipku «Tuwa i rpim»: «kpoB rapsya» [23, 6], «aHi
npekpacHi» [23, 8], «pauku rony6i» [23, 9], «pabd Hi-
mui» [23, 25], «ctpodu HeBecendi» |23, 25|, «yopHi
TpoHu» [23, 25|, «Bpisaew B BiuHiCTh OTHEHH, TPOPOYI
Cnoa 3 mpuiiielHix coHsTYHMX BiKiB» [23, 25], «uecHi
cioBa» [23, 27|, «mympicts 6oxa» |23, 29|, «mpo-
cTHit wosoBik» [23, 29|, «6e3c0BecHOi, IMBOBIHKHOI
kpacu» [23, 30], «ruxux ozepusx» [23, 30], «uwpim
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cepui» [23, 30], «vechnx rpynsix» [23, 30], «3om0TAMA
neoctkamu» (23, 31], «aywax unctux i sichux» [23,
31], «a pamictb ronocucra i a3BiHka» [23, 32|, «He
BHTOHUEHA Myka» [23, 32|, «moroxi JaiTHi Houi» [23,
32], «moposHi panku» [23, 32|, «BeuipHiil yac» [23,
32|, «cBsra rominki» [23, 32], «3-nix KoWMATHX WHPO-
kux 6piB» [23, 37], «cymua Hampyra» [23, 46], «Houi
ocinHi, Xo0aHi # HyaHi» [23, 47], «pamicTb HEBHUMOB-
Ha i xuBa» [23, 52|, «MywITpOBaHU#, yOOTHH PO3YyM»
[23, 55], «Bep6u moBromodi» [23, 8], «Bep6oBi pizku»
(23, 9], «aymu Hexutpi» [23, 19|, «moeTHuHy HUBY»
(23, 27], «rpisnuit yac» [23, 29|, «Herona MoTye i
pee» [23, 29], «Biuna myzmpictb» [23, 29|, «Hakienn
3mo6Hi» [23, 33], «tymi nokopu» [23, 33], «6GoxKeBinbHOI
Opexui» [23, 33|, «uecHi mozoi» [23, 34], «momym sHy
crpaBy» [23, 34|, «ioHicTh HECTpUMaHa, KPUKIUBa» [23,
35|, «xpuBaBa pana» [23, 37|, «rmubokimM poBi»|23,
39|, «nuwHi i 6yuni mopanu» 23, 40], «Himi Kypranu»
[23, 40], «Bopor mixcTynHuit, TykaBui» [23, 43], «3a
scHi 30pi» [23, 44], «tuxi Bomu» [23, 44|, «kpamy,
cBiTay moso» [23, 44], «mympocti sicHoi» [23, 44,
«HiXHI | 3ampistni micHi» [23, 52], «6e3Typ6OTHI 1HI»
[23, 52], «xmapu TemHo-cHBI» [23, H7], «30pi cTpori i
Kpacusi» [23, 57], «Besnuke i He3HaHe uyno» [23, 5§],
«HiuHoro HeGa» (23, 58], «sorunk cuporaHBH» [23,
59] «uyzepHaupKi Tini» [23, 59], «Ha 00ypeHi, rHis-
Hift ko3i» 23, 60], «romoni ykpaitchki Bemuasi» 23,
64], «aui cyBopi» [23, 65], «cBiT BesmKni, HE030pHI»
[23, 107], «oui HamoBHeHi ropeM oui cyMHi Moi» |23,
110, «rpuBora Ttixa i moBuasHa» [23, 123], «HeGom
HeOCsKHO roayoum» [23, 63], «rapsue aito» [23, 78],
«cepuuti Kyni» [23, 148], «ybuseup manenux» [23,
148], «30pi cypryuesi» [23, 8], «Tuxi 3opi» [23, 8],
«poxkeBuM mip'sam» [23, 8], «oui matepuHChKi» [23, 8],
«cuHiit cHir» [23, 12], «Houi ocinui» |23, 12], «xopc-
ToKa #i JarigHa nywa» [23, 18], «ko3aubka KpoB» [23,
18], «mepencMepTHHE CTOrH, Oe3MOMiUHIH i roCTpUi»
[23, 23], «mymy 3psuy i cainy» [23, 36], «ayuy npu-
MiTHBHY, 011y i 3po3yminy» (23, 36], «6yini rpo3u»
[23, 40|, «BnoBuHi cabo3u» [23, 40], «10aChKi C1b03K
i moncbka mo6oB» |23, 40].

[Ipo6ieMy ncuxo/oriyHoro napaseniamy npoaoBxKye
nocaimkysatu B. C. baescobkuit. Bin 3HauHo posmproe
AOro TOPU3OHTH Ta c(epy MAisJBHOCTI B JiTepaTypi,
BBaXKa€ HOro MiCTKMM, 00'€MHUM MPOSIBOM IO€THYHO
CBiZOMOCTI, HauineHuM y Mait6yTHe. Jloc/inHUK BilHO-
CHTb [ICHXOJIOTIYHUH Mapaseni3mM 10 HaHMoTaeMHiLINX
KYTOUKIB JIIOJCHKOI MCHXIKK HA PiBHI TeHETHYHOTO KOIY
[9, 63].

OT:xe, CUX0JIONYHAI Mapasesi3M Halkpalue BHSB-
JS€ThCS Y MOETUYHUX BUTBOpax. B moesil ue npusso-
JUTh 110 OHOBJIEHO! 06pa3HOCTi, MeH3aX HarOBHIOETHCS
JiofcbkuM 3mictoM. CumBosii y moesisix B. CuMoHeHKa
JOTIOMAralTh LIHPIIe PO3KPUTH [iama3oH OayeHHs
CBITY, PO3LIMPEHHS TMUOLIOL CYTi CIPUAHATTS MOesil.
[loer nuHamisye cumBoJH, Halae iM JMIOACBKUX pHC,
110 /103BOJIIOE THOLIE TPOHUKHYTH B CYThb M0ETHYHOTO
cBiToGauenHs. BinuyTHe ocob.uBe MiboJoriune cripuit-
HATTA CBITY —YKpaiHu —Lie OaueHHs 103BOMOE PO3LLIU-
DUTH [iara3oH CIPUIHATTS CBITY, icTOPIi, X04a icTopis
TiCHO MoB’si3aHa 3 Mipom, 60 Mid) i icTopis AiI0TH pazom
y uapusi rpu. Mip — ue omosigb, c/0BO; MoOeT He
TiNbKK Mi(poJIOTi4HO Oyaye CBIT, a € HOrO YYaCHUKOM.
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Macaosckas T.A. [lcuxonoruueckuit napasiennsm
B n033un B. Cumonenko. — Ctatbs.

Annorauus. [Tpocnexusaemsiii B TBopyectse B. Cu-
MOHEHKO TCHX0JIOTHYECKUH MapasiiesnsM crocobCTBYeT
00HOBJIEHUI0 00PA3HOCTH B M300paKeHHH TMeit3axa.
Jlnana3oH BHAEHUS MUPA PACKPHIT B CTHXOBOPEHHU-
IX CHMBOJIAMH, 4TO CIOCOOCTBYET YrayOJeHUI0 CYTH
BOCTIPUSITHS M0331H. [103T IMHAMU3HPYET CUMBOJBI,
MPUAAeT UM YeJ0BeyecKue YepThl, YTo M03BOJSET IIy6-
Xe MPOHUKHYTh B CYTh MO3THYECKOrO MUPOBO33PEHHS,
KOTOpOe pacuiipsieT AHama3oH BOCIPHATHS HCTOPHH
U MHpA.

KatoueBble c/10Ba: NpUPOHBIA 3auKH, epBOHAYAb-
HbIM aHUMHU3M, [ICUXOMOTMYeCKUH Napane u3M, MU,
MU]HYECKOe MbILIJIEHHE, CUMBOJ, TeHETHYECKUH KO,
apxeTur

Maslovs'ka T. Psychological Parallelism in
V. Symonenko’s Poetry. — Article.

Summary. The psychological parallelism of
V. Symonenko’s poems creates new imagery in
depicting landscape. Landscape descriptions reveal
the poet’s attitude towards his natural and social
environment through symbols. Dynamic and
personified, his symbols help understand both the
poet’s philosophy and the historical epoch, he lived in.

Key words: psychological parallelism, natural
origin, primitive animism, myths, mythical thinking,
character, genetic code, archetype, comparison.
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YIK 81'25

Jeoumves A. H.,
sukaadau, nepexkiadat

Mixcrapoornuii eymanimapruil ynisepcumem (Odeca)

OCOBEHHOCTH IIO9TNYECKOI'O IIEPEBOJIA

AuHorauus. B craTee aHanusupyoTcs 0ocobeHHoC-
TH TIO3THYECKOTO TePeBOja B «TBOPYECKO-TEXHOMOTH-
YeCcKOM» acrekTe C TOYKH 3DeHHsl HernocpeiCcTBEHHO
aBTOpa-TepeBOIYUKA.

KatoueBble coBa: mepeBof, 1m033usi, BbIGOP OpH-
THHANMA 7151 IepeBo/a, COTBOPUECTBO

Axmyanvrocme. [Ipobaema nosTHIECKOro mepeBoaa
SIBJISIeTCA MO-NPeKHEMY aKTyalbHOH Ha COBPEMEHHOM
3Tane PasBUTHS HAYKU NepPeBOJIOBEEHHS, UTO CBA3aHO
Y C Pa3BUTHEM HOBBIX MOJIXOZ0B U METOJIOB MePeBO/a, 1
C MepeocMbIC/IeHieM eACTBUTEIBHOCTH Yepe3 MPU3MY
BEYHbIX MOITUYECKHUX LIEHHOCTEH, KOTOpas BCAKHI pa3
LISl TIepeBOIUYNKA OTKPBIBAETCS T10-HOBOMY, B 3aBUCH-
MOCTH OT KOHTEKCTa BPeMeHH, CTaBALLEero nepeBoyu-
Ka B CUTYALHMIO 3K3UCTEHLMAIbHOTO XYL0KECTBEHHOTO
BbIOOpA, TPeOYIOLIEro OT HEro He TOJbKO PaCKphITHS
CBOUX BO3MOXKHOCTEH, HO M COXPaHEHHUs LeJOCTHOCTH
XYLOXEeCTBEHHOTO MUPa aBTOPa OPUTHHA/A U €ro mpe-
00paxKeHUst B HOBYIO TapPMOHUYECKYI0 PeANbHOCTb.

Muorue kopuden nepesona U.@panko, M. Jlosus-
ckuit, C. Mapwak, M. Maunpenbmram, K. Uykosckui
TOCBSITH/IU IECAITKH CTPAHHLL HE TOMBKO [IPAKTHYECKOMY
NepeBofLy, HO U aHaJu3y MepeBOAYeCKOr0 MacTepcTBa,
J0CTATOYHO BCIIOMHHUTD, Hampumep, kuury K. Yykosce-
xoro «Beicokoe uckycetBo», uiu padotsl M. dpatko,
M. Jlosunckoro, M. [IgeraeBoil.

Heobxoaumo Takxe 0TMETUTD, UTO JaHHAS TPOOIe-
Ma aKkTya/lbHa CerofiHs He TOJIbKO B TEOPeTHYECKOM
acrekTe, HO M B 00/1aCTH MPaKTHYECKOro MepeBoia
CTUXOTBOPHbIX TEKCTOB.

JleficTBUTEIbHO, CYILECTBYIOT /U YHUBEPCAJbHbIE
TIPUHLUIB TO3THYECKOrO NepeBOfia, UK MepeBOAYHK
BHOBb U BHOBb [0JJKEH M300peTarb YTO-TO HOBOE,
VHUKaJIbHOE, 0co0oe [/ Mepefaudt Ha POIHOH fI3bIK
NMO03THYECKOTO MHOS3BIYHOTO TEKCTa?

B naHHO# cTaTbe fe/naeTcs MOMBITKA MPUOTKPLITH
IBEPb TBOPYECKOH MaCTePCKOM MepeBOfUUKa, U OTMe-
THTb HEKOTOpble XapakTepHble 0COOEHHOCTH MeTOoa
M03THYECKOr0 NepeBosia, Kak 0co60ro Buaa MepeBoa,
a Takxe J1e1aeTcs MOMNBITKA BBISIBUTb HEKOTOPhIE 0CO-
OEHHOCTH TBOPYECKOTO METONA MEePeBOAUYMKaA, CTHIUC-
THYECKHE U 3bIKOBbIE TMPUEMBI U CPEICTBA, KOTOPbIE
TOMOTaI0T NePeBOIUUKY afeKBAaTHO MepeaBaTh CMbIC
OpHruHana.

HecmoTps Ha 3HaumtesbHyl0 pa3paboTaHHOCTb
OT/IE/IbHBIX ACTEKTOB MHTEPECYILIeH Hac MpolaeMsl,
0CTaeTCs HEsICHBIM PSiJL BOTPOCOB, MPeXJe BCero, Kak
(opmupyercs B CO3HAHUU MEPEBOAYMKA TOT MU UHOK
«3K3UCTEHLHMANbHBI BHIOOP» XY/10:KeCTBEHHOTO 00pa-
3a, U4TO SBJISETCSA MEPBUYHBIM U MPUOPUTETHBIM MPH
OKOHYaTe/NbHOM peNaKTHPOBAHUU TeKCTa-MepeBoja,
KaKoBa pOJIb MHTOHALMH, MY3bIKaJbHOH CTPYKTYpb
CTUXA OPUTHHA/Na, 3TH, U MHOTHEe LpYTHe BOMPOCHI,
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rnoJiaraeM, TOJbKO MOAYEPKUBAIOT aKTYaJbHOCTb JaH-
HOTO UCC/eJI0BAHHS.

Obvexm uccaedosanus — NOITHIECKHH TEPEBOJL.
[Ipedmem — ocobeHHOCTH M03THYECKOTO MepeBoza. Lleas
— BBISIBUTb XapaKTepHble MPU3HAKU [03THYECKOr0 MepeBo-
112, KaK 0COOEHHOr0 MeTOa Xy/10:KeCTBEHHOTO NepPeBoJia.

3adauu:

. ompenenuTp Bo3jeHcTBUE TBOPUECKOH MH[IM-
BH/yaJbHOCTH aBTOPA HA TBOPYECKYIO AKTYaIU3aLHUIO
nepeBOAYUKa;

2. ompejenuTb BO3MOXKHOCTb CO3IAHHS YHHBED-
CaJIbHBIX TIPUHLUIOB MO3THYECKOTO TIEPEBOAA.

Teoperuko-meTonosornyeckas 6asa:

—  TCHXOJIOTHSI TBOPYECTBA;

—  JIUTepaTypHO-UCTOPHUECKHUI MOAXOL;

—  MHTerpaTHBHbIA MOIXOL;

—  COBpeMeHHast METONOMOTHsI HayYHOro M03HAHHKS,

—  TeOpeTHYeCKHe U METOI0JOTHYECKHe TIOAXOMbI
K JIMHTBUCTHYECKOMY aHAMU3Y TEKCTa.

[Ipednoracaemas 6asa uccaedosarus: aBTOPCKUe
nepeBojbl aHTMUICKUX M03TOB 16-20 BexoB.

Memodot uccaedosanus:

. HCcTOpHKO-TUTEPATYPHBII.

2. GuorpatuuecKu.

3. TNCUXOJMHTBUCTHUECKHH.

4. QopMabHO-TUHTBHCTHYECKHUI.

5. METOI CTUIMCTHUECKOH HHTEPIIPETALMH TEKCTa.

Oxudaemas HaYUHASL HOBUSHA:

1. cdopMmyarpoBaTh KOHLEMLKIO B3aUMOCBSI3H OT-
0opa HCXOIHOTO TEKCTA M MepeBojia yepe3 BOCIPUSTHE
W TBOpYECKHe MPelrnoyTeHus nepeBofurKa;

2. BBIABUTH (DYHKLMIO 9K3HCTEHLMOHANBHOIO 0T
Bopa TekcTa opuruHana, Kak hakropa (popMHpOBAHUS
TBOPYECKOH TO3ULIUU TePeBOAUUKA.

[Ipakmuueckoe snauenue

[TosyueHHble pe3yIbTaThl MO3BOJAT:

1. Paspabotatb nporpaMmy CeMHHAPOB MO TaKUM
npeameram, kaxk «Teopus nepesona» u «Mcropus ne-
peBoja», Ha KOTOPbIX MOTYT ObITb MPAKTHYECKU MPOJie-
MOHCTPHPOBAHbl HEKOTOPblE XapaKTepHble 0COOEHHOCTH
W TIHEMbl TI03THYECKOTO MepeBosa.

B nanHo# cratbe mpencTaBasercs BbIOOPOYHO
KpaTKuii 0630p MepeBOJ0B HEKOTOPBIX BBIHANOLIMX-
Cl aHTIMHCKMX T03TOB (ApamaTypros, mucateJei)
16-20 BexoB, a TaKxKe JesaeTcs MOMBITKA NPOAHATU3U-
poBaTh 0COGEHHOCTH MO3THYECKOTO NepeBoia B HeKoeM
«TBOPYECKO-TEXHOIOTMYECKOM» acCIeKTe, ¢ TOUKU 3pe-
HHUS HETNOCPe/ICTBEHHO aBTOPA-NepeBOYHKa.

B 2009 rony s cran munaomantoMm TypHupa me-
peBooB B JIOHIOHE, KOTOPBIH MPOXOAMI B paMKax
7-ro MexnyHapoaHoro dectuBans pycckoi Mo3suy
kyabTypsl «[lymkun B Bpuranun» — kpynseiiiero
(opyme 1m033uu pycckoro 3apydexbs. B JIonnoHcKom
Kogent-Tapnen, B «Xpame [losto» (St.Giles’ Poets’
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Church) 19 nmostoB u3 9 cTpan mupa cpasuiuch 3a
TuTybl «Koposib [TostoB» 1 «Koposb mostnueckoro
nepesofa». Ha 1-i Typuup mosTuueckoro mepeBona
OBl BBIHECEH paHee HUKOTA He MepeBONUBIINiCS pa-
Hee Ha pyccKuil 3bIK O-ff coHeT U3 mosmbl [lekcrnupa
(1564- 1616) k pasHbIM My3bIKaMbHBIM HoTaM (‘Sonnets
to sundry notes of music’).

B cB31 ¢ mepeBomoM TepBOTO KOHKYPCHOTO
CTUXOTBOPEHUS, KOTOPHIA s OCYLIECTBHUJ, XOTEJN0CH
Obl 3aMETHTb, UTO aHIVIMHCKUH s3blK XVI — Haua-
Ja XVII BeKoB 1Mo Mpou3HOLIEHUI0 0TIHYANCS OT COB-
peMeHHOT0 s3blKa. Ho mpouciiesuiie B HeM H3MeHeHHs!
yallle BCEro He 3aTParuBainT PATMUUECKYIO CTPYKTYPY
coBa, n crux lexcnnpa He HapyuaeTcs, Korjaa Mbl
YATaeM ero Tak, Kak 3T0 TMPUHATO B COBPEMEHHOM
si3bIKe. ICK/I0ueHHs COCTABISIIOT CPABHUTEJBHO PefKUe
c/yyau, KOria U3MEeHUI0Ch yAapeHHe WU KOJUYecT-
BO CJIOTOB B CJIOBE, YTO 0OBIYHO 0OHAPYKUBAETCS B
CTPOEHHH CTHXA, M TOTAA /A BOCCTAHOBJEHUS €r0
PUTMUUECKOH CTPYKTYPbl HEOOXOMUMO HCTIOMb30BATH
HCTOPHYECKYIO (OPMY CIOBA.

Puma B G0JIbLIMHCTBE C/1yuaeB COXPaHseTCs, Tak
KaK (pOHeTHUeCKHe U3MEeHEeHHS TPOXO/UIIHN 3aKOHOMED-
HO, ¥ 3BYKH, HAXOMSIINECS B OAMHAKOBOM OKPYKEHHH,
MOJIBEPIIUCh TOXKAECTBEHHBIM n3MeHeHusM. [IpaBaa,
WHOT/a, XOTb M J0BOJBHO PelKo, puhma Tepsercs,
TaK Kak ca0Ba, pudmoBasiunecs Bo Bpems [lexcmupa,
pa3BUBAMUCh B (DOHETHUECKOM OTHOLIEHHH HEONHMHA-
koBo. CpaBHUTE, HAMpUMep OKOHYAHHE MEePBbIX ABYX
CTPOK CTHXA:

‘Live with me, and be my love, And we will all
the pleasures prove’

«O, He MoKUHb MeHs J11000Bb, C TOOON H3BeLaeM
MBI BHOBb

3nech ¢10Bo [ove mpousHocuTes Kak [luv] u pudmo-
BaJIOCh ¢ move. JTa pugMa MOBTOPSETCS B CTHXOTBOPE-
Huu emte Baxabl. Hanpumep, ‘And if these pleasures
may thee move, Then live with me and be my love’.
«U ecsu paii ceil ucreiTaeM BHOBb, [IpopnuTtes Beyso
I0Hasl JI000BbY.

William SHAKESPEARE

SONNETS

TO SUNDRY NOTES OF MUSIC

V.

Live with me, and be my love,

And we will all the pleasures prove
That hills and valleys, dales and fields,
And all the craggy mountains yields.

There will we sit upon the rocks,

And see the shepherds feed their flocks,
By shallow rivers, by whose falls
Melodious birds sing madrigals.

There will [ make thee a bed of roses,
With a thousand fragrant posies,

A cap of flowers, and a kirtle
Embroider’d all with leaves of myrtle.

A belt of straw and ivy buds,

With coral clasps and amber studs;
And if these pleasures may thee move,
Then live with me and be my love.

Ne 1-2010

LOVE'S ANSWER.

[f that the world and love were young,
And truth in every shepherd’s tongue,
These pretty pleasures might me move
To live with thee and be thy love.

Buabam HIEKCITHP

COHETBI

K PASHBIM MY3bIKAJIbHBIM HOTAM
V.

O, He MOKMHb MeHH JI000Bb,

C to6oil ©3BegaeM Mbl BHOBb

Bocropr, uTo Bo cTO Kpat CH/bHEH,
Kpacbl mosmH, X01MOB, moJiei.

Han ckanamu B 6/1axeHcTBe Bocraps,
YBUIUM Mbl, KaK KOpMATCS, OPoas
Craza y caMblX 3BOHKHX IepeKaToB,
['ne meHbe mTuL cauBaeTCs B Jerato.

Cninety TeGe 51 KosbiOeb U3 PO3,
OKyTaB apoMaToM CJaJKUX Tpé3.
[[BeTamn mupTa 5 TebS yKpauy,
W3 K0MOCKOB SIHTApHBIX MallleH.

YHu3aB ux GyTOHaMH MJIIOLIA,

S BBITKY TKaHb I/ TBOEro IJalla;
W ecqu paii cell ucrneiTaeM BHOBb,
[Iponutes BeuHo 10Hast J1000Bb.

OTBET JIIOBBU:

Ecan BeyHo npomautes ceit Mur,
W o6MaHbIBATb Thl HE MPHUBBIK,
OOHuMal MeHsl Kperye TOIZa,
W g 6yny TBos HaBcerza.

Besnkoro anrauiickoro nosra Jxopmxa [oproHa
batipona (1788-1824) nepesomunn muoro. CTixoTBo-
penne «He 6poauts yx Ham ¢ To6ow>» (‘So we'll go
no more a-roving’) Brepsble 0My6/MKOBaHO B COOP-
uuke Letters and Journals, 1830, Vol.IIl. Ono 6sl10
BK/OUeHo baiiporom B nmucbmMo Tomacy Mypy u3 Be-
Hewwn ot 28 depans 1817 rona, rue baiipo paccka-
3blBa/l O BEHELMAHCKOM KapHaBasle, 3aBepLIMBLIEMCS
18 depans: « KapnaBan — co6eTBenHo, mocaeanue
ero JHU, KOT/Ia 51 0YeHb TMO3MIHO JIOKHUICSH, — HECKOJIBKO
yromunn MeHsi. Ho oH mpoien — HacTynmua mocr, a ¢
HUM BO3JIep2KaHue ¥ LepKoBHble necHonenus. Kapha-
Ban 3aBepiuuicsa Mackapanom B ®enuue (Onepa, ede
baiipon aboruposaa r0xy), TAE 5 TOXe MPHCYTC-
TBOBaJ, KaK u B 6osbliuHcTBe ridotto (kaybos (uT.))
W Tp., XOTS B LEJOM He TaK YK MHOTO GecryTHHYAT;
MPOCTO «KJMHOK CTaJM U3HAIIMBATH HOXKHBI» — a Bellb
MHe UCTIOMHUIOCH BCETO ABAALATD 1eBATh JeT». [lanee
CJIeIOBAJ TEKCT CTHXOTBOPEHHS.

CTHXOTBOpEeHHE MePEeBOMUNOCH HA PYCCKUH A3BIK
B.C. Jluxanoseim, M. ['epbenem, C. Mapuakowm, a Tax-
xe 5. Bepannoit u 10. Bponckum.

[pamaruueckas tema n008u nogaercs baiponom B
0peoJsie POMaHTHYECKOH TPYCTH, MO3T U3SLIHO UIpaeT
CBETOTeHbl0, 00pa3amy JHs, HOUHM, CPaBHEHHS U Me-
Ta(opel €ro, Ha MepBbIA B3I/, HACTOMBKO TPOCTHI,
OpTaHWYHbI, CTECTBEHHbI, UTO B MPOLIECCE TEPEBOJA,
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KOTOPBI MpeBpalaeTcsi B OECKOHEYHOE PellaKTHPO-
BaHue, HLIeLIb IMEHHO 3TO COOTBETCTBUE, KaK 00pas-
Hoe, Tak U 3ByKoBoe. [Ipu mepeBoie CTUXOTBOPEHHS
0c0o0eHHO OLLylIaeTcs pasHulla aHMIMHCKOro s3blKa,
KOTOPBII CONEPKHT MHOXKECTBO KPaTKUX CJI0BO(QOPM,
U PYCCKOTO, C er0 0OU/IMEeM MHOTOC/IOXKHBIX CJIOB.

BYRON
SO WE'LL GO NO MORE A-ROVING

So we’ll go no more a-roving

So late into the night,

Though the heart still be as loving,
And the moon still be as bright.

For the sword outwears its sheath,
And the soul outwears the breast,
And the heart must pause to breathe,
And love itself have rest.

Though the night was made for loving,
And the day returns too soon,

Yet we'll go no more a-roving

By the light of the moon.

BAVPOH
HE BPOJIUTH YK HAM C TOBOIO

He 6poautb yx Ham ¢ To60I0
[TospHo mox nyHOH,

XoTb AylIa MojHa JM000BbIO,
SIpkoto uUrpoi.

Meu cToum/ICS B PXKABbIX HOXKHAX.
Craput rpyap ayuia,

Jla u cepiie yX He MOXeT
[IrameHeM AbIIATE.

[IycTp 1060Bb B HOUM pOAHMTCS,
Ho yx ckopo neHb,

B snyHHO# mbIMKe pacTBOpHIACh
JIByX BT0GIEHHBIX TEHb.

Bosiee cra set moHano6u10Cch aHrIUHCKOMY TPaBO-
cynuto, uToObl cHsTh ¢ Ockapa Yaitbaa (1854-1900)
00BHHEHUS B aMOPA/IbHOCTH, H3-32 KOTOPBIX 3TOT OJHC-
TaTeJbHbIA MUcaTeJdb U ApaMatypr Obl1 MPUrOBOPEH
K JIBYM roJaM KaTopxKHOH TIOpbMbl. bosee cra jeT
aHrUicKuH o(uuno3 (cHoOBI, Gapucen 1 QUIKCTEPHI,
KaK Bukropuanckoit snoxu, Tak u HoBoro Bpemenu) He
MOT' CMHPHTBCS C TeM, uTo B KoHile 19-ro Beka Yaiiiba
OpoCHII eMy BBI30B.

B 310 TpymHO mOBepHTH, HO A0 CaMOro Hayasa
21-ro Beka, Anrnns, Ha 06/1arofaTHOM [0YBE KOTO-
pOil BO3HUKJIA MOMONEXKHAs KOHTPKyabTypa 50-X,
60-x, 70-x ron0B, 1a 4 B Kako#-To crenenu 80-x romoB
20-ro Beka, Aurymsi, KoTOpasi Mojiapuia MUPY BECh 3TOT
TPeCJOBYTHI HAPKOTHUECKHI «MOJOIEXKHBIH OYHT»,
C XUIMHU, TAHKAMH, JereHIapHOH POK-MY3bIKOH, aBaH-
rapHbBIM TeaTpoM, M033UeH, JuTeparypoi, 6onee cra
JeT He NPU3HaBa/Ja OJHOTO M3 CaMBIX 3aMeyarelib-
HBIX €BPOTEHCKUX M03TOB, MUCATe/ed, A1paMaTypros.,
BCSIYECKH BbIMApbIBast U3 JUTEPATyPHbIX aHTOJOTHH U
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SHUMKJIONe AU M00yio HHopmaLuio o HeM. M Tosbko
KOTZa BO MHOTHX CTpaHax MUpa yXe pa3peluiu Of-
HomoJible Gpaky, a napajbl FrOMOCEKCYanuCToOB CTalH
0OBIYHBIM JIe0M faxe B opTofokcanbHoil Mockse u
Kuese, Torna anramyane, CTBLIMBO CKOCHB B3TJIAL,
BCe-TaKH TPUHAMM pelleHne W ompaBiaiu ¥aiinnia,
KaK TPaBOCY/Me, TaK # KAaTOJIHUECKAs IePKOBb, B JIOHO
KOTOPOH ¥Yai/bj mepeliest He3a10T0 10 CBOEH CMepPTH
B [lapuxe.

Jlo cux mop Ha mome, B KOTOPOM XU/ Yaiibl B
JloHzi0He, ycTaHOB/IEHA MeMOpHanbHas 10CKa, Ha KO-
TOPOH HauepTaHo TOJbKO OfHO caoBo ‘Wit’ («¥m»),
a Ha maprxckoM kaanbuie [lep-na-Illes typucranm,
KOTOPBIX BeyT K 3axopoHeHuio duut [luad, korma
OHH Ha MTHOBEHHE OCTAHABJMBAKTCSA y TPAHHTHOTO
cunkca, Ha Koropom BbiOuTO HMs ‘O.Wilde', 1o cux
MOP PaccKasbiBAIOT OACHA 0 KAaKOM-TO 3MaTaXXHOM TO JIH
3cTeTe, TO MM 3cTeTHKe... [lymaercs, u 310 nmpoiinet, u
KaX[blil MOMYYHUT 10 3aCaAyTaM TO, YTO J0MKHO MY BO
BpeMeHH, B TOM yuc/e OyIeT pacT U LIMPUThCS C/laBa
Ockapa Yaiibaa — 1 Kak aBTOpa 3HAMEHHTOTO POMaHa
«[Toprper Mlopuana ['pesi», Oputanckas sxkpaHusauus
KOTOpOro coctosiiach B 31oM (2010) romy, u Kak aBropa
OPUTHHAMBHBIX JIATEPATYPHBIX CKA30K, U KaK HENpeB30H-
JIEHHOTO Jpamarypra, nepef KOTOPbIM NPeKIOHSICS caM
b. oy, u kak GaucTaTenbHOrO MapagoKcalucTa u
0CTpPOCJIOBA, B MpucyTcTBHU KoToporo ToT ke Loy,
10 €ro C/l0BaM, BCEra BIHYXKMEH Obl1 3aMOJIKATh,
KaK 103Ta, HeCMOTPS Ha MPUCTPACTHYIO KPUTUKY, KO-
TOpasi TOCAEN0BANA 32 BHIXOLOM €ro nepeoro cOopHUKa
‘Poems’ (1881).

Koneuro, B 31y smoxy ewe tBopu1 CyuHOepH,
a 3xo0 caBel bonsiepa u PeM6o elue ry/ko KaTu/ioch mo
EBpore, 1 Bce e, 1yMaeTcs, 4TO U CPet 3TUX UMEH
y Ockapa Yailibia ecTb U CBOe JOCTOiHOe MeCTO, U
OHOTO 3TOrO yKe OyIeT A0CTaTouHO, YToObl B BeKax
ONPABAATb €ro He TOJbKO Mepel JULOM aHIIMACKOH
ny0JuKH, KOTOpasi paHO WJM MO3JHO M30aBUTCS OT
TMypPUTAHCKUX LITAMIOB, HeT, n033ust Ockapa Yailibaa
OTIPaBJIaeT €ro He TOJbKO TepeJ HUMH, HO U Tepel
JUKOM BpemeHu, U, HaBepHsKa, COCTAaBUT €My B BeKax
beccmepTue.

Brepsbie ctuxu O. Yaiinbaa nosBasores B CTyeH-
yeckux xypHasnax (1876), xorna o yuuscs B Jly6ans-
ckoM Kosexe Tpoutpl, a B 1878 roay oH momyuaet B
Oxctopae yHUBEPCHTETCKYIO TPeMHI0 3a Mosmy «Pa-
BeHHa». Tpu roma cnycrs, B 1881 rony Bbiien B cBeT
ero coopuuk «CtuxotBopenus» (‘Poems’).

Jlupryeckue CTUXM OTHOCATCS paHHeMY MEPHOLY
tBopuecTBa O. Yailnpaa. B nanbHefiuem mpu mepe-
U3IAHUSX OH HE3HAUUTENbHO MCTPABJSAM H JOMOJHSI
cOopHUK «CTHXOTBOPEHHS.

CruxoTBOpeHue «YTpeHHee Breyataenue» (‘Impres-
sin du matin’) omy6.1uKOBaHO BMEPBEIE B JIOHIOHCKOM
xypHane «Mup», 1881 r., HEBO/JIBHO BCTOMUHAKOTCS
KapTuHB uMMpeccronucToB, Kioma Mone, Penyapa,
Jera, Kamnns Iluccappo, HO mo3T 31ech He orpaHu-
YMBAETCS TOJNBKO KHBOMUChIO, ApaMaTyprusi 0opasnas
«riepeTeKaeT» B JpaMy YesJ0BEYeCKylo, M OT 3TOr0
CMBICJ CTHXA YIJYOMAsieTCsl MHOTOKPATHO.

«HMcrunnoe 3nanne» (‘The true knowledge’) ony6-
JUKOBaHO BriepBble B «MpraHAcKOM exeMecsyHuKe»

B 1876 .
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CJI03KHOCTD U TPYAHOCTD MOCTHXKEHUSA OJ[HOH AylIn
IlperI;I, PanoCTb OT Y3HABAHUSA U TIPUATHUS, TOCTUXKEHHE
BEYHOCTH, BCE 3TU TEMbI MEPEMAETAIOTCA B MOATEKCTE
9TOT0 MPEKPACHOI0 CTUXOTBOPEHUS.

Oscar WILDE
THE TRUE KNOWLEDGE

Thou knowest all; I seek in vain

What lands to till or sow with seed -
The land is black with briar and weed,
Nor cares for falling tears or rain.

Thou knowest all; I sit and wait

With blinded eyes and hands that fail,
Till the last lifting of the veil

And the first opening of the gate.

Thou knowest all; I cannot see.
[ trust I shall not live in vain,

[ know that we shall meet again
In some divine eternity.

OCKAP YAUJIB]T
VCTUHHOE 3HAHME

Tor 3Haewb BCé; a 1 OpPOXKY BO ThMe

Miua HampacHo, 4To BCmaxaTh, Tie CesTb —
3eMJs yepHa, 4epToNoN0XOM Beer,

Eil Bcé paBHO, B cie3ax ObITb, U/b B 10XK[E.

Tor 3Haewmb BCE; a 1 CHXKY U TPyUIY
Cremen, yeil IyX HaBHO yXe CrOped,
B Hagmexne, uTo momHUMeETCS Tpefest
W oTBOpUTCS IBEPH B HHYIO AYIIY.

Thl 3Haewp BCE; a 1 cOBCEM OCJIEI.

Ho Bepio 1, uTo npoxun He HampacHo,
W 3Hato, Hawa BcTpeya OyeT CTPacTHOH
B Toll BEUHOCTH, TJe TOJBKO CBET.

IMPRESSION DU MATIN

THE Thames nocturne of blue and gold
Changed to a Harmony in grey:
A barge with ochre-coloured hay
Dropt from the wharf: and chill and cold

The yellow fog came creeping down

The bridges, till the houses’ walls

Seemed changed to shadows, and S. Paul’s
Loomed like a bubble o’er the town.

Then suddenly arose the clang

Of waking life; the streets were stirred
With country waggons: and a bird
Flew to the glistening roofs and sang.

But one pale woman all alone,

The daylight kissing her wan hair,
Loitered beneath the gas lamps’ flare,
With lips of flame and heart of stone.
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YTPEHHEE BITEYATJIEHWE

PeuHoli HOKTIOpH /1a3YPHO-30/10TOH
[lepetekaer B cepble TOHa:

bapxa nox oxpo# ceHa, uyTh BUIHa,
OtyanuBaetr B CympaK JeAsHOi.

Tymana apérest xénras BoiHa
Mocrel, noma Bcé mpeBpallas B TeHH,
Casroro [laBia xymoa B oTaaneHbe
Bapyr Benabl cupeHeBol 3Be30M.

Paspancs 10KOT 30JI0ThIX TIOAKOB
JLns HOBOIl XKU3HH, ¥ TPELIAT YX CIULEI
[ToB030K 3ampyauBLIKX TOPOA, — MTHIIBI
3amesi pa3oM Ha KPaw KOHbKOB.

Jluip XeHlKHa, NOTepsHa, OHa,
Bpenér nox nouenysmu paccsera,

W necHb Mepuatouux orxeil — gomnera
['y6amn nnamenu, u cepaueM u3o JbJa.

Xotenoch 6b1 yTBepxkaath, uto Hunan Tomac (1914-
1953), 3T0T BOMHCTBYOLHMI HOHKOHYOPMHCT, TIPOAO-
KU acTeTnyeckyto Tpaguuuio O. Yaitnpaa. Ho ato
JaIeKo He Tak.

[a, y Hux Obutu oOuipe KyabTypHBEIE KOPHH, €C/H
TOBOPUTH UMEHHO 0 ITyOMHHOH KPOBHO-MU(OJIOrHYECKOl
cBsA3d. OnuH ObLT UpJAHALEM, APYTOH BaMJIMHALEM, TO
ecTb 00a Gecco3HaTe/bHO yepnanu 06pasbl U MOTHBbI
13 KeJbTCKOTO MHPOOLLYIIEHHS, KENbTCKOH TPaULKH.
Ia, B o6bienHol xu3nu Junan Tomac mposiBas ce6s
He MeHee 3maTaxHo, ueM ¥ aiapa. Ho, moxanyi, sma-
TaX, ¥ HeKoe TreHeTHYecKoe CPOACTBO — 3TO BCe, UTO
MOXET POJAHHTb 3THX MO3TOB.

Ho, ocTaBuB B CTOpPOHE MOUCK TUIOJOTHYECKOH
CX0XKeCTH 3THX [BYX aBTOPOB, COCPeAOTOYMMCS Ha
nepeBofie ctuxoB [lunana Tomaca.

Kaxkos e on Junan Tomac B cBoux cruxax? «Kioyn
C JIYHBI», KaK 03arIaB/ieHo OfIHO U3 ero CTHXOTBOpEeHHH,
WM «LIEHOK», KOTOPbIH «HbIpseT B Mope». MIMeHHO
TaK, B OJHOM [UCHMe, OH KaK-TO C(hOPMYJIUPOBal CBOE
MUcaTesNbCKoe Kpeo: “...Hazlo TOJIbKO HBIPHYTb IyOOKO
B cebsl, KaK LUEHOK HBIpSeT B MOpe”, a MOTOM ellle H
Halucal MPo3anyeckyl KHUIY aBTOOHOrpaduyecKux
pacckasoB «[lopTpeT Xy10XHHUKA B LIEHSAYECTBEY, AK-
LlEHTHPOBAB TOT aCIHEeKT TBOPYECTBA.

He 3naw Touno, uro umen B Buny Human Tomac,
HO «KJOYHOM C JYHBl», MM <LIEHKOM» OLLylaellb
ce6s MIMEHHO Thl caM, Koria Gepeluibcst MepeBOAUTD
€ro CTHXH.

TymanHast 06pa3HOCTb, MyTaHble aCCOLMALKH, AJLTIO-
31H, PeMUHHCLIEHLIUH, Cyry60 GHorpaduueckie MOTHUBEI,
OTOBOPKH, M B TOXe BPeMs MOIIb, pa3Max, SHeprus,
TPOH3HUTE/bHbIE HeH, KOTOPbIe KAK BCTIBIIKH 03apSIOT
TBOE CO3HaHHE B (DMHAJBHBIX aKKOPJAX CTHXOB; HEBe-
pOSITHask My3bIKaJbHOCTb, CMEJOCTb, BCEOXBATHOCTD,
MH(OMOTU3M, U pasfillias NMPOHUKAIOLIAs BHEBPEMEH-
HOCTb, TO €CTb BEYHOCTb, TO €CTh MEHUANBbHOCTD, BCE
3T0 ecTb B ero ctuxax. Ho, mpexne Bcero — sHeprus.
Ja, sneprus 6yKBanbHO OPBI3KET U3 €ro CTHXOB.

Crux lunana Tomaca puTMHYECKH HEOTHOPOIHbIH,
3T0 U CBOOOJHBIA CTHX, ¥ MECTAMH CTHX PU(MOBAHHBIH,
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eCJIM TOBOPUTBH CYTy00 0 ero (hopmMasibHBIX MPU3HA-
Kax, HO KOrja mpoOyellb 3TOT CTHX MePeBOIUTh IK-
BUJIMHEAPHO U SKBHPUTMUYHO, YeMy OOBIYHO ydYaT B
YHHBEDCUTETE, MePeBO]l HAUMHAET PAcChINaThCs, KakK
KapPTOYHBIA IOMUK.

Mue npuinoch 104ro noadupath KAy K (op-
MaNbHOH Tepefaye ero CTUXOB, HO, YOeIMBIIUCD, YTO
3TO BO MHOTOM G€CCMbICJIEHHOE 3aHSATHE, S PeLn
TIePEBOMIUTD He CJIO0BA, & IMEHHO CMBIC], MY3bIKY CTHXa,
BHYTPEHHIOW WHTOHALMIO, PUTMHUKY IYIIA...

‘Clown in the Moon’ (1953) («KnoyH ¢ myHbi»),
MOXKaJyH, OIHO M3 CAMBIX MOHSTHBIX CTUXOTBOPEHHI
JMunana Tomaca. HasBanue, BO3MOXHO, 3TO el OUH
VPOHUYHBIA 9KUBOK aBTOPA.

«Knoyn», 3mech He MPOCTO KJAOYH, a KJIOYH ¢ JIyHBI,
4TO caMo 1o cebe yxKe YHHKaIbHO. [109T cpaBHUBaeT
cressl ¢ ‘petals from some magic rose’ («remecTkamu
Maruuecko# posel»). O6pas Kpacus, 3puM U IJIACTH-
YeH, W Jajee MO3T Pa3BOPAYMBAET U MOJHUMAET ac-
COLMATHBHBIA Psifl 00pa30B-OLIYIIEHUH, B TIPIMOM H
HHOCKasaTesbHOM cumbicie: ‘Of unremembered skies
and snows’. 3aTeM HEOXKHIAHHO MO3T MEHSIET PaKkypc
BHeHUS, OYATO OH M BIPsSIMb Haxoautcs Ha JIyHe:
‘[ think, that if I touched the earth, It would crumble;
It is so sad and beautiful, So tremulously like a
dream.” (« W, mHe Kaxercsi, eciu 6 KOCHYJICS 3eMJH
s1, OHa Obl pacmanach; Tak mpekpacHo i HEBBIHOCUMO,
Kak meuta B JIyHHOM MepLaHUK».)

[lepekpectHas pudma opurrHana, kotopas 6osee
XapakTepHa [/l PyCCKOro a He arJMHCKOro CTUXOCIIO-
XKEHUs, TIyTeM e€ COXpaHEeHUs B NEPEeBOJIE MO3BOJISTET
HOGUTBCS PUTMUUECKOTO U CMBICJIOBOTO COOTBECTBHS
MeXJy TIepeBOIOM U OPUTHHANOM, COXPaHHTb HACTPO-
eHle OpUrHHana, ero COOCTBEHHYIO “MeJOoui”.

O uem xe 3710 cTuUxoTBOpeHue? Moxem s pac-
CMaTpUBATh €r0, KaK HHOCKAa3aHWe, B TOM CMbICJE,
YTO KaXMIblA XYLOKHUK — 3TO KJIOYH, HJH, YTO Aylua
XYZI0)KHUKA — 3TO «Aylia KPEeTHHA», KAK B CBOE BpeMs
BbICKa3ajcs MBan bynu .

Jlymamo, B MOATEKCTE €CTh M 3TH CMBICBI, HO SIBHO
Junau Tomac rosoput o Kpacote, kpacote 3emmu, o
KpacoTe MeUTBl, O XPYMKOCTH Hallero ObITHS, U 3TO,
HaBepHe, TJIaBHAs TeMa.

X0T$i, BO3MOXHO, €My MPOCTO TpHIIET B TOJOBY
KpacuBblil 00pa3, a MOTOM HAaKaTU/IO YyBCTBO, OH YC-
JbIIAT MY3UKY, # CTHX CJIOXHICSH, @ BCE OCTaJbHOE
HOCYXHe TOMBICIIBI.

«Moe pemecsio Wi mevasb #ekyceTBa» ‘In my craft
or sullen art’ — BmepBble HameyaTaHo B COOpHHKE
«Cmeptu 1 Bxonbl» ‘Deaths and Entrances’ (1946).

OnHo u3 mporpaMmMHbIx ctuxoTBopenui Junana To-
maca. Cpasy OroBOpIOCh, YTO ITOT CTHX s IEPEBOMIU He
JIOCJIOBHO, MM CTPOKA B CTPOKY, OPUEHTHPOBAJCS axe
He Ha CMbICJ, HO LIeJ UMEHHO OT MY3bIKH, X 00Pa3HOCTH
opurusana. Eciu pas6upats 9TOT mepeBof CI0BO 3a
CJI0BO, CTPOKa 3a CTPOKOH, TO €CThb TaK, Kak pa3duparb
CTHXH, YBEDEH, He IOMKHO, HETPYIHO 0OHAPYKUTh PSIIL
OTCTYIJIEHHH OT MONJMHHKMKA, HO eCJH NepeynTaTh 0ba
CTHXOTBOPEHHUs (OPUTMHAN U TIEPEBOJ) OIHO 3a PYTUM,
B M0OOM MOPSIIKE, HET-HET, 1a W BO3HUKHET BOIPOC,
a He COOCTBEHHO JIU aBTOPCKHH 3TO CTHX?

Tema cTuxa — 370 0ECKOPBICTHOE CJyXKEHHe HC-
KYCCTBY.
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‘In my craft or sullen art Exercised in the still
night When only the moon rages And the lovers lie
abed With all their griefs in their arms I labour by
singing light Not for ambition or bread Or the strut
and trade of charms On the ivory stages But for the
common wages Of their most secret heart’, — numer
Jlunan Tomac.

[TepeBoy mocmoBHO: « B Moem pemecie i Mpau-
HoM nuckycctBe PoxnenHom B tummHe Houn Koraa
TOJIBKO JIyHA B THeBe U M0OOBHUKH JeXaT B MOCTENH
SI Tpyxych, BocreBas ceeT He ans uectonmoGus un
x/e6a He 11 HambIleHHOT0 BHJA MM TOPTOBJHA Yapa-
mu Ha moimocTkax U3 C10HOBOH KOCTH (Ha MOAMOCTKAX
npeObIBaHus B ropaoM ofuHoyecTBe) Ho 3a 06buHyI0
nnaty VX cambix cepieuHbIX TaiH».

[TepeBoxy mosThuecku: «B MoeM pemecse meyalb
uckycera Tuxoit Houn Korga JyHa Jnaet ot rpycTu
A caiona eopuum Ha eybax paem nomepauuoin O1-
MOOMBIIMX HA TPOCTBIHE $1 JIBIOCH B CHSHUHM TEHHS
He pamu cnasel, He Ha nHe Camodosonvcmsa mop-
eosya uapamy Axsapuymnozo soruebemsa Ho 3a
00bIuHYI0 MaTy TauHCTBa UX €CTecTBa».

dopmasbHast Leb Obl1a COXPAHHTh BHYTPEHHIOK
3BYKOBYIO PUTMUKY OPUTHHANA, aKLIEHTHPOBAB BHUMA-
HUe Ha KOHLOBKAX CTPOK, Pa3BepHYTb B MeTadopy
cpaBHeHHe ‘fvory stages’, — 06pa3 ToproBua, CTOSLIETO
B aKBapuyMe, a He Ha MOAMOCTKAX, KaK-TO POIHIACS
caM co0o#; BBeleHHe (hpasbl «paeM MOTEPSIHHBIM»
MO3BOJIUIO MHE MIPUIATh elile GoJblie 1paMaTHYHOCTH
¥ 00bEMHOCTH CMBICTY.

W nanee y Tomaca: ‘Not for the proud man apart
From the raging moon I write On these spindrift pages
Nor for the towering dead With their nightingales
and psalms But for the lovers, their arms Round the
griefs of the ages, Who pay no praise or wages Nor
heed my cralt or art’.

JlocnoBHbl# ((ppa3osblil nepeBon) 3aech Takoil: «He
IS TopAielia B oTanenuu M3 spocTHO# syHBI 51 muLy
Ha TeX CTPaHMLIax MOPCKOH MeHbl He s Bo3BbIMmar0-
uxcs MokoiHuKoB C UX coMoBbsMH U mcanmamu Ho
ISl BTI0OJIEHHBIX, X PYK BoKpyr ropectefi Bcex BeKoB,
Kortopeie He noxBaiar u He 3amnatat He oGpatar
BHUMaHWe Ha MOe PEMeC/I0 MJIH UCKYCCTBOY.

[lepeBon nostuueckuit: «He 115 ropaeros, cBbico-
Ka B3upawwux B apoctu JyHHOH nuwy [leHoit Mops
Bekunatouedt He mas unonos mpoteix — gpimy C
UX COJIOBbSIMH 1 mcanMamu Ho i Tex, KTo pasxas
kyraku, ObHuMaeT gexos pacnamus, U B mbliy Jo-
0OBHOH TOCKH, U3 KOTOPHIX HHKTO He omaaTut MHe
Hi cekyHmbl M3 comneunsix cHoB, Y He BcromHHT B
MTHOBeHbe TpHsiTHss MoUX CTHXOBY.

HaBepHusika, nmpumupuuBble KPUTHKH U B3bICKa-
TeJIbHblE YHTATENH 00paTAT BHUMAHUE HA HEKOTOPbIE
no0aBJeHHble «KpacuBocTH». Ho npu nepesoge s mo-
YyBCTBOBAJ, YTO 3/16Ch CTOMJIO YyTh PACIIKPUTH MPO-
OMeMaTHKy, TO3TOMY M TOSIBHJACS BO BTOPOH 4acTH
00pa3 pacnarus, a B epBoil 4acTy cTHXa (hpasa «paem
nomepsSHHoLIY.

‘O make me a mask’ — «O, naiite MHe Macky»,
BriepBble ony6/uKoBaHo B 1938 rofy u nosaHee BK/IO-
yanoch B cHbopuukn «Kapra mo6su» ‘The Map ol
Loggé (1939) u « Coopuux ctuxos» Collected Poems’
(1953).
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B 3TOM CTHXOTBOpEHUH OTpe/ie/ieHue KauecTa Mac-
Ki, OY/b TO COLMaJIbHbIe WK (B M0334H) (hOpMasbHOE,
BCTYTaeT B KOH(JIMKT C HESICHOCTBIO CaMoro MpoLiec-
ca caMoorpesieleHus, KOTOPbIH MOKET MPOJ0MKAThCS
beckoneuno. Kro nomken natb macky? Kakyiwo macky?
CruxoTBOpeHKe He 1aeT OTBETOB Ha 3TH Borpockl. [le-
PEBOJ BBITIOMHEH ObLT MHOH MO HAUTHIO, HHTYHTHBHO,
OLLYTIbIO, B TEMHOTE.

DYLAN Thomas
CLOWN IN THE MOON

My tears are like the quiet drift
Of petals from some magic rose;
And all my grief flows from the rift
Of unremembered skies and snows.

[ think, that if I touched the earth,
[t would crumble;

[t is so sad and beautiful,

So tremulously like a dream.

JINJIAH Tomac
KJIOYH C JIYHBI

Mown c1é3bl napgar B adupe
Jlemectkamu Maruueckoil possl;
W nevanb Teuér u3 HajpeiBa
[lo3abbiToli N1a3ypHt MOPO3HOA.

W, MHe xaxeTcs, eci 6 KOCHYJICS 3eMJH 1,
Ona 6Bl pacmasnach;

Tax mpekpacHo ¥ HEBBIHOCHMO,

Kax meuTa B JyHHOM MepLAHUH.

IN MY CRAFT OR SULLEN ART

In my cralt or sullen art
Exercised in the still night
When only the moon rages

And the lovers lie abed

With all their griefs in their arms
[ labour by singing light

Not for ambition or bread

Or the strut and trade of charms
On the ivory stages

But for the common wages

Of their most secret heart.

Not for the proud man apart

From the raging moon [ write

On these spindrift pages

Nor for the towering dead

With their nightingales and psalms
But for the lovers, their arms
Round the griefs of the ages,

Who pay no praise or wages

Nor heed my craft or art

MOE PEMECJIO WJIM TIEYAJIb UCKYCCTBA

B moem pemecsie nedajab MCKYCCTBA

Tuxo#t Houn

Korna nyHa /aet ot rpyctu
A cmona ropunrt

Ha ry6ax paem moTepsiHHBIM
OT/m06MBIIMX HA MPOCThIHE
S1 7IblOCh B CHSIHUU TEHHS
He panu cnasbl, He Ha 1He
Cam0/10BO/ILCTBA TOPTOBLIA YapaMu
AxBapnymHoro Bosue6cTBa
Ho 3a o6blunyto maaty
TaunucTBa ux ecrectsa.

He 17151 roprewos, cBEICOKA B3UPAIOLIUX
B spocTy NyHHOH nuuy

[lenoit Mops Bckunatoei

He 1717 1107108 mpowiibIx - by

C HX CO/IOBBSMH B 00BATUAX

Ho nns Tex, KTo pas:xas KynaakH,
OOHMMaeT BEKOB pacrsTus,

W B nbuty M060BHOH TOCKH, M3 KOTOPBIX
HuxTo He onnaTuT MHe HU CeKyHAbl

W3 comHeyHbIX CHOB,

W He BCMOMHUT B MTHOBEHbE MPHATHS
Moux cTHX0B.

O MAKE ME A MASK

O make me a mask and a wall to shut from your spies
OI the sharp, enamelled eyes and the spectacled claws
Rape and rebellion in the nurseries of my face,
Gag of dumbstruck tree to block from bare enemies
The bayonet tongue in this undefended prayerpiece,
Tfhe present mouth, and the sweetly blown trumpet
of lies,

Shaped in old armour and oak the countenance of a dunce
To shield the glistening brain and blunt the examiners,
And a tear-stained widower grief drooped from the lashes
To veil belladonna and let the dry eyes perceive
Others betray the lamenting lies of their losses
By the curve of the nude mouth or the laugh up the sleeve.

0, IAUTE MHE MACKY

O, nafiTe MHe MacKy 4 CTeHbl YKPbITbCS OT BALUUX I3,
AMasblo 0YKOB MPOH3AIIUX, KOTTUCTBIX CTpa3,
CKpbITh OYHT M HACHJIME B MAJIBUUIIECTBE MOETO JIHLA,
[IycTp KaK cTo/am oHeMelo §, 3aKMy Je3BHe S3bIKa,
Ob6Haxas Bpara B 0e33alUTHON MOJIbOE,
0/lepeBEHEBLLKMM PTOM, BbILyBasl CALKYIO J0XKb Ha TPYyOe,
W nox ny6oBeiv 3a6pasom Oafibl

Cripstuy cBepKaloLMil yM OT Haj3upatened,

C pecHuLl cTeKas ce3aMy rops BIOBLA,

Cxpoo aylu GeJ1afloHHy, CYXUMHU [V1a3aMy B3upas,
Kak npenare/u, yXMpLISISCh, TOBKO OMJIAKUBAIOT TOTEPH,
[Ipo ce6s ot cMexa maBACh..

BcemupHyio 13BeCTHOCTD KIACCUKY aHUICKON /-
tepatypsl [asuny [epGepry Jloypency (1885-1930)
npunec poman «Jlo6oBuuk nean Yatrepaen» (‘Lady
Chatterley’s Lover’), koTopelil 6b1 ony6anKoBaH B
yacTHOM H3fatenbctBe B 1928 rony ( momHocTbiO po-
MaH Obl omy6IMKOBaH B AHTJIMU JIMLIb TPUALATH JIET
CTyCTS, TIOCTE 3ampeTa Ha H3/IaHUe ero Ha OCHOBAHUH

Ne 1-2010
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HeNpUCTOHHOCTH). POMaH yHHKa/leH CBOMM TICHXO/IOTH3-
MoM. TpyIHO MOBepUTD, YTO ABTOP-MYKUKMHA TaK TOHKO
W JeTaJbHO CMOT MlepefiaTh YYBCTBA XKeHIMHbI. M3Bec-
ten JI.I. Jloypenc u kak mosT. Yke cOOpPHUK CTHXOB
«Cmotpu! Ml cripauucs!» (‘Look! We Have Come
Through” 1917) 6b11 oTmeuen uynratoweli myOauKoi.
Jloypenc paspaboran coOCTBEHHYI, OPUTHHANBHYIO
TMO3TUKY, OJM3KYIO K TOITHKE UMaXKHCTOB.

«Jlro6oBHOe Teprenue ciaoHa» (‘The elephant is
slow to mate’) ogHo u3 MHorouuceHHbIx y Jloypenca
CTHXOTBOPEHHH 0 XKUBOTHBIX (CM., Harpumep, ero «Ken-
rypy» - ‘Kangaroo’(1923), cbophux cTuxos «Hepenaxa»
-‘Tortoise’ (1921), c6opuuk ctuxos «IItuipl, 3Bepu n
uBeth» - ‘Birds,beasts and flowers’ (1923).

ABTop oueHb HEOOBIYHO M KPAaCHBO OTUCHIBAET TO,
KaK «COueTalnTcsi 6PaKoM CIOHBI» — OJMH U3 CMBICJIOB
aHruiickoro cnosa mate. B nassanuu y Jloypenca
oOHapyxuBaeTcs MoOOMbITHAS Bellb, CBS3aHHAsA CO
CTPYKTYpO¥#i aHramicKoro npeasoxenus. ‘The elephant
is slow to mate’ — «CnoH BBIHYX[eH (HOJKeEH, eMy
NpUAETCS) MENNEHHO, TEpPHeNUBO CoyeTaThes (B0O-
JATbCS, CrapuBaThcs U T.0.)». B crTuxe nedTMoTHB
«TepIEHUs», «CIePXKUBAHUSY, KHEOOXOAMMOCTH BbIKHU-
IaTh» MOBTOPSIETCS MHOTOKPATHO, TIO3TOMY § U yTIOT-
peduJ UMEHHO 3TO 3HaueHue C/l0Ba mate B Ha3BaHUH
cTuxoTBOpeHus: «Jl000BHOE TepreHue CI0HaY.

HeoObiuHa cTpyKTypa CTHXOTBOpEHHS, 3TO cOye-
TaHWe IJUHHBIX U KOPOTKUX CTPOK, MJIABHOTO M COMB-
ynBoro TeueHusi cruxa. Obpartute BHUMaHHe, YTO B
QHTJIMHACKOM OpHUTHHAJe TJacHble, B GOJbIINHCTBE
CBOEM, — 3TO JIOJITHE TJIacHBIE, KPOME Kak BO (hpase
‘dash in panic’ «puHyTbcs B maHuke». Ecau uutath
BCJAYX 9TO CTUXOTBOPEHHE MO-aHIIMHCKH, TO MOXHO
MOYYBCTBOBATb HEOOBIUHBIA MEHSIOLIMICS PUTM CTHXA,
TO COMBUMBBIA, TO TEKYUHil, U €cU MPoATeBaTh, KakK
OHHM €CTb B CTHXe, BCe NOJTHE 3BYKH B aHTVIMACKUX
CJI0BaX, TO YTEHHE MOXeT 3aTAHYTbCSH, TO €CTb Bbl
(pU3UYECKU OLIYTHTE 3TO «TepIEHHE».

BosmoxHo, B 9TOM ctuxotBOpenuu JloypeHnc roso-
DHUT BOBCE He 0 JIOOBH CJIOHOB, a O JIOOBH 3PEJIBIX,
YMYIPEHHBIX OMBITOM JI0feH, Wa¥ B0oOOLle O TaKoH
JMo6BM, J1100BH, 0e3 crelkd, 0e3 cyeTsl, yTOOB B
«OnaxeHCTBe Me[lIeHHO PaCTBOPATLCS, BOWTH B J0OBH
notok». Xots, MOxeT, JIoypeHc BoBCe U He 3TO UMeJ
B BHUJY, a IPOCTO MPA3JHOBAJ CBOIO M0OOBb, U TO, KaK
OH YMeJ U XOTeJ JIOUTD caM.

CruxorBopenne «Cnacenne» ‘Nothing to save’
(1930) nub HeMHOrO OTpaKaeT COCTOSIHKE, B KOTOPOM
Haxoauics JloypeHe mociefiHue Mecsilbl CBOEH Xu3-
HHU, ymupas ot Ty6epkysnesa. Hanepekop Bcemy, kak
HUKOTa Tpexae OCTPO, BCEM CEpALEM, OH OLLyLaj
BOCXHTHTEJIBHOE UY/I0 XKU3HH, MPOSIBISS HEBEPOATHYIO
XKU3HECTOHKOCTb, U TMPOJOMKAS 10 CAMOTO MOCAeJHEr0
IHS YTBEPKIATb HEMPEXOASAILYI0 KPacoTy Mupa. ¥ uu-
ThIBAsl KOHTEKCT HATUCAHUS CTUXOTBOPEHHS, 1 PEILI
03arJIaBUTh €ro «OT MPOTHBHOr0»: «Cracenue».

DH LAWRENCE
THE EEPHANT IS SLOW TO MATE

The elephant, the huge old beast,

is slow to mate;

he finds a female, they show no haste
they wait
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for the sympathy in their vast shy hearts
slowly, slowly to rouse

as they loiter along the river-beds

and drink and browse

and dash in panic through the brake
of forest with the herd,

and sleep in massive silence, and wake
together, without a word.

So slowly the great hot elephant hearts
grow full of desire,

and the great beasts mate in secret at last,
hiding their fire.

Oldest they are and the wisest of beasts
so they know at last

how to wait for the loneliest of feasts
for the full repast.

They do not snatch, they do not tear;
their massive blood

moves as the moon-tides, near, more near
till they touch in flood.

J.I. JIOYPEHC
JIIOBOBHOE TEPITEHHME CJIOHA

CnoH — npeBHHUI TMTaHTCKUI 3Bepb,
1040 napy cebe nonOupaer;

OH HaXOAUT MOAPYTY, ¥ OHU TEePIIAT,
OHH BBIKHIAKOT,

Koria Mo0oBb B 0e30pexHbIX CepaLax
MeJJIEHHO MPOOYIUTCS,

TOKa OHH TYJSIOT BHOJb pyces pek

Y OLLUMBIBAIOT JUCTBA,

¥ B NaHUKe OpocarTcs yepes Jec
BMECTE CO CTafIoM,

Y CIIAT B OTPOMHOM Oe3MoJiBbe Hebec,
TIPOCHINASACh, B MOMYAHUH PSAAOM.

W rak ropsuo ux 6oJbline cepaua
HaKOHeL pacnafsiTes,

YTO TMTAHThl CJAMBAIOTCS 6e3 KOHIA,
B TailHOM OTHE CKPBIBAIOTCA.

Crapefiliie 1 camble MyIpble U3 3Bepeit
OHM 3HAIOT, KaK MPOMJIHUTb CTPACTb,
pacTsaruBas yioBOJbCTBHE MOpei,
yTOOBI MOMUPOBATh BCAACTD.

Onu He HAaOPACHIBAIOTCS, HEUCTOBCTBYS;
MX MOLIHOH KPOBU TOK

B OJ1aKeHCTBE MeJIeHHO PacTBOpSeTCH,
TO0Ka OHY BXOAAT B JIOOBU MOTOK.

NOTHING TO SAVE

There is nothing to save, now all is lost,
but a tiny core of stillness in the heart
like the eye of a violet.
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CITACEHHUE

He cnactu yxe, Bcé notepsio,
Tonbko Kamesbka B cepie 6e3MOMBHSA
Habyxaer (uankoBbIM LBETOM.

PaccmoTpeB B naHHO# cTaThe 0COOEHHOCTH MO3ITH-
YeCKOro MepeBojia B €ro TBOPYECKO-TICHXOJI0THUECKOM
acrekTe, He0oOXOAUMO OTMETUTb, YTO TMPH MepPeBoJe,
S CTPeMHUJICS TepeiaTh MMEHHO MY3blKalbHO-00pasHbli
CTPOl TeKCTa OpUrkHajla, a He cyrydo (hopMasbHble
BHEIIHHE TIPU3HAKU CTHUXOTBOPHOTO TEKCTA, U BO MHO-
TOM PYKOBOJCTBOBAJICS UMEHHO THM TPUHLUIOM TPH
oTOOpe MOITHUECKUX TEKCTOB /IS MEPeBOJa.

U, xoTs, KOHEUHO Ke, 3TO He MOXKET ObITh MpaBH-
JIOM JITSt KaXKIO0TO TepeBONYNKA, MPOBEJEHHBIH aHa/IK3
M03BOJISET CeJaTh BbIBOJ, UTO J0BOJIBHO YacTo 0TOOP
TEKCTa [ MepeBoaa OCYIIECTBASETCS ePeBOTUHKOM
6ecco3HaTeNbHO, U UTO HMEHHO COOCTBEHHBIH CTHIIb Ca-
MOTO MepPEeBOJUMKA TUKTYET HMEHHO TOT HATIPSKEHHBIH,
3K3MCTEHLMOHAMBHBIA XY10:KECTBEHHBIII BHIOOP TEKCTA
OpUTHHaJa, KOTOPBIH ABJISETCS CBOEOOPa3HBIM HHOS-
3bIYHBIM OTPaXKEHHEM NYXOBHBIX, TBOPUECKUX UCKAHMUH,
TMPUCTPACTHH M BKYyCa CaMoro MepeBoaurKa, KOTOPbIH
0ecco3HaTebHO OTOMpAeT TEKCTBl YKe 3aBelOMO C
oTpefieJleHHbIM CTHIEM U HHTOHALUEH, «3apsKeHHbIX»
OTIpelIeIeHHON 3HEepruel, KOTOPYI MOTOM OCO3HAHHO
BOMJIOLIAET B HOBYIO PeasbHOCTb HA CBOEM POJHOM
S3bIKE.

®opma uyKOro cTUXa OrpaHUYUBAET, HO TOPHUT,
nepequBaeTCsi, KCKPUTCS TBOE CJOBO B COCYHE APYro#
Qopmbl. CotBopuectBo. Ho HeynoBumo. JlanHOCTb ApY-
ro¥i yIlH, e€ SHeprus, eé BeyHas 3Heprusi, BOMJIOLIEH-
Hasl B CJIOBE, OHA XKHMBET, NBIIIUT YK€ CBOEH KH3HBIO,
nonpoOy# TyT mepenail CyUHOCTb, AyX OpUTHHANA,
BbIIAH CYTh, PUTM, BKYC, L[BET, 3aMaX TBOETO fI3bIKa,
cosHaHus, TBoero bora, TBoe# JIro6Bu, Bepsl...

Ne 1-2010

JleonutbeB O.H. OcoGauBocti moetnyHoro nepe-
kaany. — Crarrs.

Anorauis. B crarti nonano ornsn nepexsanis aur-
JOMOBHHUX MoeTHyHUX TBopiB 16-20 cT., MpoanasnizoaHo
0COOJIMBOCTI MOETHYHOTO MepeKaany B «TBOPYO-TEX-
HOJIOT{YHOMY> acCIeKTi, ¢ TOYKH 30py Oe3rnocepeaHbo
aBTOpa-Mepeknafaya.

KatouoBi cioBa: moesisi, mepexsan, XynoxHii nepe-
Knaj, BuOip TBOpY A/S MepeKnany, CHiBTBOPYICTb.

Leontyev A. Peculiarities of Translating Po-
etry. — Article.

Summary. The choice of the original piece of
literary art for translation is discussed Irom the point
of view of a translator. The article focuses upon the
dilemma of art and technology of the translation
process as an act of co-creation.

Key words: artistic translation, poetry, choice,
co-creation.
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YIK 811.131.1

Mopowany(demvanosa) JI. I.,
Kandudam @irorociunux Hayk, douenm

Mixcrapoornuii eymanimapruil ynisepcumem (Odeca)

CEMAHTHWYHI TA CTUJIICTUYHI «PAJIBIINABI [IPY3I
[TEPERJIATAYA» B ITAJIIMCHEKIN TA POCIMCBRIN MOBAX

Anotauis. Posrasinaetbes npobaema «(asblinBuX
Lpy3iB Mepek/aagaya» Ha TJi Cy4acHol JiHTBICTHKY Ta
BHOKPEMJIEHO I/ iTasiiicbKo-pociiicbkoi napanesi. Ha
Marepiani CK/aeHoro aBTopoM «Iraniiicbko-pocificbkoro
CJI0BHHKA (DAsIbLUMBHX JPY3iB NepeKaafaya» npeacTas-
JIEHO KJIacH(iKaLilo MIXKMOBHUX OMOHIMIB, PO3KPHUTO X
CEMAHTHYHI Ta CTHJAICTHYHI HEBIAIOBILHOCTI.

KatouoBi caoBa: (ambunsi apysi mepeksanaua,
iTanificbke MOBO3HOBCTBO, POCifCbKe MOBO3HOBCTBO,
JeKceMa, cemMema.

[Ipouec noctynoBoi iHTepHaLiOHai3aLL{ MOB — pe-
3y/bTaT Mi2KHapOJAHOTO 00MiHY HAYKOBOI, TEXHIYHOK
i KyJbTypHOW iH(opMauielo. «[HTepHauioHaMi3aLis
TaK Yd iHaKlle TOpKaeTbcs BCiX piBHIB MoBH. OnHAK
0C00/IMBO ICKPaBO MiXKHAPOJHI €/NeMEHTH BHSBIAITHCS
Ha piBHI JIEKCHKH. ¥ CyyacHy ernoxy Maixe KOxHa
HaliOHa/JbHA MOBA 3a3HA€ AKTHBHOTO MPOHHKHEHHS
JEKCHYHUX OJMHHLb OJHUX MOB B iHW» / mepeksaan
JLM. /1, 2]

B iraniiicbkiil i pociiicbkiil MOBax € fesika Ki/IbKiCTb
NoAiOHUX 32 (POPMOI0 W CXOXKHMX 32 3HAUEHHSAM CJIiB,
110 3'SIBUJUCS B Pe3yabTaTi 3ar03MUeHHS OJHI€I0 MO-
BOK B iHLIOI 4¥ 0060Ma MOBaMHU 3 AKOI-HEOyIb TpeTioi
(maTMHCBKOI, rpelbKoi Ta iH.), Hanpukaan: diplomazia
— dunaomamus, giornalista — ayprarucm. Le Tax
3BaHi iHTepHaLliOHa/IbHI CJI0Ba, NepeKaal SKUX He CTa-
HOBHTb TPYHHOLL. AJle € TaK0X YHC/EeHHA KaTeropis
TCeBOIHTEPHALOHANIBHBIX C/IiB — T.3B. «(DaJIbLIMBUX
npysiB nepeknagaua» (pani — ®JII), 6ausbkux 3a
(Gopmoro, ane sKi PO3PI3HATHCS MO 3HAYEHHIO.

danbluKBi eKBiBaMeHTH MOXYTb CTAHOBUTH 3HAUHY
HeOe3neKy HaBiTb [/11 BUCOKOKBAJIi(piKOBAaHHX NepeKa-
nayiB. PopmanbHa MOAIOHICTb eJeMeHTIB Y IBOX MOBaX
OyBae HepiKo HAHBUILOW Mipoto oOMaHauBow. OcTal-
HSl 00CTaBHHA caMe i 00YMOBIIOE YacTy MOXJ/MBICTH
TIOMUJIOK TIPY MepeKJIaji, Lo BU3HAYAE AKMYALbHICMb
nanoi Temu. Lliab daroeo docaiducenHs — yCTAHOBUTH
cknan ®IIT y pocifichKiii i iTamifchbkiii MOBax i omucaTu
[XHi pi3Hi THMH, 30KpeMa CeMaHTHYHHII.

HosusHa docaidxcenrs 0OYMOBIEHA THM, IO CHC-
TeMHe BUBYEHHS JaHOT0 MaTepiafy IPOBOAUTLCS BIep-
we. [lo mificHoro yacy € JulIb OKpeMi 3ayBaKeHHs 1po
nanuit Tun nekcem y nocibrukax I0.A. Jo6poBosbebKoi
[2; 3; 4]; muMoXiTh 3rafye mpo itasificbKo-pocificbki
OIT i .A. lekuna [5, 85].

Jlane nocnimxenHs 6a3yeTbes Ha MaTepiani pyko-
nucHoro  «MTanbsiHCKO-PYCCKOrO CI0BAPS «JI0KHBIX
Ipy3eli mepeBoauuka», Harmucanomy JI.I.lem sHoBOMO
(Mopotuany) [6].

Xapakmepucmuka namepiary docaioxenns. Busis-
JeHo i pocaimxkero 6inbi 200 map «anblunBhX APY3iB
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nepek/aafaya», 3i0paHux LWASXOM CYLiIbHOI BUOIPKH 3
TaKUX JBOMOBHUX CJOBHUKIB, 1K «Dizionario italiano-
russo, russo-italiano» B. Kosanesa [7], «Hosoro uranp-
siHCKO-pycckoro coBapsi» .. 3opeko, b.H. Maiizens,
H.A. CkBopuogoi [8], «Pyccko-uranbsickoro cioBapsi»
b. H. Maiizenss, H.A. CkBopuoBoi [9].

Memodu ma npuiiomu docaidxenns. B ocHoBy
pOOOTH MOK/a/ieHi CHHXPOHHO-TIOPIBHSIbHHUIL i OMTUCOBUH
MeTomd. AHami3yioTbest JeKceMu iTasificbkoi MOBH Y
TOPiBHAHHI 3 iX POCICBKUMU MapaeNsiMy, 1O CIPUSE
BUSIBJIEHHIO MOAIOHOCTEN | PO3X01KeHb MiXKHAPOIHUX
JEKCHYHHX eJIeMeHTiB NOPIBHIOBAHUX MOB.

Pobota Mae BU3HaueHe meopemuune 3HAUECHHA,
TOMY 110 BIEpLUE 3aMpONOHOBaHa Kaacu(pikaLis «(aib-
LIMBUX APY3iB NepeKnafadya» B iTaMilChbKiil Ta poCiich-
kuil MoBax. Jloc/iIKeHHS Mae nPaKmuuHy YiHHicmo,
TOMY L0 IaHUH LIap JIEeKCUKH 3aBXK[IHM BUK/IMKAE 3HAUHI
TPYAHOLLi Y MPaKTHL] NepeKaafaubKoi AisJAbHOCT] Ha-
BiTb Y I0CTaTHi{ Mipi 0ci0, fKi BOJOAIOTH {HO3EMHOKO
MOBOK. PoboTa Mae TeopeTHyHe i MpaKTHYHE 3HAYEHHS
He TiJbKK 1S POCIHCBKHX, ale B OJHAKOBIA Mipi i 115
iTanificbKUX nepexsafayis.

dabLMBHY eKBIBANEHT — CJI0BO, SKe YU LiJIKOM YU
YaCTKOBO CIiBMaJa€e 10 3BYKOBiil ab0 rpadiunii popmi
3 [{HLIIOMOBHUM CJIOBOM (HailyacTilie Npu HassBHOCTI
TMOBHOi €TUMOJIOTIYHOI CIMBHOCTI Mi2K HUMH), ajle Mae
{HIIe 3HAYeHHS, TPU 3HAYeHHEBiH OMU3bKOCTI a00 Bil-
HECEHOCTI 10 OfHi€] 3aranbHOi c(pepu 3aCTOCYBaHHH.

OcranHs o6cTaBrHA caMe i 0OYMOBIIOE YacTy MOX-
JUBICTb NOMHUJOK. [IpHKIanaMu MoXKyTb CHYXKUTH aHT-
Jiiicbke artist, hpaHllysbke artiste, icnaucobke artista,
1[0 03Hayae “JIIOAMHA MUCTeLTBa”, “mify Mucreurna’,
“XyHOXKHHMK B3araji’, HiMeLbKe, I10 Mae 3HAYeHHS:
“apTucT WMpKY, ecTpanu’, i pocilicbke apmucm, 10
y3ara/ibHeHO 03Hayae B CyyacHid MoBi “akTop Tearpy”
(tobTO i “mpamartuuHuil akTop”, i “omepHuil cmiBak”,
i “raHwopuct”, i “apTHCT ecTpamM, UMPKY i T.X.)
npu Habarato Oibl pilKoMy i cyry0o JiTepaTypHOMY,
TPOXH 3aCTapiioMy 3HaueHHi “JIOAUHA MHUCTELTBA’
“XYIOXKHUK” Y LIMPOKOMY 3HAaUeHH (SIK B aHTJHCHKOI,
(panLysbkoi, icmancbkoi MoBax) [10,141].

[Ipuknan Toro, fiK 3MiHa B 3HaUEHHEBOMY i CTHJIiC-
THYHOMY (papOyBaHHi TOTO YK {HLIOTO MiCLA OpUriHATY
MOXKe BUK/IUKATH TIYMaueHHs (Da/IbLIMBOTO €KBiBaIeH-
ta, npuBomuth O. b. [laxpail: «¥ pociiicbkomy mepe-
kaani M. Borocmosebkoi [ik. Toncyopei «Carn mpo
®opcaiitax» [1946, 1.1, 385] (pasi «He's patheticl»
BifnoBinae pemsika «[laretudyna ocobucricts!» He
FOBOPSAUM yKe MPO Te, L0 CHOJYYCHHS NaAmemuyna
ocobucmicmy came 10 coli He TiNbKH HEMPaBUILHO, ajie
i He 30BCIM 3p03yMiJI0, NOAIOHUA MepeKaa CoTBOPIOE
LYMKY aBTOpa, AOJAIOYU BIATIHOK MPe3UpJIMBOI ipOHil
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(pasi, o 30BCiM He Mae LBOTO BiATIHKY B OpHTiHAJI.
[IpaBunbuum TyT OyB 61 nepeknan: «Hemacausuil!
Biguuitl» / nepexnan JI. M. / [11, 109].

B.B.Akynenko BHAinse BHNAKH MiKMOBHOI CH-
HOHIMII, OMOHiMil Ta mapoHiMii Ta MHle HacTymHe:
«¥ TIpaKTHL NepeKIafaubkol i sekcnkorpadiunoi po-
00TH, a TaK0XK BUKJA[AHHS iHO3EMHHX MOB 0COOJ/IMBI
TPYAHOLLI PEnpe3eHTyTh MiXKMOBHI CHHOHIMII, a Ta-
KOX Mi{>KMOBHi OMOHIMH i MapoHiMu. ¥Yci Ui ceMaHTuy-
HO TPOXH Pi3HODiIHI BUIIANKU MOEHYE Ta NMPAKTHYHA
00CTaBUHa, 10 CJI0BA, L0 OTOTOXHIOWTbCS (3aBAd-
Kd 1moAiOHOCTI B MJaHi BHpaXKeHHS B JBOX MOBaX),
y MJIaHi 3MICTY 4 BXKMBAHHS He LiJIKOM BilMOBIAal0OTh
(uM LiTKOM He BilMOBIAAIOTH) OIMH OHOMY. ToMy c/0Ba
TAKOr0 THNY OfiepKaiu y (paHLy3bKOMY MOBO3HABC-
TBi HasBy «faux amis du traducteur» — «arouiusi
Opysi nepekaadaya». Januit TepMiH, 10 3aKpiMuBCs
y paHiy3bKill (a 3Bigcu it y pocificbkil MiHrBiCTHYHIH
TEpPMiHOJIOTiT), Mae Ty mepeBary nepen MapanebHo
VKMBaHUMHU HIMELbKUMH U aHTIICHKUME OMMCOBUMH
oboporamu «irrefuhrende Fremdworders, «misleading
words of foreign origin», ToMy 110 BiH MoXe OyTH
BilHECEHUH 10 Oy/b-AKUX CJiB BiAMOBIAHOTO TUIY, HE
3BOJSUM iX 10 Oi/bLI OKPEMOro BHIAJKY — IHO3EMHHM
CJ10BaM, 110 BUCTYNAWOTb y NaHiM poai» / mepekaan
JI. M. / (12, 372].

10.A.Jlo6poBosbebKa muLie MPo iHTepHALiOHAb-
Hi caosa («vocaboli internazionali»): «Ilix wum
TePMIHOM MalTbCH Ha yBasi CJ0Ba, L0 MOXOAATb 3
JATHHCBKOI a0 1aBHbOTPELbKOi MOBH, W10 TMPOHHUK-
au B Pocito i3 3axigHoi €Bponn pasom 3 TBOpamu
MHCTeUTBa, (inocodii, NPUPONHUUMMY HAYKAMHU, ap-
XiTeKTypow Ta Hoauismu BupoOHMUTBA. Lle nocutb
YUCJIEHHA TpyMa CJiB, i BOHU NOMOMArawTb iHO3eM-
LM PO3YMiHHSA 3HAYHOI YACTUHU POCIMCBKOI JIEKCUKH.
Ane 1e # yacTo € NPUUUHOI TOMUIKOBOTO PO3YMiH-
HSl: CJI0BA, CXOXKI 3a HalUCaHHSM, € 4acTKOBO abo
TOBHICTIO Pi3HUMH 32 3MiCTOM. ¥ LIbOMY BUMAAKYy MH
MaeMo CIPAaBY 3i CJOBAMH MCEBIOIHTEPHALIOHAIBHUMI,
OinblI BiZOMHUMH §IK «(aJbLIMBi Apy3i mepekaagaya»
HaBenewm nekinbka npukianis: apxumexkmop, basem,
dupekmop, UMNPecCUOHUCM, UHMepecHolll, KUHO,
KONACKUUOHED, KOANEKYUS, KOHUepm, KoHuepm, Ko-
nus, AUMOH, MeCAY, Meyenam, mysetl, My3vikanm,
Heopeausm, onepa, naibMa, NEHCUOHep, NUAHUCHT,
noam, noamecca, cKyabnmypa, cmyoenm , mpaduyus,
mypucm, xopeoepa, yewmp, wedesp, aneputrbiil
/ mepexnan JI. M. / [3, 45].

Y HampykoBanomy Ha nouatky 1960-x pp. i mepe-
supanomy B 2000 p. hyHgaMeHTalbHOMY HaBUJIbHOMY
noci6HuKy Toro  aBtopa “IlpakTuueckuit Kypc uta-
JIbSIHCKOTO $13bIKa» , IPUCBAYEHOMY iTalifChKill rpama-
TUL] | MUTaHHAM POCIHCHKO-iTaTiCBKOrO Mepekaany, €
cnpoba knacudikauii G/, ane kinbkicTs onucanux
10.A.Jl06poBosbCbKO0 Tap «(halblIMBUX APY3iB Te-
peknanaua» ayxe obmexena |2, 230]. TIpore BapTo
TO3UTUBHO OLHATH HABIThb TAaKy M0OJAUy AOC/iIKYBaHO-
ro marepiany, Tomy 1o pobotu [0.A. lo6poBosbCbKOI
yheplie 3BepTalTh YBary Ha NaHWil WIap JeKCUKH B
iTanifcekifl 1 pociicekiit MoBax. Tumosoria OJII1 B
iraniiicekifi Ta iHWIH CXiTHOCTOB AHCBKIH (yKpaiHChKil)
MoBi Brepiue onucani B my6aikauii JI.I.lem’sHoBo#
(Mopomwany) i J. Asionn [13].

Ne 1-2010

Kinskicts QJIIT y cyuachux JitepaTypHuX MOBax,
110 MOCTi#iHO BCTYMAIOTh Y KOHTAKTH 3 iHIIMMH MOBaMH,
BeJUKa, i Le BUK/IMKANIO0 B CyyacHii JIeKCHKorpacpn
HEOOXiHICTb CTBOPUTH HOBHI Bi c0BHHKA — «Ci10B-
HUK (asblInBHX APY3iB mepeknagaia». Y pociiichko
nekcuKorpagii BiH MpeicTaBNeHUH TAKHMH BHIAHHS-
MH: <AHIJI0-pyCCKUIl U PYCCKO-aHTJIMACHKUI CIOBAph
«JIOXKHBIX Ipy3ed mepeBomurka» mix pex. B. B. Aky-
Jenko [14], «Hemeuko-pycckuit u pyccko-HeMeLKHi
CJI0BApb «JIOXKHBIX APYy3eil MepeBOaunKa», CKIafeHuH
K.-I'-M. Tormmbom [15], npaus B. JI. Mypas’ea «JIox-
Hble 1py3bs nepeBofurka ((panuysckuit s3bk)» [16],
caoBHUK C. 1. Kanonnu «300 noxubix npyseil mepe-
BOMUMKA. VcmaHcKo-pyccKui c/10Bapb-ClpaBOYHHMKY
[17]. Ins 6muskux pocificbkoi i yKpaiHCbKoi MOB
M. Kouepranom cknanenuit «ClI0BHHK POCiHCHKO-YK-
paiHCbKUX MikMOBHUX OMOHiMiB» [18]. KoxHa cTaTTs
B LMX CJIOBHHKAX CKJaaeTbCsl 3 [BOX YACTHH — iH-
LLIOMOBHO-POCIMCBKOI Ta POCIMCHKO-IHIIOMOBHOI, Y fKUX
3aroJIOBHi CJI0Ba TOB’3aHi B32a€MOBiIHOLIEHHAIM Tpa-
(piunoi, movacTH (poHETHYHO! POPMH ¥ €TUMOJIOTIUHOIO
CHIMBHICTIO, ale PO3PI3HANTHCH M0 PALy 3HAYEHb i
0C00/IUBO — M0 BIATiHKAaX y>KHBaHHS.

3 0YKH 30Dy THIOJOTII B iTaMiiChKill Ta poCiHChKil
MOBax MOXHa BumimuTH HactymHi Tumu QI

—  2KLEHTOJOTIYHi — IPH TOTOXKHOCTI 3HAYCHHS
1 OJIU3bKOCTI 3BYYaHHS PO3Pi3HAITHCS MiCLEM Haro-
Jocy;

— TpaMaTHyHi — TIPU TOTOXKHOCTI 3HAYEHHS
PO3pI3HAIOTbCA SKOW-HEOYIb PaMaTHYHOI XapakTe-
PUCTHKOIO (POZOM, UHCIIOM);

—  CeMaHTHYHi — MpH TpaMaTHyHill TOTOXHOCTI
(BilHOCATbCS 10 OHIH i Till XKe YacTHHI MOBH ¥ POAY)
PO3PI3HAIOTHCS 3HAUEHHSM;

—  CTHJCTUYHI — PO3PI3HANTHCA JULIE CTUITICTHY-
HO (Harmp., B OIHIll MOBI CI0BO PO3MOBHE UM 3acTapiie,
B {HIIOMY — HeliTpanbHe).

—  O®JII smiwanoro Tumy, 1o crnoayyamnTb y cobi
PO3XOMKeHHS B 00/1aCTi rpaMaTuKH, HaroJaocy, ceMaH-
TUKH, CTUIiCTHKH.

O06’ekTOM MOC/iIKEHHS B JaHil CTarTi € ocTaHHi
TPU THIH ONUHHLb.

Cemantuyni ®II1 npu rpamartnysiil TOTOXKHOCT
(BimHOCAITBCS 10 OMHIH i Till XKe YacTHHI MOBH UM POLY)
PO3PI3HSAITbCS 3HAYEHHSAM. ¥ CBOI YEpry, MOXHA BUIi-
Juth, 3 onHoro Goky, mapu ®Il-ogHo3HauHUX CcJ1iB
i, 3 mpyroro 60ky — ®II, wo mawTh ABa i Oifbll
3HAYEHHS.

1. OaHo3naudi B 060ox moBax @/ winkom
po3pisnsitoThes 3HaueHHAM. Lli cioBa BinHOCATBCS 10
MiXKMOBHHX OMOHIMiB, Hanpukaan: galera “B'sa3Huus”
— eanepa “Bup xopabas’, bancarotta “6aHKpyTCTBO”
— bankpom, giacchetta “kopoTkuil mimKaxk” — xaxem,
geometra 4, X “TeXHIK-IPOEKTYBaNbHUK — eeomemp,
marmellata “Bapenns” — mapmerad “THI LyKepoK’,
perlustrazione “ornsan tTeputopii’ — neparocmpauus
“KOHTPOJ/Ib TIPUBATHOTO MepenucyBanHs’, pomata X
“Masb — nomada (ry6ua), soffitto m “morosiox” — co-
¢um “ocBitaoBanbHuil npunan’, statista 4 “nepxas-
Hull nista” — cmamucm (teatp.), decanato “nocana
CTaplIoro KapiuHana” — dekanam.

Y uneHiB mapu Moxe MaTHCS BUKJIIOUHO 3BYKOBHI
30ir i MoBHa BIICYTHICTb AKUX-HEOYIb CIJIBHUX CeM:
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torba “topdp” — mopba (poam.), fifa (1) “crpax, oct-
pax”, fifa (2) “wubuc” — ¢ugpa (poam.).

MiXMOBHI pPO3XOIKEHHSI MOXKYTb MOC/iI0BHO BH-
ABAATUCSA U Y JIaHLI03i CAiB y IBOX MOBax, Hampu-
knan: stipendio “oxnan, xanyBanus’ — cmunendus;
stipendiato “To#i, XT0 oTpUMYye XKanyBaHHs ( u S. del
Comune «BiH oflepXKYye XaJyBaHHS B MyHILATAMITETi» );
“npauiBHuK, cayx6oBeub’ — cmunenduam.

2. bararo3nauni ®JLI1. Cepen Takux «panpuiu-
BHX JPY3iB Tepek/aafaya» MOXKHA BHAIMATH HACTYMHI
TPYMH: @) WIeHH iTanifCcbKO-POCiHChKO] Mapy He MalTh
CTI/IbHUX 3HAueHb, 0) UleHH iTaificbKo-poCiichbKol napy
YaCTKOBO 30iraloThes (MepeTHHAITbCS) Y 3HAUEHHSX.
PosrasiueMo KoxHY Trpymy.

¥ nepuy rpymy (2.1.) — unenu itanifcbko-pocificbkoi
Tapu He MaKTb CibHAX 3HaueHb — 00'eanani OJII1, sxi
€ 0araTo3HayHMUMHU B 000X MOB2X, i B U/IEHIB Mapy He Mae
KOJIHOTO CIIIbHOTO 3HAYeHHs, HAMpHKAAL: iT. decano
“crapiunii KapauHan”, “cTapliHa AUMIOMaTHYHOTO KOp-
myca’ — poc. dekaw; it. bestia “tBapuHa”, “xymo6a’,
“KpeTuH, IpioK”, “Komaxa” — poc. becmus; it. bottoniera
“psan rynsukis”, “metamus”, “KHOMKOBUH MysabT” — poc.
bymonvepka; iT. canestro “KOWMK”, CrOPT. “KOLIUK,
Kifiblie” — poc. Kawucmpa; it. carcere “B’A3HUUS",
“TiopeMHe YB'SI3HEHHS” — DOC. Kapuep; iT. compasso
“LupKyap”, “MarHiTHHE Kommac” — poc. komnac; iT.
decoro “mouyTTs BJAcHOi rigHOCTi”, “NPUCTORHICTD,
JOCTOTHCTBO, HEKOpPyM~, “4ecTb, FOpHICTb”, “TPUKpa-
ca” — poc. dekop; it. dissertazione “MipKyBaHHSI, MOBa,
IOTIOBib”, “HayKoBa mpausi” — poc. duccepmayus; it.
esecuzione “BUKOHAHHS (MY3MYHOTO TBOPY, CYJOBOI
mocTaHoBH)”, “crpata’ — poc. ak3exyuus;im. firma
“nignuc”, “mignucanns”, “BigoMe iM’sl, 3HAMEHUTICTD
“nmpaBo migmucy”, “HAICTPOKOBUK™ — poc. upma; iT.
galanteria “ranaHTHICTb (BMACTUBICTD, YUMHOK)”, “BU-
TOHYEHA WITYyYyKa — POC. earanmepes “TpeaMeTd’,
“marasun’; it. letfore “unrtau”, “peleH3eHT , “BUKMIa-
1ay iHo3eMHoi MOBH”, “NIPUCTPIl, 10 3unTye” — poc.
aexkmop; it. libretto “kuukeuka”, “3amucHa KHUXKKA”,
“KHIXKKa (IOKYMeHT)” — poc. aubpemmo (Tearp.); iT.
lift “nidrep”, “3akpyuenuit M'su” — poc. augpm; it.
magazzino “ckaan’, “yHiBepmar’ — poc. Maeasun
“ToproBe MiAMPUEMCTBO”, “yacTHHA amapata, 36poi’; iT.
pistone “nopuieHb”, “K/anaH IyxoBOTo iHCTpyMeHTa” —
poc. nucmow; it. protagonista “axTop, 1O BUKOHYE T0-
JIOBHY POJIb", “TOJIOBHHH repoii (JiTepaTypHOro TBOPY)”
— poc. npomaconucm “monepentuk’, i. rana “xaba”,
“Opac”, “akBamaHrict” — poc. paua;it. reclamo “cxap-
ra”, “npoTect, MpeTeHsis, pekJamallis’ — poc. pekiana
“omosimenns”, “oroJomenns’; it. rimonta “nixsigauis
BiICTaBaHHS Bif JIifepiB”, “MONOBHEHHS KIHCbKUM CKJIa-
IOM~ — pOC. pemMoHm “JarofKeHHs”, “BiHOBIEHHS ; iT.
roba “peui”, “maiiHo”, “mTyKa, npeamer”, “pevyoBUHa,
Matepian”, “marepisi, TkaHuHa', “omsr, piu”, “Txa”,
“roBap”, “crpaBa” — poc. poba “crenonsr’; it. rosario
“MO/IUTBA 32 BepBUL , “psill, HU3KA  — POC. po3apuil; it.
scenario “nekopauii’, “nefizax, 110" — poc. cyenapui;
it. taglia “BuHaropona”, “xommiexuis”, “poamip (mpen-
MeTa ofiiry)” — poc. maaus; it. truppa “Biiicbka”, “psi-
noBui ckiax (apmii)”, “topba, Barara” — poc. mpynna
(Teatp.); it. umore “Hactpii”, “6axaHHs’, “xapakrep,
TeMrepaMenT’, “pinuHa (y MOpoKHUHAX OpraHiamy)”,
“cik (pocauH)” — poc. romop.
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OpHomy iTanificbKOMy CJIOBY MOXYThb BilMoBina-
TH Ba i Oijblie poCiiiCbKUX CJO0Ba, fKi He MamTh
XKOIHOTO 3aranbHOr0 3HaYeHHd 3 iTajlilCbKOW Mapa-
Jenano: ir. intelligenza “posym, podym”, “posym, po-
3ymoBi 3ni6HOCTi”, “po3yM (mpo moauny)”, “3moBa” —
pOC. iHMeAiceHUis, [HMeAleeHm, [HMeAI2eHMHICMb
“BHXOBaHiCTb, KyJbTypa .

Y mpyry rpyny (2.2.) BXOASITb YJeHHU Napy, Lo Ma-
I0Tb B iTaJiHCBKil MOBi JBa UM JeKiJbKa 3HAueHb, a B
pocificekilt — onne 3HauenHsi. 3natu GII nanoro Tumy
Oi/bII aKTya/JbHO AJS Mepek/ajfayiB-iTaniiiuis, mo6
BOHU He MePEeHOCHUIHU B POCIHCHKY MOBY Ti 3HAaYeHHS, fKi
€ B iTanifCcbKiil MOBI i KUX HeMae B pociiicbkill. Ko
X y uneniB napu OJII1 Ginbiue 3HaueHb € B pocifichKiil
MOBI, TO 3HATH CEMAHTHYHHI 00CAT NaHKUX YMEHIB apy
Oi/bII aKTYyaJbHO AJI5 MepeKaafadiB-pocCisiy.

OTxe, posrasHeMo Mofenb 2.2.1: «B itanificbkii
MOBi JeKkceMa 0OaraTo3HauHa — B POCIHCBKiH MOBi
JeKkceMa OJHO3HAayHa». MoxHa BHAIMNTH HeKilbka
MiArpYT y 3a/1exXHocTi Bia Toro, yopasuum (2.2.1.1.) un
HeyOpasuum (2.2.1.2.) e npyre 3HaueHHs B iTasilicbKil
MOBI.

2.2.1.1. B irasificbkoro uneHa napu fpyre 3HaueHHs
— yOpasne. MoxXHa BUIIMTH HACTYTIHI TUIH MepeHoc-
HUX 3HaYeHb:

2.2.1.1.1. B iranificokii MoBi: “Ha3Ba TBapuHU
nepeH. “Ha3Ba JIOAUHE', ¥ POCIHCHKiHl MOBI — TiJbKH
“BuXinHe 3HaueHHS : iT. babbuino “6abyun”, “LypeHb,
kpetud” — poc. 6abyun; iT. cicala “uuKana, Ky3Heuuk”,
“fasika, Tpickauka” — poc. yukaoda; iT. macaco “Maka-
ka”, “nypeHb, po33sBa” — poc. makaka; it. mandrillo
“MaHgpun”, “XTHBUH 4oMOBiK” — poc. Mandpun; iT.
sciacallo “waxan”, “mapogep” — poc. wakaa.

2.2.1.1.2. B iraniiicbkiii MOBi: “HasBa mpeamera’,
nepeH. “XapakTepuCTHKA MONUHU , Y POCIAiChKil MOBI
— TiNbKHM “BUXiHE 3HAUeHHs : iT. broccolo “GpokKon
(Bun xarnyctd)”, “nypeHb, HeIOYMOK™ — poc. 6pOKKOAL;
ir. ciclone “uukion”, “yparat, Buxop" (IIpo JIOIHHY),
(Tex.) “LIMKJIOH, BUXPOBUH OUHCHUK — POC. YUKAOH; iT.
maccherone “mMaxaponu”, “IypeHb” — poc. MAKAPOHYL,
it. pilastro “kosnona, minsctp”, “onopa, cTpuKeHs” ([ui
e pilastro della famiglia «Bin onopa pomnuHH») — poc.
nuagcmp (apx.); it. salame “xoBbaca”, “tesneneHp”
— poc. caramu.

2.2.1.1.3. B itaniiicbKiit MOBI: “BUXifHe 3HAUeHHS
“iHwWwi TMnu mepeHociB”, y PoCiHCBKif MOBi — Ti/bKH
“BuxinHe 3HaueHHs1': it. barone “Gapon”, “Ty3, Mar-
Hat” (i _baroni della finanza “dinancosi marHatu’,
i _baroni dell’'universita “yniBepcureTcbka Madis’)
— poc. bapon “IBOPSHCHKUI TUTYA; iT. cancrena
(Men.) “ranrpena’, “Bupaska, 6ud” — poc. eanepexa
(men.); it. tifo (Men.) “tud”, “ninTpuMKa (CMOPTHBHOI
KOMaHu)” — poc. mug (Men.).

2.2.1.2. B iranificbkoro uneHa napu apyre 3HaueHHs
— HeyOpasHe. MoxHa BUAIIMTH HACTYIHI MiATPYMH:

2.2.1.2.1.¥ pocificbkiii MOBi BiCyTHE nepuie 3Ha-
4eHH A, BlacTuBe iTasiiicbkomy uneny napu. ChinbHAM
a5 pocificekoro # iraniiicbkoro ®II € npyre 3ua-
YeHHS, BAACTHBeE iTamiichKid JekceMi: it. autore “Bu-
HyBatelb (a. di un delitfo “3n0uuHen”), “TBOpELb,
aBTOp” — poc. asmop “TBOPelb OYab-IKOTO TBOPY ;
ir. delegazione “peneryBaHHs, YIOBHOBaXKYBaHHS
“meneratiss” — poc. desecayus; it. discriminazione
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“

po3pisHeHHsa”, (moniT.) “nmuckpuMiHauis’ — poc.
duckpumunayus, it. dividendo (mat.) “nemumoe”,
((in.) “nuBinenn, auBinenmu” — poc. duguderd (bin.)
; i1, impotenza “Gescunns, cnabicTb, HeMiuHiCTL”,
(Men.) “iMmoteHuis” — poc. umnomenuus (Men.); ir.
indulgenza “mo6aax/uBiCTh, MOJETKICTb, M KICTD”,
(peair.) “mpotuenHs, BixmyueHHs (rpixi)” — poc. uH-
dyrveenyus; it. obbligazione “300608’s13anHs, 60pr”,
(in.) “obairauis”™ — poc. obaueayus (din.); ir.
riduttore “clieHapUCT (1JIs TeaTpPasJbHUX MOCTAHOBOK
i ekpanisauiit)”, (tex.) “pemykrop” — poc. pedykmop
(Tex.); it. sentenza “BHPOK, TMOCTAHOBA, DillleHHS

”

it. trattato “tpakrar’, “moroBip (MiXHapOIHWH)
— poc. mpakmam, it. valuta “BamoTta”, “gara Hapa-
XYBaHH{ BiICOTKIB” — poc. garoma.

Posrasnemo wmopenn 2.2.2.: «B irtanificbkiil a
POCIICbKil MOBaX Y/leHH Napu € 0araTO3HaYHUMH JIeK-
ceMamu». ¥ pocifichbkiil MOBi MOXe OyTH BiICyTHE 3-€
YW iHIII 3HAYeHHS, IO € B iTaMifCbKOTO Y/eHa MapH.
CrinbHuUM 174 pocificbkoro # iTanificbkoro cjoBa €
mepule i/uu Apyre 3HaueHHsl, BAACTHBe iTafifichkii
JekceMi: iT. affresco “(pecka (TexHuKa xuBomucy)”,
“¢pecka (kapTuHa)”, “lUMpOKA MOJOTHMHA, KADTH-
Ha enoxu” (Mo JiTepaTypHUH TBip) — poc. ¢pecka;

“CeHTeHLs, pillleHHs” — POC. cenmenyus; it. riverenza
“ranboka moara”, “peBepaHc” — poOC. pegepasc; ir.
sindacato “npodceminka, acouiamis”, “CHHIRKAT, KOH-
COPL{yM, TpecT” — poc. curdukam; it. torso “HeorpH-
30K (mrony)”, “rtyay6, Tope” — poc. mopc.

2.2.1.2. 2. ¥ pocificbkilt MOBi BifcyTHe dpyee 3Ha-
4eHHA, 1O € B iTalificbkoro uneHa mapu. 3arajbHuM
L/ POCIHCBKOrO H iTa/lifiCbKOro CJI0Ba € Meplle 3Ha-
YeHHs, BJIACTHBe iTa/iiChKill JekceMi: iT. accumulatore
“axkymyJsisitop”, “Harpoma;pKkyBay” — poc. akymyAamop,
it. acquario “axsapiym”, “BomoJiii; monuHa, 10 Ha-
poaunacs mix 3HakoM Bomosis” — poc. aksapuyn;
it. agonia (men.) “aronia”, “TpuBOra, 3aHEMOKOEHHS "
— poc. aeonus; it. alabastro “anebactp”, “Bupi6 3
anebactpy” — poc. asebacmp; ir. alleanza “cows”,
“3aBiT’ — poc. asvauc; it. artiglieria “aptuinepis”,
“nyuika” — poc. apmuepis; it. baule “nopoXKHS CKpH-
Ht”, “DaraxHuK (aBToMobiis)” — poc. bays “HeBesmKa
TOPOXKHS CKpUHS ; iT. bolla “Oynna”, “Hak/iajHas, KBH-
TaHlig” — poc. 6ysia (manceka); it. carato “xapar’,
“yactuHa, yactka” — poc. kapam; it. caravella (1)
“BiTpusbHuK ", caravella (2) “cronspuuil kneii” — poc.
Kapageara; it. commentario “HayKOBHI KOMeHTap”,
“3amucKH, crorafu’” — poc. Komexmap; it. compositore
“xommo3utop”, “ykjaagau” — poc. Komnosumop; it.
consorzio (eKoH.) “KoHcopIiyM, 06’ eHaHHs ", (KHIXKH.)
“cycrminbetBo” (c. umano “JMOACbKE CYCiIbCTBO") —
poC. KOHcOpuuym; iT. cooperatore “uieH KoomepaTuBy
“momiuHuk” — poc. koonepamop; it. criterio “npasu-
JIo, HOpMa, TIPUHLHUN", “PO3YM, PO3YMHICTb, 3[0POBHUH
ray3n” — poc. Kpumepuil, it. direttiva “IMpeKTHBA,
yKa3iBka”, “HampsMoK MisMbHOCTI” — poc. dupekmusa;
it. emancipazione “3BinbHeHHs”, “HallaHHS 0OMEXKEHOT
ie3naTHOCTi (HEMOBHOMITHIM)” — POC. IMAKCUNALUSL;
it. epiteto “enmiter”, “06pasa” — poc. enimem; ir.
investitore “inBectop”, “TpaHCIOPTHUH 3acif, 1110 3D0-
6uB Haiz3n” — poc. unsecmop; it. lirismo “nipuam”,
“maTeTHYHiCTb, MPUCTPACHiCTE” — poc. Aipudm; iT.
nazione “Hauis’, “mepxaBa” — poc. Hayus; iT. ottica
((pis.) “onmTHka”, “CyKYmHiCTb JiH3 i T.N. SKOr0-He-
Oy b mpucTpoi”, “Touka, KyT 30py” — poc. onmuka;
i, pilotaggio “nimoTyBaHHs, KepyBaHHs JiTakoM’,
“JIOLMAHChKa CIIpaBa, JOLUMAHCBKI MOCAYTH  — poc.
nuromasxc; it. quadrante (Mat.) “KBaipaHT, YBEPTh
kona’, “uudepbaar”, “kBampaHT (mpunam)’ — poc.
kgadpaum (Mart., Tex.); iT. regolamento “npasuna,
MoOpSIoK, ycTaB”, “omsarta, paxyHok™ — poc. peeia-
menm; it. repertorio “peneptyap”, “nepesik, CIuCOK”
(r. bibliografico “6i6aiorpadis”), “Habip, peneptyap”
— poc. penepmyap; it. torta “TOpT, COMONKHE TMH-

” “

pir”, “mipor i3 coJIOHUX {HTpefieHTiB” — poc. mopm;

Ne 1-2010

it. complesso “CyKymHicTb, KOMIJEKC” , “KOMIIEKC
(OynnHKiB, criopylxeHb)”, “Kommiekc, komGiHat’,
“aHcambuap”, (xim.) “Komniekc, 3’eHaHHs", (MCHXOJ.)
“KOMIIIeKC (HEMOBHOLIHHOCTI i T.1.)" — poc. Komniexc,
it. censura “ueHsypa (koHtponn)”, “ueHsypa (oprau)”,
“monepe/keHHs”, “LieH3ypa (y mcuxoaHanisi)” — poc.

yeHaypa.
Cruaictuuni @I Jlo nanoi rpymnu MoxHa BiHecTH

«(anbluuBi Apy3i mepekaafaya» AeKiJbKOX THIMIB:

1. ®MI1, wo po3pi3HAWTLCS JHLIE CTUAICTHYIHO
(HampuKJaaz, B OIHiil MOBi CJIOBO BiJHOCHTBCS 0 PO3-
MOBHHM YH 3aCTapifoi, B iHIIOMY — 110 HEHUTPaJbHOIO):
it. affronto “o6pasa” HelTpasbHO B iTANMiHChKiA MOBI
— y pocificbkili oMy Binmoinae sacrapine agporm
i3 THM XKe 3HAueHHAM; iT. commediante “KoMemiaHT,
KoMeJliaHTKa", “yIaBa/JbHUK, yIaBalbHALS Mae pociii-
CbKiil eKBiBa/IeHT — 3acTapine Komeduanm y 3HaueHHi
“ynaBaneHuk”; diamante “anmas”, “mpunan aas pi-
3aHHA cKna”, “niamMaHt (THMmorpadchkKui Kerabp)’ Mae
BI/IMOBIZHO Y pociiichbKill MOBI — 3actapine diamanm
“anmas’;

2. OJII1, wo po3pisHAIOTbCSA BIiATIHKOM 3HAYEHHS:
it. abbonato “BiacHuK abGoHeMeHTa, epeANNaTHIK (Ha
nepiofuuHi BuganHsd)”, “BJIacHUK HOMepa TenedoHy”
— poc. aboxenm “BracHUK HoMmepa TeneoHy”; iT.
assemblea “360pu”, “360pu (kepiBHUH opraH)”, (Mop.)
“36ip (Ha cymni)” — poc. accambies (PO MiKHAPOIHY
oprasisauin); it. mandato “nopyuesus’, “moBHOBa-
XeHHs", “opaep, Haka3”, “opaep, HOpyyeHHs  — poc.
nandam “noxkyment’; it. tribunale “cyn (opraH, npu-
mitenus1)” ( f. civile “uuBinbHui cyn’) — poc. mpu-
6yraa (BificbKOBHH).

B ycix nepepaxoBanux BUMaakax y pociiicbkiit MoBi
CJI0BO Ma€ BiTIHOK CEMaHTHKH, 10 3BYXKYE 3ara/JbHui
00CAr 3HAYEHHS JNEKCeMH.

3. ®JII1, mo po3pisHsIOTECST 0COOMMBOCTSME CTIOJY-
yyBaHOCTI. ¥ JaHy miarpyny o6’efHaHi Taki itamiiicbko-
pocificki mapu OII, unenn fxkux MawTb Pi3HY CrOJY-
YyBaHICTb: B OIHIH MOBI Oi/IbLI BY3bKY, B iHLLIi{ — Oi/bLI
wupoky. Hanpuknan: B itanificbkin Mosi certificato
Mae WUPOKHH CMeKTP 3HAUeHb, L10 MePeBOAAThCH Ha
pocificbKy MOBY sIK “cBimuenHs”, “moBimka”, “mocBin-
yeHHs", “cepTudikar” — y pocilicbkill MOBi yKUBaHHS
BiIMOBIHOI Tapasesni cepmugikam N0CHTb 0OMexe-
HUH, Hampukaan, cepmugixam axocmi. [Ipusenemo
lle NpuKnaagu: it. diretfore “nupexTop, HauaJbHHK
L0 Mae B {Ta/JiHCBKiil MOBi LIMPOKUH CIIEKTP CIOJY-
YyBaHOCTI, Hanpuknan: direttore di gara “rofoBHUH
ap6itp 3maraub”, direttore d’orchestra “nupureHt”
— y pociiicbKiil MOBi MofiGHa CMOJyYyBaHiCTh C/10BA
dupekmop HeMOXJIUBA.
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® /111 3miwaxoro Tuny, 1mwo croayyanTh y cobi
PO3XO/KeHHs B 06/1aCTi IpaMaTHKH, HaroJaocy, ceMaH-
THKH, CTUJICTHKH.

Buninstotbes Hactynsi tunu OII1, wo BigHOCATHCS
10 JaHOI Fpymu:

1. Pociiicbke # itasiiicbke cJ10BO, TPU (hOHETHUHOI
OJIM3bKOCTi, PO3PI3HAOTHCA TPAMATHYHO i HEe MalOTh
XKOJIHOTO CTIJIbHOTO 3HaueHHs. Po3X0IKeHHsS MOXYTb
CTOCYBaTHCH:

—  popy i ceMaHTHKH: iT. canicola x ofl. “xapa,
creka” — poc. KaHUKYAU MH; iT. rusina “cmona” — poc.
pesuHa; it. idioma 4 “moBa”, “nmianext, rosip” — poc.
uduoma x.

— uMcJa i CeMaHTHKH: iT. calzone 4 “mrtaHu’,
“wrannHa”, (KyJaiH.) “nmEpir (3 HauMHKOW 3i 36MTHX
siellb, WHHKHA | cipa)” — POC. KALbCOHU MH.

2. Iranificbke i pocificbke €J0BO, MPU HasBHOCTI
CHiJbHOrO 200 CMiJMbHUX 3HAYeHb, PO3Pi3HATHCH B
poli ¥ B ONHOMY 3HaueHHi. P03XomKeHHS MOXYTb
CTOCYBaTHCH:

— mepuwoi ceMeMH iTaJiiiCbKOro CcJ0Ba: iT.
appendice x “nopmatok”, (aHat.) “amenamkc” — poc.
annenouxc;

— Jpyroi cemaMM iTasniMCbKOro cJ0Ba: iT.
amalgama u “amanerama”, “MillaHuHa, cymim” — poc.
amarveama Xx; it. carie x HBJ (Mef.) “kKapiec” 4, “ro-
JoBelllka” — poc. Kapuec u; iT. eco 4, k “ayHa”, “cay-
xu” — poc. AyHa 4; it. magma 4 “marma’, “XaoTHuHe
nepemyieTeHHs” — PoC. Mazma x; it. radiogramma 4
“pamiorpama”, “peHTreHiBCchbKHH 3HIMOK™ — poc. paduo-
epama x; it. tesi X “te3a, TBepIKeHHs , “HayKOBa
mpals (Ha MPUCBOEHHS YYEHOTO CTYMeHs)” — poc. me-
3uc “10Ka3yBaHe TBepIXKEeHHS , “Te3u” MH; iT. sinfesi
X “cuHTe3 (kak (inocodepkuit MeTon)”, “KOPOTKHE
BUKAan”, (xim., 6ios1.) “cUHTe3, CHHTE3yBaHHS — POC.
curmes (xim., ¢inoc.).

3. Iranificbke i pocificbke c/0Ba, MpH HasiBHOCTI 3a-
TaNbHOTO 3HAYeHHS], PO3PI3HAIOTLCS B POJ; KPIM TOrO, B
iTaNifCbKOTO u/eHa Mapy € 1Bi UM OiMbII ceMaMu, fKixX
HeMae y pocificbkix unenis napu ®II: tax, itaniiicbke
fema (uosoBiyoro pony), 3birawouuch 3 pocificbkuM
mena (KiHOUOTO POMY) B 3HAUEHH “TeMa, MpeaMer”,
Mae, OKpiM 11bOoro, 3HaueHHs “TBip” (LUKiMbHUH), (JiHT.)
“ocHoBa” (csi0Ba).

4. Iranificekuit i pocidicbkiil uJeHn mnapu
PO3pI3HAITHCH B YMCHI, ajle MaloTh CMilbHe 3HAYeH-
Hfl; KpiM TOro, B iTa/JifCBKOr0 yJeHa Mapu € MABi 4K
OisIbLI ceMeMH, SIKMX HEMae Y POCIiCbKOTO u/leHa Mapu:
HamnpyKJ/Ial, iTaniiicbke conserva X i pociicbke KOH-
cepsu MH MalOTb 3arajbHe 3HaueHHS “NPUrOTOBaHA Ta
3aKOHCEePBOBaHA 1ka“ | po3pi3HATHCS 3HAUEHHSMHU B
irasiiicbkiii MoBi: “KoHcepBYBaHHs", “cxoBHIle”.

5. Unenn itanificbko-pocificbkoi mapn HaraTo3HauHi
i MalTb JBa YM JeKiJbKa CIHiJbHAX 3HAY€Hb, PO3-
XO[KEHHS CKJAJaKnThCad B POAI ¥ OAHOMY M OisbLI
3HaueHHAX: iT. dramma 4 i poc. dpama X, TpH
HasBHOCTi CHiJbHUX 3HaueHb fApama’, “m00yTOK’
, “HelacTs, IpamaTHyHa TOAi", PO3Pi3HANTHCA
3HaUeHHSAM B iTanificbkifi MOBi “IpamMaTHuHicThb, Ha-
npyra”; it. pannello 4 i poc. nawesv X, 36iraryuch
y pAAi 3HaueHb, MAIOTh pi3Hi: B iTaMiHCbKill MOBi —
“mt, Tabsn0”, “ToHKe CYKHO", a B poCifichKill MOBi —
“rporyap”.

62

6. «DanbluBi Apy3i nepeknaanaya» po3pisHAOTHCS
aKleHTo oriuHo i cemantnyno. Ymenu mapu GAII mo-
XKYTb SIK MaTH CMiJIbHI KOMIOHEHTH B 3HaueHHi (6.1.),
TakK i He MaTH K0fHOi crisbHOl cememu (6.2.). Tax, ir.
conduttore mepeTUHAETbCS 3 POCIHCHKUM KOHOYKMOP
TiJIbKU B OIHOMY 3HaYeHHi — “IpojiaBelb KBUTKIB" (Ha
3ani3uuui, y TpamBai i min.) B itanificeki# MoBi, Kpim
3HaueHb iMeHHMKAa “BOMiNl", (edeKTp.) “TpOBimHUK’,
(eniexTp.) “mpoBin, Kabenb”, “HaiiMay, opeHnap”, LbOMY
CJIOBY NIPUTAMaHHi TAaKOX | 3HAYEHHS [IPUKMETHHKA: iT.
motivo conduttore “npoinuui Mmotus”. It. indwstria,
KpiM 3arajbHOr0 3 POCiiiCbKUM CIOBOM UHOYcmpus 3Ha-
YeHHs “TIPOMHCJIOBICTb, ray3b IPOMUCAOBOCTI, iHAYyC-
Tpist”, Mae e 3HAYeHHs: “TIPOMUCIOBICTD, MisIbHICTb,
opranisanisi BHpoOHULTBA”, “TiANPHEMCTBO, 3aBO]I,
(abpuka”, (KHWXKH.) “TpalboBuTicTh . IT. impyrto He
Ma€e Hi40ro CTiJIbHOTO B 3HAaYeHH] 3 POCIHCHKUM UJIeHOM
napu umnopm: it. impyrto “oblas cyma, poamip cymu”,
“rpomoBa cyma” — poc. umnopm “BBe3eHHS B KpaiHy
ToBapiB, pobiT, mocayr”, “Te, 110 BBO3UTHCH .

7. Unenn mapn «aJpliMBUX APY3iB Mepexnaaja-
Ya» PO3PI3HATHCA AKLUEHTOJOTIYHO, FPaMaTHYHO i
CeMaHTHYHO: TaK, iTafilicbke anafema 4 i pociiicbke
aHagema X MaiTh CHilbHE 3HAYEHHS “BifMyuyeHHS
Bifl LLlePKBU | PO3PI3HAIOTbCSA ONHIMM 3HAUYEHHSIM — B
iTaniiicbkifi MOBI “mpoKAATTS .

8. OnHoMy pociiicbKOMY CJIOBY BifMOBiAal0Th [1Ba
iTanifiCbKUX C0BA 3 Pi3HUM 3HAYEHHAM | pi3HUM Mic-
LIeM Harosocy: poc. néna — it. papb “6ateko”, pbpa
“rJ1aBa KaToJHMLbKOI LepPKBH

Bucnosku. Ha mixcrasi npuseseHoro orasny Ha-
ABHOI JIiTepaTypy 10 NaHOMY NUTAHHIO MOXKHa 3po-
OMTH BMCHOBOK, W10 mpobGJaeMa «(anblIMBUX APY3iB
nepek/afaya» AOCUTb Po3polJieHa s TaKHX MOB, fK
aHrJifcbKa, HiMelpKa, (paHLy3bka, iCMaHCbKa, VK-
paiHcbka i pocificeka. [las itamiiicbkoi i pociiicbKoi
MOB KJacH(ikaLis «(aJblIMBUX APY3iB NepekIagaya»
y TEOPETHYHOMY IIJ1aHi 3HAXOMUTHCS JHLLIE Y BUXITHOMY
cTaHi; y pani nyOmikauiil MiCTATBCS JMLIE YPHBYACTI
BIIOMOCTi MPO THMOJOTiK0 «(panblIMBUX APY3iB mepe-
KJ/aaua» y 3a3HaueHuX MOBax.

Cepen ceMaHTHUHUX «(asIbIIMBUX APY3iB NepeK/a-
faya», 110 TIPU rpaMaTHyYHii TOTOXKHOCTI (07HA ¥ Ta X
caMa yacTHHa MOBH YU i) PO3Pi3HAIOTHCS 3HAYEHHSIM,
MOXHA BUAIIMTH Napy OHO3HAYHUX i 6araTo3HayHUX
OJI1. Onnosnauni B 06ox moBax OMIT (MixMOBHi
OMOHIMHU) LIJIKOM PO3Pi3HSIOTHCS 3HAUEHHSM. ¥ U/MeHiB
Tapu MOXKe MaTHCS BHKJ/OYHO 3BYKOBMH 30ir i MOBHA
BiICYTHICTb 2KOMHHUX CTibHEX ceM. MixkMoBHi po3xon-
XKEHHS MOXYTb MOCJiI0BHO BUSBIATHCS i Y JMaHLI0O3]
CIOPiHEHHUX CJIiB.

Cepen 6ararosnaunnx O/I1 BuminstoTbes Taki, ge
YIeHHU iTaMifiCbKO-POCIIICBKOI apy He MaThb CIIJIbHUX
3HayeHb a00 YJeHH iTanifiCbKO-POCICHKOl Mapu YaCTKO-
B0 36irarThes (MepeTnHaThes) y 3HaueHHsAX. OnHOMY
iTa/iiicbKOMY CJIOBY MOXYTb BiANOBiIaTH 1Ba i Oi/blle
POCIMCbKUX CJI0BA, Ki HE MalOTh XKOJHOTO 3arajlbHOr0
3HAUeHHS 3 iTaMIiAChKOI Mapanemto. B itamiiicekiit MOBi
JgekceMa-®JII1 moxke MaTH [Ba UM JEKiJbKa 3HAUYEHD, a B
poCilcbKill — ofiHe 3HaueHHs. BinnoBinHo BULIAIOTHCS
JeKifbKa MiArpYyN Y 3a/eXHOCTi Bi Toro, yopasHum
yi HeyOpasHUM € Jpyre 3HayeHHS B iTalifCbKill MOBI.
B itaniiicbkiil Ta pocificbkiil moax unenu napu @11
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MOXYTb TakoX OyTH OaraTo3HAuHUMH JIeKCeMaMH, y
LIbOMY BMMAIKy, Y POCIACBHKiil MOBi Moxe OyTH Bil-
CYTHE 3-€ uu iHII 3HAueHHS, 10 € MPUTAMAHHUM/MH
iTanifCbKOMY UJIeHy MapH.

Jlo cTunicTHYHUX (anbLIMBUX APY3iB Mepek/ana-
4a BifHOCATHCH JekceMu Aekimbkox Tumis: ®JIIT, wro
PO3Pi3HSATHCS JHUILIE CTUAICTUUHO (HANPUK/IAL, B ONHIH
MOBi CJI0BO BiIHOCUTBCS 10 PO3MOBHUM 4M 3aCTapifol,
B iHWoOMYy — 10 HefTpanbHoro); O, wo pospisus-
toTbes BinTiHkoM 3HauenHs; G II1, o po3pisHsitoThes
0C00/IMBOCTSIMH CIIOJTY4YBAHOCTI.

Cepen ®JIT 3miwanoro Tumy, 10 CHOJYYAOTh Y
cobi po3xomKeHHSI B 00/1aCTi TpaMaTHKH, HAroJocy,
CEeMaHTHUKHU, CTUMICTHKH, BUAIAOTBLCA Pi3HOMAHITHH
THIH: POCIiCbKe i iTasiiicbke C10BO, MPU (POHETHUYHOI
OJIM3bKOCTi, PO3PI3HAOTHCA IPAMATHYHO i HEe MalOTh
XKOJIHOTO CTIIJIBHOTO 3HAYeHHs (PO3XOMKEHHS Y pOfi
i cemaHTHUi, yucai i ceManTui); itanificeke i pociii-
CbKe CJIOBO, MPH HASIBHOCTi CMiMBbHOTO 200 CHiMbHUX
3HayeHb, PO3Pi3HATHCS B POAI i B OAHOMY 3HAYEHHI
(pO3XOMXKEHHS MOXKYTb CTOCYBATHUCS MepLloi 0o Apyroi
ceMeMH iTasilicbKoro c/0Ba); itamificbke i pociiicbke
CJI0Ba, TIPH HASBHOCTI 3ara/ibHOr0 3HAYEHHS, PO3pi3-
HAIOTBCA B POLI; iTaMifCbKUi i POCIACBKIN YleHH Mapy
PO3PI3HAKTLCA B YUCII, alle MAKTh CIiNbHE 3HAYEHHS,
KpiM TOTO, B iTaMifiCbKOrO JeHa Napu € ABi UM OiJbLi
ceMeMH, IKHX HeMae y pociiicbKoro uneHa napu. Yie-
HU iTanifcbKo-pociiicbkoi mapu 6araTo3HauHi i MalwTh
IBa UM JEKiMbKa CIIJIbHUX 3HAUEHb, PO3XOIKEHHH
CKJIaJal0ThCs B POAI ¥ OZHOMY YM Oi/bLI 3HAYEHHSX.
«@anpluuBi Apy3i Nepeknagaya» MOXyTh pO3PisHATHCS
C TOYKH 30PY HaroJocy, rpaMaTHYHUX Ta CeMaHTHYHUX
0C00/IMBOCTEN!.

[Ipo6aema ®MII y ranysi pociiicbko-iTanificbkux
nepekaajiB — TeMa rMO0Ka i Mailke HeBMBUEHA; Lie
aKTYaJIbHUH i [IePCIIeKTUBHUH HAMPSAMOK A0CiIKeHHS
iTanificbKo-pocificbKux MOBHHX 3B'i3KiB. Jloc/TimKeHHSs
THIIOJIOTI] «(pa/IbIIMBHX APY3iB Nepeknafaya» y pocii-
CbKill Ta iTa/MiACbKii MOBaX Ma€ BeJMKe 3HAaYeHHs fK y
TMPaKTHULI MepeKTafalubKol TisJIbHOCTI, TaK i B mpoueci
HaBYaHHS CTYAEHTIB, 110 BUBYAIOTH iTa/ilCbKy MOBY B
kpainax CH/L, i pocificbky moBy — B [Tauil.
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Annoraums. PaccmarpuBaetcs npobiema «J10XHbIX
Ipy3ell MepeBOfUMKa» B COBPEMEHHO! JMHIBHCTUKE.
Cnenad aHamu3 TeopeTHYecKux paboT B 00s1acTH
UTaJIbSHCKO-PYCCKUX MEXBbA3bIKOBBIX OMOHMMOB. Ha
MaTepuaje COCTaBJEHHOTO aBTOPOM PYKOMUCHOTO
«MTanpsHCKO-pPYCCKOrO C€/I0Baps «JOXKHBIX ApPY3el
nepeBOAYMKa» MPeJCTaBaeHa KIaCCU(DUKALKUS JaHHbIX
eIMHHL B UTANbSHCKOM M pyccKoM fibikax. [IpuBene-
Ha M0ApO0OHas KAacCU(UKALHUs CeMaHTHYECKUX U CTH-
JUCTHYECKUX UTANbIHCKO-PYCCKHX «JIOXKHBIX ApYy3elt
nepeBoYUKa».

Katouesbie ca0Ba: J0XHbIE 1pYy3bs NepeBOYUKa,
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Moroshanu(Demyanova) L. Semantic and
Stylistic False Friends of an Interpretor in Italian
and Russian. — Article.

Summary. The problem of false freiends of an
interpretor is considered both on a broad theoreti-
cal basis and specifically for Italian and Russian.
Cross Italian-Russian homonyms are analyzed and
classified to reveal semantic and stylistic difference
between the related items items. Homonyms under
study are determined as “translator’s false friends”
(false cognates).
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3ACOBM HAOYHOCTI
B HABYAHHI TPAMATHIII AHTJIIVICEKO! MOBH

Anorauis. CraTTs npucBsueHa aHami3y e(peKTHB-
HOCTi BUKOPUCTaHHS 3aC00iB HA0UHOCTi HA Pi3HUX eTa-
1ax HaBYaHH{ paMaTHLi aHIJIiHCbKOI MOBU 3 METOIH
3abe3neyeHHss TMOOKOTO PO3YMiHHS, IPYHTOBHOTO
OCMHCJIEHHSl Ta MILHOTO 32CBOEHHS Marepiany, LIO
BUBYAETHCS.

KaouoBi caoBa: 3acoby HaoyHOCTI, Mi3HABaMbHA
LiIbHICTb, HABYQJIbHUH TpOLEC, {HIIOMOBHA KOMIIe-
TeHLif.

3 BUHMKHEHHSM MOTped MiKHAPOAHOTO 0OMiHY iH-
(opmauieo y pisHuX chepax 3HaHb, IO € 0COOJUBO
aKTya/JbHUM Yy CYYaCHHX YMOBAX PO3BUTKY CYCIiJIbC-
TBa, 3 ABJASETHCS HarajbHa HEOOXIAHICTb OBOJOIIHHA
{HO3eMHOI0 MOBOIO SIK 3aC000M KOMYHiKaLlii.

Akmyanrvricmo Hawoi podoTH 3a3Hayena y Hario-
HaJIbHIA JOKTPUHI PO3BUTKY OCBiTH, 1€ BKa3aHo, LIO
nepen ykpaiHcbkoto ocBitolo y XXI cropiyui nocraino
3aBJ1aHHs 3a0€3MeYnTH YMOBU PAKTUYHOTO OBOJMOAIHHS
rpoMajissHaMy YKpaiHu Xoua 0 OfIHi€l0 iHO3eMHOI0 MOBOIO
(IM). OBontoziHHS HILOMOBHAM CTIINKYBAHHSIM TOTpedye
TPUBAJIOTO YaCy, IO € CTeLU(piKO0 HABYAHHS iHO3EMHUM
MOBaM. ¥ pasi BiICyTHOCTi Yyacy MO}KHa PO3pPaxoByBaTH
JULIEe Ha JOCATHeHHS NPOMiXKHOTO pe3yJbTaty, fKHuil
He rapaHTye 31iHCHeHHS MeTH HaByaHHa [M.

3a nporpamoto MiHicTepcTBa 0OCBiTH i HayKH YK-
paiHK {HIIOMOBHOI KOMIIeTEeHLi OBHHHA (hOPMYBATH-
sl BXe Y 1oyaTKoBuX Knaacax. [2, 42] Opnuak, naui
CIIOCTEPEXKEHHS 3a PiBHEM IHIIOMOBHOI KOMIETEHLi
TMepIIOKYPCHUKIB BKA3yKTh HA Te, L0 HE BCIM CTY-
JeHTaM BJa/ocs B MOBHIH Mipi 3acBOITH mporpamy 3
IM. 3a mporpamoto X BHIIMX HaBYaJbHUX 3aK/JaliB
CTYLEHTH BCiX HaBYa/JbHUX HAMPSMKIB MalOTh 3aCBOI0-
BaTH HaBuasbHuil Kype 3 [IM i motim cknagatu icnut 3a
nporpamoro. TakuM UMHOM, BCi BUK/Iafaui 3 iHO3eMHOi
MOBH 3alliKaBJIeHi y BUCOKOMY PiBHi 3HaHb CTYIEHTIB.
3 MeTOI0 JOCATHEHHS AKiCHHX 3HAHb BHKJ/Afaui 3aCTO-
COBYIOTbCS Di3HOMaHITHI METOAM, MPUHOMH i 3ac00H
HaBYaHHS, 110 BiAMOBiAAOTH TMCUXOJOTIYHUM 0COOJH-
BocTsM Ta inTepecam Mojoni XXI cropiyust. Baxansum
Ha [IaHMI MOMEHT € HAsIBHiCTb Cy4acHHX MiIPYYHHKIB,
npuioMiB i crmoco6iB, 3aco0iB MOTHBALI] 10 HABYAHHS
LI CTY[EHTIB Pi3HUX BIKOBUX TpYIL

[Ipedmem docriOxenns: IMIAKTUYHI YMOBU BHKO-
pUCTaHHA 3ac00iB HAOYHOCTI B HaBYAHHI rpaMaTHLui
aHrJIiHChKOI MOBH CTYIEHTIB 2 KypCy.

Memodu docaidxenna: CTPYKTYPHO-JOTIUHMIL,
NOPiBHAJBHUI aHAJi3, OMUCOBUI METOJ, METOJ CHC-
TEMHOTO aHaJi3y.
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HaounicTs — ofyH i3 MpUHUKMNIB HABYaHHS, LIO
nepenbayae BUBYEHHSA Martepiany Ha OCHOBI XUBOTO
il OesnocepeaHbOro CIpUAMAHHS HaBYa/JbHUX SIBHILL
HaBYa/MbHOTO Tpouecy, 3acobiB il abo ixHiX 300pa-
XKeHb, fKi CTyIEHTH 32 IJIaHOM MaloTb 3aCBOXBATH.
Y mpotieci cTBopeHHs1 00pa3y crpuiiMaHHs HaBYAJIbHOTO
06’eKTy mopsia 3 BiuyTTAM GepyTb y4acTb MaM ATh Ta
mucienns. O6pas 06’exra, 10 crpuiiMaeThes, € Haou-
HUM JIHLIE TOMi, KOJMU CTYJEHT aHa/i3ye Ta 0CMHC/II0E
00’€KT, CMIBBIIHOCHTb HOr0 31 3HAHHAMH, Ki BiH BXKe
Mae. Haounuil 00pa3 BuHMKae He cam 1o co0i, a B
pe3yJ/bTaTi aKTUBHOI Mi3HABAIBHOI Aif/IBHOCTI JIOAUHH.
[3, 29] Ctyninb HaouHMX 06pa3iB ySIBAEHHS MOXe OyTH
Di3HUM 3a/1€XHO BiJ iHAMBiLya/JbHUX 0COOJMBOCTEH
JIOMHH, PiBHA PO3BHUTKY il Mi3HABaJbHUX 37i0HOCTEH
i 3HaHb, a TAaKOX Bil BUXiIHUX 00pa3iB CpUHAMAHHS.
HaounicTp minBuilye intepec i yBary yuHiB, crpusie
rAn60KOMY PO3YMiHHIO, [PYHTOBHOMY OCMHCJ/IEHHIO Ta
MILIHOMY 3aCBOEHHIO MaTepiany, 10 BUBYAETHCH.

HaounicTs sk npunLyn Hauanus 6yB ymepiie cdop-
myaboBanui S1.A. KomeHcbKEM i B HOr0 meaaroriusux
TBOPAX C(POPMYJ/IbOBAHO MPUHLUIA HAOYHOCTI i iX BHKO-
pucTaHHs B HaBuaHHi. [Ipo Bax/uBicTh HAaOUHOCTI /151
HaByanHs ropopunu LI [Tecranouui, K . Yuuncbkui
i 6araro inmwux neparoris. K. J[.Y1uHcbKui cTBEpIKY-
BaB, L0 JiTH MUCAATH (POPMaMH, KOIbOPOM, 3BYKaMH,
BifuyTTAMU. Take CIPUHHATTS HAOYHOCTI 1ano HOMy
MOXKJIUBICTb CHOPMY.IIOBATH: €(PEKTUBHICTD HABYAHHS
T ABULLY€THCS 31 301/bLIEHHSM BUKOPUCTAHHS YUHAMU
B HaBUAHHI KiJbKOCTi aHa/mi3aTopiB (OprasiB uyTTs).
[3, 43] [Ipu 3acBoeHHi HaBUaIbHOrO MaTepiany Bimirpae
BAXJ/IUBY POJIb HAOUHHMI MaTepias.

[Ipu dopmyBaHHi iHILIOMOBHOI KOMMeTeHLii 0co6/1H-
BO HEOOXi[HO BiI3HAUMTH B3a€MO3B'I30K HAOUHOCTI #
c/10Ba. B ycix HaBuanbHux nociOHUKax (i BiTYM3HAHHX,
i 3aKOp/IOHHUX) TEKCT CYNPOBOMXKYETHCS MAMIOHKOM,
(oTo, cnoBamu 3 micHi. HaounicTb B 1aHomy Bumaaky
JOTIOMArae CrpsiMyBaTH yBary CTYJEHTIB Ha T0JIOBHE
Ta icToTHe. bisblie Toro, BiacHe cJ0Bo, c(popMOBa-
HUHA HUM 00pa3Huil OMUC SIBUILA, MPOLECY, NPeaMeTy
€ 3ac000M Ha0YHOCTI.

Buksnanadi HaBya/ibHUX 3aK/aiB BHUKOPHCTOBYIOTH
pi3Hi 3ac00U HAOYHOCT: peasibHi 00’ €KTH, 300paKeHHS,
Mofiesi 06’eKTiB i SBUIL. YMiHHS BHK/IA[aya M0€IHYBATH
CJ10Ba i Pi3Hi 3ac00M HAOUYHOCTI, iX BapiaHTH HEMOHC-
TPye He TiMbKM HOro TBOPYHMIl MiAXiX 10 HAaBYAJIBHOTO
npolecy, aje i peaisaliio N0CTaBJIHOro IUIAKTUYHOTO
3aBJ1aHHS 3a JI0MOMOr0l0 HaBya/bHOrO Matepiany. Ha-
OYHICTb JOTOMArae CTBOPIOBaTH OiMbll y3araibHeHi,
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0ibl TIMOOKI 3a 3MicTOM McuxiuHi o6pasu 06’eKTiB
nisHaHHs. BigMiTEMO, 110 10 HaBYaJbHOI HA0YHOCTI
BIIHOCATD ay/io- Ta Bifeo3anucy. Taki BUIM HAOUHOCTI
Opi€HTYBAMUCS HA 30POBi Ta C/IYXOBi aHAMI3aTOPH.

Kazaunnep O.C. BKa3ye Ha Te, 110 HA0UHi MOCIOHUKH
B HaBYaJbHOMY [pOLECi BHKOHYIOTb TPU OCHOBHI
(yHKLUii: BOHM € 3ac000M YNpaBJ/iHHA Mi3HABAJbHOK
NiSTBHICTIO YUHIB, BUXOBaHH, JKepeaoM inpopmaii. B
Lii i 2Ke CTaTTi aBTOP Kaxe Mpo Te, 110 HAO0UHi MOCIOHUKH
MOAINATBCS HA HATYpasbHi Ta 06pa3oTBopui. Oxpemuii
BHUJ CKJQfaloTh KOMOIHOBaHi HAOUHi MOCIOHMKH, fIKi
TMOEHYI0Th B cOOi HATYPAIbHI 00 €KTH Ta 300paxeH-
Hel. [2, 43] _

SIpmosioBuy O.1., Kaxyuu npo nocibHUKH 3 TOU-
KH 30py HaouyHocTi, Bkasye: «[lin HaTypanbHUMH Ha-
OYHMMHU MOCIOHUKAMH PO3YMIIOTbCS peasibHi 00 €KTH,
IKi BUBYAIOTbCS Ta BUKOPHCTOBYIOTHCS B NPOLEC Ha-
BYaHHS; 00pa30TBOPYI HAOUHI MOCIOHUKU MOAINAIOTHCS
Ha TUIOLIMHHI (MJ1aKaTH, MaJiOHKH, CXeMH, rpadiky,
tabauui, Gororpadii, imocrpauii y kuurax) i 06’emHi
(Maxetu, Mofieli); 10 KOMOIHOBaHUX HAOUHKX MOCIOHMKIB
HaJleXaTh AMHAMIUHI TIJIaKATH, TEMATHUHI IUTH Ta iH.»
[5, 15] B.B. bBenser ocobuBy yBary mpumuinss Ha-
BUAHHIO 32 H0moMorot Tab/uib. Bin Kasas, 1o icHye
pO3pSJ HAOYHOCTI y BHUIMIAI HABYAJbHUX TaOJHLb
(neMOHCTpALiiHi | TUHAMIYH] — CK/IaJeHi CAMUMK YUHSIMA).
[5, 11] Ha xanb, apcenan moci6uukis, siki 3abesneuy-
I0Tb ONOPY Ha MOBHO-PYXOBi, TaKTH/IbHI Oprasy, o0Manb
y CyyacHii meparoriui.

[Ipu opienTalii Ha MpaKkTHYHi 3aHATTS MU BUOUpaIHU

HAOYHICTb 3a/MeXKHO Bif il (yHKLiN i MOCTaB/JIeHUX Ha
ypoli uine# ta 3aBnanb. Ham He 10BOnHIOCH BHKODH-
CTOBYBATH BCi BHAM HAOUHOCTI Ha KOXKHOMY 3aHSTTI.
Ane imoctpauii, MamOHKY, KapTKH, ay1i03amnucH Ha 3a-
HATTSAX 3 IPaMaTHKK aHIiACbKO] MOBM MU 000B’sI3K0BO
BHKOPUCTOBYBAMU. X04EMO BiIMITUTH, IO TaKi 3aHAT-
TS CTYAEHTaM JONOMOIIM He TibKH B Mi3HABA/bHil
TiSIBHOCTI, ane ¥ Jany MOXKJHUBICTh BHAIMUTY TOJOBHE,
y3ara/JbHUTH | CUCTEMaTH3yBaTH HOBi a00 CTapi 3HAHHS.
Oco6auBo fomOMarafa npy 3aCBOEHHi IpaMaTHKU Cxe-
MaTHYHa # CUMBOJIYHA HAOYHICTb: TabOJHIi, MAJTIOHKH,
CXeMHU 4aCOBHX 3MiH.
_ CryneHTn yHiBepcuTeTiB NPOIOBXKYIOTb BHBYUATH
IM B wTyyHEX yMOBaX, fiK Le Bif0yBa/a0Ch i B LIKOJI.
A 3a 10mOMOTO10 HA0YHOCT] BUK/MAay MOXKE CTBOPHUTH
iHWy AiiicHicTb Ge3nocepesHbo B HABYAIbHIN ayaUTOPIL.
OnHak, HaOUHICTh He Ha BCIX CTYJEHTIB BILIMBAE Of-
HaKOBO:

— 119 63-64% CTyneHTiB HAOUHICTb CIYXKHUTh
OCHOBOIO B PO3YMiHH| CIIPHUHATOrO Ha CJyX Marepiany,

—  11s 78-79% crynentis HaouHicTh 3abesneuye
TpaBUJbHE OCMUCIEHHS HA eTali 03HallOMJIeHH,

—  Tineku s 43-44% cTymeHTiB HAOYHICTH
CTBOPIOE YMOBH IS TPAKTHYHOTO BUKOPHCTAHHS HaB-
YaJbHOTO Marepiany, KUil MiLIArae 3aCBOEHHIO.

Hamu na dakyabreri «[lepexnany» B Mixnapon-
HOMY TyMaHiTapHOMY YyHiBepCcHTeTi Ha MpPaKTHYHHX
3aHATTAX 3 {HO3eMHOI MOBH TiJ Yac BHKJIAJaHHA Tpa-
MAaTHKH HAOYHICTb 3aCTOCOBYBa/Jach AMS Mi3HAHHS
rpaMaTHYHUX SIBHLL | PaKTUYHOTO OBOJIOAIHHS Ha-
BUYKAMH KOPEKTHOTO BXKUBAHHS BilTNOBINHUX SIBULL B
MOBJIEHH. 32 ICHYIOUOI0 TPOrPaMOI0 MU BUKOPUCTOBY-
BaJIM HAOYHICTb [JI1 PO3BUTKY YCiX BB MOBJ/IEHHEBOI

Ne 1-2010

HiIBHOCTI: CYXaHH{, TOBOPIHHSA, YUTAHHSA, NHUCbMA.
Tax, npu po6oTi Haj BIpaBaMy Ha PO3YMiHHS Ta BUKO-
PUCTaHHS MOJAMBHOrO AiecoBa should 3 mephekTHUM
inginituBom (minpyunuk Fuchs, Bonner “Focus on
Grammar”) CTyIeHTH MOBUHHI Gy/IM CKJIACTH BJIACHI
pEeYeHHS 3 LMM MONANbHUM [i€CJ0BOM 32 3PasKoM,
omucytoun xkauposui Mmamonok “What a Mess!”.
Mu BusBUMH, 10 HA MepUIOMY (03HAHOMYOMY) eTari
96% % ctynenti 3posyminu 3Hauenns “ advisability
in the past” momanbHoro aiecnosa should, cnupaoynch
Ha 300paxalbHy HAaOUHiCTh. AJie BUK/Mamau He MOXe
BJIOBOJIbHAATUCS €TamnoM MO3UTUBHOTO CHPUHHATTS
HOBOTO MaTepiany, OCKiJIbKU r0JI0BHA MeTa HaBYa/IbHOIO
MpoUecy — aKTHUBi3aUid 3HAHHA CTyAEHTaMH
{HIIOMOBHOrO MaTepiasy, Horo po3yMiHHS Ta aKTHBHe
BUKOpUCTaHHSA. 3aco0M HaouHOCTi 3a0e3meyyoTh
aKTUBHY Tpal0 BUKJAafaya i CTY/eHTiB Ha HACTYMHUX
[BOX eTanax — BiANpalloBaHHS MOBHOTO MaTepiany,
BMPOBA/KEHHS Horo B MoBjeHHS. [ad umx eramiB
neJarory PekOMeHIYITb BUKOPUCTOBYBATH [il0BY
HaTypa/ibHy i MOBHY HaounicTb. Ha Biaminy Bix
300paka/pHOi HAOYHOCTI Ui BUAM NPU BUKOPHCTaHHI
aKTUBHO CIIPHUSIOTH 3aKPil/IEHHI0 MOBHOTO MaTepiany.
[ rosioBHe, 110 MM BM3HAUUJHM 332 MOBHOIO MOBEAIHKOI
CTYLeHTiB 2 Kypcy, — i HilioBa, i MOBHa HaOUHiCThb
Oyau NSl CTYZEHTIB OMOPOK0 i CTUMYASITOPOM YCHOTO
MoBJeHHS. 13% CTYLeHTIB, fKi MaWxe 3aBXIH
BiIMOBUYBAJIMCS, 0YA/IM PearyBatu i ck/aagaTy OisbL
CKJIA[Hi peyeHHs, MiHi-Iiajory.

Mu moxemMo 3poOUTH Taki BUCHOBKU:

1. HaOUHICTb € BaX/IMBOIO CK/Ia0BOI0 HABYAIBHOIO
TpOLIeCY, He3aleKHO Bifl BIKOBUX PiBHIB CTYLEHTIB;

2. Ha KOXHOMY eTani (OpMyBaHHS iHLIOMOBHOi
KOMIIETEHLIi{ CTYIEeHTIB CJil 3aCTOCOBYBATH HAOUHICTh
TEeBHOTO BUAY Y BiIMOBIZHOCTI 10 MOCTABNEHUX 3aBJaHb
Ta JUIAKTHYHUX LiJeH;

3. HAOYHiCTb He MoXKe OyTH €IMHUM HaBYAKUUM
3aco00M, e(peKTUBHICTb ii 3aCTOCYBaHHSA B KOMILIEKCI
3 iHIIMMHA 32c00aMU HABYAHHS 3HAYHO TiJBHILYETHCH.
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I'pomoBenko B.B., fIpmososuu O.W. Harasn-
HOCTb B 0OY4eHUH IPAMMATHKE aHTJIHACKOrO S3bIKa.
— Cratbs.

Annorauus. CtaTbsi paccMatpuBaet 3pQeKTUBHOCTb
HCTIOMb30BAHKS HATMSIHOCTH B TpoLecce 00yueHHs
CTYIEHTOB TPaMMaTHKe aHTJIMHCKOro si3bika. BrisiBiie-
HO, YTO aleKBaTHOE HMCI0/b30BaHHE HATrJISIIHOCTH Ha
3aHSTHA CIOCOOCTBYET POCTY BHUMAHHUS, MOTHBALHMH
CTYIEHTOB ITyOOKOMY TOHMMAHHIO H3y4aeMoro MaTepH-
a/ia 1 KOPPEKTHOMY €r0 HCTO/Ib30BAHKI0 B COOCTBEHHOM
eun Ha UHOCTPAHHOM s3bIKE.

KatoueBble cj0Ba: cpecTBa HATMASAHOCTH, MO3HA-
BaTe/bHasH eSATeNbHOCTD, YueOHbIA MPOLece, HHOCT-
DaHHBIH fI3bIK, 3bIKOBAst KOMIETEHIIHS.
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Gromovenko V., Yarmolovych O. Visual Aids
in Teaching English Grammar. — Article.

Summary. The article is devoted to the use of
visual aids in teaching English Grammar. Adequate
use of visual aids in teaching increases students’
interest and attention, promotes their profound
understanding, thorough comprehension and correct
usage of the FL phenomena under study.

Key words: visual aids, teaching methods,
cognitive activity, teaching process, foreign language
competence.




HAYKOBWW BICHUK MIXXHAPOJHOIO I'YMAHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

YIAK 371.315

Meanvnuk 10.B.,
npenodasamens, acnuparm

Mexcoyrnapoonoiii eymanumapuoiil ynusepcumem (QOdecca)

ITIPMEMbI ®OPMAPOBAHYA MOTUBAIIMOHHO-TIOBY IUTEJBHO
®A3EI B CTPYRTYPE ITPO®ECCHOHAJBLHON TEATEJILHOCTH
BYIIVIIAX IOPYICTOB

Aunorauus. Cratbs paccmarpuBaet npo6emy dop-
MHMPOBaHHS MPO(eCCHOHAIBHON MOTUBALIUH B TpOLeCCe
00y4eHHUs CTYLEHTOB-I0PUCTOB. YueOHast [1eATe/bHOCTb
TPakKTyeTcs Kak (popmMa akKTHBHOTO MPHOOPETEHUs He-
06X0IUMBIX TPO(ECCHOHANBHBIX HABHIKOB HA OCHOBE
(hOpMHPOBaHHUS MOTHBALUK Y CTYJEHTOB K H3y4aeMOMy
MaTepuainy.

KatoueBble ci10Ba: MOTHBALMOHHAS Chepa JUUHOCTH,
TICHXOJI0THYECKOe MOJIeMPOBAHNeE 3afaHUil, MOTUBALH-
OHHO-TIOOYIMTeIbHAS (pa3a.

[Ipouecc mosHanus HeBOo3MOXKeH 0e3 aKTUBH-
3auun nosHasateabHoro untepeca (I. Y. IlykuHa,
T. Y. lllamoBa),moc/ieIHAH TECHO CBSI3aH C MOTHBOM
T03HABATe/bHON [1eATEeJbHOCTH B IpoLecce 00y4eHus
(A. H. Jleontses, JI. W. Boxosuy, JI. B. Braronanexu-
Ha, B. H. Mscuwes, H. T. Mopososa, I1. M. fIko6cow).
B neparoruyeckom acrexre HeOOXOAMMO He TOJBKO YUH-
ThIBaTh UMEIOLMHACS YPOBEHb Pa3BUTHS MOTHBALUOHHON
c(epbl CTYNEHTOB, HO M pellaTh 3afayy ee PasBUTHUSL.
[IpuHUMI MOTHBALIMU OpUEHTHPYET MpenojaBartes He
TOJIBKO HA TO, YTO HEOOXOAMMO (DOPMHPOBATH M YTO
/IS 3TOTO HYXKHO fie1aTh, HO U Ha TO, Kak 06MBaThCs
JOJKHOTO pesy/bTaTa, Kak MoOyxaaTh K aKTHBHOH
yueOHOH N1esTebHOCTH.

B npouecce oOyuenus nepBocTeneHHoe 3Haue-
HHe MOTHBALMU NMOJYEPKUBAETCS MHOTHMHU aBTOPaMHU.
W. II. Tlomnaceiit oTMeyaet, 4to MOTHBBI 00y4eHHH,
HapsAy C TOHMMaHMEM LeJd U MHTepecoM K o0yue-
HUIO, OKa3blBAIOT HanOoJbluee BJMSHUE HA Pe3yJbTaT
o6yuenus [1, 48], 1. JI. Konomusckuit npuBoauT npu-
Mep BJIMSHUS MOTHBALMU HA OTHOLIEHHE YesOBeKa K
3anauve |2, 21].

B oTeuecTBeHHOI MCHXOMOrMH Kak 00LUi MeXaHH3M
BO3HMKHOBEHHSI MOTHBOB pPacCMaTpHBaeTCs peanu3alys
notpeOHOCTeNl B X0 MOUCKOBOIl aKTUBHOCTH H, TeM
CcaMbIM, peBpalliene ee 00BbEKTOB B MOTHBLL. PasButue
MOTHBA NPOMCXONUT Yepe3 U3MeHeHHe U pacluupeHue
Kpyra AesiTeJbHOCTH, Mpeobpasylolleil npeiMeTHYI0
JeHCTBUTENbHOCTD. 3a/laya MOTHBALMOHHO-NOOYAU-
TeNbHOH (ha3bl — MPUBECTH 00Y4aeMOr0 B COCTOSIHUE
FOTOBHOCTH K BOCTIPHATHIO MaTepuasa, Moijexariero
ycBoeHnto. Ha stom srane HeoOxoaumo cpopmMupoBath
TO3UTHBHOE OTHOLLIEHHe 00y4aeMoro K LeJIiM U 3ajayaM
(GopMUpyeMO# 1eATeNbHOCTH, a TaKXKe K COLepPKaHUI0
y4e0HOro MaTepuana.

B pamkax manHo# asbl HEOOXOmMMO C(HOPMY.IH-
pOBaTh LEJH U COLEPXKaHUe MpeicTosiled paboTHl,
NMPaKTHYECKYIO LIEHHOCTb Pe3y1bTaToB PaboThl, 03Ha-
KOMHUTBCS C LeMSMHU, 3afayaMi U COHepXKaHHeM KOH-
KPeTHO# NUCLMIVIMHBI, YSCHHTb 3HAUUMOCTH JAHHOH

Ne 1-2010

JUCLMIUIMHBL B PANY APYTUX AMCLIMIVIMH, COCTABISIOLMX
OCHOBY T€OPeTHYecKOil M NMPaKTH4eCKOH MOArOTOBKH
OyIyLKMX CIeLUaTUCTOB; 03HAKOMHTBCSA C CHCTEMOH
TOHATHI, ONpe/Ie/IeH!H, IBIEHHUI, IPOLECCOB, XapaKTep-
HOll JaHHO# AucLunnEe. Ha 3ToM atame nomuHupyer
MpoLecc BOCIPHATHS OCHOBHBIX MOJOXEHHUIl U 0C03-
HaHue 00/1aCcTel TPaKTHYeCKOro MPUMEHEHUS JaHHOTO
yueGHOro npeaMerTa, T.e. NepBoHaYaIbHON MOTHBALMK
K €ro M3y4eHHIo.

M3yyeHuo MOTHBALMOHHOM C(epbl JUYHOCTU B
npo(ecCuoHalbHON [1efTebHOCTH M ee npodec-
CHOHAJNbHOW HANpaBJeHHOCTH MOCBSLIEHBl PabOThI
B. 1. Wanpukosa. C ero Touku 3peHust mpoheccnoHanb-
Hasl HanpaBJeHHOCTh OHUMAeTCs, MPex/ie BCero, Kak
COBOKYMHOCTb MOTHBALIMOHHBIX 00pa30oBaHuii (HHTEpe-
COB, MOTpPeOHOCTEH, CKJIOHHOCTEH], CTpeMIeHHH U Ap. ),
CBSI3aHHBIX C MTPO(ECCHOHAbHON 1eATeNbHOCTBI0 YeJI0-
BeKa ¥ BJIMSIOLLUX, B YACTHOCTH, Ha BEIOOP Mpodeccuy,
cTpeMJeHne paboTaTh MO Hel M YHOBJETBOPEHHOCTD
NMpodeccHOHAIbHON fesTeqbHOCTBIO [3].

0. TI. IloBapeHKoB crpaBeiMBO CUMTAET, 4TO
npodeccruoHanbHag MOTHBALMS TPeACTaB/seT co00H
CHCTEMY BHYTPEHHUX MOOYX/eHHH, KOTOpble BBI3BIBAIOT
TPYJOBYI0 aKTHBHOCTb YeJ0BeKa, HAMpaBJsioT ee Ha
JOCTHXEHHEe PO(PeCCHOHabHBIX Leel U PeryJIupyoT
CTPYKTYpY 4 OyHkuuu nesitenpHoctd [4]. [lo aToi
TPUYHHE, BO BPeMsl Y4eOHbIX 3aHATHH NPU U3/10KeHUH
yueGHOro Mateprana HeoOX0IMMO 00palaTh BHUMaHKe
Ha BO3MOXKHOCTb NPUMEHEHHs MOJyYeHHBbIX 3HaHUH B
TOH WJIM UHOH NPO(EeCcCHOHANBHON 00/1aCTH.

[To muenuto E. I1. Mnbuna, Ha 6ase o6iieit MOTHBA-
LUK y4eOHOH [esTeNbHOCTH (MPOo(ecCHOHANbHOI, M03-
HABATEJbHOH, IparMaTHyecKol, CoLMaIbHO-001IeCTBEH-
HOH U JTMYHO-MIPECTIXKHOH) Y 0OYUaIOLIMXCS NI0SBSETCS
orpejiefleHHOe OTHOLIEHHe K pasHbIM npeametaM. OHo
00yCJI0B/IMBAETCS:

a) BaXHOCTbIO MpeAMeTa A5 NpOo(eccHoHa bHON
NOATOTOBKY;

0) UHTepecoM K ompeiefeHHOH OTPACHN 3HAHUH U
JaHHOMY TIpeAMeTY;

B) KaueCTBOM IpenoaBanys (y10BIETBOPEHHOCTbIO
3aHATUH MO JaHHOMY MpeaMeTy);

I') Mepoil TPYAHOCTH OBJMAJIEHUS 3TUM MpeIMeTOM
MCXOAS U3 COOCTBEHHBIX CMOCOOHOCTEH;

J1) B3aUMOOTHOLUEHUSIMH C TPeriofaBaresieM 1aHHOro
npeameta. 9]

CyHocTb mpodecCHoHaIBHOT0 00YUEHHST I0PHCTOB
3aK/I0YaeTcs B eATeJbHOCTH MO YKperJeHHo 3a-
KOHHOCTH ¥ TPaBONOPSLKA U NPENbSABIASIET BbICOKHE
TpeOOBaHUS K TOH 4aCTH NMPO(eccHoHaIu3Ma I0PHUCTa,
KOTOpast IMeHyeTcs Mpo(eccHOoHa bHbBIM MaCTepPCTBOM.
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[Ipodeccronanboe MacTepeTBO Kak creluduueckui
KOMIIOHEHT TMOAr0TOBJIEHHOCTH CleLHaluCTa-THYHOCTH
K Tpo)ecCHOHABHON NeATENbHOCTH — 3TO BBICOKAs
CTeNeHb ero MpodeccHoHanbHOi 00YYeHHOCTH, M03-
BOJISIIOLLAS KOMMIETEHTHO pellaTh MpoecCHOHabHbIE
3anauu. PopMupoBaHue MpoQhecCHOHaIbHOrO MacTepC-
TBa — OJIHA M3 Ba)XXHEHWIMX 3a7ay 06pa3oBaTebHOIO
npoLecca, CyIHOCTH 00y4eHHs, KaK BaxKHEHIIel Co-
CTaBJALIEH €ro.

Jlnst opMUpOBaHHUS MOJOKHTENBHOH MOTUBALMHU
o6yuenns OyIyLIMX IOPUCTOB M B TOM YUCJe MO3Ha-
BaTe/NbHOTO HHTEpeca HeoOXOAUMO palUOHANbHOE
HCTIONb30BAHUE TAKUX CPEACTB M MX COYETaHHil, KO-
TOpble 32 Manblil MPOMEXYTOK BPeMEeHH MOTYT 00ec-
MeYUTh MaKCHMaJbHbIA TOJOXKHUTEbHBIH pPe3y/bTaT
B pasBUTUM MOTHBaUMH. Bce mpueMmsl, okasbiBawoliye
BJMSHHE HA y4eOHYH [1esTeNbHOCTb B LEJOM U Ha
NM03HaBaTe/bHEIE MOTHBBl B YaCTHOCTH, MOXKHO pas3-
IeJUTh Ha JIBe COCTABJSIOLIME: MOTHBALIUIO COflepKa-
HUeM (TpUeMBl, CBS3aHHble C 0TOOPOM, H3/M0XKEHHEM,
npejcTaB/eHleM y4eGHOr0 MaTeprasa), i MOTHBALHUIO
MPOLIECCOM (COBOKYMHOCTb Pas3/MyHbIX CPEACTB, METO-
0B, TIPHEMOB, CBSI3aHHBIX C OPraHu3aUued y4eOHOH
LesTeJbHOCTH).

K npuemam momusayuu cooepranuem MOKHO 0OT-
HeCTH 3/eMeHThl 3aHUMaTeNbHOCTH U aHa/Iu3 XKHU3HeH-
HBIX CUTYaLUi. DNeMeHTbl 3aHUMATebHOCTH, @ UMEHHO
HCTIOMb30BAHUE PAa3IUYHBIX [IPUEMOB, CHTYALUH, IPKHUX
(paxToB, OTHOCALLUXCA K OyayLIedl Npo(eccHOHaIbHON
HeSTeNbHOCTH I0PUCTOB, KOTOPbIE BBI3BIBAIOT MOM0XKH-
TeJIbHOE 3MOLMOHAJIBHOE COCTOSIHAE. IMOLUOHANbHbIE
SIBJIEHHS BBI3BIBAIOTCS TIOBBILIEHHEM OTBETCTBEHHOCTH
3a JOCTHXEHHE BBICOKOTO pe3yJbTara IeHCTBHUH; CO3/a-
HUeM COPEBHOBATeJIbHON 00CTaHOBKHU; MOLENHPOBAHHEM
CUTYalM#l pucKa ¥ OMAacHOCTH, HEOXKUIAHHOCTH U HO-
BH3HBI; BOCTIPUATHEM BOJHYIOLIMX CHTYALMH; CO31aHueM
3HAUUTEJBHBIX TPYAHOCTEH JI000r0 Xapakrepa.

MoTHBaLMOHHYI0 CHOPMHUPOBAHHOCTD NT03HABATEb-
HOWl aKTMBHOCTH XapaKTepu3yeT CTaius Pa3BUTUS M103-
HaBatespHOro uHTepeca. ['. M. lllykuHa BeicKaspiBaeT
TOYKY 3peHHS Ha (DaKT, UTO M03HABATE/IbHBIN HHTEPEC,
aKTHBU3UDPYS BCe MCHXMUECKHE MPOLECCHl YesoBeKa,
Ha BBICOKOM YPOBHE CBOEro PasBUTHS MOOYXKHaeT
JUYHOCTD K TOCTOSHHOMY TMOUCKY Croco6oB rnpeobpa-
30BaHKS [e¥iCTBUTEJNbHOCTH MOCPEACTBOM [eATeNbHOC-
TH (M3MEHeHHUs, YCJIOXKHEHUS ee LieJeH, Bble/eHus B
TpeIMETHOH Ccpejie aKTyalbHbIX ¥ 3HAUMTEIbHBIX CTOPOH
LSl UX peau3aluHu, OThICKAHUS MHBIX HEOOXOIMMbIX
crnoco60B, NPUBHECEHHUS B HUX TBOPYECKOTo Hauasa).
Oco6eHHOCTBIO [103HABATEIBHOTO MHTEPECA fBJSETCS
ero croco6HOCTb 000ralaTh U aKTHBU3UPOBATH MPO-
LiecC Mo3HaBaTeNbHON fesiTebHOCTH (6, 16].

[\U. llykuHa BelensieT yeTbipe MOC/e10BaTelb-
Hble CTalUM Pa3BUTHUS M03HABATENbHOTO HHTEpeca, a
MMEHHO:

—  J00OMBITCTBO (3/71€eMeHTapHas CTanus U30u-
paTeJsbHOr0 OTHOLIEHHS, KOTopas 00yC/I0BIeHa YHCTO
BHEILIHUMH, 4acTO HEOXKUIaHHBIME 00CTOSTENbCTBAMY,
MPHUBJIEKAIOIIMMH BHUMAHHE YesN0BeKa);

—  J0003HATeNbHOCTD (CTpeMJIeHHe yesoBeka
TIPOHUKHYTh 32 Tpeflesbl YBUAEHHOTO, COMPOBOX/IAI0-
lieecs 10CTaTOYHO CUJBHO BBIPAXKEHHBIMH IMOLMSAMH
VIUBIEHUS, PALOCTH MO3HAHHS);
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—  T03HaBaTe/bHBIIl HHTepeC (IPOHUKHOBEHHE
JUYHOCTH B CYLLECTBEHHbIE CBSI3M M OTHOLICHHUS, 3a-
KOHOMEPHOCTHU MO3HAHUS);

—  TeopeTHYecKuil MHTEpec (CTpeMmJeHHe K M03-
HAHUIO CJIOKHBIX TEOPETHYeCKUX BOMPOCOB 1 MPobJeM
KOHKDETHOH HayKU ¥ UCMOJb30BaHHE MX KK HHCTPY-
MeHTa To3Hanus) [6, 16].

Ananus xusHeHHbIX cutyaimi. Opumuuecknii Tpyn
BeCbMa Pa3Ho00pa3eH M CI0XKEH U UMeeT B cebe psn
YepT, KOTOpble OT/IMYAIOT €ro OT OOJBLIMHCTBA APY-
rux npogeccuil. [IpaBooxpanuTesbHas 1esaTe bHOCTD
0OJIBIIMHCTBA IOPUAMYECKUX MPO(eccHi mpoTeKaeTr B
00/1aCTH OOLLeCTBEHHBIX OTHOLIEHUH 1 OT/INYAETCS pes-
BBIYAiiHBIM pa3HooOpasueM pellaeMblx 3anad. Kaxmoe
HOBOE JeJ10 [/ CJIe[0BaTes, CyAbH, IPOKYpopa, aj-
BOKaTa MpeacTas/ser coboil HoByio 3anauy. IOpucr
MMeeT JIeNI0 C JIIOAbMH, C MX MOBEJCHUEM, C PA3JIHYHbIMK
COLMANBHBIMY SiBIeHUAMHU. Ero pabora Bcerna cBsizana
C peasbHbIMH XKU3HEHHBIMU (paKTaMu, UX COOMpPaHUEM,
aHaMU30M, NPOBEPKOH, OLEHKOM.

Bynyuum topucTtam BaxkHO 3HaTh MPUUKHBL, N0 KO-
TOPBIM UM MpeJJaraioT pPeluTb Ty WM HHYIO 3afayy.
OTH MPUYMHB JOMKHBl ObITh IS HUX 3HAUAMBIMH, U
MO3TOMY TPH M3YYeHUH OTpeJefeHHOH TeMbl PeKo-
MeHIyeTcs MofOMPaTh TaKHe 3aauH, KOTOPbIe UMEI0T
HeMoCPeCTBEHHYI0 CBA3b C XKHU3HbIO, UX OyAyLLel Crie-
LIMAbHOCTBI0, C KOTOPBIMH OHM MOTYT CTOJKHYTHCS
B Oyaylied npopecCHOHANBHON AeATeNbHOCTH. Bax-
HO M0Ka3aTb BO3MOXHOCTb pa3pelleHus] OMUCAHHOH
KU3HEHHO! MPO0JeMbl TyTeM HCII0/Ib30BaHUS 3HAHUH,
YMeHHIl U HaBBIKOB, MOJYUYEHHBIX Ha YPOKe.

Hanpumep, A. E. Kouo6a u A. A. Apanacees npen-
JaraloT KOHKPeTHble CUTYaLMOHHblE 3aJauH, MaKCHu-
MaJIbHO IPUOMMKEHHBIX K YCJIOBUAM PaboThl OyAyILLIUX
I0PUCTOB. Bee MHOrooOpasue cuTyaluil, BO3HUKAIOLIUX
B IPaKTHYeCKOil paboTe OYAYILKMX OPUCTOB, OTPAKEHDI
B NIp0o0/IeMHBIX 33/1auax, KOTOPble MOXHO MOJeMUTD Ha
HECKOJIbKO THIIOB:

1. 3anaun ¢ HeIOCTATOUHBIMU HCXOIHBIMU JAHHBIMH,

2. [lcuxonoruyeckre 3a1auu (MoBeIEHYECKOTO Xa-
pakTepa);

3. 3amauu ¢ U30OBLITOUHOH MMM HEHYXKHOH HH(OP-
Maluen;

4. 3anauy ¢ HeorpeleseHHOCTbIO B MOCTaHOBKeE
BOTPOCA, TPeOYIOILUe pacCyXIeHUH;

5. 3azauu ¢ MPOTHBOPEUUBBIMU, HEBEPHBIMH JaH-
HBIMH, TpeOyrllke Hax0XAeHUs OWHUOKA B TOTOBOM
peLleHnHy,

6. 3amauu, JoMyCKamllke TOMbKO MPABUJIbHOE pe-
lieHye 3a orpaHuyenHoe Bpems (1-3 mun.). [7]

[lox MoTHBauKel mpoLieccoM MofpasyMeBaeTcs Co-
BOKYTHOCTb Pa3/MYHBIX CPEACTB, METONOB, PHEMOB,
CBfI3aHHBIX C OpraHu3aUued yyeOHOH AeATEJbHOCTH.
K npuemam MOTHBaUMHM MPOLECCOM MOXKHO OTHECTH
C03/1aHue TPOOMEMHBIX CUTYaUMH YueOHbIA MaTepual
HAMHOTO JIy4lle YCBAaUBAeTCS B TOM CJIydae, KOTAa /s
ero rnosyyexus Oblaa Mpoje/ana onpesiesennas pabo-
Ta, OBLIM MPeosioeHbl Kakue-1o TpyanocTH. [lostomy
/1S OPraHU3aLMK TaKOH paboThl MOXKHO UCIMO/Ib30BATH
TIPOTUBOPEYHS MeXAY UMEIOLIMMACS 3HAHUSMU U BO3-
MOXKHOCTSIMU peLleH’s] KOHKPEeTHBIX 3ajay

[IpuopureTHoe 3HaueHWe B MeTOAUKE MPOBENEHHS
3aHATHI HMMeeT MCHUXONOTHYECKOe MOJeJINpPOBaHUE
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3aja4, YCJAOBHI M TPYAHOCTENH NPo(ecCHoHaNbHON
JeATeNbHOCTH OYIYLIEro lopucrta. 1o HeficTBeHHOE
TICUX0JIOr0-TIe/JarOTHYeCKoe HarpaB/IeHue aKTHBU3ALHUK
Npo(ecCHOHANbHBIX MBIC/IEH, KayecTB, HaMepeHuH u
He¥iCTBHUI, TIpHYeM B MPUOMMKEHHBIX K THUIMYHO MpO-
(eccHOHAbHBIM YCJOBHSM, YTO NPU MHOTOKPaTHBIX
TMOBTOPEHUSX MPUBOAUT K HX HYXKHOMY pasBuTHi0. OHO
peanu3yercs myTeM NPUMEHEeHHS KOMILIEKCA CPeNCTB,
Ccroco0oB, NPUEMOB, YCAOBUH, MO3BOMSIOLIMX MPenofa-
BaTeJI0 PEeluTb Ty 3ajauy, a UMEHHO:

a) NpubJIKeHe BHEIIHUX YCJI0BUH 3aHATH K pe-
aJIbHBIM YCJIOBHSIM NPO(eCCHOHABHBIX JeACTBHH, T.€.
BOCIIPOU3BOJCTBO UX BHEWIHEH KapTUHBI . JTO MO03-
BOJIfeT 00yyalolWUMCs CleLMalncTaM He Ha CJI0Bax,
a YyBCTBEHHO BOCTIPUHMMATb PeaNbHOCTb U B KaKOH-TO
CTENeHH OLLYTHTb Ce0S YYaCTHUKAMU PeabHbIX COObI-
Tuil. Brewnsist kapTuHa yueGHO# 06CTaHOBKH, OX0XKas
Ha peabHy1o, C03/1aeTCsl BbIMOJIHEHHEM (IPOUTPBILLEM )
npo(eCcCHOHANBHBIX IeHCTBU, YCI0KHEHHEM HX 3a/ay,
CO3/1aHHEM BHELUHHX TPYAHOCTEH HX pelleHHs, BBIOOPOM
TPYAHBIX YCJOBHH BpEMEHH, MECTa, OCBELLEHHOCTH,;

0) npubMMKeHue BHYTPEHHUX YCJAOBHUIl (MCUXHYeC-
KUX COCTOSIHUH, TepexHBaHUil, HANPSKEHUS TMCHXO-
JOTHYECKHX KauecTB, NMPeON0JeHHs NICHXOMOrHYeCKHX
TPYAHOCTEH ¥ Mp.) K Te€M, KOTOPble OYAYT Y HUX TPH
BBITIOJIHEHHH TIPO(eCCHOHAbHBIX NEHCTBUI B CJI0KHBIX
YCJIOBHSX.

Taxum 00pazom, yueGHast 1esITeNbHOCTb eCTh (hopma
aKTHBHOTO OTHOLIEHUS K M3yyaeMoMy MaTepuany. OHa
BO3HMKAET Ha OCHOBE MOTUBALMH CTYIEHTA M MPeIo-
JaraeT HaJluyuMe TaKMX MOMEHTOB, Kak M30upare/b-
HOCTb NOAXOfa K 00BEKTaM NO3HAHHUA, LeJH, 3a/auH,
KOTOpble Hal0 peliaTs, npeoOpasoBanue 00bEKTa B
NMOCJeYIOIHUX IeiCTBHAX, HANPAB/ICHHBIX HA PelleHHue
npo6sembl. Takoe nMoHUMaHue yueOHOH AeATeIbHOCTH
T03BOJISET PaCCMaTPUBATh CTYIEHTA KaK ee aKTHBHOIO
Cy0BeKTa, 4To ABMASeTCS NVIaBHBIM (PaKTOPOM JIMYHOC-
THOTO Pa3BHUTHS.
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Meabuuk 10.B. [Ilpuitomu dopmyBaHHs
MOTHBALiHHO-CNIOHYKaAbHOT (a3u B CTPYKTYpi
npogeciiHoT AiAbHOCTI MaHOYTHIX HOpPUCTIB. —
Crarrs.

Auorauisg. CrarTs npucBsueHa npobaeMi CTBOPEH-
HA 1 QopmyBaHHs Npo(eciiinol MOTHBAL Y HaBYAHHI
MaiOyTHiX topucTiB. HaByanbHa AifbHICTD € hOpMOIO
AKTHBHOTO CTABJEHHS N0 AOCJHiIXKYBAHOTO MaTepiany.
BoHna BHHHMKae Ha OCHOBI MOTHBALi CTyleHTa i Mpu-
MyCKae HasBHICTb TAKMX MOMEHTIB, Ik BUOipKOBiCTb
MiAXOAy 10 00'eKTiB Mi3HAHHS, MeTY, 3aBHAHHS, fIKi
Tpeba BUpilyBaTH, MePETBOPEHHS 00 €KTa Y MOAa/b-
LWIKMX AifX, CIPSMOBAHUX HA BUPILICHHS MPOOMEMHU.

Katouosi cioBa: MoTHBalifiHA cepa 0cOOUCTOCT,
TMICHXOJIOTiYHEe MOJIEJTIOBAHHS 3aBJaHb, MOTHBALHHO-
CIIOHYKa/IbHA (ha3a.

Melnik J. Forming Motivation-imperative
Phase in the Structure of Professional Competence
of Students of Law. — Article.

Summary. The article deals with the problem
of creation and formation of professional motivation
in teaching English to future lawyers. Studying, as
a form of personal attitude towards the educational
material, is based upon the student’s motivation and
involves the choice of the object of study, particular
aims, objectives and tasks to be fulfilled, further trans-
formations of the object of study in solving particular
educational and profession-oriented problems.

Key words: Motivation, motivation-imperative
phase, professional competence, education.
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CUCTEMHBII IOJXOJ K TIOCTPOEHMIO KOILIEKCA
VIIPASKHEHW I OBYUYEHNUS YCTHOMY W TMCEMEHHOMY
TEPEBOITY

Anxorauus. CraThsl MOCBSIEHA aHAJH3Y TIPUMe-
HEHUS TPUHLHUNA CUCTEMHOCTH MPU CO3NaHMH KOMII-
JIEKCOB YNpaxKHeHHH, HalpaB/JeHHbIX HA BBIPAOOTKY
HeOOXONMMBIX HaBBIKOB M yMEHHI MPU 00YYeHHH CTY-
JEHTOB YCTHOMY M TMUCbMEHHOMY TepeBOAY TEKCTOB
M0 CMeLHANbHOCTH.

KatoueBbie caoBa: cucrema, mapamerp, 3aBep-
LIEHHOCTD, YTIOPSI0YEHHOCTb, CTaOUIbHOCTb, BapHa-
THBHOCTb, MUHHMAJIbHOTb, LEJN0CTHOCTb, CJI0XKHOCTb,
KOHLENT, CTPYKTYpa, eAMHHULA, YCTHBIH NepeBo, MUCh-
MEHHBII MepeBO.

B nacrosimiee Bpemst HaGI0AI0TCS MOMBITKH M0C-
TABUTh TEOPHUIO TIepeBofia Ha GoJsee TBEPAYID HAYUHYIO
OCHOBY, UCII0/Ib3YS MOJIOXKEHUS 00LLel TEOPUU CHCTEM
(OTC) [1]. Tako#t mogxon BHOMHE MpHEMIEM XOTs ObI
/IS TIOCTPOEHHST CUCTEMBI YIIPAXKHEHHUH /1St 00yUeHUst
YCTHOMY U THCbMeHHOMY nepeBony. Llesbio manHO#
CTaTbU SBASIETCS OMpeJleNeHue KOMIIeKca yrpaxHe-
HU# 1719 00yueHUst MUCbMEHHOMY U YCTHOMY TIepeBOAY,
ucxonst u3 ocHoanui momoxenun OTC

B cBoeil pabote Mbl omupaemcs Ha IBOHCTBEHHOE
orpefie/ieHne CUCTEMbI B KaTErOPHsX «Bellb, CBOHCTBO,
otHouenne» [1, 2|, a umenno: 1) cucremoit Gyner
ABAATBCS JIOO0H 00BEKT, B KOTOPOM UMEET MeCTO Ka-
Koe-m00 OTHOLLIeHKe, 00Jaatlee HeKOTOPBIM 3apaHee
OTIpe/leIeHHbIM CBOMCTBOM; U/ 2) CHCTEMOIl SIBISIET-
cs mo00i 00BEKT B KOTOPOM HMEIT MECTO KaKHe-TO
CBOHCTBA, HAXOMASLIUECS B OMPEJENEHHOM OTHOLIEHUH.
dopwmasibHO MepBOe orpeneseHrne MOXKHO 0003HAUHTD
kak S, = R (m) | P, a Bropoe kak S, = R[ (m) P]
rae S — 9To CHCTeMa; M — Belllb, CYOCTPaT eIHHULIbI
cucTeMl, uTo Kacaercst R u P 1o B mepsom ciryuae (S))
P — cucremoobpasyioiiee CBOACTBO, aTPUOYTHBHbIN
KOHLENT; a B0 BTOpoM R(S,) — cucremoobpasyiomuii
peJIILHOHHBIA KOHLENT.

KommyHHKaTUBHAS CHTYalWs MPH MepeBofie MUCh-
MEHHOT0 TEKCTa COCTOUT M3 UCXOJHOTO TEKCTa, Mepe-
BOJUMKA U mpouecca nepesoga. [Ipouecc mepeBona
COCTOUT M3 TPEX 3TAMOB: aHaJM3a UCXOJHOTO TEKCTa,
TMOUCKA (YHKLMOHAMBHBEIX COOTBETCTBHE M BOCHPOM3-
BeJleHUs TeKcTa Ha si3bike mepesofa. [Ipu aHanuse
HCXOIHOTO TEKCTa Mbl MOJb3yeMCs MepBbIM ONpejie-
JeHUeM CHCTEMBI, T.e. CHayana onpejesieM KOHLENT,
3aTeM CTPYKTYPY TeKCTa U eJMHULIbI nepeBofa. B mo-
HSITHE KOHLENTa MUChbMEHHOTO TEKCTa BXOAUT COMEp-
XKaHUe TeKCTa, CTUJb, KaHp, NpeaMeTHas 006/acTb,
KOMMYHUKATHBHAS LieJb M 3KCIPECCHBHOCTb TEKCTA.
B moHsiTHe CTPYKTYpHI TeKCTa BXOAUT KOMMO3ULIUOH-
Hast OPraHu3alys TeKCTa, CTPYKTypa OTAENbHBIX TJIaB,
a63ateB, NpennoxeHui, cioBocoyetanuil u.1.4. M kon-
LIeNT, 1 CTPYKTYPY TEKCTA MOXKHO MPEACTABUTh B BHJIE
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vepapxuyeckoil crpyktypel. [Ipu BocripousBenenuy Tek-
CTa MBI M0JIb3YEMCSl BTOPBIM OTpefieeHHeM CUCTEMBI,
TO €CTb CTPOUM TEKCT Ha 0a3e OT/EeJbHBIX CTPYKTYPHO-
KOHLENTYa bHbIX efuHul. VITorom paboThl siBaseTcs
TEKCT HA f3blKe MepPeBoja.

Wcenenys cucremsl, napamerpuueckas OTC (O6-
was Teopust Cucrem) u3yuaer obliecHCTEMHbIE CBOHC-
TBa, WIH aTPUOYTHBHBIE U DeLUOHHbIE CHCTEMHbIE
napametpbl. B mapamerpuueckoi OTC ompeneneno
cbiile 30 aTpuOYTUBHBIX CHCTEMHBIX MapaMeTpoB.
[2, 57-T1; 3].

[Ipouecc mepeBosa, KaK yCTHOTO Tak M MUCbMeEH-
HOTO, MOXHO TPEeJACTaBUTb B BUIE CHUCTEMBL. ITO
— IuHamuyeckue cucteMbl. [Ipu mepeBosie mUCbMeH-
HOTO TeKCTa KOMMYHUKATHBHASl CUTyaLHUs COCTOUT M3
IBYX YYaCTHUKOB: aBTOpPa OPUTUMHA/JBbHOTO TEKCTa HU
nepeBonyuka. IlepeBox mucbMeHHOro Tekcra 6asupy-
eTCsl Ha CUCTEMHbIX XapaKTepUCTHKAX TEKCTa, TO eCTh
(UKCHPOBAHHOCTH KOHLENTa M CTPYKTYPBl U LEJOr0
psiia CUCTeMHbIX MapameTpoB. PaccMoTpuM HeKOTOpbIe
U3 HUX.

PacusnenenHocTb — HepacusieHeHHoCTb. CooTBeTC-
TBEHHO J1aHHOMY CBOWCTBY CHCTEeMbl MOTYT COCTOSATb
M3 OJIHOTO 3JIEMEHTA. WM U3 LEJOro psiaa sJeMeH-
TOB. TekcT sB/feTCS pacuJeHeHHOH CHCTEMOH, Tak
KaK 31eCb MOXKHO BbIIETUTb OT/e/bHblE YACTHU: [VIaBHI,
a63alibl, MpeNNoKEeHUs U.T 1.

3aBeplLIeHHOCTh — He3aBepuIeHHOCTb. CUCTeMBl,
CTPYKTYPBl KOTOPBIX HE JOMYCKAIOT MPHCOEIUHEHHUE
HOBBIX 3JIEMEHTOB, HA3bIBAIOTCS 3aBepLIEHHBIMH M0
cyberpary. TekcTel MOTyT OBITh KaK 3aBeplLIEHHBIMH,
TaK ¥ He3aBeplleHHbIMHU. [lepeBonunK, Kak InpaBuio,
MMeeT [1e/0 C 3aBepLIEHHbIMU TeKCTaMHU.

MMMaHeHTHOCTb — HeMMMaHeHTHOCTb. MIMMaHeHT-
Hble CHCTEMbl HMEIOT TaKoe CHCTeMO06pa3yiolilee 0THO-
LIeHUe, KOTOPOe 0XBATbIBAET TOMBKO 3ME€MEHThI JaHHOH
CHCTEMbI, HATIpUMep, OpraHu3M uesoseka. [lucbMeHHblH
3aKOHUEHHBIl TeKCT — 3TO UMMaHEHTHas CHCTeMa.

MuUHUMATBHOCTD — HEMUHUMAJBHOCTE. M3 MuHu-
MaJIbHO# CHCTeMBI Hesb3s YAAUTh HU OfIUH 3JEMEHT,
He pa3pywuB eé. [IucbMeHHbI!l 3aKOHUEHHBIH TEKCT
MOKHO CYMTATh MHHMMAJIbHON CHCTEMOH.

[leHTPUPOBAHHOCTb — HELEHTPHPOBAHHOCTD.
B 1eHTpupoBaHHOM cHCTEMe CYILECTBYET TaKOH 0OBEKT,
YTO OTHOLIEHHUS MEXY MOOBIMU APYTUMH 3/eMeHTaMK
MOTYT OBITb YCTAHOBJ/IEHBI JIULIb C OMOLLBI0 OTHOLIE-
HUA K 3TOMY 00beKTy. [IncbMeHHbIH TeKCT 00BIYHO He
LLlEHTPHPOBaH.

[lenHble — He 1enHble cucTeMbl. B 1enHo# cucre-
Me pessL{OHHAs CTPYKTYpa COOTHOCUT KaxK[blil 3Je-
MeHT He GoJjiee, 4eM C [IBYMS APYTUMHU 3JeMeHTaMHu.
[TucbMeHHBI TEKCT — LeMHAs CUCTEMA.




HAYKOBWW BICHUK MIXXHAPOJHOIO I'YMAHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

CucreMmsl ¢ onocpenoanueM. B cucremax ¢ omoc-
peloBaHMEM KaXKIbIH 3J€MEHT YYacTBYEeT B CHCTEMO-
00pa3yiouleM OTHOLIEHHH Yepe3 APYTHe 3JIeMeHTbI
cucteMbl. [0TOBbIE TEKCTHI He SIBJISIOTCS CHCTEMaMH
C OMOCpeN0BaHHUEM.

JleTepMUHHPOBAHHOCTD - HEleTEDMUHHPOBAHHOCTb.
CucTeMbl, B KOTOPBIX HEKOTOPBIX 3M€MEHTOB J10CTATOY-
HO, 4yT0Obl 0OHAPYXKUTb APYTHe 3eMEHTHI, Ha3bIBAIOTCS
JeTepPMUHUPOBAHHBIMU. DOJIBIIMHCTBO TEKCTOB fIBJIS-
eTcsl IeTePMUHUPOBAHHBIMA.

CralMoHapHOCTh — HecTaluoHapHoCTh. Ecau cuc-
TeMa COXpaHseTcsl MPH 3aMeHe e€ 3/eMEeHTOB JApY-
TUMH, OHA Ha3blBaeTcs CTaUMOHApHOH. [lucbMeHHbIE
3aKOHYEHHbIE TEKCTBI BJAIOTCS HE CTALMOHAPHBIMH
CHCTEMaMH, TaK KaK Mbl HE MOXXEM 3aMEHUTb OIHH
CJ10Ba IPYTHMH.

CrabuibHocTh — HecTabuabHOCTb. CTabuabHbIE
CHCTEMbI JIOMYCKAIOT H3MEHEeHHs CTPYKTYphl Oe3 pas-
pyLIEHUsE cCHCTeMbI B LeJIoM. [[uchMeHHble 3aKOHUEHHbIE
TEKCTBl — HECTAOU/IbHbI, TAK KaK MBI HE MOXEM MeHSITh
UX CTPYKTYPY.

BapuaTuBHOCTE — HEBADUATUBHOCTb. BapuatuBHble
CHCTEMBl J0MYCKalOT U3MEHEHHS CBOEr0 COCTOSHHUA,
cofiepKallUMU pyrue, Kpome cucTeMooOpasyrole-
ro, OTHOLIEHUs B cBoell cTpykType. HeBapnaTusHble
CHCTEMBl TaKHX COCTOSHMH He uMeloT. [lucbmeHHbIe
3aKOHUEHHbIE TEKCTbl — HEBAPHATUBHBIE CHCTEMbI.

BanumHocTh (cuia) — HeBamuaAHOCTL (cnaboCTh).
Ec/iu BX0XKIeHKe HOBOTO 3J€MeHTa B CHCTEMY CYILeC-
TBEHHO MEHSIeT CHCTEMY, CUCTEMA SABJSETCS CUJIBHOH,
B [IPOTHBHOM CJayyae oHa Oyznet caboi. [TucbmenHble
3aKOHYEHHbIE TEKCTbl — CUJIbHBIE CHCTEMBL.

OcraHoBuMCS HA psifie PeSLUOHHBIX CHCTEMHBIX
napametpoB |2, 131—136; 3]. Peasunonnsie cucrem-
Hble MapaMeTpsl - 3T0 HAa6Op TaKUX OTHOLIEHHUH, 4TO
Jo6ble CUCTEMbl HAXOAATCS B KAKOM-TO U3 OTHOLIEHUH
U3 3TOro Habopa.

Y1opsiIoueHHOCTh — HEYNOPSN0YeHHOCTb. [lopsinok
npeacTaBaseT co00i Takoil 00BEKT, KOTOPBIH YeMY-TO
TIPUMUCHIBAETCA B KauyecTBe OTHOLIEHHS U 00JajaeTr
3apaHee 3a(MKCHPOBaHHBIM CBOHCTBOM. [IuchMeHHBIH
TEKCT — YMOpPSIOUeHHas ChcTeMa.

OcoOblil HHTepec TpeacTaB/iseT MapameTp Mpo-
CTOTHI-CJI0XKHOCTH. JINsi ompefenenus CTPYKTYpPHOH
NMPOCTOTHl MMM CAOKHOCTH PEKOMEHAYETCS Pasio-
XKHUTb CTPYKTYPY CHCTEMBbI Ha COBOKYITHOCTh OMHAPHBIX
OTHOLLIEHUH.

Ecan Bce 0THOLIEHHS OKAXKYTCS OIMHAKOBBIMH, CHC-
TeMa ABJseTCs CTPYKTypHO-mpocTefier. K cTpykTypHo
GoJiee TPOCTBIM CHCTEMAM OTHOCSTCS HepaculeHeHHble,
CyOCTPATHO-OTKPBIThIE, UMMAHEHTHbIE, MUHUMAbHbIE,
LIlEHTPHPOBAHHBIE, LIETHbIE, CUCTEMBI 6e3 0mocpeioBa-
HHUsl, IeTePMUHUPYIOLIME, HECTALMOHAPHbIE, HECTAOUb-
Hble, HeBApUATUBHBIE, U JP. chcTeMbl. K cTpyKTypHO
0oJiee CJ0XKHBIM CHCTEMAM OTHOCATCS pacueHEHHBbIE,
cyOCTpaTHO-3aBepIIeHHbIE, HEUMMAHEHTHBIE, HEMUHH-
MaJbHble, HELEHTPUPOBAHHbIE, HELEMHble, CHCTEMb
C OMoCpe/loBaHUEM, HeleTepMUHUPYIOLIUE, CTaLHuo-
HapHble, CTAOU/bHbIE, BAPUATUBHBIE U JP. CHCTEMBL.
[1, 209]. [TucbMeHHBlE TEKCTBI KOHLENTYaABbHO TPOCTBI.
1o cucrema 6e3 OMocpeoBaHus, HecTaOUMbHbIE, He-
BapUATHBHBIE, YTIOPSIIOUEHHbIE, MUHUMAbHBIE, HECTA-
LIMOHAPHbIE, €TePMUHUPOBAHHBIE.

Ne 1-2010

Yacto mapameTp CJI0XHOCTH OTOXIECTBJSETCS C
napameTpoM LieJocTHOCTH. [Ipo6iema cooTHOLIEHHS
LIeJIOTO U ero yacTeil f/seTcs oueHb BaxHoH. Llesoct-
HOCTb MHOT/@ OTOXK/ECTBASIOT € M0JHOTOH. Hecomuen-
HO, LeJOCTHOCTb CBSI3aHa C CJOXKHOCTBIO, TMOJHOTOH,
yropsioueHHocThio. Ho 9T0T mapamerp obmanaet cBo-
MMU CBOWCTBAMH, KOTOPbIE HE CBOAATCS K CBOMCTBAM
ero yacrei. Cremyer pasmuuaTb KOHLENTYaabHYIO,
CTPYKTYPHYIO U cyOCTpaTHYIO LenocTHOCTH. Ha mepy
LIeJIOCTHOCTH BJHUSET ONpefe/éHHblI Ha00p CHCTEMHBIX
napameTpoB. Tak 6oJ/iee BBICOKYIO CTeMeHb LeJ0CT-
HOCTH UMEIOT CUJIbHble MUHUMAJbHBIE, 3aBEpLIEHHBbIE,
VHUKA/IbHBIE, CTAOUbHbIE CTALMOHAPHBIE, CUCTEMbI C
BHYTPEHHUM OTHOLIEHHEM U PSJ APYTHX.

JI1060% MHCbMEHHBIH TEKCT SIBJSETCS CTaTHYHBIM
¥ 00/1a1aeT TaKUMU CHCTEMHBIMU MapameTpamiu, Kak
LeNOCTHOCTb, 3aBEPLIEHHOCTD, YMOPSAA0YEHHOCTD,
MOJHOTA, IMMAHEHTHOCTb, HeCTaOUIBHOCTD, HECTaLH-
OHAPHOCTb, IeTEPMUHUPOBAHHOCTD, LIETHON XapakTep,
3aYaCTyI0 UUKIUYHOCTD (HATPUMEp, PUTM CTHXOB), OIl-
peleneHHast cyOcTpaTHas CTPYKTYpHAs U KOHLEMNTY-
aJIbHAs CJOKHOCTb.

Bce 971 cucTeMHble XapaKTePUCTHKH JOTXKHbI ObITh
COXPaHEeHBI B MEPEBOIHOM TEKCTe.

YcTHbI nepeBon MpeacTaBiseT KOMMYHUKATUBHYIO
CHTYalLUI0 M3 TPeX YYaCTHUKOB: OTIPaBHTENb (TOBO-
psiluMii), moayyatenb (CayWA0LHMA) U MepeBOIYUK.
Cnenyer pa3iuuath nepeBoi MOHOJNOTHYECKOU U IHAJI0-
TUYECKOH peuu. Y CTHas MOHOJIOTHUecKast peub 00/1afaeT
CHCTEMHBIMH TapamMeTpamMu OMU3KUMH K TUCbMEHHOMY
TekcTy. OHa sBJISieTCs pacuJeHeHHOH CHCTEMOH, TaK
KaK 0paTop He MOXET MPOU3HECTH pPeuyb Ha ONHOM
JIbIXaHUHA U YIEHUT ee Ha OTPe3KU-CHHTArMbl [5]. MoHo-
JIOTHYecKas peyb 00bIYHO FOTOBUTCS 3apaHee, TO eCTh
OHa yropsigoueHa. B Hell MOXKHO BBIIEUTb BCTYIIEHHE,
OCHOBHYIO YaCTb, PacClIMpeHHe TeMbl U 3aK/JIUEHHUE.
Kax nmpaBusio, noarotoBneHHasi MOHOJMOTHYECKas peub
BJISIETCS 3aBEPIIEHHON CUCTEMOH, TaK KaK BKJIOYAeT
B ce0st Takol pasjies Kak 3ak/aueHne. ¥ cTHas MOHO-
JIOTHYECKas peyb — HEMUHUMAJIbHAsA CUCTEMA, TaK Kak
M3 Hee MOXKHO YJa/JuTh HEKOTOpble HeCylleCTBEHHbIE
BbICKa3biBaHHs. MoHo/IOrHYeCKas peyb ABJSETCS BHe-
LIIHe LleHTPUPOBAHHON CHCTeMOH. BHEIIHUM LIeHTpOM ee
SIBJISIeTCA TOBOPALLMHA. Y CTHAS MOHOJMOTHYECKAs peyb
LierHas cucTeMa. Bee BbICKA3bIBaHUS 0paTopa BhITEKA-
10T ofiHO U3 apyroro. OHa fBJseTCS 1eTePMUHHPOBAH-
HOU CHCTEMOH, TaK KaK MOXKHO BOCCTAHOBHTb HEYCJbl-
LIaHHBIE CJI0BA 32 CYeT KOHTekcTa. MoHosornueckas
peub — CTALMOHAPHAS CUCTEMa, TaK KaK 0paTop BCeraa
MOXET 3aMeHUTb CJI0BO ero cHHOHMMOM. MoHosornyec-
Kasi peub — CTaOUJbHAsA CHCTEMA, €CJU He Pa3pyLIUB
KOMIO3HLIMIO PEYU 0PaTop MOXET U3MEHHTb CTPYKTYPY
OT/JIeJbHBIX (pa3. Y CTHAas MOHOJIOTHYECKAS Peub MOXKET
ObITb BAPUATUBHOH, TaK Kak 0PaTOP MOXKeT OTKIOHUTh-
Csl OT TeMbl U BHECTH B Peub KakKHe-TO CyObeKTUBHBIE
OLIEHOYHBIE BbICKA3bIBAHUS. ¥ CTHAST MOHOJMOTHYECKAS
peub MOXeT ObITb C1a00H CHCTEMOH, TaK KaK BHECEHHEe
HOBBIX BbICKa3bIBaHHUIl MOXKET COXPaHHTb KOHLENTYaJlb-
HYIO LIeJOCTHOCTD peun. To — cyOCTPAaTHO OTKPBITAs
CHCTEMa, TaK KakK OHa J0MyckaeT 100aB/eHHe CJIOB B
BbIcKa3biBaHue. OIHAKO, 31eCh NO/KEH COOMOAAThCS
HeKHi Tpefen, 32 KOTOPbIM f100aB/eHHe HOBBIX 3Je-
MEHTOB MOXKET Pa3pyIUUTh CHCTEMY PEuH.
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[Ipu mepeBoae MOHOJIOTMYECKOH peurt 1Ba aKTUBHBIX
YYaCTHUKA — TOBOPSAIIUH U TMEPeBOAYMK, ayAUTOPHS
SIBJSIeTCS MaCCHBHBIM cayluareseM. Poib nepeBofuy-
Ka — OBbITb MOCPEIHMKOM MEXAY TOBOPSLIMM U CJy-
warensmu. OH 0/2KeH COXPaHUTb KOHLENT (CMBICT),
CTPYKTYPY (CTpaTeruio ¥ TaKTHKY TOBOPALIMX) H
CHCTeMHbIe cBoHCTBa coobuienus. [Ipouecc nepeBona
MOHOJIOTMYECKOH peur OJIM30K K MpOLeccy nepeBoaa
MUCbMEHHOTO TEKCTa. 3eCh eCThb OMpefie/eHHbli KOH-
LIeNT, YeTKas CTPYKTYpa, OHAKO eAMHULAMH NepeBoaa
SIBJISIIOTCS CUHTArMbl, TO €CTb OTPE3KH Peud Mexnay
IBYM$ May3aMH.

Heckonbko MHYI0 CHCTeMHO-KOMMYHHKATHBHYIO
CUTYALMIO MPENCTAB/sAET AMAJOTHIecKasi peub. 31ech
HECKOJIbKO YYaCTHUKOB, KaX/[bli U3 KOTOPBIX MMeeT
CBOE HaMepeHHe (KOHLEMNT), CBO CTPATErHi0 U TaK-
THKY. EnuHuLed yeTHO! nuanoruyeckoil peuu sBisi-
eTCsl MUHMMaJbHBI MAJIOT, COCTOSILUA, M0 KpauHe#
Mepe, U3 [BYX PeMJMK — PelauKd OHOTO yYaCTHUKA
Y PEeMIUKH-Peaklid BTOPOro yUacTHHKA. B oTanune ot
nepeBoJa MUCbMEHHOTO TeKCTa — 3TO AMHAaMHUyecKas
CHCTEMA, MMelllas LenHou xapakrtep, objanamuas
BapUATHBHOCTBIO, CTAOUJIBHOCTBIO, CTALLMOHAPHOCTBIO,
LMKJIUYHOCTBIO U APYTHMHU CHCTEMHBIMH TapaMeTpamH,
B 3aBHCHUMOCTH OT KOMMYHUKATHBHOH CUTYyalUMH. ITO
— cucTeMa ¢ ornocpenoBaHusmu. [lepeBonunk sBasercs
MOCPEHUKOM MEXAY TOBOPSALUMA U CAYLIATENSIMA.
Ero posb Beicoka. OH I0/MKeH 3apaHee MOArOTOBUTHCS
K paboTe: 03HAKOMHUTBCS C MaTephaloM, OpaToOpoM,
ero LeMsMH, ayIUTOPUeH cayllaTenel, cutyauues 0o-
wenus. TpyaHOCTb TaKOro nepeBofia COCTOMT B yMe-
HUHU TepeBOYUKA 0003HAUMTH CTPATETHIo, TAKTHKY U
HamepeHue roBopsituero. [lepeBoauuk fo/KeH ymeTh
VIepKUBATh B TOJIOBE y2Ke CKA3aHHOE, U OHOBPEMEHHO
aHAMU3UPOBATH TO, UTO TOBOPUTCS OPATOPOM. 3/€Ch
BO3pacTaet poJ/ib NPOTrHO3MPOBAHHUS HA YPOBHE (hpasbl,
Tpe/JI0KeHHs, CI0BOCOYETAHHUS, GOMBLIYIO POJb UMEeT
TpUMeHeHKe MepeBoIYecKoil HoTalyu (KpaTKOH 3arucH)
Tekcra [4].

Juanornyeckas peub — 3T0 AMHAMHUYECKas CUCTe-
Ma. JIuHaMHYHOCTD MOMIePKUBAETCS IUANOTHUHOCTBIO
nporecca. Jnanoruueckasi peub Kak CHCTeMHBIH Mpo-
LiecC SBJIAETCH AMHAMUYECKON, BAPUATUBHOH, LEMHOH,
CTaOMJIBHOM, CTALMOHAPHOH, LIMKJIMYHOH, 1eTePMUHIPO-
BaHHOI, HeMHUHUMA/bHOM, He3aBepIIeHHO! CHCTEMOI.
B urore nuanoruyeckoil peun A0JKHO ObITb BbIpa0o-
TaHO COTJalleHne, KOTOPoe Kak U BCe MUCbMEHHbIE
TEKCThl, IOMKHO OBITb 3aBepLIEHHBIMHU, LEJOCTHBIM,
MMMaHEHTHbIM, YIIOPSH0UYEHHBIM, HEBAPHATUBHBIM [3].
Juanor o6sanaer TakKMMU CHCTEMHBIMHA MapaMeTpamu
KaK pacuJeHeHHOCTb, LEMHON XapakTep, NeTepMUHH-
POBAHHOCTb, CTALUOHAPHOCTb, CTAOUMBHOCTb, Bapua-
TUBHOCTb. Jluanor MoxeT ObITh caab0il cy6CTpaTHO
OTKPBITOH cucTeMoil. OH MOXeT ObITh LEJOCTHBIM H
3aBepLUEHHBIM, KaK ¥ HELeJOCTHBIM 1 He3aBepIIEHHBIM.

[lepeBon nmanmormyeckoid peun MMeeT CBOM CHC-
TeMHble 0COOEHHOCTH. 31eCh HECKOMbKO TOBOPSIIUX,
KOTOpbIE OIHOBPEMEHHO ABJSIOTCS cayliatensmu. Llems
TnepeBOfUNKA HATaUTh KOHTAKT U TIPUBECTU CTOPOHbI
K COTJIALIEHHUIO.

M3 31uX cUCTeMHBIX XapaKTepUCTUK ClelyeT HCXO-
JUTb TIPH TOCTPOEHUH KOMIIEKCOB YNPaXXKHEHHH MPH
00y4eHHH MepeBoay MUCbMEHHON U YCTHOH peud.
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Jlns ompeneseHdsl KOHLENTa CHUCTeMBl ClelyeT
MPeaJIoXKUTh TaKhe YIpakKHEeHUs, KaK:

1. Onpenennute cTUib, KaHp, NpeaMETHYIO 001aCTh
TeKCTa.

2. Onpenennre /b BbICKA3bIBAHUH.

3. [lepenaiite nHOPMALMOHHOE CONEPKAHUE TEKCTOB.

4. KakoBel 3KcrpeccrBHblE XapaKTepPUCTHKHI TEKCTa.

5. laliTe KpaTKoe ColepKaHue TeKCTa.

6. [lepenaiiTe xapakTepucTHKy 1 06pa3 repos, aB-
TOpa TeKCTa.

YnpaxHeHue Ha epeBO CTPYKTYPhI TEKCTA BKJIO-
YaloT Takue 3aJaHus, Kak:

1.Onpenenure KOMMO3ULHUIO TEKCTA: BBIIEMUTE
BCTYIIEHHE, OCHOBHOE COEPXKaHUE, 3aKMOUEHHeE.

2. Tlpoananusupyite (yHKUMOHABHYIO (JOTHYEC-
KyI0) X CHHTAKCHYECKYI) CTPYKTYPY TPENNOXKEeHHH K
(pas B Tekcre.

Lenslii psin ynpaxkHeHuH, 00yyarolyx nepeBosy, oc-
HOBBIBAeTCS Ha CJEAYIOLHUX CHCTEMHBIX MapaMeTpax:

— ynopadoyenrocmy: 1) cocTaBbTe MpPeIOKEHUS
U3 CJIOB; 2) COCTaBbTE TEKCT M3 NaHHBIX OTPBIBKOB;

— demepMuHupo8aHHocmy: 1) BOCCTAHOBHUTE MOCIIO-
BHILY; 2) BCTaBbTE C/IOBA, HEOOXOMUMbIE MO CMBICHY;

— sapuamugHocmy: 1) mepenaiite comepKaHue
CBOMMHU CJI0OBaMH; 2) J1aliTe BapHaHThl epeBoa Mpej-
JoxeHu#l; 3) mepedpasupyiite Tekct; 4) onpenennte
CJI0XKHOCTH B TEKCTe MepeBosa;

— cmayuorapHocmy: 1) BblIETUTE KI0YeBble CJI0BA;
2) 3aMeHHUTE CJIOBO CHHOHMUMAMH; 3) BBIIENUTE TEPMHU-
HbI, KOJIMYECTBEHHbIE TOUHBIE CJI0BA, LU(PHI U.T.1.;

— yeAocmHocmy: TiepefiaiTe 0CHOBHOE COflepKaHue
TEKCTa OJHUM TPELT0KEHHEM,;

— 308epuleHHOCMY: 3aBepLIUTe: a) MPeJIoKeHue,
0) Tekcr;

— CAOMHOCMb-NPOCMOMA: ONpeJlesuTe XapakTep
CJIOXKHOCTH TeKCTa: a) KOHLENTyallbHbll, 0) CTPYKTYp-
HbIH, B) cyOCTpPATHBII.

[Ipu oOyuenuy ycTHOMY MepeBOAY K MepevyucieH-
HBIM BBIIIE YTPaXHEHHSIM CAefyeT 100aBUTb TaKue
yIpaxKHeHUs!, Kak «3akomupyiire» ui «Packoanpyiite
3anuch coobuiennn». J[00aBasioTcs ynpaxkHeHUs Ha
CKOPOCTb ¥ TPEHUPOBKY NMaMATH MPU MOCIe10BaTENbHOM
1 CHHXPOHHOM TepeBofie, THMa: «JlomosHUTe HAYaTyIo
(pasy»; «3aBepuiuTe MepeBoA» U.T.I.

CHayana oTpabaThlBalOTCS MOC/EN0BATENbHbIA Te-
peBo1 ompefeseHHOro TekceTa. [loctenenHo yBeuunBa-
I0TCS OTPE3KH TeKcTa J/1s mepeBoza. Jlanee aToT TeKCT
TpeJJIaraeTcs AJs CAHXPOHHOTO MePeBoJa, T.e. OUTH
OJHOBPEMEHHOT0 NMepeBofia C Peyblo rOBOPSLLETrO.

OcBouB nepeBoa MOHOJIOTHYECKOH peyH, Nepexoanm
K IBYCTOPOHHEMY 1MaJOrHYecKoMy repeBoiy. 31ech
WHAs CHCTEMHAs CUTYaLus, T.K. KaXK/blil U3 YYaCTHUKOB
HMeeT CBOIO LieJb (KOHLENT), CBOK CTPATErHio 1 TaK-
THKY (CTpYKTypy). Enunuiel neperoBopos siBiasercs
MeJIbYailliki Masor, COCTOAMHE M0 KpaiHed Mepe
U3 2-X PemuK: Pemauku Iro yyacTHHKA — pemuKu-
peakiyy 2-r0 yyacTHHKA.

Jlnst TpeHUpPOBKU [HMaJOTHYECKOH peuu cjenyer
BBECTHU CJeAYIOLUe YIIpaKHEeHHS:

1. OtBeTbTe Ha BoMpoC.

2. 3apaiite Bompoc.

3. Otpearupyiite Ha (OPMaJbHYIO PEMIUKY, BBIpA-
3MB COTJIacHe/Hecorzacue, IpHBeTCTBHE, YIHBJIEHHUE,
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noaTBep:xkaeHue u.T.1. C/lefyeT npeiBapuTenbHO 1aTh
CIMCOK BBIPAXKEHHI, TPAMMaTHYECKUX MOJeJeH.

4. OtpearupyiiTe apryMeHTUpYIOLIel PenauKoil Ha
c/lefylollee BbICKa3blBaHUE.

5. 3aBepiwmnte Auajor, BepaboTalite coriamenue
TeperoBopoB.

6. Tloctpoiite nuanor Ha 3afaHHYl TEMY, CHTYa-
LU0 U JIp.

7. CTabubHOCTb U CTALMOHAPHOCTb 0TpabaThiBa-
I0TCS YIPaXKHEHUSMU C 3aJlaHueM nepedpasupoBaTh
JaHHBI}l 1MaJIOr UMK COOOLIeHHe.

8. Cnenyer o6yuath CTYIEHTOB YIOPSAOYEHHOCTH
nepeBojia IMaM0rHuecKoll peun. 3jiech clellyeT 1aBaTh
3aJlaHus COCTaBUTD IJIaH NIEPEroBOPOB U YNOPSAL0UUT
BBICKA3bIBaHHUS B AHAJIOTeE.

9. BapuatusHocTb. [nanoru-neperosopsl MOryT
4acTO OTBJIEKAThbCsA OT 3alVIAHUPOBAHHON CTPATETHH,
CJIeflyeT HAayYuTb CTYLEHTOB BBIIEJSATD [VIABHYIO H I10-
00YHYIO TeMYy U CTpaTeruio.

10. LlestocTHOCTD. YTpaKHeHHs HA OLEHKY LeJ0CT-
HOCTH [MaJIOT0B-TIePEroBOPOB C/IeAyeT 1aBaTh B KOHLE
Kypca, 1noc/ie TOro, KaK CTY[AeHTbl MOATOTOBAT CBOH
CLIEHapHU JMaJIOrOB-NEPEroBOpOB.

3jech BO3pacTaeT poJib NepPeBOAYUKA-TIOCPESHU-
ka. [lepeBonunK NO/KEH MMETb CBOK CTPATer’io H
TaKTHKY, OHU JOJ/KHBI ObITb KOHBEHLHMANbHbI, THOKH,
BapuaTuBHbl. COOTBETCTBEHHO CHCTEMA YMpaKHeHHH
10 MUCbMEHHOMY M YCTHOMY MepeBOAy A0JKHA ObITh
LIeIOCTHOI, BApHATHBHOH, THOKOH, yropsaodeHHod. []o-
JlaraeM, 4To UCIOJNb30BaHUE 3aKOHOMEPHOCTEH U Mapa-
metpoB OTC 6yzer cocobeTBOBATh Hoslee TyOOKOMY
1 3 (PeKTHBHOMY O0Y4EHHIO CTYNEHTOB TUCbMEHHOMY
W YCTHOMY NepEeBOLY.
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Ne 1-2010

Pycanosa I. I. Cucremuuii ninxin po nodynosu
KOTJIEKCY BMPaB /51 HABYAHHS YCHOMY Ta MUCbMO-
Bomy nepekaany. — Crarrs.

Anorauis. Crarts npucBsiyeHa modyIoBi KOMIIEKCY
BIPaB /15l HABYAHHS CTYLEHTIB MMCbMOBOMY Ta YCHOMY
nepekJ/any MOHOJOTIYHOTO i AiaJOriyHOr0 MOBJEHHS.
3pobaena crpoba 3acrocyBaru 3acaan OTC po nody-
JI0BU KOMIJIEKCY BIPaB.

KatouoBi ci0Ba: crctema, napamerp, 3aBepIiieHiCTb,
BIOPSIKOBAHICTb, CTa0ibHICTb, BAPiaTUBHICTD, MiHi-
MaJIbHICTh, LiMiCHICTb, CKNAQHICTh, KOHLEMNT, CTPYK-
Typa, OLMHULA, YCHUH, MUCbMOBHUH, MOHOJOTIYHHII,
Hia/oriuHuil, aTpUOYTUBHUY, PEJIATUBHUH.

Rusanova 1. System-defined Approach to
Compiling a Complex of Exersices for Teaching
Interpretion and Translation. — Article.

Summary. The article offers applying the general
system theory categories to compiling a complex
ol exercises for teaching students written and oral
translation of monological and dialogical speech.

Key words: system, parameter, finished, ordered,
stable, variable, minimal, integral, complex, concept,
structure, unit, oral, written, monological, dialogical,
attributive, relative.
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CIINCOR YMOBHIX CKOPOYEHD

aBeCT. — aBecTificbka MOBA, aBECTHHCKHH SI3BIK
aHaT. — TepMiH aHaToMmii

apxX. — apXiTeKTypHUH TepMiH

apx. — apXiTeKTypHUH TepMiH

0ios1. — GioJoriuHMi TepMiH

repM. — repMaHCbKa MOBA, TePMaHCKHH S3bIK

TOT. — TOTCKHH fI3HIK, TOTCbKa MOBa

rpey. — rpelbka MOBa, TPeyeckuil A3bIK,

[-aHTJl. — 1aBHbOAHIJIIHCbKA MOBA, 1PEBHEAHTIUICKHIL
A3bIK

I-B-H. — [1aBHbOBEDPXHbOHIMELIbKa MOBA, ApEeBHEBEpPX-
HeHeMeLKHH S3BIK

I-MHJ. — IPEBHEUHIMICKUN A3BIK

I-IHA. — TaBHbOIHIIACbKA MOBa

I-UpJl. — APEBHEUPJIAHACKUI A3BIK

I-ipJl. — 1aBHbOIPMAHACHKA MOBA

[-CaKC. — 1aBHbOCAKCOHCbKA MOBA, IPEBHECAKCOHCKHIL
A3bIK

I-CaB. — JaBHbOCJIOB'THCbKA MOBA, JIpeBHEC/IaBSIHC-
KHH SI3HIK

I-(Qpu3. — NaBHbO(PU3CbKA MOBA, APEBHE(DPU3CKHUM
A3BIK

ell. 4. — eJIMHCTBEHHOE YHCJIO0

€KOH. — TePMiH eKOHOMiKH

eJIeKTp. — eJeKTPUUHUH TepMiH

K — XKIHOYMH pin

Y-, — UHI0EeBPONEHCKUH A3bIK

UpJ. — UPJAHICKUH A3BIK

HCIl. — HUCHAHCKHUH S3BIK

JIaT. — JaTHHCbKa MOBa, JATHHCKHH S3HIK

i-e. — iHmoO€eBpoOMelicbka MOBa

MM. II. — HMEHHUTEJbHBIH Nafex

ipa. — ipyanaceka MoBa

iT. — itaniiicbke

KHHXKH. — KHHOKHE CJI0BO

KYJiH. — KyJiHApHEe MOHATTS

JIUT. — JIUTOBCbKA MOBA, JUTOBCKUH 3BIK

JIHT. — JIIHTBICTHYHUH TepMiH

MaT. — MaTeMaTHYHHH TepMiH

MeJl. — MeMYHUH TepMiH

MeL. — MeIMYHUH TepMiH

MH. — MHOXKHHa

H-aHIJl. — HOBOAHIJIIHCbKa MOBa, HOBOAHTMHCKUE
A3BIK

HBJ — HEBiIMiHIOBaHE CJ0BO

H-IaTCK. — HOBOJATCbKA MOBA, HOBONATCKUH SI3BIK
HEM. — HeMeLKHH f3hIK

H-MCJl. — HOBOMCJAHACKHE fI3HIK

H-icJI. — HOBOiCJIaHACbKa MOBa

H-HOPB. — HOBOHOPBE3bKa MOBa, HOBOHOPBEXCKHI
A3BIK

HOPB. — HOPBE3bKa MOBa, HOPBEXKCKHUI A3UK

0ll. — OJHKHA

nepeH. — MepeHoCHe 3HAYeHHS

MOJIT. — MOJITHYHUA TepMiH

npyc. — NMPyCbKa MOBA, NPYCCKUH A3UK

TICUXOJI. — TICUXOJIOTIYHUH TepMiH

CJA. — TpacJoB’siHCbKa MOBa, [PaCAaBAHCKUI
A3MK
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peJiir. —peJiriiine MOHATTA

p-H-aHIVl. — paHHEHOBOAHIIIFicbKa MOBa, PaHHEHO-
BOAHIVIMICKHUI A3UK

pO3M. — PO3MOBHE

poc. — pocificbka MOBa, POCiiiCbKe

C-aHMI. — cepelHbOAHIJIIACbKa MOBa, CPeJHEaHr-
JACKUH 3BIK

DYH. — pyHiuHa MOBa, PYHHUECKUH f3HK

pyC. — PYCCKHH f3BIK

CJ1. — CJIOB'SIHCbKa MOBa, CJABSHCKUH A3bIK

C-HUJ. — CPe/IHeHUepJIaHCKHH A3bIK

C-Hil. — cepeaHbOHIAEpIAHACbKA MOBA

TOX. — TOXapCbKa MOBa, TOXAaPCKUH A3bIK

(ap. — papepcbka MoBa, (papepckuil A3UK

CIIOPT. — CHOPTUBHUH TEPMiH

CT.-(p. — cTapo(paHLy3bKka MOBa, CTapO(PaHLy3CKHH
3bIK

TeaTp. — TeaTpalbHbli TePMHH

TeX. — TeXHI{YHUH TepMiH

(i3. — QisuuHuil TepMiH

(iH. — (pinaHcoBHUI TepMiH

(p. — (panuy3ckuil A3bIK, (paHLly3bka MOBa

XiM. — XiMiYHHM#l TepMiH

4 — YOJIOBiUMH pin

LIB. — IIBEJCbKA MOBA, LIBEJCKHH A3bIK




HAYKOBWW BICHUK MIXXHAPOJHOIO I'YMAHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

BUMOTHY J10 ABTOPCEKMX OPUTTHAJIIB CTATEN

1. Jlo nipyKy npuiimaioTbest HeomyOmikoBaHi paHillie po60TH, HaMKkCaHi YKPAiHChKOI0, POCIChKOI0 Ta aHIIHCHKOI0
MoBamu: ctatTi — 10 0,5 Ap. apk., Kopotki mosigomaenns — 1o 0,25 apk.

2. Bynosa cratri:

YK (yHiBepcanbHuil 1ecATKOBUH Kaacupikatop)

Anotauis moBoto crarti (1o 100 cxi)

Katouosi caoBa moBoio cratti (3-10 ciB)

[locraHoBKa mpobaemMu y 3araibHOMY BUTJSIAL Ta ii 3B'30K 3 BaXK/JIMBHMU HAYKOBHMH UM TPAKTHYHHMH
3aBJIaHHSMH.

AHani3 ocTaHHiX poCJiaXKeHb i nyGaiKauiil 3 1aHOT TeMHu, BUIi/IEHHsS HEBUPIlIEH!X PaHillle YaCTHH 3araJbHoil
MpoOMeMH:, KOTPUM MPHUCBSIUYETHCS 03HAYEHA CTATTS.

dopmyBaHHS MeTH CTATTi.

Bukaan ocHoBHOro matepiany 10C/iIKeHHS 32 TOBHUM OOTPYHTYBAHHS OTPUMAHUX HAYKOBUX Pe3yIbTaTiB.

BuCHOBKM 3 1OC/iIKEHHS | MepCreKTHBY MOAAJbLIMX PO3BIOK Y 1aHOMY HAaYKOBOMY HampsiMi.

.HiTepaTypa

B KiHui TekcTy 1BOMa MOBaMH — POCIHCHKOI (SIKILO TEKCT BHKJAJEHO YKPaiHChKOK) Ta aHIJIHCHKOK
BKA3YEThCs NPi3BHILE Ta iHiliaau aBTOpa, Ha3Ba CTATTi, AHOTALliA TA KIIOYOBi C/0BA.

Mignuc aBropa i nara.

3. Texniuni BuMoru 10 odopMIeHHs crateit

Crarts Mae 6yti Habpana B TexcroBoMy penakropi Microsoft Word. ITosist 3 yeix cropin — 20 mm. Ulpudr —
Times New Roman 14 3 inrepsanom 1,5. [Tocunanns Ha mitepaTypy 6axaHo 3a3HayaTi Oe3nocepesHbo B TEKCT
Y KBapaTHUX NYKKax MOPSAKOBMM HOMEPOM BHKOPHCTAHOTO JKepesa Ta uepe3 KOMY KOHKPETHO! CTOPiHKH.

4. TlanepoBuil BapiaHT, eJeKTPOHHUH BapiaHT, 3aBipeHa pelleH3is crelianicTa (kaHmuaata abo 10KTOpa
HayK BilMOBIHOrO NpOdito.

5. JloBinka mpo aBTOpa — Mpi3BHLLe, iM's, 0 GaTbKOBi, anpeca, Tene(OH, eJEKTPOHHA ajpeca, HAYKOBHUIl
CTYMiHb, BUEHE 3BAHHS, M0CANa, YCTAHOBA)

[lpykosari mamepiaiu 8uci0841010Mb NO3UYIKO ABMOPIS, AKA He 380U NO0IASEMbC PeOAKYIIHOW KOAEIEH.
Bionosidanericme 3a amicm cmammi, 0ocmosipHicms axmis, cmamucmuinux OAHUX, MOUHICMb Bil-
Kaadenoeo mamepiany nokradaemocs Ha agmopig abo ocib, aki ioeo nodaiu.
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HAYKOBWW BICHMK MPXHAPOJHOIO I'YMAHITAPHOTO YHIBEPCUTETY

ABTOPHU 1 BUITYCRY

Jlywnaesa H.M. — kauuat dinooriyHux Hayk, 1OLEHT; 1eKaH (paky/bTeTy nepekaany Onecbkoro iHCTUTYTY
NiANPUEMHULTBA | TIpaBa.

0O6pa3syosa 0.B. — Buxnanay MixnaponHoro rymanitapsoro yaisepcutery (Opeca), acmipant Onecbkoro
HauioHaspHOro yHiBepcutety imeni [.I. Meunukoga.

O6pasyosa O.M. — xkauauaat QinonoriyHuX Hayk, AOLEHT; NOLEHT, AeKaH (aky/JbTeTy JIHrBICTHKH Ta
nepekaany MixHapoasoro rymasitapHoro yHiepcutety (Oneca).

Onenvuenxo JI.P. — noxrop dinonoriunux Hayk, npodeccop; npodeccop MHCTUTYTY MiXKHAPOIHUX BiHOLIEHb
Kuiscbkoro HauionanbHoro yuiBepcutety im. T. I'. [lleBuenxo (Kues).

Cadosas 0.A. — Buxianau, acnipant MuKOMaiBCbKOTO HepXKAaBHOTO TMeENArOriyHOTO YHIBEPCHTETY
im. B. Cyxommuncbkoro (Mukosaes).

Xapuenko 0.B. — xanmunat ¢ino/oriuHux Hayk, AOLEHT; IOKTOPAHT IHCTUTYTY MiKHAPOIHUX BiIHOLIEHb
Kuiscpkoro HauionanbHoro yHiBepcutety im. T. llepuenka (Kuis).

Apmoaosuu 0.1 — xangunar nenarorisnux HayK, JONEHT; 10LeHT MiXXKHAPOIHOrO 'YMAHITAPHOTO yHiBepCHTE-
1y (Onecca).

Kosuncoxuii JI. — xannuaat ¢inoforiyHux Hayk, AOLEHT; HOLEHT YMaHCHKOTrO Jep:KaBHOrO MefaroriqHoro
yHiBepcutety iM. 1. Tuunnu.

Macaoscoka T.0. — Buknanay MixHaponHoro rymasitapsoro yuisepcutery (Omeca).
Jleonmoves A.H. — Buknanau MixuaponHoro rymanitapsoro yuisepcutery (Oneca).

Mopowany (Jemvanosa) JI.I. — xarmunar Ginonoriunux Hayk, [oUEHT; ToLueHT MiXHapOIHOTO TyMaHiTapHOTO
yHiBepcutety (Oneca).

T'pomosenxo B.B. — Buknanay MixHapoasoro rymatitapHoro yHisepcutety (Oneca).

SApmorosuy 0.1, — KaHuIAT TeNArOriYHKX HAYK, JOLEHT; IOLEHT MixHapoIHOTo r'yMaHiTapHOrO YHiBEpPCHTETY
(Oneca).

Menonux I0.B. — Buxnanau, acnipant MixHapoaHoro rymatitapHoro yHisepcutety (Oneca).
Pycanosa H.H. — xaunuaat GinonoriyHux HayK, IOLEHT; HOLUEHT KpuMCbKOro ryMaHiTapHOro YHUBEPCHTETY

(fnra).
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